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Ktos obcy

Hillary Bass budzi si¢ w szpitalu i uswiadamia sobie, Ze nic nie pamieta - nie wie, kKim
jest i jak si¢ tu znalazla. Od lekarza dowiaduje sie, e ulegla wypadkowi i cierpi na
amnezje. Ale to nie koniec zlego: na jachcie, gdzie doszlo do nieszczescia, towarzyszyl jej
kochanek, i wszystko wskazuje na to, e to ona jest winna jego smierci. MoZe wigc
wlasnie tego nie chce pamietac¢? MozZe amnezja stanowi obrong organizmu przed
przyznaniem si¢ do smutnej prawdy o sobie? Hillary, myslqc z odrazq o swojej
przeszlosci, zaczyna akceptowacé przerazajqce fakty...

A jednak... Jest przecie; mqz, ktorego kocha. Jak mogta go zdradzac? Jest niejasne

wspomnienie o miescie, w ktorym podobno nigdy nie byla. Jest jeszcze ten dziwny, wciqz
powracajgcy sen...



Rozdziat pierwszy

Umyst potrafi w zadziwiajacy sposob broni¢ sie przed okrutng §wiadomoscia popelnienia
niegodziwych postgpkow. Wymazuje z pamigci cate dotychczasowe zycie, dostownie wszystko, tak
Ze ma si¢ poczucie absolutnej niewinnosci.

przekonatam si¢ o tym, budzac si¢ ze snu w nie znanym mi miejscu i wérdd obcych ludzi.

Jeszcze zanim otworzylam oczy, poczutam zapach r6z. Gdy wciagnetam go do ptuc, wstrzasngly mna
jakies silne uczucia. Serce zaczeto mi fomota¢ i mimowolnie jeknetam. Nie potrafitam jednak skupic¢
mysli. Weiagz tkwitam w ulotnej nadrzeczywistosci pot snu 1 pot jawy.

Kiedy uniostam powieki, spostrzegtam przed soba pusta Sciang 1 zorientowatam sig, ze leze w t6zku w
jakims$ obcym pokoju. Po chwili pochylita si¢ nade mna brzydka pyzata pielggniarka z duzym nosem.
- Madame, vous voila revenue a vous! Zamrugatam powiekami, nic nie rozumiejac. Naturalny

wydat mi si¢ zapach roz, ale widok tej kobiety - juz nie.

- Gdzie sa r6ze? - spytalam stabym glosem.

Na te stowa rozbtysty jej oczy 1 znikneta tak szybko, jak sie pojawita. Jej zachowanie wydato mi si¢
dziwaczne, a nawet absurdalne. Czyzbym znajdowala si¢ w jakiej$ wymyslonej rzeczywistosci
filmowej, na przyktad rodem z dziet Felliniego?
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Zaskoczylo mnie to skojarzenie 1 kiedy pdzniej zdawatam sprawe psychiatrze z pierwszych moich
reakcji po odzyskaniu przytomnosci, nie potrafitam wyjasni¢, dlaczego - cierpiac na amnezj¢ -
pamigtalam akurat Felliniego.

Do pokoju wszedt lekarz, niepozorny mgzczyzna z wasikiem; miat surowe rysy. Wpatrywat sig we
mnie z przejgciem, wyraznie zadowolony z tego, co zastal.

- Dzien dobry. Jak si¢ pani czuje? - przywital mnie po angielsku, ale z silnym cudzoziemskim
akcentem. Nic na to nie powiedziatam, bo cho¢ moje zmysty odzyskaty sprawnos¢, odbieratam siebie
jak kogo$ obcego.

- Gdzie jestem? - spytatam z wysitkiem.

- W szpitalu w Tulonie.

- W Tulonie? - Ta nazwa nic mi nie mowila.

- Obawiam sig, ze otrzymata pani potgzny cios w glowe. Czy pani to sobie przypomina?
Zaprzeczylam ruchem glowy. Nie, nie pamigtalam niczego, z wyjatkiem zapachu r6z. Wspomnienie
tego zapachu bylo silne, tyle ze pochodzito sprzed kilku minut. Znajoma okazata si¢ rowniez twarz
stojacej w poblizu t6zka pielggniarki, ale i ona pochylata si¢ nade mna zaledwie przed kilkoma
minutami. Odwroécitam glowe, czujac dokuczliwg sztywnos$¢ szyi, i rozejrzatam si¢ po pokoju. Miat
biate sciany 1 byl wysoki, podobnie jak okna 1 oszklone drzwi prowadzace na taras. Przez przejrzyste,
rozfalowane zastony wpadato do wngtrza stoneczne Swiatto.

Dopiero teraz spostrzegtam, ze na nocnym stoliku stoi wazon z mnéstwem dilugich czerwonych r6z.
Znowu wciagngtam przesycone ich aromatem powietrze.

Spojrzatam na lekarza, ktory zdawat si¢ spokojnie mnie obserwowac. Usmiechnat si¢ tagodnie,
zapewniajac mnie w ten sposob, ze wszystko jest w porzadku, ale ja wiedziatam, ze to nieprawda.

- Nie wiem, co mi si¢ przydarzyto.

- Pani Bass, spodziewalismy si¢, ze bedzie pani zdezo-
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rientowana. Jednak wkrotce odzyska pani pamig¢c. Doznata pani bardzo powaznego urazu.

To mi co$ wyjasnito. Ale dlaczego nazwat mnie ,,pania Bass"? Uswiadomitam sobie nagle, ze nie
wiem, kim jestem. Probowatam to sobie przypomnie¢, jednak wciaz nic nie pamigtatam. Miatam
kompletna pustke w glowie. To odkrycie wzbudzito we mnie, najdelikatniej mowiac, niepokoj, bo
oczywiscie bytoby lepiej, gdybym znata swoja tozsamos¢. Postanowitam jak najszybciej postarac si¢
o to. Lzy naptynety mi do oczu. Poczutam si¢ jak dziecko pozbawione matki.

- Nie mam pojgcia, kim jestem - wyznatam cicho.

- Powinna pani odpoczac. - Lekarz dotknat moich dioni. - Wkrétce pamigé wrdci, a pani zagubienie
nie jest czyms$ nadzwyczajnym. Wczoraj powiadomiliSmy mgza, ze spodziewamy sig, iz lada chwila
odzyska pani przytomnos¢. Pan Bass jest w drodze do Tulonu. Catkiem mozliwe, ze dotrze tu jeszcze
dzis, cho¢by wieczorem. Poniewaz nie ma bezposredniego potaczenia lotniczego pomig¢dzy
Londynem a Tu-lonem, zajmie mu to troch¢ czasu.

Powiadomili meza? Jestem mezatka? Nie potrafitam oswoic si¢ z ta wiadomoscia. Jako$ pogodzitam
si¢ z faktem, ze nie wiem, kim jestem, ale to, iz zapomniatam, ze mam me¢za, wytracito mnie z
roOwnowagi. Bylam zupelnie pozbawiona poczucia, ze znam kogokolwiek tak blisko.

- Jest pan tego pewny, doktorze?

- Nie wiem doktadnie, kiedy pani maz przyjedzie. Ale powiedzial, ze postara si¢ tu by¢ jak
najszybcie;.

- Och, nie o to mi chodzito. Pytalam, czy wie pan na pewno, ze jestem... mgzatka? - wymamrotatam.
Oczywiscie wiedzial, bo inaczej by tego nie méwil. Nie musial niczego potwierdzac¢. Dotknat tylko
mojego czola szczupta chtodna dionia.

- Odpoczynek dobrze pani zrobi. I podamy pani solidny positek. Zbada pania neurolog, a nastgpnie
przyjdzie z wizyta psychiatra, doktor Thirion. Teraz jednak prosze si¢ odprezy¢. Bedzie przy pani
czuwala pielgegniarka.



R.J. Kaiser

Na waskich ustach lekarza wykwit! usmiech. Gdy wychodzit z pokoju, chcialam zawota¢ za nim, zeby
zostal, ale jako$ nie mogltam wydoby¢ z siebie glosu.

Spojrzatam na pielggniarke. Promieniowata zyczliwoscia. Z wysitkiem odwzajemnitam u$§miech.
Staratam sie pozbiera¢ mysli, lecz m6j moézg odmawiat postuszenstwa. Czutam si¢ jak szczur w
labiryncie. Prébowatam r6znymi sposobami pobudzi¢ pamieé, ale kazdy prowadzit donikad. Zamiast
cofac si¢ w czasie, tkwitam w martwym punkcie. Wiodta z niego tylko droga do rzeczywistosci, ktéra
pojawita si¢ wokol mnie zaledwie przed kilkunastoma minutami wraz z zapachem rdz, pielggniarka,
lekarzem i szpitalnym pokojem.

Ponownie zwrdcitam oczy na kobietg stojaca przy moim 16zku. Patrzytam na nia z determinacja
kogos, kto usituje dotrze¢ do sedna swojej osobliwej sytuacji.

- Dlaczego jestem we Francji?

- Mieszka tu pani od jakiego$ czasu, a rownoczesnie w Anglii.

- To znaczy, ze moj maz jest bogaty - skomentowatam tg uderzajaca dla mnie wiadomosc.

- Oui, madame - potwierdzita zaktopotana pielegniarka. To odkrycie nie sprawito mi jakiejs
szczegoblnej satysfakciji.

Uniostam dton, chcac zobaczy¢ pierscionek zargczynowy 1 dowiedzie€ si¢ czegos o swoim i meza
guscie, ale nie miatam na palcach zadnej bizuterii. Widocznie z jakiegos powodu zdjeto mi ja w
szpitalu.

Zamknglam oczy, ponownie usitujac przypomnie¢ sobie cokolwiek. Bezowocnie. Czutam sig tak,
jakby rzeczywistos¢ z filmow Felliniego, w ktorej znalaztam si¢ po odzyskaniu przytomnosci, ustapita
miejsca atmosferze filmow Hitchcocka. Bylam teraz prawdziwie zaintrygowana swoja sytuacja. Nie
wiedzac nic na temat wlasnej tozsamosci, najprawdopodobniej miatam wigcej odwagi niz czlowiek
bez zaburzen pamigci.



- O ile dobrze zrozumiatam, nazywam si¢ Bass?

- Oui, madame.

- A jak mam na imig?

- Hillary. - Pielegniarka wymowita to stowo po angielsku, ale z silnym francuskim akcentem.

- Hmm...

Zastanawiatam si¢ nad swoim imieniem i nazwiskiem. Hillary Bass... Nie kojarzytam ich absolutnie z
niczym. Spokojnie mogtam o nich zapomnie¢. Nazwisko po mgzu tatwo byto odrzuci¢ lub zmienié,
natomiast imig, ktore nositam od urodzenia, powinno cho¢ odrobing pobudzi¢ moja pamigc€. Niestety,
tak si¢ nie stato.

- Pani Bass, zgodnie z tym, co powiedziat lekarz, musi pani odpoczywac. Proszg¢ nie wprowadzac si¢
w stan rozdraznienia. Przez dtugi czas byla pani nieprzytomna i powinna pani powracac¢ do
rzeczywistosci powoli, n'est-ce pas?

Lekarz 1 pielegniarka prawdopodobnie mieli racjg. Istotnie czutam si¢ wyczerpana. Z trudem
znajdowalam w sobie sitg, zeby poruszy¢ reka czy noga, zas glowa wprawdzie mnie nie bolata, lecz
byta cigzka, a zarazem pusta. Moze zatem odpoczynek sprawi cud 1 jesli si¢ postaram, mgta
spowijajaca moja pamie¢ ustapi? Skoro jednak miatam pozosta¢ sam na sam z myslami,
potrzebowatam nieco wigcej informacji na swoj temat.

- Prosz¢ mi odpowiedzie¢ jeszcze na kilka pytan.

- Comme vous voulez, madame.

- Czy znam francuski?

Zmarszczytam nos, bo nie zrozumiatam odpowiedzi pielggniarki.

- Poinformowano nas, ze tak. Vous ne comprenez pas? Pokrecitam glowa.

- Tiens. To zastanawiajace. Nic pani nie rozumie?

- Moze odrobine. DZzwigki brzmia znajomo.

- Zapewniam panig, ze znajomos¢ francuskiego powroci.



Wecale nie rozproszyto to moich watpliwosci, bo dlaczego nie miatam zadnych ktopotow z
angielskim? Czyzby utrata pamigci nie obejmowata tylko ojczystego jezyka? Te pytania zadalam
pozniej specjalistom, lecz nie otrzymatam zadowalajacej odpowiedzi. M6j przypadek, jak si¢ okazato,
byl zaskakujacy tylez dla nich, co dla mnie.

- Jak doszto do urazu glowy? Co mi si¢ przydarzyto?

*- Nie jestem pewna, czy bytoby wskazane mowic o tym teraz. - Pielggniarka wzbraniata si¢ przed
odpowiedzia.

- Dlaczego? Czy bylo tak Zle?

- Tragique.

- Moze stalo si¢ co$ mojemu dziecku? - spytatam zdjeta trwoga. - Czy mam dziecko?

- Jest pani bezdzietna.

Pielegniarka gorliwie potrzasata gtlowa, najwidoczniej strapiona moim pytaniem.

Nie wiedziatam, dlaczego zagadnetam ja wiasnie o to, bo brakowato mi wyobrazenia dziecka 1
pamigci o nim. Ale moze w otchtani mojego umystu dziecko lub dziecinstwo w jakis sposob kojarzyty
si¢ z tragedia? - Co wigc jest w mojej sytuacji tragicznego? Co naprawde mnie spotkato?

- Na pani jachcie zdarzyt si¢ wypadek. Znaleziono panig nieprzytomna... Jak to powiedzie¢ po
angielsku... na poktadzie. Jacht dryfowat w poblizu Nicei.

- Bylam sama?

- Gdy pania znaleziono, tak. - Piglggniarka pochylita glowe, tak ze jej pyzata twarz opierala si¢ na
korpulentnym torsie. Byta naprawde zaktopotana.

- A co pani przemilczata? - spytatam, bo miatam pewnos¢, ze chodzi o co$§ wigcej 1 uwazatam, ze
powinna mi powiedziec.

- Nie do mnie nalezy informowanie pani o wypadku.

- Proszg co$ wyjawi¢. Mam prawo wiedziec.

- Nie wiadomo doktadnie, co si¢ wydarzyto, ale nast¢pnego dnia wytowiono z morza... zwloki pana.



- Jakiego pana?

- Nie znam jego nazwiska. To naprawdg nie moja sprawa - oswiadczyta z naciskiem.

- Kto to byt 1 co mnie z nim taczyto? Tyle prosze¢ mi powiedziec.

- Nie moge - odparta, spuszczajac oczy 1 krecac glowa.

- Czy to moj przyjaciel?

Wzruszyta ramionami, odmawiajac odpowiedzi.

Kochanek, pomyslatam. Byto to catkiem oczywiste. Wielkie nieba, a wigc miatam romans!
Zaczerwienitam si¢ po uszy. Najwidocznej poczucie przyzwoitosci 1 wstydu wcale si¢ nie ulatniaja
wraz z utrata pamigci. Tyle si¢ o sobie dowiedziatam... A wigc mam meza, ktorego sobie w ogole nie
przypominam, i zdradzitam go z mezczyzna, o jakim tez nie potrafi¢ nic powiedzie¢. Kim zatem
jestem i jakie jeszcze niespodzianki szykuje mi Hillary Bass?

Pielggniarka usiadta na krzesle w rogu pokoju. Prawdopodobnie obawiata si¢ dalszych pytan.
Czulam si¢ ponizona i zdumiona swoimi postgpkami. Odbieratam teraz t¢ amnezj¢ jako ucieczke
przed ponura rzeczywistoscia. Bo byto dla mnie o wiele lepiej mie¢ umyst przypominajacy nie
zapisang tabliceg.

Sprobowatam zmieni¢ pozycje, lecz zesztywniale migsnie bolaty mnie przy najlzejszym ruchu. W
straszliwym przygngbieniu gapitam si¢ w sufit.

- Siostro, od kiedy tu jestem?

- Od trzech tygodni.

Od trzech tygodni! Uraz glowy rzeczywiscie byl powazny.

- Co naprawde¢ mi dolega?

- Zostata pani dotkliwie poparzona przez stonce. Sadzac po tym ustalono, ze lezata pani na poktadzie
przez wiele godzin. Ale lekarzy najbardziej niepokoit uraz gtowy. Liczyli si¢ nawet z pani Smiercia.
Znowu zamknetam oczy, usitujac sobie przypomniec cos, co potwierdzitoby prawdziwos¢ relacji
pielegniarki. Bez rezultatu. I nie potrafitam z niczym skojarzy¢ meza. Wciaz



nie wiedziatam, jakim jest cztowiekiem i czy zywig¢ wobec niego uczucia pozytywne czy raczej
wrogos¢. Nie miatam pojgcia, czy jest niewinng ofiara mojego stylu zycia czy tez tajdakiem,
jakkolwiek biorac pod uwage zdrade, ktorej si¢ wobec niego dopuscitam, pierwsza mozliwos¢
wydawata si¢ bardziej prawdopodobna. - Czy poznata pani mojego meza?

- Nie.

- A widziata go pani?

- Przez chwile 1 z daleka. Byt tu tylko raz, zaraz po wypadku.

To wiele méwito o naszym matzenstwie. Chyba nie nalezato do szczesliwych.

- Jak on ma na imig?

- Preriom pana brzmi Carter.

- Carter?

- Oui, madame.

Carter Bass. Rzadkie imie 1 nazwisko.

- Jakiej jest narodowosci?

- Och, amerykanskiej. Tak jak pani.

Czyli jestem Amerykanka zyjaca we Francji, zona Amerykanina, ktory przebywa w Londynie, a w
kazdym razie stamtad jedzie do mnie w odwiedziny.

Ciekawilo mnie, gdzie mieszkatam kiedys w Ameryce, poniewaz mialam dziwne uczucie, ze znam ten
kraj. Potrafitam przywola¢ w pamigci jego mape, cho¢ nie bylam w stanie umiejscowi¢ na niej siebie.
Dziwito mnie, Ze nie przypominam sobie domu, dziecinstwa i rodziny. Niestety, nie istniata dla mnie
zadna przesztos$¢, zadna historia zycia i kronika wydarzen, zadna rzeczywistos¢. Az do dzisia;.

Gdy oddychatam glebiej, zapach r6z budzit we mnie jakie$ uczucia, cho¢ nie umiatam okresli¢, czy sa
pozytywne czy negatywne. Ale miaty duza sile i wywolywatly nicokreslony niepokoj.

- Od kogo sa te roze?

- Naturalnie od pana. Przystal je wczora;.



Zatem moze mimo wszystko maz nie zywi wobec mnie nienawisci? A moze nawet mnie kocha?
Dziwilo mnie, ze t¢ drugg mozliwos¢ przyjmuj¢ z zadowoleniem, skoro nie wiem, jakim czlowiekiem
jest Carter Bass. Zastanawiatam sig, czy przysyla mi réze, poniewaz mnie pragnie, Czy raczej z
powodu jakiego$ poczucia winy. Nie dawato mi spokoju pytanie, jakiego mezczyzng wybratam sobie
na me¢za.

Rzez cale popotudnie lekarze krecili si¢ przy mnie niczym tlum pragnacy zobaczy¢ najnowszy
artystyczny fajerwerk podczas karnawatowej rewii. Najpierw zjawit si¢ neurolog, po nim psychiatra,
dwaoch internistéw i Guy La-fon, ktory wizytowal mnie juz raz, tuz po odzyskaniu przytomnosci.
Gerard Thirion, psychiatra, byl wysokim siwowtosym mezczyzna o waskiej twarzy 1 oczach
drapieznika. Patrzyt badawczo 1 zachowywalt si¢ z rezerwa. Oznajmil, Ze moja amnezja moze by¢
skutkiem zar6wno urazu psychicznego, jak fizycznego. Przewidywat poprawe pamigci w ciagu naj-
blizszych dni, a nawet godzin. Moje spodziewane spotkanie z m¢zem uwazat za pomocne w procesie
odzyskiwania petni wtadz umystowych. Argumentowal, ze mimo wszystko nie urodzitam si¢ przeciez
dzis$ rano, za$ maz, w przeciwienstwie do personelu szpitala, nie moze okazac si¢ dla mnie
cztowiekiem obcym. Psychiatra orzekl, ze spotkanie z Carterem Bassem bedzie dla mnie niczym
widok pierwszego oswietlonego pokoju w pograzonym w mroku wielkim domu. Gdy zobacz¢ meza,
Swiatto moze si¢ zacza¢ zapala¢ w kolejnych pokojach, az w koncu odstoni si¢ przede mna cata moja
przesztosc.

Powiedzialam doktorowi Thirionowi, w jaki sposob reaguje na roze, cho¢ zastrzegtam sig, ze nie
potrafi¢ wyjasni¢, dlaczego tak sie¢ dzieje.

- To moze okazac si¢ wazne - oswiadczyl. - Jako rodzaj szczeliny w ochronnym pancerzu, ktorym
ostonita pani swo-



ja pamigcC. Proszg starac si¢ rozszyfrowac¢ znaczenie r6z z pozytkiem dla pani. Dobrze bytoby tez,
gdyby pani porozmawiata o tym z m¢zem. Oczekiwatam na przyjazd Cartera tylez z Igkiem, co z na-
dzieja. Bo co bedzie, jesli go nie rozpoznam? Prawdopodobnie tacza nas zazylte stosunki, ale czy moge
nadal uwazac si¢ za zong m¢zczyzny, jesli bede go odbierac jak kogo$ obcego? Carter nie zostat tak
poszkodowany jak ja... Los wydat mi si¢ bardzo dla mnie nietaskawy. Mogtam tylko zy¢ nadzieja, ze
rozpoznam meza 1 odzyskam pamiec. Gdy po potudniu jadtam pierwszy od tygodni normalny positek,
wszedt doktor Lafon, by mi powiedzie¢, iz Cartera zatrzymato co§ w Paryzu i ze w zwiazku z tym
odwiedzi mnie jutro rano. Bytam zawiedziona, cho¢ z drugiej strony odczutam ulgg.

- Czy poinformowat go pan o...

- O pani amnezji? Tak. Przekazalem mu og6lne informacje na temat stanu pani zdrowia. Bardziej
subtelne dane przedstawi mu doktor Thirion.

- Jak maz zareagowal?

- Oczywiscie niepokoi sig o pania.

Jakaz osobliwa rozmowg¢ prowadzitam z lekarzem. Obchodzily mnie uczucia mezczyzny, ktérego w
ogole nie pamigtatam.

- Doktorze, co bedzie, jesli amnezja nie ustapi?

- Ustapi.

- Ale proszg zalozy¢ te pierwsza ewentualnosc.

- Wtedy bedzie pani musiata zacza¢ wszystko od poczatku. Przeszyt mnie dreszcz na mysl o tym, jak
czutabym si¢

w roli zony... nieznajomego m¢zczyzny. Bytabym zdana na jego taske 1 nietaske, tak jak teraz w
szpitalu, gdzie musiatam poddac si¢ kurateli personelu.

- Czy przypuszczenie, ze by¢ moze ktos cos$ knuje przeciwko mnie, to objaw paranoi?

Lafon usmiechnat si¢ i musnat palcem wasik.

- To catkowicie normalne, Ze nie czuje si¢ pani bezpie-



cznie, ale prosze si¢ nie martwi¢. Mgla ustapi. Jestem tego pewny.

Zanim posztam spac, postarano si¢ jeszcze radykalnie usprawni¢ moja kondycje fizyczna.
Fizykoterapeuta rozmasowat mi mi¢$nie i uelastycznil stawy po okresie dtugiej $pigczki.
Podtrzymywana przez dwie pielegniarki, podesztam po tych zabiegach do lustra. Po raz pierwszy od
wypadku moglam zobaczy¢ swoja twarz. Doznatam wielkiej ulgi, gdy okazato sie, ze nie wyglada
obco. Rozpoznatam ja tak samo jak zapach r6z. Moje ciemne proste wtosy byly rowno przycicte
odrobing ponizej podbrodka. Spocone 1 brudne, domagaty si¢ natychmiastowego umycia. Twarz
mialam czysta, lecz instynktownie wiedziatam, ze publicznie nie pokazuj¢ si¢ bez makijazu.
Patrzylam w swoje gotebioszare oczy, spodziewajac si¢ jakiegos przebtysku pamigci, lecz bytly
niczym woda w ciemnym stawie. Nie potrafitam wyobrazi¢ sobie widzianej w lustrze kobiety w
innym otoczeniu niz obecne. Nie moglabym powiedzied, jak si¢ ubiera, jakie lubi kolory 1 jakich
uzywa perfum, tak jak nie umiatabym powiedzie¢ innych rzeczy. Przedstawiata znajomy, lecz zara-
zem obcy widok, bo bytam kim$ obcym nawet dla samej siebie.

Podczas wieczornej wizyty spytalam doktora Lafona, czy wie cos$ na temat mojej rodziny, przyjaciot,
miejsca urodzenia i wyksztatcenia.

- Obawiam sig, ze niewiele. Amnezja nas zaskoczyla, wigc nie zasiggneliSmy u pani m¢za informacji.
- Dotknal moich dioni. - Ale prosze si¢ tym nie ktopota¢. Doktor Thirion dowie si¢ od pana Bassa
wszystkiego.

Zawiedziona, sking¢tam glowa.

- Dobrej nocy. Przy odrobinie szczgscia jutro odzyska pani pamigc.

Podzickowatam mu, odprowadzajac go wzrokiem do drzwi.

- Aha, panie doktorze...

- Oui, madame?



- Jak nazywa si¢ mgzczyzna, ktorego zwioki wytowiono z morza?

- Powiedziano pani o tym? - spytal, marszczac brwi.

- Zazadalam informacji na temat szczegotéw wypadku.

- Rozumiem, - W zamysleniu dotykat palcem policzka. - O ile dobrze wiem, ten pan to Michel
Lambert.

- Francuz.

- Oui - potwierdzil, najwyrazniej niechgtny dalszej rozmowie na temat niezyjacego mezczyzny.

- Mam do pana jeszcze tylko jedno pytanie: Czy moj maz wiedziat o Michelu Lambercie?

- Z pewnoscia. - Poruszyt si¢ tak, jakby poczut si¢ nieprzyjemnie. - Ale ja nie jestem ani przyjacielem
pana Bassa, ani kim$ dla niego zaufanym. Obawiam si¢, ze powiedziatem pani wszystko, co bylem w
stanie. Bon soir, madame. - Skinatl uprzejmie gtowa i wyszedt z pokoju.

Gdy zostalam sama, znowu usitowatam pobudzi¢ pamig¢. Przez jaki$ czas koncentrowatam si¢ na
nazwisku: Michel Lambert. Ku mojemu przerazeniu wywotywato silne, cho¢ nieokreslone
skojarzenia, jakby wyzwalajac jakie$s emocje czy przywotujac zapomniane zdarzenie. Moze wypadek
na jachcie? Czyzby byl on tak straszny, ze wolatam o niczym nie pamigtac?

- Ca va, madame? - pozdrowita mnie pomocnica pielggniarki, dziewczyna o okraglej twarzy i szczerym
spojrzeniu.

Skingtam gltowa.

Podeszta do nocnego stolika, sprawdzajac czy w dzbanku jest woda. Powachata roze.

- Czy mogtlaby$ mi podac jedna?

- Bien sur.

Podsunetam pod nos dorodny pak 1 gteboko weiagnetam do phuc powietrze. Zapach ponownie obudzit
we mnie jakie$ emocje, cho¢ nie wywotatl zadnych wspomnien. Byt cudowny i sprawit, ze tak samo
jak tuz po odzyskaniu przytomnosci, przyspieszyt mi puls. Ale tym razem dziatanie okazato si¢
jeszcze silniejsze. Nie wiem czemu zaczetam ptakac.



Rozdziat drugi

Rano nie czutam si¢ juz tak staba fizycznie, lecz stan mojego umystu nie ulegt zmianie. Nie zdziwito
mnie jednak, ze nie odzyskatam pamieci, poniewaz instynkt podpowiadat mi, 1z duzo czasu uptynie,
zanim powroce do normy.

Po $niadaniu pielegniarki pozwolity mi wzia¢ prysznic 1 umy¢ gltowe, a potem przekazaty mi
zamszowa kosmetyczke, ktora kto§ przywidzt z mojego domu. Z drzeniem wzigtam ja do rak.
Wszystko wskazywalo na to, ze od dawna uzywam zamknigtych w niej kosmetykow. Intrygowato
mnie wigc, czy ktorys z nich rozjasni nieco moja pamigc.

Towarzyszaca mi pielggniarka byta mtoda kobieta o pospolitej okragtej twarzy 1 tadnych jasnych
wlosach. Stata za mna, tak ze widziatam jej odbicie w lustrze toaletki.

Rozsungtam zamek btyskawiczny kosmetyczki 1 wylozytam wszystkie rzeczy. Niestety, zadna z nich,
nawet w najmniejszym stopniu, nic okazata si¢ znajoma. Zawarto$¢ ztotego puzderka z trzema
cieniami do powiek zostata w potowie zuzyta, a puder w kamieniu miat charakterystyczna wklgstos¢.
Szczoteczke do rzegs gesto oblepial tusz. Zajrzatam do stoiczka z btyszczykiem do ust, zastanawiajac
sig, czy rzeczywiscie wyztobita go opuszka mojego palca.

Zerknetam na lustrzane odbicie pielggniarki.

- Czy na pewno te rzeczy naleza do mnie?

- Mais, oui, madame - obruszyla sig.



Jej reakcja stanowita dostateczna gwarancje, ze nikt nie knuje przeciwko mnie jakiej$ intrygi. Nie
potrafitam jednak rozpozna¢ moich kosmetykéw. Byly dla mnie tak samo obce jak cale
dotychczasowe zycie. ROwnie dobrze mogtyby naleze¢ do innej kobiety. Usitowalam bagatelizowac
zawiedziona nadziejg, lecz zarazem czutam si¢ okpiona przez los, bo przeciez powinnam mie¢
poczucie, ze co$ do mnie nalezy, choc¢by jaki$§ drobiazg. Uchwycitabym si¢ go jako czego$ wlasnego.
Zaczetam otwiera¢ rozmaite flakoniki i stoiczki. Kosmetyki byty na ogoét francuskie, wigc na
podstawie etykietek nie potrafitam powiedzie¢, do czego stuza. Wklepatam w skore krem nawilzajacy
1 przylozytam do twarzy flakonik z pudrem w kremie, sprawdzajac, czy odcien pasuje do cery.
Pasowal, lecz zrezygnowatam z tego podktadu pod ostry makijaz. Zadowolitam si¢ cieniem do
powiek, kredka do oczu 1 tuszem do rzgs. Na koncu pomalowatam usta, siggajac po najbardziej zuzyta
pomadkg. Sprawdzitam efekt w lustrze. Bez watpienia wtasciwie dobratam odcienie do moje;j
karnacji. Twarz wygladata niemal naturalnie.

Pomocnica pielegniarki wskazata mi walizke z ubraniami. Koronkowa bielizna byta na granicy
przyzwoitosci. Musiata ja nosi¢ kobieta majaca kochanka. Suknie okazaty si¢ drogie 1 szykowne.
Barwami i fasonami znakomicie odpowiadaty mojej karnacji i sylwetce, lecz tak samo jak w
przypadku kosmetykow nie potrafitam ich rozpoznac¢. Wybratam prosta z kremowego jedwabiu.
Wciaz nie odzyskatam w pelni sit, wigc dwie pielggniarki pomogly mi ja wtozyc¢.

Zaprowadzity mnie do saloniku, gdzie miatam spotkac si¢ z m¢zem. Wnetrze byto umeblowane
antykami, a okna 1 drzwi balkonowe wychodzily na ogrod wokot szpitala. Jasnowtosa pielegniarka
usiadia naprzeciwko mnie, na brzegu krzesta.

Spojrzalam na ogrdd, otoczony kamiennym murem. Rosty tam kwitnace teraz nie znane mi krzewy 1
zielenita si¢



trawa, a za murem rozciagat si¢ gaj oliwny. Wpadajace do wnetrza powietrze wskazywalo na tagodny,
srodziemnomorski klimat. Nie wiedziatam, jaki jest miesiac, lecz mogtam sadzi¢, ze to koniec wiosny
lub poczatek lata. Wdychajac zapach tego powietrza, przez moment myslatam, ze potracit strune
pamigci. Niestety, skojarzenie z czyms$ znajomym ulotnito si¢ tak szybko, jak si¢ pojawito. Ale
przypomniato mi o r6zach.

- Czy moglabym ci¢ o co$ prosi¢? - zwrocitam sie do jasnowtosej dziewczyny.

- Bien sur, madame.

- Bqdz tak dobra i przynie$ tu z mojego pokoju wazon z rozami.

Gdy spelnita moje zyczenie, podzigkowalam jej 1 oznajmitam, ze nie musi przy mnie czuwac.
Wolatam w samotnosci oczekiwac na przybycie meza.

- Wotre marie est sur le point d'arriver, madame. Niech¢tnie uzywata angielskiego, ale rozumiata, co do
niej mowig. Z kolei ja miatam pewnos¢, 1z oznajmita, ze Carter zaraz tu bedzie. Ucieszylam sig, ze
mimo wszystko zostato w mojej gtlowie trochg francuskiego. By¢ moze jego znajomo$¢ powoli
wracata. Przyj¢tam to za dobry znak.

Po wyjsciu pielegniarki zaczetam si¢ rozgladac po saloniku. Czutam coraz wigksze zdenerwowanie.
Znajdowalam si¢ w drogiej prywatnej klinice, co znaczyto, ze Carter jest niesamowicie bogaty, a nie
tylko dobrze sytuowany. Dopiero teraz w peini zdatam sobie z tego sprawe. Oczywiscie nie
wiedziatam, ile ma lat. Zastanawiatam sig, czy przypadkiem nie jest stary i1 czy nie poslubitam go dla
pieni¢dzy. Zarazem dziwito mnie, ze tak si¢ tym niepokoje. W koncu wytlumaczytam sobie, ze skoro
matzenstwo z pobudek materialnych oburza mnie teraz, to z pewnos$cia rowniez wczesniej nie
mogtabym go zaakceptowac. Bo czy uderzenie w glowe jest w stanie zmieni¢ czyjs system wartosci?
Ustyszatam lekkie pukanie do drzwi. Poczutam napigcie.

- Tak? Proszeg wejsc.



- Monsieur votre mari est arrive - oznajmita stojaca w drzwiach pielggniarka, zapowiadajac Cartera,
jakby byt kim§ niezwykle waznym.

Odwrécita glowe, spojrzata na koniec hallu 1 oddalita sie.

Coraz wyrazniej styszatam kroki m¢za. W koncu zobaczytam go w drzwiach, gdzie zatrzymat si¢ na
moment.

Zdumiato mnie, ze to taki przystojny mezczyzna: wysoki i swietnie zbudowany. Mogl mie¢ okoto
czterdziestki. Jego powierzchownos$¢ budzita zaufanie, cho¢ wyraz twarzy nie nalezat do tagodnych.
Gapitam si¢ na Cartera Bassa, nie dowierzajac wlasnym oczom. On tez przygladal mi si¢ z uwaga. Nie
sprawiatl wrazenia zadowolonego z naszego spotkania.

Gdy wreszcie zamknat za soba drzwi 1 wszedt do pokoju, niedbale wlozyt reke do kieszeni. Miat na
sobie dwurzedowa granatowa marynarke, bezowe spodnie 1 bezowa koszulg, a do tego krawat w
rdzawym odcieniu. Jego wlosy byty geste 1 ciemne, cho¢ widniaty w nich jasniejsze pasma. Oliwkowa
karnacja nadawata mu wyglad wysportowanego, krzepkiego m¢zczyzny, lecz zarazem sprawial
wrazenie wyjatkowo inteligentnego. Miat meskie, wyraziste rysy twarzy. Byl naprawdg przystojny.
Ale najbardziej uderzylo mnie jego wysokie czoto 1 szafirowe przenikliwe oczy.

- Witaj, Hillary - pozdrowit mnie obojetnym glosem. -Mito ci¢ widzie¢ na nogach. Jak si¢ czujesz?
Taki ton prowokowatl do zdawkowej odpowiedzi, ale jako$ nie mogtam si¢ do niej zmusi¢. Wciaz
wpatrywatam si¢ w Cartera.

- Nie poznajg ci¢ - wymamrotalam po chwili, potrzasajac gtowa.

Na ustach mgza zaigral ledwie zauwazalny usmieszek, zanim na powr6t jego twarz znieruchomiata.
- Powiedziano mi, ze masz ktopoty z pamigcia.

- Klopoty? - Przygladatam mu si¢ badawczo. - Powiedziano ci za mato. Zapomniatam wszystko, co
zdarzyto si¢ do wczoraj.



Zdjat marynarke, przewieszajac ja przez oparcie fotela. Potart podbrddek i spojrzat mi w oczy. Wyraz
jego twarzy zdradzat podejrzliwos¢, a nawet chyba jakies pretensje. Nie wierzyt mi.

- Co pamigtasz?

- Absolutnie nic - zapewnitam go, krecac glowa. Wpatrywatam si¢ w niego z uwaga, podobnie jak on
we mnie. -Miatam nadziej¢, ze ci¢ rozpoznam, ale uczciwie mowiac, czuje¢ si¢ tak, jakbym widziata
CI¢ PO raz pierwszy.

Us$miechnat si¢ szeroko, ukazujac zdrowe, biate zgby. Jego powierzchownos$¢ 1 zachowanie zbijaly
mnie z tropu.

- To moze si¢ okaza¢ na swoj sposob zabawne - oswiadczyt.

Nie wiedziatam, czego si¢ po nim spodziewac, ale brak wspotczucia sprawit mi przykros¢. Spojrzatam
na niego ze ztoscia.

- A wigc jestes innego zdania? - spytat w reakcji na moja ming.

- Tak. Nie dostrzegam w tym nic zabawnego.

- Widzg, ze wraz z pamigcia nie opuscita ci¢ zgryzliwosc.

Znowu btysngtam na niego oczami, ale nie wywarto to na nim zadnego wrazenia. Byto dla mnie jasne,
ze pozostaje nieczuty zaroOwno na mdj brak pewnosci siebie, jak i na to, ze czuj¢ si¢ zbita z tropu.

- Jak mozesz by¢ tak nieprzyjazny?

- Jak rozumiem, oczekujesz ludzkiego zmitowania.

- Czy jestem az tak podta? Naprawdg?

Z westchnieniem odwrdcit si¢ do okna. Ogladatam jego profil, czujac gniew 1 zal, cho¢ zarazem
dziwne podniecenie. Z pewnoscig byliSmy do siebie wrogo nastawieni, a mimo to Carter mnie
pociagat. Nie wiedzialam, co o tym mysle¢. Nie chciatam zywi¢ wobec wlasnego meza tak
sprzecznych uczu¢. Wolatabym po prostu lubi¢ go lub nie.

- Zawsze Sciagasz na nas jakies ktopoty - oSwiadczyt po chwili.



Juz zamierzatam wsta¢ z krzesta i ruszy¢ w jego strong, doprowadzona tym stwierdzeniem do pasji,
ale nie usztabym za daleko, nie ryzykujac zastabnigcia. Zreszta teatralne gesty nie miaty sensu. Bez
nich tez mogliSmy sobie wszystko wygarnac.

- Carter, czy nie widzisz, ze jestem kompletnie zagubiona? - Zawiesitam glos, lecz nie styszac
odpowiedzi, ciagnetam dalej: - Rozmawiam z toba tylko dlatego, ze poinformowano mnie, 1z jestes
moim me¢zem. Nie poznatabym cie na ulicy.

Z mojego glosu przebijat strach 1 czutam takie rozgoryczenie, ze bylam bliska tez.

Carter przygladal mi si¢ z kamienna twarza.

- Dopoki cig nie zobaczytam, nie wiedziatam, czy masz lat osiemdziesiat czy trzydziesci. Nie miatam
pojecia jak wygladasz i czy jeste$ szorstki czy tez tagodny, nastawiony do mnie przyjacielsko czy
Wrogo. - Zorientowatam si¢, ze wyglaszam oracje, jednak nie mogtam si¢ powstrzymac, wigc jeszcze
spytatam: - Czy potrafisz sobie wyobrazi¢ moja reakcj¢ na to, ze musiatam si¢ dowiedzie¢ o twoim
Istnieniu od obcych ludzi?

Bylam na granicy wybuchu 1 czutam si¢ jak skoniczona idiotka. Chcac si¢ uspokoi€, odetchngtam
gleboko. Carter spogladat na mnie wciaz tak samo twardo.

- Jesli nie jesteSmy dobrym malzenstwem, po prostu mi to powiedz. Dla mnie nie ma sensu siedzenie
tu 1 doswiadczanie z twojej strony nienawisci.

- Jakos do tej pory nic ci¢ ona nie obchodzita.

- Ale teraz jest inaczej - warknetam.

Znowu przygladat mi si¢ w milczeniu, jakby cisza mogta mie¢ oskarzycielska wymowg.

- Carter, dlaczego si¢ tak wobec mnie zachowujesz? To oczywiste, ze nie jesteSmy dobrym
malzenstwem. Godze si¢ z tym, cho¢ nie mam pojecia, dlaczego do tego doszto. Mozliwe, ze stalo si¢
tak wytacznie z mojej winy. Musz¢ jednak wyznac, ze czuj¢ si¢ traktowana niesprawiedliwie. Nawet
doktadnie nie wiem, co zrobitam.



- Wybacz, Hillary, ale takie stawianie sprawy jest ci cholernie na rgke.

L.zy poplynely mi po policzkach. Ciazyto na mnie jakies przeklenstwo z powodu postepkow, ktorych
nie potrafitam sobie przypomnie¢ i bytam karana za winy, za jakie nie czutam si¢ odpowiedzialna.

- Skoro wciaz nie wierzysz, ze mowi¢ prawde, dalsze przekonywanie ci¢ nie ma sensu. Jesli wolisz
mnie nienawidzi¢, prosze bardzo - oSwiadczytam, wycierajac tzy.

Carter podniost si¢ z krzesta przy oknie 1 podszedl do mnie.

- Oczywiscie ubolewam nad tym, ze stracitas pamig¢ 1 miatas grozny wypadek. Naprawdg nie czerpig
przyjemnosci z twojego cierpienia, ale nie bardzo rozumiem, czego ode mnie oczekujesz.

- Postuchaj - zaczgtam spokojnym tonem. - Z pewnoscia wyda ci si¢ to dziwne, ale jestem strasznie
przygnebiona. Personel szpitala nic o mnie nie wie, wigc nawet nie mam kogo spyta¢ o moja rodzing,
o0 miejsce, w ktorym si¢ wychowalam czy o nazwisko panienskie. Nie mam pojecia, jak si¢
poznalismy i od kiedy jestesmy malzenstwem, ba, nie orientuj¢ si¢ nawet, ile mam lat.

Carter usiadt z powrotem na krzesle i1 spogladat na mnie bardziej przychylnie, jakby zaczynal ogarnia¢
umystem bezmiar moich problemow. M¢;j zal do niego powoli ustgpowat miejsca nadziei na
zrozumienie.

- Rzeczywiscie nic nie pamigtasz? Potrzasn¢tam glowa.

Teraz patrzyt na mnie z powaga. Zapragnetam nagle znalez¢ si¢ przy nim 1 juz chciatam poddac si¢
temu impulsowi, lecz powstrzymat mnie Igk.

- Co ci tutaj powiedziano?

- Niewiele, ale zupelnie wytracito mnie to z rownowagi. Moge ci powtorzyc.

Siedziat w wyczekujacej pozie.

- Poinformowano mnie, ze w wypadku na jachcie zginat



niejaki Michel Lambert - wyznatam bez ogrodek, prze§wiadczona, ze zatajenie przed Carterem, iz o
tym wiem, bytoby nonsensem. - Co to za cztowiek?

- Czy ty naprawde chcesz, zebym teraz rozszyfrowat t¢ postac? - Carter spogladat zimno.

- Byl moim kochankiem - stwierdzitam, wzdragajac si¢ na te stowa.

Spodziewatam si¢ ostrych wyrzutéw, jednak maz milczat, cho¢ nie kryt dezaprobaty.

- Jestem przerazona - wyznatam posgpnie. - Ale oczywiscie nie przypominam sobie ani tego
mezezyzny, ani wypadKu.

Carter siedziat bez ruchu, surowy 1 zimny. Miatam to samo co wczesniej przeswiadczenie, iz potgpia
mnie moralnie.

- Mysl, ze ci to zrobitam, jest dla mnie nie do zniesienia. Czuj¢ si¢ strasznie zazenowana, nawet jesli
nic nie pamigtam. - Kajatam sig, lecz m¢zowi nawet nie drgneta powieka, wigc ciagngtam dalej: -
Naprawdg nie przypominam sobie Michela Lamberta. Ale mimo ze nie potrafi¢ powiedziec, jak
wygladat, drgcza mnie straszne wyrzuty sumienia... - Odetchnetam gl¢boko, szukajac w sobie odwagi
do dalszego wyznania. - Jestem pewna, ze zywisz wobec mnie tylko pogardg i rozumiem to, jednak
rzeczywiscie rozpaczam z powodu bolu, jaki ci zadatam, 1 mam nadzieje, ze cho¢ troche mi
Wspotczujesz. Bardzo trudno jest przepraszac za wystepki, ktorych si¢ nie pamigta. Chyba to
rozumiesz?

Carter wciaz mi si¢ przygladat, opierajac podbrodek na splecionych dtoniach.

- Czy to uderzenie w glowg nie przytrafito ci si¢ w sama por¢? Wyznajesz wing, a uchylasz si¢ od
moralnej odpowiedzialnosci.

- Czego innego ode mnie oczekujesz? - spytalam, bolesnie dotknigta ta uwaga. - Nie cofng tego, co
zrobitam 1 naprawdg czuje¢ si¢ okropnie z powodu swojego dotychczasowego postgpowania!
Okazatam przeciez skruchg.



Skinal glowa, jakby w koficu uznat moje racje.

- Powiem tyle, ze osiagnetas postep, jesli chodzi o twoje podejscie do zycia.

Intrygowalo mnie, jakie bylo w przesztosci, ale instynktownie czutam, ze lepiej o to nie pytac. Carter
z trudem zachowywal powsciagliwos¢.

- Mam nadzieje, ze doceniasz moja szczerosc.

- Hillary, jesli oczekujesz ode mnie wybaczenia, to nie miejsce i czas ku temu. Jestes w szczesliwym
potozeniu, Ze nic nie pamietasz. Zahuje, ze nie moge tego powiedzieé o sobie.

Po tym o$wiadczeniu stracitam nadziej¢ na porozumienie. Widocznie zadne moje stowa i czyny nie
mogly zmieni¢ stosunku Cartera do mnie. Ocieralam tzy, a on siedziat niewzruszony, wpatrujac si¢ we
mnie,

Po chwili wstat z krzesta 1 pochylit sig, ktadac tokcie na oparciu.

- Rozmawiatem z doktorem Thirionem. Uwaza, ze odzyskanie przez ciebie pamigci to tylko kwestia
czasu. Lekarze woleliby, zebys tu jeszcze zostata przez kilka dni. Wyjezdzam dzi§ w interesach do
Rzymu. Gdy wroce, zawioze ci¢ do domu w Montfaucon. Wprawdzie nie planowatem teraz pobytu
we Francji, ale w zwiazku z zaistniata sytuacja postaram si¢ towarzyszyc ci przez jakis czas. Wtedy
porozmawiamy. A gdybys do mojego powrotu z Rzymu nie odzyskata pamigci, powiem ci wszystko,
0 CO spytasz.

- A teraz nie mozesz?

- Doktor Thirion prosil, by nie wprawiac ci¢ w zdenerwowanie, cho¢ obawiam sig, ze juz to zrobitem.
- Carter, proszg, nie zostawiaj mnie w kompletnej nieSwiadomosci.

- Dobrze. Co chcesz wiedzie¢? - Byl zniecierpliwiony.

- Od jak dawna jesteSmy malzenstwem? - spytatam po namysle, zdajac sobie sprawe, ze pytan jest
mnostwo.

- Prawie od o$miu lat.

- | nie mamy dzieci?



- Zgadza sig.

- Nie chcielismy?

- Ty nie chciatas$ - oznajmil z naciskiem.

- Rozumiem. - Zakrecito mi si¢ w glowie. Jak mogltam si¢ tego nie domysli¢? Dla kobiety to sa
przeciez najwazniejsze sprawy. - Skad pochodze i gdzie mieszka moja rodzina?

- Wychowatas sie¢ w Nowym Jorku, w Westchester. Twoj ojciec byt wiascicielem firmy
inwestycyjnej. Zmart przed kilku laty, a matka przed rokiem.

Moi rodzice nie zyja. Uczepitam si¢ tego, usitujac pobudzi¢ towarzyszace Smierci rodzicOw uczucia.
Bez powodzenia.

- Czy mam rodzenstwo?

- Nie. Jeste$ jedynaczka. Gdy si¢ urodzitas, twoi rodzice byli juz w srednim wieku.

Jak obco brzmiaty w moich uszach te informacje. Maz mogltby rownie dobrze méwic o kims$ innym.
Usitowatam sobie wyobrazi¢ Nowy Jork. Udato mi sig to, lecz obraz miasta byt niewyrazny, a okrgg
administracyjny Westchester nie kojarzyt mi si¢ z niczym.

Carter nie kryl, ze ta rozmowa nie sprawia mu przyjemnosci, lecz ja chcialam wykorzystac
sposobnos¢ dowiedzenia si¢ czegos o sobie.

- Gdzie si¢ poznalismy?

- W Paryzu. Prowadzitem z twoim ojcem interesy 1 widziatem twoje zdjgcia w jego nowojorskim
biurze. Mial ich mnostwo, tak Ze nie znajac cig, doskonale wiedziatem, jak wygladasz. Kiedy
zamieszkalas w Paryzu, odszukatem ci¢ tam. Bylas wowczas bardzo modna w europejskich magazy-
nach modelka, ktora wiasnie przyjechata do Francji z Ameryki.

- Modelka?

- Tak. Kiedy znalazta$ si¢ w Paryzu, zaczglas robi¢ prawdziwa kariere. Przez pottora roku twoje
zdjecia bez przerwy pojawialy si¢ na oktadkach magazynow. Twoja twarz



i sylwetke widywalo si¢ w kioskach z gazetami w calej Europie.

- Nigdy nie przyszioby mi to do glowy - oznajmitam, szczerze zdumiona tymi rewelacjami.

- Widocznie nie spojrzatas jeszcze w lustro.

To byt najwigkszy komplement Cartera. Zarumienitam sig, lecz w ogole na to nie zareagowat.
Zastanawiatam si¢ nad kolejnym pytaniem.

- Czy bylismy z sobg szcze¢sliwi?

- A jakie to ma znaczenie? - odpowiedziat z poétusmieszkiem, ktéry juz zwrocit moja uwage na
poczatku spotkania, 1 oSwiadczyt wykretnie: - Nie mozemy zmieni¢ tego, co si¢ stato.

Jego stowa byly przyttaczajace. Zostatam potgpiona na zawsze. Maz bezwzglednie demaskowat moja
nedz¢ moralna.

Przez dtuga chwilg wpatrywali§my si¢ w siebie w milczeniu. Powtornie spostrzegtam w jego oczach
tak niechetnie okazywane wspotczucie. Natychmiast si¢ skrzywil, dajac w ten sposob do zrozumienia,
ze zkoSci go moja umiejetnos¢ wyzwalania w nim zyczliwego stosunku.

Ruszyl do drzwi, oznajmiajac tym samym, ze nasze spotkanie dobiega konca.

- Hillary, nie przejmuj si¢ tak wszystkim. Wypocznij. To chyba najlepsze, co mozesz zrobic, jesli
zamierzasz odnalez¢ dawna siebie.

Nie chciatam dopuscic, zeby teraz wyszedt. Nie dowiedzialam si¢ jeszcze wszystkiego, co chciatam
wiedzieC.

I Proszg! - zawotalam, zatrzymujac go w drzwiach. -Powiedz mi jeszcze, czy roze maja dla mnie
jakies$ szczegolne znaczenie?

- Po naszym S$lubie czesto ci¢ nimi obdarowywatem. Mnie zawsze si¢ podobaty, lecz uczciwie moéwiac
nie sadzitem, zZe przywiazujesz wage do mojego gestu. Uwazatem raczej, ze traktujesz te bukiety jako
jeszcze jedna z rzeczy, ktore naleza ci si¢ od zycia - odpart po namysle. - Ale dlaczego o to pytasz?



- Niewykluczone, Ze lubig¢ roze bardziej niz przypuszczasz.

Przez chwilg zastanawiat si¢ nad moja odpowiedzia, po czym bez stowa wyszedt z saloniku.

A o naszym spotkaniu czutam si¢ zatamana. Nie potrafitam pogodzi¢ si¢ z tym, ze Carter nie wybaczy
mi moich postepkow. Stracitam wszelka nadziejg, mimo oznak wspotczucia z jego strony. Duzo ztego
wydarzylo si¢ mi¢gdzy nami, pewnie zbyt duzo, ale instynktownie buntowatam si¢ przeciw
traktowaniu go jak wroga. Z drugiej strony nie bytam w stanie wyrobi¢ sobie na ten temat wtasciwe;j
opinii. Chcac zrozumie¢ moje matzenstwo, musiatam najpierw zrozumie¢ siebie. Uznatam to za
najpilniejsze.

W ciagu dwoch nastgpnych dni moj organizm doszedt do dawnej formy. Mogtam na powro6t solidnie
si¢ odzywia¢, a moje ciato odzyskato sprawnos¢ i site. Tylko pamig¢¢ nieubtaganie odmawiata mi
postuszenstwa. Doktor Lafonem rozmawiat ze mna kilka razy, jednak owocniejsze byty spotkania z
doktorem Thirionem. Przychodzitam do jego gabinetu, siadalam na skoérzanym fotelu 1 wspolnie
usitowali$my pobudzi¢ moja pamigc.

Powsciagliwy psychiatra zainteresowat si¢ tym, ze Carter lubi roze 1 ze przez dtugi czas obdarowywat
mnie nimi. Zwrocilo jego uwage rowniez to, ze tylko te kwiaty stwarzaja realna nadziej¢ na
odzyskanie przeze mnie pamigci.

- Moze w ten sposob probuje pani dotrze¢ do megza. Jeszcze nie potrafi pani przyjac¢ odpowiedzialnosci
za swoje postgpowanie, ale daje mu znak, ze to mozliwe -sugerowat.

- Nie wiedziatam przeciez, ze Carter lubi roze. Po odzyskaniu przytomnosci nie miatam pojegcia, ze
zyje ktos taki. I wciaz nie znam odpowiedzi na pytanie, dlaczego tak silnie reaguje na te kwiaty -
stwierdzitam sceptycznie.

- Pani Bass, wlasnie by¢ moze w tym tkwi sedno sprawy.



Czuje pani, ze musi si¢ z czyms uporaé, ale jeszcze nie potrafi stawi¢ temu czoto - obstawat przy
swoim psychiatra.

- Lecz wiem juz o swoich nikczemnych postepkach; o0 tym, ze zdradzatam Cartera. Co takiego jeszcze
mogtabym przed soba ukrywac? - argumentowatam.

- Z pewnoscig jest cos takiego. W przeciwnym razie nie. byloby pani tutaj - nie ustgpowat.

- Przesladuje mnie pewne uczucie. Nie potrafie go doktadnie okresli¢, ale czyms si¢ niepokoje.

- Czy boi si¢ pani tego?

- Tak, ale chodzi o co$ wigcej. Trudno mi to wyrazi€... Mam przeswiadczenie, ze przechowuje w
pamigci jakas tajemnicg, lecz nie potrafig jej z siebie wydoby¢.

- Bez watpienia ukrywa pani przed soba swoja przesztosc.

- Chodzi o co$ bardziej okreslonego.

- Czyli w jakis$ sposOb pani wie, ze zaistnial pewien wazny fakt, lecz nie pamigta go pani?

- Wiasnie. Jednak nie ma to nic wspolnego z moim romansem.

- Dlaczego pani tak uwaza?

- Dotyczy czegos innego. Czegos... Nie wiem, jak to powiedzie¢... Czego$ strasznego... czego
dotychczas nie wyjasniono.

Lekarz przygladatl mi si¢ z uwaga.

- Czy sadzi pan, ze zwariowalam?

- Ale skadze. Po prostu przezywa pani kryzys psychiczny i probuje go pokonac najlepiej jak potrafi.
Te stowa mialy mnie uspokoi¢, ale Swiadczyty o tym, ze doktor Thirion nie rozumie, o co mi chodzi.
Lecz jak mogltam mu to wytlumaczy¢, skoro sama nie znatam zrodta udreki? Na pewno wiedziatam
tylko to, ze problem wykracza poza moj dotychczasowy styl zycia, tragiczna Smier¢ kochanka 1
zrujnowane matzenstwo.

- Zapytam pania o co$ wprost... Jak pani zareagowata na widok me¢za? Co pani o nim pomyslata?



- Bylam zaskoczona - odpartam po namysle.

- Proszg to sprecyzowac.

- Bytam zaskoczona, ze jest bardzo pociggajacym i przystojnym mezczyzna.

- Nie spodziewata si¢ pani tego?

- Raczej nie.

- A co pani do niego czuje po waszej rozmowie?

- To oczywiscie inteligentny, dojrzaly mezczyzna, ale potraktowat mnie zbyt szorstko. Byt surowy i
zupehie pozbawiony wyrozumiatosci.

- Zatem nie wzbudzit pani sympatii.

- Rozumiem powody, dla ktoérych tak si¢ zachowywat, i muszg lojalnie przyzna¢, ze odkrylam w nim
roOwniez odrobing zyczliwosci.

- A co naprawdg pani do niego czuje, juz oswojona z mysla, ze to pani maz?

To nie byto tatwe pytanie. W zamys$leniu spogladatam w okno, za ktérym roztaczat si¢ peten harmonii
i spokoju pagdérkowaty krajobraz. Z powodzeniem mogitby go namalowa¢ Cezanne. Pochtanial mnie
zarOwno ten widok, jak rozpamigtywanie spotkania z me¢zem.

- Méwiac uczeciwie, Carter bardzo mi odpowiada w tej roli. Mam na mysli wszystko, co si¢ z tym
wiaze - wyznatam po chwili. - Czy rowniez seks?

- Tak.

- A wigc potrafi pani sobie wyobrazi¢ mitos¢ do meza?

- Z tatwoscia, lecz jak mogltabym go kochac¢, skoro dopiero go poznatam?

- Dobrze powiedziane, pani Bass - przytaknat z usmiechem. - A czy bytaby pani w stanie otworzy¢ si¢
przed nim 1 wyzna¢ mu, co najbardziej lezy pani na sercu?

- Rozmawiatam z nim catkiem swobodnie. Moja otwartos¢ mogta go nawet zaskoczyc¢.

- Lubi pani mowi¢ wprost?

- Sadzg, ze jestem... - Przerwatam 1 z usmiechem



oswiadczytam: - Takie pytanie to wybieg z pana strony, zeby dowiedzie¢ si¢ 0 mnie czegos wigcej.
- Droga pani Bass, chcialem tylko zdoby¢ kolejny przyktad, ze po wypadku przetrwato w pani wigcej,
niz pani przypuszcza. Jest pani Swiadoma swojego charakteru, ma pani sumienie 1 zasady moralne.
Tylko zdarzenia zniknety z pani zycia.

- Ale dlaczego?

- Z powodu tego urazu glowy, cho¢ oboje wiemy, ze przyczyna tkwi giebiej. Musimy odkry¢ pani
dotychczasowe zycie, n'est-ce pas?

,,Odkrywanie" mojego dotychczasowego zycia raczej nie wrozylo nic dobrego. Ale bytam tym
zaintrygowana, nawet jesli co$ nie pozwalato mi wierzy¢ w prawdziwo$¢ istniejacych na moj temat
opinii. Poza tym moja wyobraznia zawladneto matzenstwo. Niezwykta wydawata mi si¢ mysl, ze
powtornie poznam... wlasnego me¢za. Moze nawet pragngtam si¢ w nim na nowo zakochac, bo z
pewnoscia kiedys darzytam go uczuciem.



Rozdziatl trzeci

Gdy poczutam si¢ zdrowa fizycznie, zaczetam toczy¢ z soba walkg o odzyskanie pamigci, usitujac
sobie przypomniec¢ jakie$ fakty z przesztosci. Niestety, bez powodzenia.

Wymyslalam najrozmaitsze obrazy, w nadziei, ze ktorys z nich okaze si¢ wspomnieniem. Najpierw
wyobrazatam sobie siebie jako dziewczynke bawiaca si¢ $niezkami, potem jako uczennice w klasie
szkolnej, a nastepnie jako nastolatke oczekujaca, zeby jakis chtopak uméwit si¢ z nig na randke. W
swoich fantazjach widziatam siebie rowniez jako dojrzala kobietg, ubrana w eleganckie kreacje
modelke, pozujaca do zdje¢, uczestniczaca u boku Cartera w ekskluzywnych przyjeciach i ptywajaca
na jachcie. Nic nie skutkowato. Obrazy byly pozbawione smaku prawdziwego zycia niczym zdjecia z
ilustrowanych magazynow.

Carter zatelefonowal z Rzymu drugiego dnia po wyjezdzie. Juz odzyskatam sity i chciatam jak
najszybciej wyjsS¢ ze szpitala.

- Kiedy mnie stad zabierzesz? Jutro rano? - spytalam z nadzieja.

- Obawiam sig, ze nie. Wlasnie dlatego dzwonig. Musze tu zosta¢ do jutra.

Czulam si¢ zawiedziona. Pragnglam znalez¢ si¢ w domu, cho¢ mogtam tylko przypuszczac, jak
wyglada. Ale bylam



pewna, ze znajome otoczenie przyspieszy proces odzyskiwania pamigci.

- A wigc nie zostang jutro zabrana z tego wigzienia?

- Jesli nie chcesz czeka¢ do mojego powrotu, powiem Polly, zeby po ciebie przyjechata.

- Polly?

- Nie pamicgtasz jej, ale to twoja sekretarka. Kiedy zanosito si¢ na twéj dtuzszy pobyt w szpitalu,
pojechata do Anglii odwiedzi¢ matke. Teraz, skoro nareszcie odzyskatas przytomnos¢, polecitem jej
wroci¢ do Francji, sadzac, ze bedzie ci potrzebna.

A wigc miatam sekretarke, tak samo jak m6j maz.

- To bardzo tadnie z twojej strony - podzigkowatam.

- Ona pomoze ci ponownie zaznajomic¢ si¢ z domem w Montfaucon. Zatem mam jej kazac po ciebie
przyjechac? - O tak, proszeg.

- W porzadku. Zobaczymy si¢ w Montfaucon. - Po chwili wahania dodat: - Jak rozumiem, wciaz nie
odzyskatas pamigci...

- Wedtug lekarza nic si¢ pod tym wzgledem nie zmienito.

- Przykro mi.

Wecale nie bytam tego taka pewna. Moja amnezja dawata mu nade mna catkowita przewage. Jednak z
drugiej strony jego stosunek do mnie chyba nieco si¢ poprawil. Carter rozmawiat ze mna swobodniej
niz poprzednio.

- Hillary, jest jeszcze jedna sprawa. Czy mowiono ci tu co$ na temat policji?

- Policji? Nie, a o co chodzi?

- Detektywi z Nicei pilnie chca cig przestucha¢ w sprawie wypadku na jachcie.

- Ale ja nic nie pamigtam.

- Oczywi$cie, mimo to, jak poinformowal mnie doktor Lafon, Zycza sobie rozmowy z toba. Pewnie
zadzwonia do ciebie do domu, Zzeby si¢ umowic. Jestes jedynym swiadkiem.

Swiadkiem czego? Czyzby wydarzylo sie co$, o czym mi nie powiedziano?



- Carter, o co moze chodzi¢ policjantom? Przeciez jestem dla nich bezuzyteczna.

- Ale zginal cztowiek. Musza zdokumentowa¢ wypadek dla celéw archiwalnych. Jestem pewny, ze to
tylko formalnos¢. Nie przejmowalbym si¢ tym przestuchaniem.

- Chyba masz racjg.

Milczat, lecz czutam, Zze cata sprawa obchodzi go bardziej, niz chce ujawnic.

- Do jutra - pozegnat si¢ w koncu.

- Do jutra.

Nagle zdatam sobie sprawg, ze moja sytuacja jest naprawd¢ skomplikowana, wbrew temu, co mi
dotychczas sugerowano. Nie wiedziatam, czy martwi¢ si¢ przestuchaniem, czy nie. Ale prawdziwy
moj problem stanowil zwiazek z Carterem. Od Kilku dni miatam tego swiadomos¢, jednak ilekro¢ o
tym myslatam, wolatam uwazac, ze padlam ofiarg jakiej$ straszliwej pomyiki, ze nie jestem Hillary
Bass 1 nie mam nic wspolnego z jej zyciem. Bo jak moglam kochac¢ si¢ z me¢zczyzna 1 wciaz go nie
pamigtac? I czy powinnam robi¢ to z nim, dopoki go sobie nie przypomng?

Zagadnetam o to doktora Thiriona podczas wieczornej wizyty.

- Lepiej nie decydowac z gory. Czas pokaze, co pani czuje do m¢za. Teraz powinna si¢ pani odprezyc.
| pozostawmy sprawy ich naturalnemu biegowi - doradzat.

- O ile w ogole bedzie jakis naturalny bieg - stwierdzitam sceptycznie.

- Nie mozna wykluczy¢, ze nie odzyska pani pamigci, ale jest to mato prawdopodobne. Wiele lat temu
miatem do czynienia z podobnym przypadkiem. Pewien mtody cztowiek, swiezo po slubie, zapadl na
amnezj¢ po wypadku samochodowym. Nie poznawat wiasnej zony.

- Po jakim czasie odzyskat pamigc¢?

- Po kilku tygodniach. A teraz ma troje dzieci.

- Czyli jest nadzieja.

- O ile chodzi pani o dzieci - odpart ze Smiechem.



Okazato sig, ze ten nastrojony powaznie psychiatra ma poczucie humoru.

- Chodzi mi o odzyskanie pamigci - przypomniatam, nieskora do zartow.

- Czuje, ze niecbawem bedzie pani dawna sobg - pocieszyt mnie, wciaz si¢ uSmiechajac.

- Biorac pod uwage wszystko, co wiem na temat Hillary Bass, watpig, by sprawito mi to przyjemnos¢
- zdobytam si¢ na ponury zart.

- Takie podej$cie w niczym nie pomoze. W niczym -przestrzegt mnie z powaga.

Gdy rano pielegniarka wprowadzita do pokoju Polly Frampton, statam w oknie, spogladajac na ogrod.
- Dzien dobry, pani Bass - przywitata mnie moja sekretarka.

Odwrocitam sig, patrzac na nia uwaznie, lecz oczywiscie jej nie poznatam. Byta ubrana w biata
jedwabna bluzke, ciemna spddnicg 1 pantofle na wysokich obcasach. Miata drobng budowg 1
uderzajaco duzy biust, przy tym jasne krétkie wlosy, zaczesane do tytu, lekko wytupiaste oczy 1 mate,
Sciagnigte usta. Nie nalezala do kobiet specjalnie urodziwych, ale mogta si¢ podobac. Ja, jak mi
powiedziano, skonczytam trzydziestke. Polly wygladata na osobg w tym samym wieku. Usmiechata
sig, lecz w wyrazie jej twarzy nie byto ciepta.

- Dzien dobry - odwzajemnitam powitanie.

- Jak si¢ pani czuje?

- Fizycznie dobrze. - Podesztam i podatam jej reke. Dton Polly byta zimna. - Ale cierpi¢ na amnezje.
Mam wrazenie, ze widzg cig po raz pierwszy.

- Zdaje sobie z tego sprawe¢. Pan Bass mnie uprzedzit.

- Zdaniem lekarza pamig¢ szybko wrdci, ale na razie liczg, ze powiesz mi co$ o mnie.

- Oczywiscie, pani Bass.



Wzigta moja podreczna walizke 1 opuscitySmy szpitalny pokoj, podazajac w milczeniu do wyjscia.
Przy drzwiach pozegnal mnie doktor Lafon wraz z pielggniarkami. Z pewnym wzruszeniem
powiedziatam im ,,do widzenia".

Na dworze czekat czarny Bentley. Kierowca - przystojny mlody mgzczyzna w ciemnych spodniach i
rozpigte] pod szyja biatej koszuli - przytrzymywat tylne' drzwi limuzyny. Miat czarne krecone wiosy,
barczyste ramiona i chtopigcy usmiech. Imi¢ Antonio upewnito mnie, ze jest czgsciowo Wiochem.

- Bonjour, madame. - Przywitat mnie wylewnie i lekko $cisnat mi dton, pomagajac wsias¢ do
samochodu.

Zastanawiatam sig, co ten gest znaczy, ale w koncu uznatam go za wyraz wtoskiej afektac;i.
Antonio wziat od Polly walizke, potozyt ja na przednim siedzeniu 1 usiadt za kierownica. Sekretarka
spoczeta obok mnie. Pomachatam lekarzowi 1 pielggniarkom.

Gdy samochod posuwat si¢ zwirowana alejka w strong zeliwnej bramy 1 widniejacej za nia szosy,
mialam dziwne uczucie, ze dopiero teraz wyruszam na niebezpieczng wyprawe, zamiast z niej
powracac, a towarzyszace mi osoby nie sa zaufanymi wspottowarzyszami podrozy, lecz niezna-
jomymi.

Podazalismy w strong wzgorz, przemierzajac na wpot wiejski teren, zabudowany skromnymi
domkami. Staty w otoczeniu sadow 1 ogrodow warzywnych. Wkroétce skreciliSmy na bardziej
uczeszczang 1 prowadzaca do Montfau-con autostrade, ktora wita si¢ wsrod wzgorz. Dzien byt
stoneczny, a ja patrzytam na mijany krajobraz oczami turysty - z zaciekawieniem 1 rezerwa, poniewaz
niczego sobie nie przypominatam.

Tyle rzeczy musiatam na nowo poznac, ze poczutam si¢ kompletnie zagubiona. Polly nie byta skora
do rozmowy, pozostawiajac inicjatywe¢ mnie. Nie potrafitam nawet okresli¢ powinnosci osobiste;j
sekretarki, a w zwiazku z tym zadan, jakie jej powierzam 1 moich wobec niej oczekiwan.



Z zachowania Polly wnositam, Ze nasze stosunki sg raczej oficjalne, lecz z drugiej strony jej
sztywno$¢ mogta rownie dobrze by¢ skutkiem angielskiej flegmy. Odwrocitam sig do niej 1 spytatam,
co dla mnie robi.

- Wszystko, czego pani sobie zyczy. Zajmuj¢ si¢ sprawami domowymi, pani zyciem towarzyskim,
korespondencja i interesami. Realizuj¢ kazde zlecenie, o ile nie zamierza pani zatatwi¢ sprawy
osobiscie.

- Od jak dawna u mnie pracujesz?

- Prawie od trzech lat.

- Z pewnoscia znasz mnie bardzo dobrze.

- Sadzg, ze tak.

W jej glosie wyczutam jakas aluzje, a nawet dezaprobate, cho¢ skrzgtnie ja ukrywata. Ale nie bytam
tym zaskoczona, skoro dotychczas nie dostrzegtam u siebie zbyt wielu cech, ktore mnie samej by si¢
podobaty.

Gdybym widziata, ze nasze stosunki sa mniej formalne, prawdopodobnie zarzucitabym ja pytaniami.
Dobrze byloby wiedziec, czy jestem zimna wobec ludzi 1 nie liczg si¢ z niczym, czy raczej zachowuj¢
si¢ przyzwoicie 1 postepuje rozwaznie. Dobrze bytoby tez poznac cata prawde o Michelu Lambercie i
oczywiscie zebra¢ wigcej informacji o Carterze. Lista pytan wydawata si¢ nie mie¢ konca. Jednak
czutam si¢ skregpowana roztrzasaniem z sekretarka stosunkow taczacych mnie z tymi dwoma
mezczyznami. A 1 pora nie byta stosowna.

- Czy wigkszos¢ czasu spgdzam na potudniu Francji? -podjetam bezpieczny temat.

- Na ogo6t pot roku... W kazdym razie od kiedy u pani pracuj¢. Dwa, trzy razy do roku wyjezdza pani
na kilkanascie dni do Paryza, a czasami takze na weekendy. Przed $§miercia matki odwiedzata ja pani
dwa razy w roku w Nowym Jorku. Wigkszos$¢ pozostatego czasu spedza pani w podrozach. Lubi pani
wypady na narty z przyjacidéimi 1 tym podobne rozrywki.

Mot przyjaciele. Dopiero teraz si¢ o nich dowiedziatam i poczutam ulgg, ze w ogole ich mam.



- Musisz mi o nich opowiedzie¢. Bede skrepowana, jesli kto§ zadzwoni 1 nie bede wiedziala, z kim
rozmawiam.

- W willi czeka na pania mnostwo kartek 1 listow. Sa takze informacje o telefonach 1 kwiaty. Juz
przejrzatam catg korespondencje, chcac sprawdzi¢, czy nie ma nic pilnego. Wydaje mi sie, ze wszyscy
pani znajomi przekazali telefonicznie zyczenia szybkiego powrotu do zdrowia.

Polly méwita obojetnym tonem, lecz moj nastrdj poprawit si¢ jeszcze bardziej, nawet jesli bytam
pewna, ze nazwisko kazdej z tych os6b zabrzmi dla mnie obco. Teraz juz przestatam oczekiwac, ze
cokolwiek okaze si¢ znajome.

- Czy m0j maz spedza duzo czasu w Montfaucon?

- W tym roku nie przyjechat tu ani razu. - Polly wydawata si¢ skrgpowana pytaniem.

Wszystko wskazywalo na to, ze ten rok juz okazat si¢ dla wielu spraw rozstrzygajacy. Umarta mi
matka, a moje matzenstwo chyba si¢ rozpadto. Prawdopodobnie krytyczny moment stanowito
pojawienie si¢ w moim zyciu Michela Lamberta.

- A gdzie m6j maz przebywa?

- Gtownie w Londynie, cho¢ czg¢sto takze w Paryzu. Zwykle tam pani si¢ z nim spotyka. Do tego roku
chetnie spedzat w Montfaucon lato.

,,Do tego roku." Rownie dobrze mogta powiedzie¢: ,,Zanim pojawit si¢ Michel Lambert." Bytam
ciekawa, jak duzo wie. Sadzac z jej zachowania, nie rozmawialy$my o moich sprawach osobistych,
ale z pewnoscia zdawala sobie sprawe, ze mam kochanka.

- Czy towarzyszysz mi w podrozach?

- Zwykle do Paryza 1 Londynu. Gdzie indziej raczej sporadycznie.

- Nie znata§ zatem mojej matki.

- Niestety. Nigdy nie bylam z pania w Stanach.

Spogladatam przez szybe¢ na nieznajoma okolice. ZnajdowaliSmy sie wsrdd wzgorz, od czasu do czasu
przejezdzajac przez jakas wioske, oddalong od innych zwykle o kilka czy



kilkanascie kilometrow. Na skrzyzowaniu zjechalismy na lokalng droge, waska 1 bardzo kreta. Przez
chwile wysilatam umyst, by zada¢ Polly kolejne wazne dla mnie pytania.

- Powiedzialas, ze pomagasz mi w interesach. O jakie interesy chodzi?

- Pan Bass nie omawiat ich z pania? - Na jej twarzy malowalo sig zaskoczenie.

Poczutam sig tak, jakbym dotkneta drazliwego tematu.

- A powinien byt?

- PO prostu myslatam, ze wszystko pani wyjasnit.

- Rozmawiali§my bardzo krétko. - Zdumiata mnie powsciagliwos$¢ mojej sekretarki, wigc ponowitam
pytanie: -O jakie interesy chodzi?

- Nalezy do pani potowa udzialéw w firmie inwestycyjnej meza. Pierwotnie stanowily wtasnos¢ pani
ojca, ktory byt wspodlnikiem pana Bassa. Po §mierci starszego pana udziaty przeszty na pania, cho¢
cze$¢ wpltywow zapisal zonie. Obecnie rOwniez one naleza do pani.

- A wigc jestem wspolniczka meza.

- Oczywiscie nie uczestniczy pani w operacjach finansowych, a . od jakiego$ czasu woli niec mie¢ z
firma zadnych kontaktow.

- Czyli ty mnie reprezentujesz?

- Prowadz¢ rozmowy z ksiggowymi i prawnikami. Zajmujg si¢ tez pani osobistymi wydatkami. To nie
jest zbyt absorbujace.

Te informacje rzucaly nowe swiatto na moje stosunki z Carterem. Nie dziwilam si¢ teraz, ze ocenia
mnie tak surowo. W koncu wciaz taczyty nas przynajmniej interesy. Nie bytam zbudowana tym, czego
znowu dowiedziatam si¢ o sobie. Ogarneta mnie pustka, wigc gapitam sig tepo w okno. Optymizm,
ktory wstapil we mnie, od kiedy odkrytam, ze mam przyjaciot, ulotnit si¢ jak kamfora. Nic nie
mogtam na to poradzi¢.

- Polly, opowiedz mi o pracownikach - zazadatam po jakims$ czasie.



- To znaczy o osobach zatrudnionych w willi?

- Tak.

- Jest tam kucharka Yvonne i sprzataczka oraz dwoch ogrodnikow zatrudnianych sezonowo, podobnie
jak Antonio.

Styszac swoje imig, kierowca spojrzal na moje odbicie w lusterku. Usmiechnat sie, ale odwrocitam
twarz do Polly.

- Czy wigkszos$¢ czasu spedzam w willi czy raczej poza nig?

- To zalezy od tego, czy jest pani sama czy w towarzystwie,

Czulam, ze lepiej nie rozwijac tego tematu.

- Och, pani Bass, jest jeszcze jedna sprawa. Kilkakrotnie dzwoniono z policji z Nicei w sprawie
przestuchania.

- Maz moéwit mi o tym.

- Ostatnim razem detektyw telefonowat dzi$ rano. Zdaje sig, ze majq jakie$ nowe fakty 1 chca
bezzwlocznie z panig rozmawiac.

- Jakie nowe fakty?

- Nie wiem. Nie powiedzial mi. Poinformowatam go, ze dzis wraca pani do domu i radzitam, zeby
zadzwonit po potudniu. Znowu ogarnal mnie stan niepewnosci. Co$ dziato si¢ w zwiazku z
wypadkiem na jachcie i1 jak we wszystkich innych sprawach, tylko ja nie miatam o niczym pojgcia.
Wjechalismy do Montfaucon. Droga przez wioske byta waska i wybrukowana kocimi tbami, a sama
wioska nalezata do tych, ktore niewiele si¢ zmienity w ciggu kilku wiekoéw istnienia.

OpuscilisSmy Montfaucon niemal niepostrzezenie. Ledwie mingliSmy ostatni dom, Antonio zaczat cos
mowi¢ 1 pokazywac przez boczna szybg.

- Voila la maison, madame. La-bas. Vous voyez? Spojrzatam w §lad za jego r¢ka. Zobaczytam w oddali
duzy dom na wzgorzu. Jak wnioskowatam z gestu kierowcy, byta to moja willa. Znajomos¢
francuskiego nie powracata



dostatecznie szybko, ale jako tako rozumiatam prostsze stowa.

- Widze. Dzigkuj¢. - Odwrocitam sie do Polly. - Czy on wie, co mi si¢ przydarzyto?

- Tak. | Antonio, i Yvonne bardzo si¢ o panig martwig i interesuja si¢ stanem pani zdrowia.

- To dobrze, ze sa poinformowani, bo wolalabym nie musie¢ wyjasnia¢ im tego wszystkiego.
Niebawem wjechaliSmy na dluga, prowadzaca do willi drogg. Wiodla przez sad, ktory wygladat na
bardzo stary. Na zboczu wzgorza rosta na kilku tarasach winorosl, ale nie wygladato to na winnicg.
Polly podazata za moim wzrokiem.

- Pan Bass robi wino. To jego hobby. Zawsze, z wyjatkiem tego roku, dogladat winobrania.

Znowu ustyszalam w tonie jej gtosu wyrzut. Nie miatlam watpliwosci, ze nie aprobuje roznych rzeczy,
jakie wydarzyly si¢ w moim zyciu, cho¢ oczywiscie manifestowata to bardzo dyskretnie.

Gdy wjezdzalismy na wzgorze, rozgladatam si¢ po okolicy. Widok byt sliczny, wrecz sielankowy.

- Uwielbiam wie$ 1 samotne zycie - wyznalam spontanicznie.

- Niewiele czasu spgdzala pani sama - przypomniata mi sekretarka. - Do wyjatkow nalezaty tygodnie,
kiedy w posiadtosci nie bylto jakiego$ goscia czy nawet kilku. I cze¢sto wyjezdzata z nimi pani do
Cannes lub do Monte Carlo. Zatrzymywata si¢ pani takze w mieszkaniu w Nicei.

- Mamy rowniez apartament w Nicei?

- Jest pani wytaczna wlasnoscia.

Czutam sie osobliwie, dowiadujac si¢ w ten sposob o swoim zyciu. Polly w najmniejszym stopniu nie
pozwalata sobie na okazywanie mi wyzszoS$ci czy ztosliwej satysfakcji w zwiazku z moim stylem
zycia, cho¢ z pewnoscia budzit jej zastrzezenia, a mnie zmuszal do stawiania kr¢pujacych pytan.
Jednak mato wazne byto to, ze nie odwazyta si¢ niczego



komentowac. Jej spojrzenie wymownie swiadczylo o tym, za kogo mnie uwaza.

Przez bramg¢ w otaczajacym posesj¢ murze wjechaliSmy na dziedziniec. Nareszcie moglam zobaczy¢
dom z bliska. Bylam zdenerwowana niczym dziewczynka, ktdra po raz pierwszy idzie do szkoty.
Zastanawiatam sig, czy nagle co$ nie przekreci si¢ w mojej gtowie 1 w mgnieniu oka nie wrdci pamigc,
a wraz z nig znajomos¢ samej siebie 1 wlasnego zycia.

Whpatrywatam si¢ przez szybg samochodu w willg. Byta §liczna - jednopigtrowa, o kremowych
scianach 1 spadzistym dachu z czerwonej dachowki. Od frontu i1 z boku czgéciowo zastanialo ja bujne
dzikie wino, a w poblizu rosto potezne drzewo otoczone przez klomby kwiatowe. W stosownej
odlegtosci staty garaze 1 oficyny. Ogradzajacy posesj¢ mur nadawat jej charakter matej twierdzy. Byta
jedna z tych typowych wspaniatych wiejskich posiadtosci nad Morzem Srédziemnym, lecz w
najmniejszym stopniu nie wydawata mi si¢ znajoma.

Antonio zatrzymal si¢ przed wejsciem. Cigzkie dgbowe drzwi zostaty juz otwarte i w progu stata
kobieta po piecdziesiatce, w szarej sukni 1 w biatym fartuszku. USmiechala sig, lecz na jej twarzy nie
goscita jakas szczegolna radosc.

- To Yvonne - catkiem zbytecznie poinformowata mnie Polly.

Antonio wysiadt szybko z samochodu 1 otworzyt tylne drzwi po mojej stronie. Pomdgt mi wysiasc,
mocno trzymajac mnie za reke 1 z uSmiechem patrzac mi w oczy. Odwrocitam si¢ od niego, bo wiasnie
podeszia Yvonne, zeby si¢ przywitac.

Po zdawkowej rozmowie z gosposia przekroczytam w napigciu i Igku prog domu. Z zapatem
rozgladatam si¢ po hallu i po pokojach na parterze, ale okazaty si¢ tak samo nieznajome jak willa z
zewnatrz. Byly jasne, pelne powietrza i urzadzone nowoczesnie, a ich biate sciany zdobity awan-



gardowe kompozycje malarskie. Przez chwile wpatrywatam si¢ w obraz wiszacy nad sofa w salonie -
abstrakcyjny, namalowany kolorami podstawowymi.

- Polly, czy ja kupitam to pt6tno?

- Tak sadze.

Ogladatam ten obraz, poniewaz miatam nadziej¢, ze jesli nawet nie potrafi¢ go sobie przypomniec, to
powinnam doswiadczy¢ uczucia, ktore sprawito, ze kiedys przyciagnat moja uwage. Niestety, nie
pojawito sig.

- Zastanawiajace, ze nie taczy mnie z tym obrazem zaden emocjonalny zwiazek.

- Nie lubi go pani?

- Nie potrafi¢ okresli¢ mojego stosunku do tej kompozycji. Czy to nie dziwne?

- Czy dom ani trochg nie wydaje si¢ pani znajomy? Potrzasngtam glowa 1 podesztam do stotu.
Przesun¢tam

dtonia po gtadkiej drewnianej powierzchni w nadziei, ze ja rozpoznam. Potem gi¢boko wciggnetam
powietrze w przekonaniu, ze jego zapach wywota skojarzenie z czyms bliskim. Znowu doznatam
zawodu.

Polly zaprowadzita mnie na pigtro, do mojego apartamentu. Stan¢tam w drzwiach, z przejeciem
usitujac rozpoznac pokdj, ktory byt moja sypialnia - najbardziej prywatnym miejscem w catym domu.
Podobato mi si¢ to wnetrze, ale okazato sie rownie obce, jak wszystkie pozostate. Urzadzone zostato
w tym samym stylu co pokoje na dole, z ta r6znica, ze kolorystyka byta tu delikatniejsza, a taka
lubitam bardziej. W sypialni panowat rozgardiasz. Na stole pigtrzyly si¢ ilustrowane magazyny, a
biurko byto zarzucone ksiazkami i stosami listow.

Zastanawialam sig, czy to wszystko rzeczywiscie nalezy do mnie. Rozgladatam si¢ za jakimis bardziej
osobistymi drobiazgami, fotografiami i dzietami sztuki. Mo6j wzrok natknat si¢ od razu na stojace na
toaletce oprawione zdjecie, na ktorym bytam z Carterem. Serce mi podskoczyto. Nareszcie natrafitam
na cos, co miato ze mna bezposredni



zwiazek. Podniostam fotografie zadowolona, ze nadarza si¢ okazja spojrzenia we wlasna przesztosc.
Zdjecie zostato zrobione w doku. Statam obok Cartera, uczepiona jego ramienia w sposob, ktory nie
pozostawial watpliwosci, ze blaznuj¢. Maz, w przeciwienstwie do mnie, wygladat powaznie w swym
zeglarskim stroju, a nikty usmiech na jego twarzy zdradzat jakie$ zaktopotanie. Miatam na sobie
szorty 1 koszulg przewiazang w pasie, tak ze wystawato spod niej gote ciato. Na glowe wlozytam
czapeczke do baseballu, odwrocona tylem do przodu. Przybratam kokieteryjna poze, wyciagajac reke
w strong fotografa i zginajac noge w kolanie. Widac¢ byto, ze jestem znakomicie oswojona z aparatem.
Odtozytam zdjgcie i zajrzatam do szuflad toaletki. Odniostam wrazenie, ze rzeczy wktadano do nich
bez dbatosci o jakikolwiek porzadek. Rozejrzalam si¢ po pokoju, sfrustrowana a nie zadowolona
wbrew temu, czego si¢ spodziewatam.

- Czy dzielg t¢ sypialni¢ z m¢zem? - spytatam sekretarke.

- Nie, prosze pani. Pan Bass zajmuje jeden z pokoi goscinnych.

- Od kiedy tak jest?

- Od tego roku. - Twarz Polly spos¢pniata.

- To znaczy, ze przedtem tutaj sypiat?

- Tak, proszg pani.

Nie mam pojecia, dlaczego spodziewatam sig, ze moze by¢ inaczej, ale poczutam ulge
zorientowawszy sig, 1z jesteSmy odseparowani. Gdyby Carter oczekiwat teraz ode mnie, ze bedg
dzieli¢ z nim sypialnig, nie wiedzialabym, co robic.

Przesztam do mniejszego pokoju, ktory zostat przerobiony na gigantyczna garderobe.
Prawdopodobnie byt zaprojektowany jako pokédj dziecinny. Widok znajdujacej si¢ tu masy rzeczy
wprawil mnie w ostupienie. Czutam si¢ w jakis§ sposob zawstydzona, ze tyle ich nagromadzitam.
Znajdowa-



to si¢ tu kilkadziesiat par butéw, mnostwo kostiumow, sukien, strojow wieczorowych, ciuszkoéw
ekstrawaganckich 1 sportowych... Zdjetam z wieszakow kilkanascie sukien 1 zacze¢tam je ogladac.
Wszystkie miaty metki znanych projektantow, a wiele bez watpienia zostato uszytych na zamowienie.
Nic nie byto tu tanie. Niektore kreacje wydaty mi si¢ nieco przestylizowane, ale wszystkie §wiadczyty
0 znakomitym guscie. Jednak nie potrafitam ustalic mojego zwiazku z tym bogactwem i nie czutam
si¢ w jego otoczeniu dobrze, podobnie jak w ekstrawagancko urzadzonych wnetrzach willi. Nie
dawato mi spokoju pytanie, dlaczego tak si¢ dzieje 1 co jest zrodtem mojej niepewnosci.

Wedrujac wzdhuz rzgdow wieszakdw, zaczetam znowu rozmyslac o czekajacym mnie przestuchaniu
przez policjantow z Nicei. Staratam si¢ nie dopusci¢ do zdenerwowania i bagatelizowatam cata
sprawg jako zwykla formalnos¢, ale wbrew temu moje obawy rosty.

Z westchnieniem wysztam z garderoby. Polly czekata na mnie, stojac posrodku sypialni. Potrzebne mi
byto lepsze rozeznanie w mojej osobistej sytuacji i postanowitam wymoc je na sekretarce. Poprositam,
zeby usiadla w jednym z foteli pod oknem. Ja zajetam drugi.

- To moze si¢ okaza¢ nieprzyjemne dla nas obu, ale jestes$ jedyna osoba, do ktorej moge zwrocic si¢ w
pewnej sprawie.

- Rozumiem, pani Bass.

- Co mozesz mi powiedzie¢ o Michelu Lambercie?

- Nie znalam pana Lamberta osobiscie. To byl pani przyjaciel - odparta nadspodziewanie opanowana.
- Kochanek?

- Tak, kochanek, pani Bass. - Jej spojrzenie bylo przez moment prowokacyjne.

- Czy czgsto si¢ z nim spotykatam?

- Tak. Kilka razy goscit tu na kolacji 1 czesto bywat na wydawanych przez pania przyjeciach, ale
zwykle widywata go pani gdzie indziej. Miat dom pod Cannes. Gtéwnie tam si¢ spotykaliscie.



- Rozumiem. - Staratam si¢ nie pokaza¢ zmieszania. -Czy wygladato na to, ze bylam powaznie
zaangazowana w ten zwiazek, czy tez moj stosunek do pana Lamberta wydawat ci si¢ raczej
powierzchowny?

- Jesli interesuje pania czyja$ subiektywna ocena, to powinna pani porozmawia¢ z lady Nyland. To
pani najlepsza przyjacidtka, wtajemniczona w pani sprawy osobiste.

- Lady Nyland?

- Zanim wyszla w tym roku za maz, nazywata si¢ Goodson, Jane Goodson. Kiedy pani byta modelka,
zatrudniala ja pani jako agentke, ale od poczatku taczyla was przyjazn. Lady Nyland byta swiadkiem
na pani Slubie. Gdy wyszta za Jamesa Nylanda, przestata pracowac, lecz wciaz mieszka w Paryzu i
czesto tu przyjezdza. Cze¢sciej niz ktokolwiek inny.

- Jest zong Anglika, a przebywa na stale we Franc;ji?

- Matka lady Nyland byta Francuzka, a lady Nyland mowi tak samo dobrze po francusku, jak po
angielsku 1 woli Paryz od Londynu. Lord Nyland jako zagorzaly frankofil z przyjemnoscia odwiedza
ja w stolicy Francji. Przypuszczam, ze nazwataby pani taki zwiazek matzenstwem nowoczesnym.

- Czy Jane wie, w jakim jestem stanie?

- Oczywiscie. Dzwoni tu regularnie 1 przekazuje dla pani wiadomosci. Telefonowata dzi$ rano 1
powiedziata, ze zadzwoni ponownie po potudniu.

Zerknelam przez okno na skapane w stoncu wzgorza. Uswiadomitam sobie, ze wciaz nie znalaztam
czasu, by w pelni doceni¢, jak wspaniale potozony jest dom. Otoczenie bylo tak urzekajace, ze
wydawalo si¢ nierzeczywiste. Zastanawialam sig tylko, ile czasu uptynie, zanim na nowo oswojg si¢ z
tym miejscem.

Poczutam si¢ wyczerpana. Zaledwie przed kilku dniami powrdcitam do zycia ze stanu bliskiego
$mierci. Lekarz nakazat mi nie przejmowac si¢ niczym zanadto i zalecit czgste drzemki oraz

wypoczynek.



- Czy dobrze si¢ pani czuje? - spytala Polly, jakby dostrzegla w moich oczach zmgczenie.

- Jestem nieco wyczerpana.

- Czy nie zrobitaby pani dobrze drzemka przed lunchem?

Moj wzrok spoczat na wielkim 16zku, zarzuconym ozdobnymi poduszkami. Naprawde wygladato
zachecajaco.

- Moze rzeczywiscie si¢ przespig.

Wstatam z fotela, czujac lekkie ostabienie. Bytlam zaskoczona, ze tak szybko si¢ m¢cze. Podesztam do
t6zka, zrzucitam pantofle 1 cigzko opadtam na migkkie materace.

Ustyszalam miauknigcie. W drzwiach ubieralni siedzial kot 1 patrzyl na mnie. Odniostam wrazenie, ze
go znam. Miatam na koncu j¢zyka jego imig, ale zapomniatam je, zanim zdazylam wypowiedziec.

- To jest Poof, pani kotka. Czy pani ja poznaje? -odezwala si¢ sekretarka.

- Poof - powtorzylam, nie przypominajac sobie takiego imienia, nawet jesli sama kotka potracita
strung pamigcl.

Byla czarna, ale miata biate tapki. Pochylitam si¢ w jej strong, wyciagajac rekeg. Podbiegla do mnie
rezolutnie, ob-wachata moja dton i zaczeta ocierac si¢ o nogi. Podniostam ja i przytulitam. Po raz
pierwszy od chwili powrotu do domu ogarneta mnie radosc¢.

- Yvonne powiedziata mi, ze kotka byta nie do poznania podczas pani pobytu w szpitalu. Wyglada na
uszczesliwiong pani widokiem.

- W kazdym razie ja jestem uszczgsliwiona jej widokiem. - Poglaskatam tebek Poof.

Sekretarka zdjeta z sofy kaszmirowy pled 1 potozyta go przy mnie na t6zku.

- Na nocnym stoliku jest dzwonek. Gdyby pani czegos potrzebowata, prosze¢ go nacisnac¢. Zjawig si¢ ja
albo Yvonne.

- Dzigkuje, Polly.

Wyszta z pokoju, a ja potozytam kotke na podtodze



1 zdjetam suknig, przewieszajac ja starannie przez oparcie krzesta. W ubieralni znalaztam lekki
jedwabny szlafroczek, w sam raz odpowiedni do drzemki. Poof juz wdrapata si¢ na 16zko. Potozytam
si¢ obok niej na chtodnej attasowej narzucie brzoskwiniowego koloru i okrytam nogi pledem. Kotka
zwingta si¢ w kiebek, a ja gtaskatam ja pieszczotliwie. Wciagnetam do ptuc powietrze, wdychajac
jego przyjemny zapach, 1 zamknetam oczy. Staratam sie zapomnie¢, ze jestem w obcym swiecie, w
ktorym kazdy utrzymywatl, ze mnie zna, tylko ja nie znalam nikogo, moze z wyjatkiem tej kotki.



Rozdziat czwarty

Spalam niespokojnie, na przemian popadajac w drzemke i budzac si¢. Nie zaznatam wigc upragnionej
ulgi, ale przynajmniej na krotkie chwile uwalnialam si¢ od brzemienia rzeczywistosci.

W pewnym momencie opanowata mdj umyst dziwna wizja. Najpierw miatam poczucie, Ze unoszg si¢
w chmurze, cho¢ nie istniata wyrazna granica pomigdzy niebem a ziemia. Po jakims czasie z
majaczacych w oddali ksztaltow wytonity si¢ rézane krzewy, obsypane kwiatami. Czutam ich zapach
1 ogarn¢ly mnie silne emocje, cho¢ nie wiedziatam, dlaczego. W$rod roz dostrzegtam ulotna kobieca
postac, na przemian pojawiajaca si¢ 1 rozpltywajaca we mgle. Przywotywatam ja, chcac si¢ do niej
zblizy¢, ale znajdowata si¢ poza moim zasiggiem. To byla starsza pani, $niada i czarnowlosa.

Po tym przyszedt glebszy sen, wypeliony przerazajacymi koszmarami.

Zbudzito mnie uporczywe pukanie do drzwi. Natychmiast usiadtam. Serce tomotato mi tak, jakbym
miata za soba jakis wyczerpujacy bieg. Bylam przestraszona tym, co mi si¢ $nito. Trwoznie
spogladatam na drzwi, starajac sig jako$ powrdci¢ do rzeczywistosci. Odgarngtam z twarzy spocone
wlosy, zupelnie zbita z tropu, bo nie przychodzito mi do gtowy, kto to moze by¢.



- Pani Bass, czy dobrze si¢ pani czuje? - ustyszatam gtos Polly.

- Dobrze - odpartam raczej nieprzekonywajaco, z wysitkiem przetykajac §ling i starajac si¢
oprzytomniec. ,

- Moge wejs¢?

- Proszg.

Delikatnie otworzyta drzwi. Z pokoju wybieglta Poof. Opartam si¢ na poduszce, wciaz usitujac dojs¢
do siebie. Polly stangta przy t6zku i spogladata na mnie z troska.

- Krzyczala pani. Bylam zaniepokojona - wyjasnita powdd pukania.

- Naprawdg? Pewnie pod wplywem snow.

Nadal wstrzasaty mna silne emocje, bo doskonale pamigtatam senne koszmary. Znajdowatam sig z
obcym megzczyzna na jachcie. WalczyliSmy ze soba. Uderzyl mnie, cho¢ nie poczutam bolu.
Usitowatam wypchna¢ go za burtg, a on probowal mnie obezwtadni¢. Zmagatam si¢ z nim, lecz
zarazem znajdowatam si¢ w osobliwej pozycji obserwatora, jakbym ogladata film pokazujacy nasza
walke. Widziatam wyraz twarzy tego mezczyzny, gdy chwiat si¢ na burcie.

Spojrzatam na sekretarke¢. Poczutam na jej widok ulge, bo koszmary senne byty takie realistyczne. Nie
potrafitam si¢ uwolni¢ od przerazonej twarzy tego mezczyzny i mojej wiasnej desperacji.

- Miatam straszny sen.

- Pani krzyk swiadczyt o silnych przezyciach.

- Istotnie ich doswiadczytam.

Za oknem widniato bezchmurne niebo. To tez przyniosto mi ulge. Juz na dobre otrzasngtam sig ze snu.
- Pani Bass, lunch jest gotowy, cho¢ oczywiscie nie chcialySmy pani budzic.

- Ktora godzina?

- Wpot do drugie;.

- Dhugo spatam.

- O tak.



Senne koszmary wciaz mnie przesladowaty. Usitowalam zrozumie¢ ich zwiazek z rzeczywistoscia.
Zastanawiatam sig¢, czy ten mezczyzna to Michel Lambert, skoro znajdowatam si¢ z nim na jachcie.

- Yvonne poda lunch na tarasie, o ile nie zyczy sobie pani jes¢ w domu - poinformowata Polly, jakby
nie zwracajac uwagi na moje zagubienie.

- Jestem nieco oszolomiona, ale zaraz si¢ ubiore 1 zejde

na taras.

- Znakomicie, pani Bass.

Skierowata si¢ do wyjscia, lecz ja zatrzymatam.

- Czy mam zdje¢cie Michela Lamberta?

- Sadzg, ze jest jakie§ w szufladzie toaletki. O ile si¢ nie mylg, kiedy$ pani wktadata je tam w moje;
obecnosci.

- Czy moglabys je znalez¢?

- Oczywiscie.

Podata mi fotografi¢ z ming dyskretnie wyrazajaca dezaprobatg. Spojrzatam na zdjgcie i1 zaparto mi
dech, bo okazato sig, ze to z Michelem Lambertem walczytam we $nie na jachcie. Trzg¢sta mi si¢ reka.
Moj kochanek byt przystojny 1 wygladal na cztowieka, ktory ma pieniadze 1 obraca si¢ w
snobistycznym towarzystwie. Tego wszystkiego moglam si¢ spodziewac. Pozowat do zdjecia na
jachcie, prawdopodobnie moim. Ciemne szpakowate wtosy lekko rozwiat mu wiatr. Pod waskim
dhugim nosem kryt si¢ maty wasik. Na petlnych ustach Michela Lamberta igrat nikly, lecz sugestywny
usmiech. Czyzby przysnito mi si¢ autentyczne zdarzenie, z ktorym nie potrafitam zmierzy¢ si¢ na
jawie? Nie znajdowatam dla sennego koszmaru innego wytlumaczenia. Michel, w przeciwienstwie do
wszystkich innych ludzi, nie okazal si¢ kims$ obcym. Jeszcze raz uwaznie przyjrzatam si¢ fotografii.
Naprawde wygladat znajomo. Zastanowilo mnie, dlaczego wobec tego nie rozpoznaj¢ Cartera. Od
razu uznatam za pewnik, ze z powodu urazu do naszej wspolnej przesztosci. Intrygowato mnie
roOwniez pytanie, czy fakt, ze pamigtam



Michela, moze pobudzi¢ inne wspomnienia. Doktor Thirion twierdzil, Ze to mozliwe. Postanowitam
porozmawia¢ z nim 0 moim $nie.

Polly, obserwujac moja reakcj¢ na zdjecie Michela, spytata mnie, czy przypomniatam sobie, ze
wczesniej ogladatam to zdjecie.

- Tego nie pamigtam, ale z pewnoscia pamictam Michela.

Sekretarka milczata. Czyzby szczera odpowiedz na jej pytanie byta nierozsadna?

- To mi u§wiadomito, ze kiedy pani spata, telefonowano z policji.

- Znowu?

- Niestety. Chcieli si¢ umowi¢ na przestuchanie, ale o§wiadczytam, ze nie wolno pani niepokoic.
Inspektor, z ktorym rozmawiatam, byt nieublagany. Jestem pewna, ze niebawem zadzwoni.
Zerknetam na zdjecie Michela. Ponownie zaczglam si¢ zastanawiac, czy utarczka z sennego koszmaru
zdarzyta si¢ pomig¢dzy nami naprawde, czy tez stanowi twor mojej wyobrazni. Na mysl, ze na jachcie
by¢ moze rzeczywiscie doszto do przemocy i ze policja wie o czyms$, o czym ja nie wiem, przeszyt
mnie dreszcz.

- Byto takze kilka innych telefonow, ale to nic pilnego. Po prostu zyczenia szybkiego powrotu do
zdrowia od pani przyjaciol.

- Mito styszec, ze si¢ o mnie troszcza.

- Pani Bass, ma pani wielu przyjaciot.

- A co z lady Nyland? Czy dzwonita ponownie?

- Jeszcze nie.

Nawet jesli Jane byta moja najlepsza przyjaciotka, to 1 tak nie potrafitam jej sobie wyobrazic.
Intrygowato mnie, czy jej zdjecie pomogloby mi przypomniec ja sobie, jak stato si¢ w przypadku
Michela.

- Czy znowu cos drgnglo w pani pamigci? - odezwala si¢ Polly, poruszajac sig¢ niecierpliwie, bo od
dobrej chwili



wpatrywatam si¢ w typowo francuska twarz mojego bytego kochanka.

- Niestety, nie. Wciaz jest przytlumiona, ale to zdjecie

nieco ja pobudzito.

- A zatem co$ pani sobie przypomina?

- Niewiele. Moze powinnam obejrze¢ wigce] zdjec? Z pewnoscia sa jakies.

- O tak. Ma pani mnostwo albumow.

- Po lunchu rzuce na nie okiem. Chciatabym tez przejrze¢ notatnik z adresami, zapiski na temat
odbytych spotkan 1 korespondencj¢. Wszystko, co pomoze mi zapoznac si¢ z ludzmi obecnymi w
moim Zyciu.

- Oczywiscie, prosze pani. Odlozytam fotografi¢ na nocny stolik.

- To wszystko, Polly. Ogarng si¢ i nicbawem zejde¢ na dol

Gdy wyszla, usiadtam na brzegu t6zka, zeby zebrac¢ sity. Okazalo sig, ze drzemka mnie wzmocnita,
mimo przerazajacych snow. Ruszytam wigc do tazienki. Mialam podpuchnigte oczy. Wpatrywatam
si¢ w nie w lustrze, nie tracac wiary w cud naglego odzyskania pamigci. Intrygowato mnie, czy wtedy
wszystko okaze si¢ mniej grozne i1 czy bedg si¢ z tego Smiac¢ razem z Jane, a moze 1 z Carterem?
Westchngtam. Jakos nie potrafitam sobie tego wyobrazi¢. Nawet jesli nie pamigtatam naszego
matzenstwa, czutam, Ze ja 1 moj maz nie potrafimy si¢ wspolnie $miac.

Umytam twarz, splukujac ja zimna woda, zeby zlikwidowac opuchlizng 1 zajrzatlam do apteczki.
Znajdowaly si¢ w niej typowe podreczne leki, przybory toaletowe 1 inne drobiazgi, gtownie
francuskie. Nie wydaty mi si¢ ani trochg znajome.

Na dolnej potce stat duzy flakon Caleche, ktdry natychmiast otworzytam. Zapach obudzit we mnie
nieokreslone wspomnienia, tak samo silnie nasycone emocjami jak te, ktore wywotata won r6z w
szpitalu, spotkanie z kotka i1 zdjgcie Michela Lamberta. Powachatam perfumy jeszcze



raz. Znatam je bardzo dobrze. Musiaty naleze¢ do mnie! Bytam podekscytowana tym matym
zwycigstwem nad wlasng pamiecia. Zamknelam oczy, starajac si¢ jakos ja ozywic. Zapach miat
zwiazek z czyms istotnym, ale nie potrafitam tego okresli¢. Ogarne¢ta mnie frustracja.
Poperfumowatam lekko szyj¢ 1 wysztam z tazienki.

W pierwszej chwili zamierzatam wtozy¢ t¢ suknig, w ktora ubratam si¢ rano, ale po namysle ponownie
przejrzalam garderobe. Powiesitam peniuar i1 zaczglam ogladac letnie stroje. Niektore pomingtam od
razu jako raczej niestosowne na domowy lunch. Wszystkie pozostale miaty wspaniate kolory, ale
wigkszos¢ wydala mi si¢ zanadto elegancka, wigc z uporem szukatam czego$ skromniejszego. W
koncu znalaztam szaroniebieska sukienke w stylu T-shirt. Byta wprawdzie krétka, lecz odpowiadata
mi jej prostota.

Zdejmowalam ja z wieszaka, gdy rozlegto si¢ pukanie.

- Tak! - zawotatam przekonana, ze to sekretarka. - Kto$ otworzyt drzwi. - Polly?

- To ja - ustyszatam glos Cartera. - Stat w sypialni i spogladat na mnie przez otwarte drzwi.

- Och! - Cofnetam si¢, kurczowo przyciskajac sukienke do piersi.

- Przepraszam, jesli cig przestraszytem.

Zatrzymal si¢ w progu ubieralni i opart o framugg. Miat na sobie marynarke. Rozpial kotnierzyk
koszuli i rozluznit krawat. Wygladal na nieco zme¢czonego.

Bylam tak poruszona jego widokiem, ze cofngtam si¢ jeszcze bardziej. Nie pojmowatam, ze
mezczyzna moze tak po prostu wejsc, gdy si¢ ubieram.

Carter obrzucil wzrokiem moje niemal nagie cialo 1 uSmiechnat si¢, wyraznie zaskoczony.

- Co. z toba, Hillary? Czyzby to uderzenie w gtowe przyprawito ci¢ rowniez o wstydliwos¢?

- Nie spodziewatam sig ciebie.

- Nigdy nie robito na tobie wrazenia, jak wchodzitem do twojej sypialni, kiedy si¢ przebieratas. Kazdy
mogt wejsc,



jesli juz o to chodzi. Gdybym nawet zamienit si¢ nagle w Antonia, tez nie zwrocitabys na to uwagi.
- Z pewnoscia zwracam na takie rzeczy uwage i nie podoba mi si¢ ten komentarz. - Spogladatam na
niego z oburzeniem.

- Wlasnie przyjechalem. Nie jadtem jeszcze lunchu. Powiedziano mi, ze zaraz zejdziesz na taras, ale
jesli wolisz jes¢ sama, nie bede ci przeszkadzat - odparowal, spogladajac na mnie badawczo.
Postanowitam wtozy¢ przy nim sukienke, pokazujac mu, zZe nic sobie nie robi¢ z jego obecnosci i
potrafig si¢ zachowywac jak zobojetniata Zona. Jednak wcale nie byto to dla mnie tatwe.

- Carter, przepraszam. Nie chciatam ci¢ urazi¢ - wymkneto mi si¢ wbrew postanowieniu.

- Ja chyba tez jestem ci winien przeprosiny. Nie wzialem pod uwagg twojej sytuacji, a powinienem
byt. Jednak jako$ nie mogg si¢ przyzwyczai¢, ze jestem dla ciebie kims$ obcym. - Stat wyprostowany 1
patrzyl mi w oczy.

- Sprébuj sobie wyobrazic, jak ja si¢ czuje. Skinat gtowa, btadzac wzrokiem po moim ciele.

- Moze usiadziesz? Za chwilg bede gotowa.

- Dobrze. - Przeszed! do sypialni i spoczat na krzesle pod oknem.

Widzialam go z ubieralni, ale zachowywat si¢ jak dzentelmen 1 nie patrzyt w moja strong. Od
niechcenia spogladat w szybe. Calkowicie rozsunatl zastony, zeby lepiej widzie¢ wzgorza.

Szybko wtozytam sukienke. Poczutam si¢ pewniej, okryta kawatkiem materiatu.

- Jak rozumiem, wciaz nie odzyskatas pamigci - odezwat sig, spogladajac w okno.

Nie mogtam oderwac od niego oczu. Fascynowat mnie. Chodzito jednak o co$ wigcej niz o podziw dla
jego meskiej urody. Odpowiadato mi, ze jestem jego zona, cho¢ zarazem czutam z tego powodu
dziwny lek.



- Niewiele sig pod tym wzgledem zmienito. Pojawity si¢ jakie$§ przebtyski, ale w dalszym ciagu nic o
sobie nie wiem. - Rozgladatam si¢ wsrdd niezliczonych par butow za jakimi$ sandatami.

- Czego dotycza te przebtyski?

Nie chcialam zbyt szybko rozmawia¢ o Michelu Lambercie, wigc wspomniatam spotkanie z kotka.

- Akurat co sig tyczy uczuc¢ do niej, zawsze odznaczatas$ si¢ staloscia - oSwiadczyt z uSmiechem.

- Bytam uszczesliwiona jej widokiem - odpartam z powaga, mimo ewidentnego sarkazmu Cartera.

- A dom nie pobudzil twojej pamigci?

- Nie. Odnoszg wrazenie, ze znajduj¢ si¢ tu po raz pierwszy w zZyciu.

Wsunetam stopg w sandatl. Skorzana wysciotka okazata sig lekko wytarta przez duzy palec. Dalo mi to
wicksze niz cokolwiek innego poczucie zwigzku z moimi osobistymi rzeczami. Wtozytam drugi
sandat 1 zerknetam na Cartera. Krzesto przy oknie byto puste.

Podesztam do drzwi sypialni. Stat przy nocnym stoliku i trzymat w dtoni zdjecie Michela Lamberta.
- Czy miatas jakie$ przebtyski pamigci, jesli chodzi o niego? - spytat zjadliwym tonem.

- Nie w odniesieniu do spraw, jakie zapewne masz na mysli - odpartam zaczerwieniona.

- Oczywiscie, w przeciwienstwie do mnie nie jest dla ciebie kim§ obcym. - Carter spogladat na mnie z
ironiq.

- To nie tak. - Potrzasnetam glowa.

- Hillary, zawsze miatas wtasna hierarchi¢ waznosci ludzi 1 spraw, wigc nie czuj¢ si¢ zaskoczony.

- To nie tak - powtoérzytam stabym glosem. - Nie znam Michela lepiej niz ciebie czy kogokolwiek
innego. - Zawahatam si¢. - Przypomniata mi si¢ tylko jedna zwiazana z nim sytuacja.

- Naprawdg? Jaka?

- Po przyjechaniu ze szpitala zdrzemnetam si¢. Snito mi



sig, ze bytam z Michelem na jachcie - wyjasnitam, spuszczajac wzrok.

- To brzmi wiarygodnie. Spgdzatas mnostwo czasu na poktadzie ,,Pogody" i z pewnoscia wiele razy z
nim ptywatas.

Carter manifestowal wrogos¢ czy wrecz nienawis¢ do mnie 1 Michela. Patrzyt na mnie surowo i
zaczepnie.

- Nie moge¢ zmieni¢ przesztosci. Nic nie da si¢ tu zrobic.

- To raczej oczywiste. Obys tylko nie zaptacita za nia zbyt wysokiej ceny. - Ruszyl do drzwi. - Yvonne
juz tak dtugo czeka z lunchem, ze pewnie catkiem wystygt.

Stalam jak posag, bo wciaz dzwigczaty mi w uszach jego stowa o mozliwej karze za moje postepki.
Nie powiedzial wprost o prowadzonym przez policje Sledztwie, ale bez watpienia to miat na mysli.
t.zy naptynety mi do oczu. Bylam przerazona moim domniemanym przestgpstwem. Zastanawiatam
si¢, jaka straszna tajemnic¢ ukrywam nie tylko przed ludzmi, ale nawet przed sama soba.

- Chodz, Hillary. Zjedzmy lunch - zawotat z hallu Carter.

(“zekat na mnie na dole przy schodach. PrzeszliSmy przez dom w milczeniu.

- Jesli na dworze jest dla ciebie za goraco, mozemy zje$S¢ w jadalni - odezwal sig, gdy znalezliSmy si¢
na tarasie,

- Nie, dzigkuje. Tu jest dobrze.

PodeszliSmy do stolu, ostonigtego od stonca wielkim btekitnym parasolem. Carter odsunat dla mnie
krzesto. Odebratam ten gest kurtuazji jako fatszywy. Maz z pewnoscia mna pogardzal, wigc po o
wysilal si¢ na uprzejmosc¢? O wiele prostsze byto przeciez dokuczanie mi z powodu moich upadkow.
Gdy usiadtam, zdjat marynarke, przerzucit ja przez oparcie stojacego obok krzesta 1 zajat miejsce
naprzeciwko mnie. Ktadac na kolanach serwetke, spogladat na niezapomniany



krajobraz, jaki tworzyly okoliczne wzgdrza. Sprawiat wrazenie pana tych wtosci w nowoczesnym
wydaniu.

Wbrew ztej woli, z jaka traktowaliSmy siebie nawzajem musiatam przyznac, ze to pociagajacy
me¢zczyzna. Silnie dziatat na moje zmysty. Zwrdcitam uwage na jego wspaniaty tors, barczyste
ramiona i sposéb, w jaki na mnie reaguje. Bowiem jego oczy odzwierciedlaty nie tylko dezaprobate,
ale 1 to, ze podobam mu si¢ jako kobieta. Mial dlugie smukie dtonie, wytworne, lecz silne.
Probowatam sobie wyobrazi¢ ich dotyk i zastanawiatam sig, czy Carter jest delikatnym kochankiem
czy raczej szorstkim.

Uznawszy swoje nierozsadne mysli za niebezpieczne, zaczg¢tam ogladac¢ krajobraz. W oddali
spostrzegtam kilka wiosek, ale sama Montfaucon ukrywata si¢ za wzgdérzem. Domy o biatych
Scianach 1 spadzistych dachach z czerwonej dachowki staty w otoczeniu sadow 1 winnic. Powietrze
bylo suche, przesycone zapachem kwiatow. Krajobraz emanowat pigknem, jednak nie wywotywat u
mnie zadnych wspomnien, zadnego poczucia, ze znam go od dawna.

Gdy odwrdcitam si¢ do Cartera, siedziat oparty na krzesle i wpatrywat si¢ we mnie o dziwo bez
wrogoscl, ktorej si¢ wciaz spodziewatam.

- Jak byto w Rzymie? Czy zalatwites wszystko pomyslnie? - podjetam neutralny temat.

- Hillary, zadajesz mi takie pytanie po raz pierwszy od pigciu lat - skomentowat z usmiechem.

- Gdybys$ mi tego nie powiedzial, nigdy bym si¢ nie domyslita. A moze wolisz, zebym zachowywata
si¢ obojetnie?

- Twoja amnezja w rzeczywistosci oznacza poprawe -zachichotat.

- Jesli nie spodoba ci si¢ moje zachowanie, Smiato daj mi to do zrozumienia.

Z uznaniem skinal gltowa.

- W Rzymie byto goraco, ale wszystko zatatwitem pomysinie. Dzigkuje za zainteresowanie.



Znowu si¢ we mnie wpatrywat. Odnositam wrazenie, ze teraz dziatam na jego zmysly jeszcze silnie;.
Wydawato mi sie raczej oczywiste, ze odbiera mnie jak kobiete z krwi 1 kosci. Moze nawet
przywotywal w pamig¢ci moment, gdy zastat mnie, niemal naga, w garderobie. Zastanawiatam sig, jak
mogt reagowac na takie sytuacje w czasach, kiedy stanowili§my normalne matzenstwo. Czy bez
skrepowania okazywat seksualne podniecenie i czy mu na to pozwalatam?

- Dlaczego mi nie powiedziates, ze jestem twoja wspdlniczka w interesach? - spytatam w nadziei, ze w
ten sposob uwolnig si¢ od niebezpiecznych mysli.

- W zadnym wypadku nie utrzymuje tego w tajemnicy. Po prostu jeszcze do tego nie doszlismy -
odpart ze spokojem. - Ale dlaczego pytasz? Nie odpowiada ci to?

Postawit interesujace dla mnie pytanie. Zastanawiatam si¢ nad odpowiedzia. Czy mi to nie
odpowiadato? Nie bytam pewna swojego stanpwiska. Zbyt wielu rzeczy nie wiedzialam, zeby moc je
zajac.

- Nie mam co do tego pewnosci. Po prostu zdziwilo mnie, ze nie poinformowate§ mnie o tym od razu,
ale teraz to wyjasnites, wiec wszystko w porzadku.

W milczeniu analizowal moja odpowiedz, nalewajac do szklanek wod¢ mineralna. Pociagnat saznisty
tyk 1 lekko sig usmiechnat.

- Goraco dzisiaj. Potwierdzitam skinieniem glowy.

- A zatem jesteSmy inwestorami? - kontynuowatam wczesniejszy temat.

- Tak, Hillary, jestesmy. - Z ironiczng intencja potozyt nacisk na stowie ,,jestesmy".

- Wiem, ze nie angazuj¢ si¢ w kierowanie firma - bronitam si¢, dotknigta jego sarkazmem. - Chcialam
si¢ tylko upewni¢ co do jej charakteru.

- Wiec miatas racje.

Przez chwilg saczytam wodg ze szklanki.



- Czy w interesach tez si¢ ktocimy?

- Nie, bo nic ci¢ one nie obchodza, oczywiscie dopoki masz wystarczajaco duzo pieniedzy, by zy¢
zgodnie ze swoimi upodobaniami. - Wynika z tego, ze jestem pusta i beztroska.

- Jestes - oswiadczyt z naciskiem. - Nie oczekuj ode mnie w tym wzgledzie kurtuazji.

- Dobrze cos o sobie wiedziec.

- To fakt, a nie insynuacja.

- Czyli... nie zaprzatam sobie glowy interesami, bo zajmuje si¢ wytacznie tym, co lubig - ciuchami,
zeglowaniem 1 facetami. To chciales powiedziec¢?

Patrzyt na mnie surowo.

- Hillary, ksiggi rachunkowe sa do wgladu. Twoi prawnicy sprawdzaja je regularnie. Sama tez mozesz
do nich zajrzec¢, jesli tylko sobie zyczysz.

- Nie o to mi chodzito.

- Ao co?

Nie znositam napigcia i animozji w naszych kontaktach, bo ani nie czutam wobec Cartera wrogosci,
ani nie uznawatam jej w stosunkach matzenskich. Miatam jednak poczucie, ze z ktorejkolwiek strony
bede probowata podejs¢ do naszego zwiazku, z kazdej czyhata jakas putapka.

- To nic waznego. Nie zawracaj sobie tym glowy.

- Ale z pewnoscia miatas na mysli co$ konkretnego.

- Carter, ja tylko usituje poznac nasze stosunki i siebie sama. Rozumiesz?

Wygladat na skruszonego.

- Przepraszam, ale chciatem by¢ szczery.

Zerknat na Yvonne, ktora pojawita si¢ w drzwiach tarasowych z taca w rekach.

Podata nam pierwsze danie - bulion z pieczarkami, a do tego pieczywo. Carter rozmawiat z nia po
francusku, dolewajac nam wode mineralng. Z zachowania gosposi wynikalo, ze moj maz cieszy si¢ jej
sympatig 1 powazaniem. Zanim wyszta, spojrzala na mnie z nagana.



- Czy naprawdg pracownicy mnie nie lubia, czy tylko tak mi si¢ wydaje?

- Masz na mysli Yvonne?

- Wszystkich. Na przyktad Polly jest uprzejma, pomocna 1 nic nie mogg jej zarzucic, ale wiem, ze
mnie nie akceptuje.

- Chyba masz paranojg.

- Nie chodzi o urojenia. Uprzedzenia okazuje mi si¢ bardzo dyskretnie, ale sa faktem.

- Dawniej nie zwrocitabys$ na to uwagi lub w ogoéle si¢ tym nie przejeta. Wydaje mi sig, ze po prostu
nie przywykli jeszcze do twojego nowego zachowania po wypadku.

- Bagatelizujesz ten problem.

- Nie miatem takiego zamiaru.

Cigzko westchngtam 1 spojrzalam na zupg. Apetyt mi nie dopisywal, ale musiatam jes¢ z rozsadku,
zeby, jak mowit doktor Lafon, zregenerowac organizm. Sprobowatam bulionu. Smakowat mi, cho¢
miat nowy dla mnie aromat. Wszystko byto nowe. Znajdowatam si¢ we wtasnym domu, razem ze
swoim mg¢zem, ale nawet jedzenie okazywalo si¢ nieznane. Teraz rozumiatam, jak czula si¢ Alicja w
Krainie Czardw.

Przez chwilg jedliSmy w milczeniu. Staratam sig jakos pobudzi¢ apetyt, bo Carter pochtaniat zupe z
wielkim entuzjazmem. Na sposob europejski wrzucat do niej kawalki chleba. Obserwowatam go, az w
koncu zorientowat si¢ i podniost wzrok znad talerza.

Zacze¢tam podziwiac¢ krajobraz za plecami meza. Powietrze przenikato cudowne cieplo, a wzgorza
zalewato stoneczne swiatto. W takim otoczeniu moglismy wies¢ sielankowe zycie, a byliSmy do siebie
tak Zle nastawieni. Uwazalam to za zenujace. Pewnie wszystko uktadatoby si¢ pomyslniej, gdybysmy
si¢ kochali, cho¢ 1 mitos¢ zdziwitaby mnie w naszym zwiazku, jak wszystko inne. Zreszta moze wtedy
porozumiewaliby$Smy si¢ z jeszcze wigkszym trudem. Brak uczucia przynajmniej pozwalat, tak jak
moja amnezja, zachowaé powsciagliwos¢ i rezerwe.



- Co cig tak pochtania?

- Stucham? Och, przepraszam, zamyslitam sig.

- Jak to wszystko znajdujesz? Podoba ci si¢ czy nie?

- To znaczy, chcesz wiedzie¢, czy jestem zadowolona ze swojego zycia i1 z tego, kim jestem?

- Co$ w tym rodzaju.

- Dom jest uroczy. Odpowiada mi. A co do mnie, to juz wiesz.

Przygladat mi si¢ w zadumie. W koncu si¢ u§miechnal.

- Wciaz nie moge¢ wyjs¢ z podziwu nad tym, co méwisz, bo dotychczas trudno byto sobie wyobrazi¢
Hillary Bass niezadowolona z siebie. Jestem toba kompletnie zaskoczony.

- To dobrze? Tak? - W swoim glosie ustyszatam nadzieje, cho¢ nie chciatam jej zdradzic.

- Mogto by¢ gorzej - odpart rozbawiony moim pytaniem.

- Ale to nie daje gwarancji na przysziosc.

- Raczej nie.

- Juz nie wiem, czego powinnam si¢ bardziej obawia¢: utraty pamigci czy jej odzyskania. Jedno i
drugie ma swoje zle strony.

- Raczej nie masz tu wyboru. Juz sobie co nieco przypomniatas, wigc cofnigcie si¢ amnezji to tylko
kwestia czasu. - Drgezy mnie jakies silne i ztowieszcze uczucie, ktore usituje znalez¢ dla siebie ujscie.
Budzi we mnie Igk. - Czy mogtabys to sprecyzowac?

- Rano, gdy postanowitam si¢ zdrzemnac, popadtam w rodzaj transu - na wpodt snu, na wpot jawy.
Zdawalo mi sig, ze znajduj¢ si¢ w r6zanym ogrodzie. Zobaczytam tam starsza kobiete. Nie
wiedziatam, kim jest, ale bytam bardzo poruszona jej widokiem.

- Moze to twoja matka.

- Nie pamigtam mojej matki. Nie potrafi¢ jej sobie wyobrazic.

- Sa tu jej zdjecia.

- Obejrze je.



Na tarasie zjawita si¢ Yvonne. W milczeniu sprzatneta talerze po zupie. Odprowadzitam ja wzrokiem
do drzwi.

Gdy odwrocitam glowe, napotkatam oczy Cartera. Nasze spojrzenia zamienily si¢ w niema rozmowe
na temat obopolnej udreki, zalu, ale i nadziei. Czutam, ze wbrew zadawnionym urazom, ktore
zmuszaty do zachowania dystansu, co$ trudnego do okre$lenia przyciaga nas do siebie. Swiadczyto o
tym rowniez spojrzenie Cartera. Nie odrywat ode mnie oczu, najwyrazniej niechetny przerwaniu tej
wymiany spojrzen. Ale po chwili nie wytrzymatam i odwrocitam glowe.

- Czy moja matka byta brunetka? - Wykrzesatam z siebie odwage, zeby znowu na niego spojrzec.

- Nie. Zawsze miala jasne wlosy, cho¢ w pozniejszym wieku farbowata je.

- To znaczy, ze moj ojciec byl brunetem.

- Istotnie, miat ciemniejsze wlosy od twojej matki. Carter przytozyt dtonie do czota i obserwowat mnie
spod

tego ,,daszka". Robit to juz po raz drugi. Jego niebieskie oczy spogladaty tagodniej niz wtedy, gdy sie
na mnie gniewat, cho¢ wciaz tak samo badawczo. Sadzitam, ze usituje sobie wyrobic jakies§ zdanie na
temat mojego nowego wcielenia, tak jak ja staralam si¢ to zrobi¢ w odniesieniu do niego 1 naszego
matzenstwa. Wydawato mi sig, ze chce cos powiedzie¢, jednak milczat.

- Wolalabym, Zzebys$ tak na mnie nie patrzyl - odezwatam sig, chcac go jakos sprowokowac, zeby
wyznal, co lezy mu na sercu.

- Dlaczego?

- Bo nie wiem, co myslisz.

- Nigdy dotychczas ci¢ to nie obchodzito.

- Ale teraz mnie obchodzi. Zrozum, Carter, to, ze w okreslony sposdb zachowywatam si¢ w
przesztosci, wcale nie znaczy, ze musze robi¢ to nadal. Szkoda, ze tak we mnie watpisz.

- Nie chciatem ci¢ urazi¢. Po prostu zastanawialem si¢



nad toba. Widzg, ze przezywasz frustracjg, ale nie bardzo wiem, czego ode mnie oczekujesz.

Znowu patrzyliSmy sobie w oczy, jakby nie byto tej wymiany zdan. Nie miatam pojecia, co powinnam
mu odpowiedzie¢. Na szczescie zjawila si¢ Yvonne z drugim daniem, wybawiajac mnie z ktopotu.
Usmiechnglam si¢ na widok tracajacej ja nosem w nogi Poof. Kotka wygladata na bardzo
zainteresowang tym, co gosposia niesie na tacy. Zrozumiatam powod, gdy okazato sie, ze to owoce
morza. Po wyjsciu Yvonne kotka natychmiast zacze¢ta sie do mnie przymilaé, ocierajac o nogi.
Sprawdzitam zawarto$¢ potmiska. Wsrdd kawatkow ryb 1 warzyw odkrytam drobne czulki.

- Tu jest kalamarnica?

- Tak - upewnit mnie Carter.

- Czy Yvonne czgsto ja podaje? - Czutam, jak skrgca mi sig zotadek.

- To jedno z twoich ulubionych dan.

- Niepojete, ale widocznie p6zno polubitam katamarnicg 1 méj zotadek o tym zapomniat.

Carter si¢ rozesSmiat.

- Mogg poprosi¢ Yvonne, zeby przyniosta ci co$ innego.

- Och, nie. Nie chciatabym jej sprawia¢ przykrosci. Uniost brwi ze zdumienia.

- Od kiedy to robi ci roéznicg, czy pomoc domowa czuje si¢ dotknigta twoim zachowaniem czy nie?
Westchnetam z rozdraznieniem.

- Proszg, nic juz nie mow. Jestem znuzona styszac wciaz, jaka ze mnie jedza. Wolatabym, zebys mnie
oceniat na podstawie obecnego zachowania. - Dziobne¢tam widelcem jedzenie.

- Jeste$ inna - oswiadczyt z naciskiem. - To bardzo rzuca si¢ w oczy. Kiedy na ciebie patrzg, widzg
inng kobiete. Wysubtelniatas. Doprawdy zastanawiajace.

Wohatrywatam si¢ w niego, usitujac zrozumiec jego intencje. Czy rzeczywiscie zamierzat powiedziec
mi komplement?



- Wolg cig z krétszymi wlosami. Dodaja ci czaru - zmienit temat, jakby wyczytal moje pytanie ze
spojrzenia, choc¢ 1 tym razem powiedzialt mi komplement, tyle ze bardziej bezpieczny.

- Czy nie noszg stale takiej fryzury? - Pogladzitam konce wtoséw. - Ta dlugos¢ wydaje mi si¢
normalna. Ale coz jest jeszcze normalne!

- Miatas$ takie wlosy, kiedy si¢ poznaliSmy. Mozesz zobaczy¢ na zdj¢ciach.

- A jak wygladaty, gdy widzieliSmy si¢ ostatnim razem?

- Czyli przed szescioma lub o§mioma tygodniami w Paryzu.

- Zatem skrocitam je w tym czasie.

- Polly bedzie wiedziata kiedy doktadnie i gdzie. Zjadtam nieco marynowanych warzyw 1 zmusitam
si¢ do

sprobowania katamarnicy. O dziwo, smakowata mi, ale nie miatam ochoty na wigcej. Dyskretnie
wrzucitam kilka kawatkow pod stot, chcac poczestowac Poof.

- Hillary, nie musisz jej dokarmia¢ w tajemnicy przede mna. To twéj lunch 1 twoja kotka.

- Chodzi tylko o to, ze nie chciatabym urazi¢ Yvonne, zostawiajac nie zjedzong katamarnicg. -
Zarumienilam si¢.

Analizujac t¢ odpowiedz, dosztam do wniosku, ze absolutnie nie pasuje do Hillary Bass. Jakby na
potwierdzenie tego Carter patrzyt na mnie rozpromieniony.

- Podoba ci sig to lub nie, ale to jestem ja.

- Chyba nie zauwazytas, zebym si¢ uskarzat - oswiadczyt, wzruszajac ramionami, jakby nic si¢ nie
stalo. Zerknetam w strong domu 1 ostentacyjnie datam Poof jeszcze dwa kawatki. Poglaskatam ja po
jedwabistej siersci.

- Jak bardzo si¢ zmienitam w czasie naszego malzenstwa? Czy od poczatku bytam taka suka?
Carter si¢ rozeSmial. Wiasnie skonczyt jesc.

- Hillary, nigdy bym nie uwierzyl, ze kiedykolwiek wyglosisz taki autokomentarz.

- Odpowiedz na moje pytanie.



- Nie sadzg, zeby ludzie zanadto si¢ zmieniali. Chodzi raczej o to, ze kiedy si¢ pobraliSmy, nie
potrafitem dostrzec rozmaitosci twoich cech.

- Nie traktuj mnie jak dziecka. Nienawidzg tego.

- Naprawdg?

Chcac nie chcac, postawit bardzo wazne dla mnie pytanie, poniewaz uswiadomito mi ono, ze
wykazuje niech¢¢ do protekcjonalnego traktowania z taka stanowczoscia, jakbym znala t¢ swoja
ceche charakteru. Ale skad? Czyzby nawet przy utracie pamigci charakter potrafil przetrwaé w czto-
wieku? - A moze to ja powinnam ciebie o to spyta¢? Czy rzeczywiscie nie znositam protekcjonalnego
traktowania?

- Jesli cheesz zna¢ prawde, to raczej nad niczym specjalnie si¢ nie zastanawiatas$. A jesli nie
odpowiadaty ci czyje$ poglady, to po prostu mowitas, zeby si¢ od ciebie odpieprzyt. - Carter odsunat
talerz.

- O Boze. - Znowu si¢ zarumienitam. Czutam zaktopotanie 1 wzburzenie, lecz staratam si¢ tego nie
okazac. -Kiedy nasze matzenstwo zaczglo si¢ psuc?

Popijatam wode¢ mineralna, a maz zastanawiat si¢ nad odpowiedzia.

- Mysle, ze od czasu kiedy zaszlas w ciaze, nasze wspolne zycie juz nie wrocito do normy.

Omal nie zachtysnetam si¢ woda, wigc odstawitam szklanke.

- Bylam w cigzy? Czyzbym stracita dziecko?

- Zdecydowalas si¢ na aborcje.

- Dlaczego?

Stowa mgza kompletnie mnie porazity.

- Bo nie chciatas zosta¢ matka. Ogarngto mnie przerazenie.

- Zamienitas pokoj dziecinny w wielka szafe z ciuchami. Ostatecznie przypieczgtowatas tym swoja
decyzj¢. Zachowywatas si¢ bardzo egoistycznie, cho¢ stwarzatas pozory, ze tak nie jest. Ale naprawde
troszczylas si¢ tylko o siebie.



Rozptakatam si¢. Oczywiscie nie pamigtatam tego wszystkiego, lecz tak samo jak Carter czutam
gorycz i bol. Dostrzegtam je w wyrazie jego oczu. L.zy ptyngly mi po policzkach i nie mogtam ich
opanowac. Widziatam mgza jak przez mgle, jednak usitowatam wytropi¢ w jego spojrzeniu pogarde
badz nienawis¢. W ten sposob zamierzatam si¢ dowiedzie€, jak moja decyzja usunigcia ciazy
wplyngta na nasze stosunki.

- A ty chciates$, zebym urodzita dziecko?

- Naprawdg nic nie pamigtasz?

- Oczywiscie, ze nie! Nic nie pamigtam!

- Nie ma potrzeby o tym rozmawiac.

- Ale ja chcg wiedziec!

- Bylem catkowicie wytracony z rdbwnowagi, bo nawet nie spytalas mnie o zdanie. Oczywiscie
chodzito o twoje cialo, jednak przynajmniej mogtas ze mna porozmawiac.

Zrobito mi si¢ stabo.

- Wkrotce po tym kazde z nas zaczgto zy¢ wlasnym zyciem. Zajeto troche czasu, zanim
odseparowalismy si¢ od siebie catkowicie, ale od tamtej pory jesteSmy malzenstwem tylko formalnie.
Pociagngtam nosem. Siggnglam po szklanke z woda.

- Teraz przynajmniej wiem dlaczego. Carter milczat.

Przyttaczat mnie bdl, jaki mu zadatam, 1 czutam straszne przygnebienie.

Na tarasie znowu zjawila si¢ Yvonne z koszem owocow 1 z potmiskiem serow. Gdy sprzatata ze stotu,
zerkngla na mnie. Nie mogla nie zauwazy¢, ze ptakatam. A maz siedzial nieporuszony 1 wciaz milczat.
Dopoki gosposia nie znikngta w drzwiach domu, nie padto zadne stowo.

Chciatam ukroi¢ dla niego kawatek sera, lecz podzigkowat. Zaczetam kroi¢ dla siebie, jednak nagle
stracitam apetyt. Przez odlegle pole sunat traktor. Spogladatam w tamta strong, wcigz pograzona w
bolu, ze postapitam tak strasznie, a zarazem skrzywdzitam mgza.



- Dlaczego sig nie rozwiedlismy? Czy dlatego, ze posiadam potowe udzialoéw w twojej firmie?

Nie patrzyt mi w oczy 1 milczat.

- Czy nie masz zamiaru odpowiedziec¢?

- Mogtas$ rozwies¢ si¢ ze mna réwnie tatwo jak ja z toba.

- Oczywiscie, lecz ja, w przeciwienstwie do ciebie, nie wiem, dlaczego tego nie zrobitam.

- To zadna tajemnica. Moze zwlekalem z tym z powodu zwyktej inercji.

Czyzby istotnie obopolna inercja sprawita, ze wciaz byliSmy matzenstwem?

Dzwigk telefonu przerwat ciszg, jaka znowu zapadia po tym wyznaniu. W drzwiach na taras stangta
Yvonne.

- To do pani. Z policji. Spojrzatam na Cartera.

- Moze ja powinienem odebrac?

- Wolalabym, Zebys to zrobit.

Nie czulam si¢ na sitach rozmawia¢ z kims z policji. A poza tym moglabym si¢ nie dogadaé, skoro
niemal catkowicie zapomniatam francuski.

Carter ruszyt do domu.

Mimo goraca, wstrzasaty mna dreszcze. Po znanych mi juz rewelacjach me¢za i przed jeszcze
niewiadomymi rewelacjami policji zamieifrfam si¢ w klgbek nerwow. Wzigtam Poof na kolana.
Gtaskatam ja, a ona wylizywata sobie tapki. Nagle spostrzegtam krazacego w poblizu jastrzebia.
Wydawato mi sig, ze patrzy na mnie. Modlitam si¢, zeby nie byt to zty znak.

Naprawde¢ wstrzasn¢ta mna wiadomosé, ze poddatam si¢ aboreji. Carter powiedzial mi, ze nie
chcialam mie¢ dziecka, jednak nawet przy calym moim dotychczasowym egoizmie 1 bezmys$lnosci nie
moglam uwierzy¢, iz potrafitam to zrobi¢. Nie zostatam przeciez zgwaltcona ani nic mi nie dolegato.
Skoro za$§ obecnie potegpiatam swoj postepek, bytam catkowicie zdezorientowana, jesli chodzi o
wyznawane przeze mnie zasady moralne.



Po kilku minutach Carter wrocit na taras. Mial pos¢pna ming. Z wyrazu jego oczu wynikato, ze
przynosi zte wiadomosci.

- Chcieli tu natychmiast przyjechac - oswiadczyt przybitym gltosem. - Wyperswadowatem im to i
zaproponowatem spotkanie jutro rano. Nie mogtem dopuscié, zeby molestowali ci¢ zaraz po powrocie
ze szpitala.

- Skad ten pospiech?

- Sytuacja si¢ zmienita. Juz nie chodzi o zwykta formalnosc.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Czego dotyczy zmiana?

- Znalezli swiadkow.

- Swiadkow? Czego?

- Nie wiem, ale nie wrozy to nic dobrego. Byt szczerze zmartwiony.

- Czyli sprawa jest powazna.

- Obawiam sig, ze tak - potwierdzil.

Znowu zaczelam drze€. O Boze, czyzby obarczano mnie odpowiedzialnoscia za Smier¢ Michela
Lamberta? Podejrzewano, ze go zamordowatam? A co sadzit o tym Carter? Po glgbszym
zastanowieniu dosztam do wniosku, ze nie dowiedziatam si¢ o sobie niczego takiego, co
wykluczatoby popelnienie tej zbrodni. W moich oczach ponownie zamigotaly {zy, cho¢ instynkt
podpowiadat mi, ze nie potrafitabym tego zrobi¢. Rozpaczliwie chciatam powiedzie¢ o tym mgzowi.
Z drugiej strony nie znalam przeciez prawdy. Po prostu nie znatam.



Rozdziat piqty

Przemierzalam nerwowo sypialni¢ w te i z powrotem. Po raz pierwszy od chwili, w ktorej odzyskatam
przytomnos¢, bytam bliska paniki. Dotychczas zdarzaty mi si¢ momenty szczegdlnego niepokoju,
teraz jednak mialam poczucie, iz tkwi¢ w jakiej$ groznej putapce. Co bedzie, jesli oskarza mnie o
morderstwo 1 aresztuja? Co bedzie, jesli skaza mnie na kar¢ wigzienia?

Mysl, iz jestem zdolna do popetnienia morderstwa wydawata mi si¢ niedorzeczna i natychmiast
wybitabym ja sobie z glowy, gdyby nie przysnita mi si¢ awantura z Michelem na poktadzie jachtu. Im
dluzej si¢ nad tym zastanawiatam, tym bardziej dochodzitam do przekonania, ze popadam w sza-
lenstwo. Wprawdzie doktor Thirion zdawal si¢ w ogole nie bra¢ tego pod uwagg, lecz przeciez jeszcze
nie znal mojego snu. Postanowitam natychmiast poinformowac go przez telefon o tym koszmarze.
Nacisn¢tam dzwonek, zeby wezwac Polly. Po chwili byta u mnie.

- Chcialabym porozmawia¢ z doktorem Thirionem. Czy mogtaby$ mnie z nim potaczyc¢?

- Oczywiscie, pani Bass, ale w tej chwili pani maz rozmawia przez telefon z kim§ z Londynu. Gdy
tylko skonczy, wykrece numer kliniki - poinformowata sekretarka 1 wyszta z pokoju.



Wciaz czutam zdenerwowanie, cho¢ mysl o czekajace; mnie konsultacji z lekarzem nieco je
zmniejszyta. Zerknetam na stojacy na nocnym stoliku telefon z nadzieja, ze Carter nie bedzie go
zajmowal zbyt dtugo. W koncu postanowitam sprawdzi¢, czy jeszcze rozmawia. Podniostam stu-
chawke. Ustyszalam glos mgzczyzny, ktorego akcent zdradzat przynalezno$¢ do wyzszych sfer
angielskiego spoteczenstwa. Rozprawiat z moim mezem na temat stép procentowych. Ostroznie
odtozytam stuchawke 1 usiadtam na 16zku.

Wmawiatam sobie, ze policja nie zamierza mnie aresztowac. Gdyby im o to chodzilo - rozumowatam
- juz by po mnie przyjechali. Chyba raczej chcieli wyciagnac¢ ode mnie jakie$ informacje. Tego
przynajmniej nie musiatam si¢ obawiac. Nie miatam im nic do powiedzenia, a tym samym do ukrycia.
Po kilku minutach Polly ponownie zjawita si¢ w mojej sypialni z nar¢gczem albumoéw fotograficznych.
- Dzwonitam do kliniki, prosze pani, ale doktor Thirion jest nieosiagalny. Zostawitam wiadomos¢,
zeby si¢ z pania skontaktowal. Pani maz zasugerowat, by pani w mi¢dzyczasie przejrzata albumy.
Potozyta je na stole pod oknem. Podesztam do nie;.

- Wspaniale, ze Carter o tym pomyslat. - Przesun¢tam palcami po gladkiej skorzanej oprawie.

- Pan Bass musi jeszcze odby¢ kilka rozmow, ale postara si¢ nie blokowac zbyt dtugo telefonu.
Troska 1 delikatno$¢ mojego me¢za wceiaz zbijaly mnie z tropu, zwlaszcza ze mogto sig okazac, 1z
policja podejrzewa mnie o dokonanie morderstwa.

- Czy Carter jest z natury uprzejmym cztowiekiem? Polly spogladata na mnie z najwyzszym
zaskoczeniem.

- Pan Bass to dzentelmen, prosz¢ pani.

- Czy czujesz do niego sympatie?

- Traktuje go z najwigkszym szacunkiem - o§wiadczyta odwracajac gtowe.

- Ale nie mogtaby$ tego powiedzie¢ o swoim stosunku do mnie, co, Polly?



Odebrata to pytanie jako afront. Btysn¢ta na mnie oczami, lecz zaraz si¢ opanowata.

- Pani Bass, zawsze staralam si¢ wypelnia¢ swoje obowiazki najlepiej, jak potrafie.

- Polly, to nie byta pretensja, tylko proba zrozumienia naszych wzajemnych stosunkow.

- Zapewniam, ze nigdy nie zglaszata pani zastrzezen do mojej pracy.

- W to akurat nie watpig.

- Jesli w jaki$ sposob panig urazitam...

- To ty nie czuj si¢ urazona moim pytaniem. Chodzi tylko o to, ze wciaz nie mogg si¢ pogodzi¢ z tym,
jaka bytam. Moze zreszta doszukuj¢ si¢ w zachowaniu ludzi wobec siebie czegos, czego nie ma.

- Pani Bass, ja nie mogg pani osadzac.

- Zapomnijmy o tej rozmowie.

Polly wyprostowata sig, usitujac przybra¢ nienaganna postawe sekretarki.

- Czy ma pani jeszcze jakie$ zyczenia?

- Chciatabym, zeby$ mi towarzyszyta podczas ogladania albuméw, stuzac informacjami.

- Oczywiscie.

UsiadlySmy. Polly otworzyta najstarszy z albumow.

- Nalezy chyba zacza¢ od zdje¢ z czasow dziecinstwa -zasugerowata.

Przegladatam je z zaciekawieniem i lekka obawa. Nie sadzitam, ze dziecko, ktore zobaczg, okaze si¢
znajome, ale miatam nadziejg, ze znajome okaza si¢ same zdjgcia. Tak sig, niestety, nie stato. Moj
niepokd) wzrost, gdy zobaczytam fotografig trzymajacej mnie na rgkach matki. Wpatrywatam si¢ w
twarz tej kobiety, pragnac ja sobie przypomnie¢. Zgodnie z tym, co powiedziat Carter, miata jasne
wtosy, lecz okazata si¢ dla mnie kim$ obcym. Podobnie byto z ojcem.

- Jak to mozliwe, ze rozpoznatam Michela Lamberta, a nie poznaj¢ wtasnych rodzicow? - wymkneto
mi si¢.

- Moze jakie$ nowsze zdj¢cia pobudza pani pamigc¢?



W nastgpnym albumie rozpoznatam wprawdzie widniejaca na fotografiach mata dziewczynke jako
siebie, ale nie potrafitam sobie przypomnie¢ okolicznosci, w jakich zostaly zrobione, pozostatych
0s6b oraz samych fotografii. Dziwitam sig, ze przy uderzajacym podobienstwie do mnie tej
dziewczynki, a nast¢pnie nastolatki i mtodej kobiety, nie mam poczucia, 1z kiedykolwiek istniata.
Zamknglam ostatni z albumow i opartam si¢ na krzesle. Polly zwrdcita uwage na moje rozczarowanie.
- Sa jeszcze zdjecia z okresu pani malzenstwa. Sama je porzadkowatam. To bylta jedna z pierwszych
czynnosci, jakie mi pani zlecita.

Oprocz albumoéw na stole lezaty teczki wypetnione wycinkami z gazet 1 plikami zdjec, ale Polly
wreczyta mi pierwszy w kolejnosci album z czasoéw matzenstwa. Czutam si¢ zniechgcona, cho¢ nie
datam tego po sobie pozna¢. Otworzytam album. Niewiele sobie po nim obiecywatam, lecz
zwyciezyta ciekawos¢. Naprawde chciatam zobaczy¢ siebie z Carterem.

Zdjecia potwierdzity przedstawiony mi przez niego opis naszego matzenstwa. Zobaczylam
powaznego mezczyzng 1 niefrasobliwa kobiete. Zachowywali si¢ tak, jakby rzeczywiscie nalezeli do
siebie, lecz na ich twarzach spostrzeglam udawana rado$¢. A w miar¢ uptywu lat coraz bardziej
sprawiali wrazenie ludzi przekonanych, ze ich matzenstwo jest pomyltka. To zadziwiajace, ile rzeczy
mozna odkry¢ na zdjeciach, jesli tylko oglada si¢ je wnikliwie. Bo na przyktad nieszczere usmiechy sa
tatwo demaskowane przez rozmaite gesty 1 pozy.

W kolekceji fotografii z okresu matzenskiego uderzyly mnie tylko trzy, przedstawiajace nas na
poktadzie jachtu. Ale nie to, ze si¢ tam znajdowaliSmy ani nie nasz wyglad zrobily na mnie wrazenie,
tylko nazwa todzi: ,,Pogoda", dobrze na zdj¢ciach widoczna. Wprawila mnie w zdenerwowanie.

- Polly, opowiedz mi o tym jachcie.

- Nalezy do pana Bassa, ale, jak rozumiem, oddat go do



pani dyspozycji. Uwielbia pani zeglowac 1 przy dobrej pogodzie wypltywa w morze dwa lub trzy razy
w tygodniu. ROwniez niektorzy pani przyjaciele to lubia, wigc jesli gosci ich tu pani, zazwyczaj
robicie z jachtu uzytek - poinformowata mitym tonem, jakby gleboko ukryta objawiona wczesniej
nieche¢ do mnie.

Uwaznie ogladatam jedno ze zdje¢, na ktorym nazwa jachtu byta szczeg6lnie dobrze widoczna. W
miarg tego rost moj niepokoj. Usitowatam go oddali¢, thumaczac sobie, iz pojawit sig tylko dlatego,
poniewaz w koszmarach sennych szamotatam si¢ na tym jachcie z Michelem.

W ostatnim z albuméw znajdowaty si¢ zdjecia stanowiace kronikg¢ mojego zycia towarzyskiego, w
ktorym Carter nie uczestniczyl. Uderzyta mnie swoboda mojego zachowania. Zobaczytam siebie na
plazy, z obnazonym biustem, na przyj¢ciu, w efekciarskim kapeluszu, na kolanach jakiego$ mez-
czyzny, w minispodniczce, ktora juz nie mogta by¢ krotsza... Kobietg skora do przelotnych flirtow 1
romanséw, dogadzajaca swoim kaprysom i zachciankom, nie stroniacg od kieliszka, stowem, zepsuta,
uzywajaca zycia egocentryczke.

Zaczelam pytac¢ o nazwiska towarzyszacych mi osob, ale szybko przestalty mnie one obchodzi¢.
Niemniej Polly pokazata mi Jane Nyland.

Moja najlepsza przyjaciotka wygladata, o dziwo, raczej pospolicie. Moze 1 byla urodziwa, ale w
sposob, w jaki potrafia by¢ urodziwe tylko Angielki, czyli banalny. Sprawiata wrazenie sprytne;j i
przebojowej, co by¢ moze odziedziczyta po francuskich przodkach.

Na wielu ostatnich fotografiach widniata podobizna Mi-chela. Na tych, ktore przedstawialy nas
razem, sprawialiSmy wrazenie kochankoéw. Pozy, gesty 1 miny wskazywaty, ze zalezato mi na nim.
Gdy zamykatam album, jedno ze zdje¢ spadto na podtoge. Prezentowato mnie w bikini, w
towarzystwie wysokiego, wspaniale zbudowanego 1 opalonego mezczyzny okoto trzy-



dziestki. Mial krotko przystrzyzona brode. Wiatr rozwiewat mu wtosy. Obejmowal mnie ramieniem.
Z naszego zachowania wynikato, ze bylo nam dobrze razem.

- Co to za m¢zczyzna?

- Bob Whitford. Zajmuje si¢ pani jachtem, to znaczy, zajmowat si¢ dotychczas.

- Dlaczego juz tego nie robi?

- Zwolnita go pani na krétko przed wypadkiem.

- Z jakiego powodu?

- Nie orientuj¢ sig.

Whpatrywatam si¢ w zdjecie. Intuicja podpowiadata mi, ze za naszymi uSmiechami kryt si¢ romans.
Ogarnglo mnie przygnebienie 1 niemal stracitam che¢ dowiedzenia sig, dlaczego ten mgzczyzna
przestat u mnie pracowac.

- Skad pochodzi?

- Z Ameryki. Jesli dobrze pamigtam, zatrudnita go pani rok pdzniej niz mnie.

- Czy jest w zwyczaju wynajmowanie kogos na state do dogladania jachtu?

- Pan Bass uwaza to za konieczne w przypadku tak wielkiej todzi zaglowej jak ,,Pogoda". Utrzymanie
jej we wlasciwym stanie wymaga wielkiego naktadu pracy.- Czy zajmuje si¢ tym teraz ktos inny?
- Tak. Pan Bass wynajat mieszkajaca w Tulonie Angielkg. O ile wiem, zatrudniona zostata
tymczasowo, dopdki pani nie podejmie w tej sprawie ostatecznej decyzji.

- Angielke?

- Nazywa si¢ Erica Maxwell. Mieszka tu od lat i znakomicie opanowata sztuke zeglarska.

- Znasz ja?

- Spotkaly$Smy si¢ - odparta Polly po chwili wahania.

- Ja tez powinnam si¢ z nig spotkac.

- Biorac pod uwage pani zamitowanie do tego sportu, z pewnoscia wkrotce to nastapi.

Ponownie zacz¢tam si¢ wpatrywaé w zdjecie Boba Whitforda.



- Czy ludzie zatrudniani na ,,Pogodzie" ptywaja ze mna?

- Pan Whitford mieszkat na jachcie i ptywat z pania lub nie w zaleznosci od pani zyczenia. A pani
Maxwell mieszka w Nicei.

- Rozumiem.

Z nowym zainteresowaniem obejrzatam teraz zdjecia pokazujace mnie z przyjaciotmi, zwlaszcza te,
na ktorych widniata podobizna Michela. Po kilku minutach odlozytam je i cigzko westchnetam,
poznawszy nieprzyjemna prawde o sobie. Moje zycie, mimo bogactwa 1 rozmaitosci zajec, weale nie
wydawalo mi si¢ atrakcyjne.

Zerknetam na milczaca Polly.

- Odnoszg wrazenie, ze lubig towarzystwo moich przyjaciot 1 liczne rozrywki.

- O tak, prosze pani.

Zacze¢tam ogladac ilustracje wycigte z magazynow, dokumentujace mojq karier¢ modelki. Byty
przyjemniejsze od fotograficznej kroniki mojego zycia towarzyskiego. Naprawde mnie
zaintrygowaly, a nawet zadziwily swoja magia. Ale nie wyzwolity zadnych wspomnien. Na
najwczesniejszych moja fryzura, zgodnie z tym, co mowit Carter, bardzo przypominata obecna.

To nasungto mi pewne pytania. Czy mogtam skroci¢ wiosy dlatego, ze cheiatam zaczac¢ wszystko od
nowa? Czy do rekoczynow pomig¢dzy mna a Michelem doszto dlatego, ze pragnglam z nim zerwac?
Pomyslatam, ze by¢ moze tuz przed wypadkiem uznatam, iz mimo wszystko nalezg do Cartera. To
obudzito we mnie nadzieje.

Polly musiato uderzy¢ moje nagte ozywienie, bo spojrzata na mnie z zaskoczeniem.

- Od jak dawna nosze t¢ fryzure? Kiedy skrocitam wlosy? - spytatam niecierpliwie.

- Sama si¢ nad tym zastanawialam, prosz¢ pani. W ciagu ostatnich lat miata pani dluzsze. Zazwycza;j
bywala pani u fryzjera w Paryzu. - Zawahata si¢ na moment. - Przypuszczam, ze odwiedzita pani
nowy salon w Nicei. Na dzien



przed wypadkiem nocowata pani w swoim nicejskim mieszkaniu.

- Hillary, podoba mi si¢ twoja nowa fryzura - rozlegt si¢ przy drzwiach gieboki glos. - Moze zatem nie
powinnas rezygnowac z fryzjera w Nicei?

Carter podszedt do nas. Polly zerkngta na niego z niektamanym zachwytem, ale on patrzyt na mnie,
usmiechajac sie lekko, jakby na znak pojednania.

Dzig¢ki zdjeciom zaznajomilam si¢ glebiej z historia naszego malzenstwa. Nie byta budujaca, lecz
przynajmniej lepiej rozumiatam teraz Cartera. Gdyby nie sprawa $mierci Michela, z pewnoScia
wszystko okazatoby si¢ latwiejsze.

- Czy ktores ze zdjec€ jakos cig poruszyto?

- Tylko te, na ktérych widnieje jacht.

- Nic w tym dziwnego, skoro tam mial miejsce wypadek.

- Dzigkuje, ze tak nazywasz to, co si¢ wydarzyto.

- Hillary, nie jestem sgdzia ani cztonkiem tawy przysigghych.

- Moze powinnam wyjs¢ - odezwata si¢ Polly, krecac sie¢ nerwowo na krzesle.

- Tak, proszg - podchwycit Carter. - Chciatbym porozmawiac z pania Bass na osobnosci.

- Oczywiscie, prosz¢ pana.

Usiadt na krzesle 1 spogladal na mnie badawczo. Poczutam si¢ niepewnie, nie wiedzac, co si¢ za tym
kryje. W jego oczach nie dostrzegtam zawzigtosci, ale tez nie znalaztam w nich ciepta. Gdy zerknal na
moje nogi, zorientowatam sig, ze absorbuj¢ raczej jego zmysty. Nie miatam pojgcia, jak si¢ zachowac.
Zastanawiatam sig¢, czy mimo naszych konfliktow zwykt byt patrze¢ na mnie w taki sposob, czy raczej
chodzito o co$ catkiem nowego. Do tej pory sadzitam, ze nasza obopolna nieche¢ dotyczy rowniez
zycia seksualnego, wiec przestraszytam si¢ na mysl, iz by¢ moze Carter uwaza je za rutynowa
powinno$¢ matzenska. Jednak natychmiast przypomniatam sobie, ze zgodnie z informacja przekazana
mi przez Polly od tego roku przestat przyjezdza¢ do Montfau-



con. A to oznaczato separacje, zwtaszcza ze sam nie powiedziatl mi nic innego. Z drugiej strony
dostrzegatam w jego zachowaniu oznaki zainteresowania mna jako kobieta. Czy robit to
podswiadomie, czy raczej doszukiwatam si¢ w jego reakcjach czegos, co nie miato miejsca? Boiw
przypadku naszego Zycia intymnego dawala mi si¢ we znaki amnezja. Carter wiedziat o nim wszystko,
a ja nic. Nie pamig¢tatam, kiedy ostatnio si¢ kochalismy 1 co wtedy czutam. Nie pamigtatam takze, czy
gdy Michel zostal moim kochankiem, nadal zytam z m¢zem dla podtrzymywania pozoréw
normalno$ci naszego matzenstwa.

- Musze wyjecha¢ w interesach - przerwat moje mysli. -Do Cannes. Chcg skorzysta¢ z ustug
tamtejszego biura maklerskiego, co niekiedy mi si¢ zdarza. Nie bedzie mnie przez kilka godzin, ale
postaram si¢ wrdci¢ na kolacje. - Spojrzatl na mnie wymownie. - Chcialbym ci jeszcze co$§ powiedzied.
Wiem, ze denerwujesz si¢ czekajacym ci¢ przestuchaniem. Ja rowniez. Nie bedeg udawat, ze jest
inaczej. Ale nie dowiemy sig, co odkryli policjanci, dopoki tu nie przyjada. Nie nalezy wigc wyciagac
przedwczesnych wnioskow z tego, co oswiadczyli przez telefon. Po prostu musimy czekac.

- Cieszg sie, ze styszeg to od ciebie, jednak z pewnoscia masz jakie$ podejrzenia, nawet jesli
wystrzegasz si¢ przedwczesnych wnioskow.

- Nie wiem, co si¢ wydarzyto na jachcie 1 sadzg, ze ty tez nie wiesz. W tym sensie jesteSmy w
identycznej sytuaciji.

Doceniatam taktowne zachowanie Cartera co do przyczyny smierci Michela. Nie oswiadczyt jednak,
1Z uwaza mnie za niewinng 1 nie zapewnial o pomyslnym zakonczeniu sledztwa. To budzito moje
obawy, poniewaz znat mnie lepiej niz ja.

- Gdy odzyskam pamig¢, poznamy prawde.

- Sadzg, ze tak - potwierdzil, ale wczesniej dlugo patrzyt mi w oczy.

Dostrzegt moj strach, bo wspoéiczujaco pogtadzit mnie po kolanie. To byt drobny gest, lecz dla mnie
znaczyt bardzo



wiele. Carter nie od razu zdjat r¢ke z mojej nogi. Przebiegt mnie dreszcz. Maz dotknat mnie po raz
pierwszy od chwili, w ktorej go zobaczytam po odzyskaniu przytomnosci. Wbrew temu, co moglam
przypuszczaé, wcale nie wpadtam w zaklopotanie. Ba, sprawilo mi to przyjemnosé. Jego gest i moja
reakcja $wiadczyly o tym, ze w naszym maltzenstwie uczucia jeszcze nie catkiem wygasty.

Wstat z krzesta. Patrzac na niego uswiadomitam sobie, ze pragne, by wziat mnie w ramiona. Nie
dlatego, ze pociagat mnie fizycznie, ale poniewaz pragn¢tam jego bliskosci -bardziej niz stow 1
drobnych gestow.

- Lepiej juz p6jde. Mam mndstwo spraw do zatatwienia. Gdy ruszyt do wyjscia, serce mi zamarto.
Zachowywat si¢

wobec mnie delikatnie 1 bylam mu za to wdzi¢czna. Jednak bez watpienia postepowat tak ze wzgledu
na swoj wrodzony takt, a nie dlatego, ze mi ufat. W glebi duszy nie potrafit na mnie polegac.
Zatrzymat si¢ w drzwiach.

- Przyslg Polly, zeby$ mogta dokonczy¢ ogladanie zdjg¢. Po jego wyjsciu rozptakatam sig, przerazona
bardziej niz

kiedykolwiek, ze tkwi we mnie demon, o ktorym nie mam poj¢cia. Ponownie ogarngta mnie gleboka
nieche¢ do mojej przesziosci.

~Jdy do pokoju weszta Polly, zadzwonit telefon. Podniosta stuchawke.

- To lady Nyland... Z Paryza.

W pierwszej chwili zamierzatam si¢ wykreci¢. Nie bylam w nastroju do prowadzenia towarzyskiej
pogawedki. Z drugiej strony nadarzata si¢ sposobnos$¢ dowiedzenia sig czegos$ o sobie od jednej z
najwazniejszych osob w moim zyciu. Podesztam do aparatu. Polly podata mi stuchawke 1 wyszta.

- Halo?

- Hillary, najdrozsza, czy to prawda? Rzeczywiscie stra-



citas pamigc¢? Kiedy zadzwonitam do tej cholernej kliniki 1 powiedzieli mi, ze masz amnezjg,
pomyslatam, ze to jakis zart. To chyba nie mogto si¢ zdarzy¢?

- To, niestety, fakt.

- Nic nie pamigtasz?

- Nic.

- Czyli mnie rowniez nie poznajesz?

- Polly opowiedziata mi o tobie i obejrzatam twoje zdjecia. To wszystko.

Jane rozesmiala sig¢.

- Ale heca!

- Zaluje, ze nie potrafie doszukaé sie¢ w tym nic zabawnego - temperowalam jej wesolosé.

- Och, kochana Hillary, nie miatam najmniejszego zamiaru bagatelizowa¢ twoich problemow. Po
prostu wydaje mi si¢ to troche niesamowite. I c0z za sposob na pozbycie si¢ grzechow!

- Tez na to wpadtam. - W shluchawce zapanowata niezr¢czna cisza, wige dodataim - Jane, przykro mi,
ze zachowujg¢ si¢ tak dziwnie, ale nie pamig¢tam nikogo. Nawet Cartera.

- Widziatas si¢ z nim?

- Dzi$ po potudniu przyjechat tu z Rzymu, a wczesniej wpadt do mnie do szpitala.

- Powiedziat ci o Michelu? Uff... Nie pamigtasz go, co?

- Pamig¢tam. Jutro rano bede przestuchiwana przez policj¢ w sprawie wypadku. I wiem o moim
romansie z Miche-lem. Na mysl o tym robi mi si¢ niedobrze.

- Niedobrze? Dlaczego, u licha?

Ze sposobu, w jaki Jane ze mna rozmawiata, wynikalo, ze istotnie jesteSmy zaufanymi przyjaciotkami,
tyle ze w moim przypadku chodzito o dawna Hillary Bass. Jak moglam wytlumaczy¢ Jane, ze ani nie
lubie, ani nie szanujg jej starej kumpelki? A poza tym nie chcialam mie¢ nic wspdlnego z Michelem 1
by¢ podejrzana o zamordowanie go.

- Moze dlatego, ze ta znajomos¢ wpedzita mnie w straszne ktopoty.



- Moje biedactwo. To okropny moment w twoim zyciu... Czy moglabym co$ dla ciebie zrobi¢?
Cokolwiek sobie zyczysz... Mam swiadomos¢, ze moj glos brzmi dla ciebie obco. Zupeinie nie wiem,
co powiedzie¢. A moze powinnam do ciebie przyjecha¢? Czy datoby ci to cos?

- Nie mam pojgcia. Na razie nic nie zdotato odblokowaé¢ mojej pamigci, ale moze rzeczywiscie
pomogtoby mi spotkanie z przyjaciotka...

- Weekend spedzam z Jamesem, lecz w poniedziatek moglabym tu wpas¢. Odpowiada ci to?

- Jesli nie sprawi ci to ktopotu.

- Alez skad. Czy nie po to sa przyjaciele, zeby pomogli uwolni¢ si¢ od brzemienia grzechow? -
Rozesmiata sig. -Przepraszam, ze znowu jestem niedelikatna, lecz nie mogg si¢ przyzwyczai¢ do
twojej amnezji.

- Ja tez nie. A jak mnie odbierasz?

- Jak... Biorac pod uwage, w jakim jestes stanie... Wydajesz si¢ przyttumiona, ale skoro rozmawiasz z
kims, kogo nie pamigtasz...

- To prawda, jednak bardzo si¢ staram zachowywac¢ zgodnie z oczekiwaniami ludzi.

- Bogu dzigki, ze usztas z tego z zyciem.

- Czasami ogarniaja mnie watpliwosci, czy to dobrze. Czuj¢ si¢ odpowiedzialna za... wszystko. I
jestem strasznie zagubiona, jesli chodzi o zwiazki taczace mnie z Carterem. Nie wiem, co mysle¢ o
naszym malzenstwie.

- Nigdy nie przysztoby mi do glowy, ze begdziesz robi¢ z tego problem. Bo co to ma za sens, skoro
trwacie przy sobie z wyrachowania? To stare dzieje. Czym si¢ wigc martwisz?

- Z wyrachowania?

- Owszem. Carter nie wspomniat ci o tym?

- Wiem tylko, ze jestesmy do siebie zrazeni. To nie wymaga zadnych wyjasnien.

- Sadzg, ze trzymaja was razem pieniadze, choc¢ ta historia z Michelem chyba pogorszyta wasze
stosunki. W Londy-



nie mowi sie, ze Carter juz mial wystapi¢ o rozwdd, ale powstrzymata go twoja $piaczka, bo mogtas
umrzec.

Nie powinnam by¢ wstrza$nigta ta wiadomoscia, a jednak bytam, cho¢ moze przede wszystkim
sprawita mi bol. To prawda, ze podczas odwiedzin w klinice Carter zanadto nie okazywal mi
wspotczucia, jednak pozniej stat sie bardziej przyjacielski, a dostownie przed chwilg zachowat sie
naprawde zyczliwie, co wzbudzito we mnie nadzieje na lepsze ulozenie naszych stosunkow. I ¢z si¢
okazalo?

- Czy sam mowit o rozwodzie?

- Hill, to tylko plotki. Zreszta i ty spekulowala$ na ten temat. Zartowata$ nawet, Ze by¢ moze Carter
nigdy nie rozstrzygnie, co woli bardziej: wolno$¢ czy zachowanie kontroli nad cata firma. Nieraz sig z
tego Smiatysmy. Nie pamigtasz? Och, oczywiscie ze nie.

- Nawet nie napomknat o rozwodzie... Zreszta, dlaczego miatby to robic...

- Kochanie, tylko nie rozmawiaj z nim o tym. Nigdy si¢ tym nie przejmowatas. Naprawdg.

- Jane, a czy ja chcialam si¢ rozwies¢?

- Bratas to pod uwagg, zwlaszcza gdy zwiazalas si¢ z Michelem. Jednak po jakims czasie wolatas
pozosta¢ zong Cartera. Powiedziatas mi kiedys, ze najszczesliwsza kochanka to mgzatka.

- Niemozliwe - zaprzeczylam z ci¢gzkim westchnieniem.

- To prawda, Hill. Nigdy niczego z gory nie przesadzatas 1 twierdzitas, ze to, 1z jestes mezatka, zmusza
Michela do ciagtego zabiegania o twoje wzgledy.

- Obrzydliwe.

- Moze nie powinnam teraz tak o wszystkim paplac, ale moéwig szczerze, kochanie.

- Carter stowem nie wspomniat o rozwodzie - powtorzytam. - Jak myslisz, zmienit zdanie czy wyznaje
zasadg, ze nie kopie si¢ lezacego?

- Z tego, co styszalam, naprawde wsciekl si¢ z powodu tego incydentu z Michelem w Londynie.



- Jakiego incydentu?

- O cholera, jasne, ze si¢ nie orientujesz. Ale jak mozemy prowadzi¢ sensowna rozmowe, skoro musze
c1 wszystko przypominac¢? Od czego mam zaczac?

- Od czegokolwiek, ale najlepiej od Michela. Prawie nic o nim nie wiem. - Usiadtam na t6zku.

- Uwielbiat ci¢. Zakochat sie w tobie do szalenstwa.

- Ale kto to byt?

- Michel to caly Paryz. Dusza towarzystwa, cho¢ nieco nuworyszowski. Mial kupg forsy, ale chciat
miec jeszcze wigcej. Duzo wigcej. Byt czarujacy. Naprawde. Lubitam go.

- Z tego wynika, ze znatas go dobrze.

- Nasza trojka wtoczyla sig nieco po Swiecie, zwlaszcza na poczatku waszego romansu, kiedy
towarzyszytam wam dla zmylenia Cartera. Oczywiscie pdzniej nie bylo to konieczne. Zreszta twoj
maz sprawiat wrazenie, ze nie obchodzi go, jak spgdzasz czas, byleby$ tylko nie sprawiata mu
ktopotow.

- Czy miatl kogos?

- Jesli chodzi ci o co$ powaznego, to o niczym takim si¢ nie plotkowalo. - Jane rozesmiala sig. - W
kazdym razie my nic nie wiedziatySmy.

Odczutam ulge, cho¢ moja zazdros¢ §wiadczylta, najogledniej mowiac, o jakiejs$ ironii losu. Bo czego
wlasciwie chciatam 1 na ile powaznie traktowatam Michela? Wtasnie tego pragnetam sig teraz
dowiedziec. - Powiedziatas, ze Michel mnie kochat. A ja jego?

- W jakims sensie tak. Mysle jednak, ze trochg¢ udawatas, bo porzucit dla ciebie rodzing. Twierdzit tez,
ze chcac by¢ z toba, musiat ponies¢ duze straty w interesach, cho¢ w to nie wierzytas. Utrzymywatas,
ze on kocha tylko twoje ciato, a jeszcze bardziej twoje pieniadze. Miat firme inwestycyjna,
rownorzedna w stosunku do firmy twojego meza. Powtarzat, ze gdybys przekazata swoje udziaty w
firmie Cartera do jego firmy, to znacznie zwigkszylby obroét pieniedzmi. Ty jednak tylko dreczytas go
informacjami twoich ksiggowych



o rosnacych zyskach firmy Cartera, jawnie cieszac si¢ z tych sukcesow. To doprowadzato Michela do
szahu, ale, jak twierdzitas, wspaniale wptywalo na wasze zycie seksualne.

- Jakie pomystowe - zazartowalam ponuro. Nie potrafitam opanowac drzenia. - A co z rodzing
Michela? Co to doktadnie znaczy, ze porzucit ja dla mnie?

- Rozwiddt sig po blisko trzydziestu latach matzenstwa. Jego zona, Claudine, to osoba nawet bardziej
od niego znana w sferach towarzyskich 1 wiadomos¢, ze ja zostawil, z trudem zostala przetknigta. Na
jaki$ czas w Paryzu powstaly dwa obozy - jeden bronit Claudine, a drugi ciebie. Na wielu przyjeciach
dostatam po nosie tylko z powodu naszej przyjazni, moje ztotko.

- To nadzwyczajne - skomentowatam z ironia.

- Na szczescie od pewnego czasu emocje znacznie opadly. Zainteresowanie towarzyszace affaires de
coeur zwykle szybko mija, ale na poczatku wszyscy o tym trabili.

- Czy Michel ma dzieci?

- Tak, dwoch dorostych synow. Sa po stronie matki. Jgknglam.

- O jakim incydencie w Londynie napomknetas przed chwila?

- Michel postanowit wzia€ sprawy w swoje rece 1 rozmowic si¢ z Carterem. Potrafil si¢ zachowac jak
peten pychy ordynus, zwlaszcza gdy zostal wyprowadzony z rownowagi. Uwazatam to za jego
najbardziej nieznosna ceche.

- I co wydarzyto si¢ w Londynie?

- Powiedzial Carterowi, ze zamierza si¢ z toba ozeni€ 1 ze zrobi najmadrzej, jesli szybko wystapi o
rozwdd. Oczywiscie nie bylo mnie przy tym, ale wyglada to na scen¢ zywcem wyjeta z Don Juana.

- M¢j Boze.

- Wpadtas w szal. Zadzwonitas do mnie rano w dniu wyjazdu do Nicei i zwierzytas si¢, ze zamierzasz
wszystko wyjasni¢ z Michelem. Tego chyba byto juz dla ciebie za wiele po niedawnej historii z twoim
lodziarzem.



- O jaka histori¢ chodzi?

- Nie sadze, zeby ktos ci o tym powiedzial. Oczywiscie wiesz co$ na temat tego klawego faceta, Boba,
ktory zajmowat si¢ twoim jachtem?

- Tak. Styszatam o nim. Wylatam go z pracy.

- A wigc wiesz.

- Tyle akurat wiem, ale co to ma wspdélnego z Michelem?

- Zmusit ci¢ do zwolnienia Boba, kiedy, odkryl, ze facet nie tylko obstuguje twoja tajbe, ale od czasu
do czasu §wiadczy ci ustugi seksualne.

- O Boze - wymamrotatam.

- Nie przypuszczam, zeby$ w ciggu ostatniego roku zbyt cz¢sto chodzita z Bobem do 16zka, jednak
Michel byt strasznie zazdrosny i zazadat zwolnienia go.

- A czy Carter wiedzial o mnie 1 o tym lodziarzu?

- Z pewnoscia co$ podejrzewat, ale najwidoczniej uwazat, ze to nic powaznego. Carter, moja droga,
nie zawraca sobie glowy tym, ze flirtujesz ze swoimi pracownikami.

To byto kolejne bolesne odkrycie, ale przynajmniej coraz lepiej rozumiatam, jakie jest moje
malzenstwo. - Czyli Michel nie okazat si¢ az tak tolerancyjny.

- Otoz to. W koncu ulegtas jego naciskom, zeby pozbyc¢ si¢ Boba, ale czulas si¢ strasznie urazona.
Spotkanie Michela z Carterem przepetnito kielich goryczy. Dostatas szatu 1 nie mogtam cig uspokoic.
To byta nasza ostatnia rozmowa.

- Teraz si¢ nie dziwig, ze zablokowalam swoja pamig¢. Nie potrafitam utozy¢ sobie zycia ani z
mezem, ani z kochankiem. Nie jestem juz zaskoczona, ze Carter chce si¢ ze mna rozwies¢. Naprawde
nie moge¢ miec o to do niego pretens;i.

- Hillary, nie rozmawiatas$ chyba z pastorem? - odezwala si¢ Jane po dtuzszej przerwie. - Nie pojmujg,
gdzie podziata si¢ ta kobieta, ktora zawsze pragngla uzywac zycia 1 chrzanita wszelkie konwencje...

- Potrafig zy¢ tylko w zgodzie z wlasnymi uczuciami



1 chyba sig juz ustatkowatam. Nie tylko zdradzatam meza, ale by¢ moze spowodowatam takze Smier¢
kochanka.

- Bzdury.

- Mozesz mi nie wierzy¢, lecz ta sprawa strasznie obcigza moje sumienie.

- Hillary, skrucha w niczym ci nie pomoze - oSwiadczyta Jane Nyland po chwili wahania. - Byloby dla
ciebie o wiele lepiej, gdybys jak najszybciej odzyskata wczesniejsze podejscie do zycia. Wszyscy
zamieszani w twoja historie¢ z Mi-chelem to osoby doroste. Stosowatas te same reguty gry co inni.

- A moze zamordowatam Michela z premedytacja...

- Z premedytacja? Co ty, na Boga, wygadujesz?

- To jest mozliwe - odpartam drzacym glosem.

- Ty nie potrafitabys zabi¢. Nie zachowuj si¢ jak idiotka. Powiedziata to z przekonaniem. Mito byto
wiedzieé, ze

moja najlepsza przyjaciotka nie wyobraza sobie mnie w roli morderczyni.

- Jane, jesli sa jakie$ uzasadnione podejrzenia, a pech chce, ze traci si¢ pamig¢, trudno byc¢ siebie
pewnym. Zatuje, Ze nie wierze w swoja niewinno$¢ tak samo mocno jak ty -odrzeklam wciaz drzacym
glosem. - Milczata, wigc dodatam: - Mam tylko nadziejg, ze akurat w tej chwili nie zaczynasz we mnie
watpic. - Nie watpie.

- To dlaczego nic nie mowisz?

- Kiedy spytatas, czy przypominasz mi osobg, ktora znam od lat, odpowiedziatam ze tak, cho¢ nigdy
nie byltas tak przyttumiona. Ale teraz nie jestem juz tego pewna. Twdj gtos brzmi catkiem znajomo,
lecz mam poczucie, ze rozmawiam z inng kobieta. Zmienitas si¢. Absolutnie.

- Mam nadziejg, ze nie czujesz si¢ tym rozczarowana.

- Nic podobnego, ztotko. Jestem twoja przyjacidika 1 nic si¢ pod tym wzgledem nie zmieni. Po prostu
mowie szczerze. Jak zawsze.

- Nie chciatabym, zebys zachowywala sie inacze;.



- Mam uwazac, ze moj przyjazd tu na poczatku tygodnia jest nadal aktualny?

- Oczywiscie.

- Zadzwoni¢ do ciebie w niedziel¢ wieczorem.

- Swietnie.

- Uszy do gory, Hill. - Roze$miata sie szelmowsko. -Ciao, kochanie.

Po odtozeniu stuchawki siedziatam na t6zku 1 zastanawiatam si¢ nad tym, co ustyszatam. Jane
naszkicowata moj wierny portret. Nie dawato mi spokoju, ze przestalam go akceptowac. Jej pewnie
tez. I powigkszylo si¢ moje napigcie zwigzane ze Smiercia Michela. Jane nieswiadomie podsungta mi
powod, ba, moze nawet motyw sklaniajacy do popetienia morderstwa! To odkrycie byto bardzo
bolesne. Ale czy istotnie potrafitabym zabi¢ cztowieka? Mogtam si¢ tylko modli¢, zeby nie okazato
si¢ to prawda.



Rozdziat szosty

Potozytam si¢ na t6zku, wciaz zatopiona w myslach na temat tego, co powiedziata mi Jane. Juz
zaczynatam czu¢ nienawi$¢ do mojej amnezji. Na samym poczatku wydata mi si¢ czyms$ osobliwym,
wrecz surrealistycznym, ale rychlo okazata si¢ przeklenstwem.

Moja pose¢pna zadume przerwat telefon od doktora Thi-riona.

Ucieszylam sig, ze wreszcie nadarza si¢ sposobnos¢ opowiedzenia psychiatrze o moich problemach.
Od razu przystapitam do rzeczy.

- Panie doktorze, musze wiedzie¢, czy bylabym zdolna zabi¢ tego mgzczyzng?

- Proszeg pani, w okreslonych okolicznos$ciach niemal kazdy jest zdolny do popetnienia morderstwa.

- Oczywiscie 1 obawiam sig, ze w moim przypadku to moze okazac si¢ prawda.

- Dlaczego pani tak uwaza?

Opowiedziatam mu sen, w ktorym mocowatam si¢ z Michelem na poktadzie jachtu. Wyznatam tez, ze
ze wszystkich zdje¢, ktore obejrzatam, tylko te z podobizna Michela 1,,Pogody" poruszyly nieco moja
pamigC.

- Ale to zaden dowod na popetnienie zbrodni. Prosz¢ powiedzie¢, co pani czuta, walczac z panem
Lambertem?



- Oczywiscie bytam przerazona, lecz... miatlam do tego dziwny dystans, jakbym réwnocze$nie
obserwowata nasza szamotaning.

- To nic nadzwyczajnego. W snach skojarzenia z rzeczywisto$cia sa cz¢sto raczej niklte. Nie mozna ich
bra¢ zbyt dostownie.

- Czyli, innymi stowy, nie mozna z cala pewnoscia orzec, co naprawde si¢ wydarzyto.

- Na podstawie samego snu, nie. Za pewnik nalezy uwazac tylko to, ze pani amnezja ma zwiazek z
wypadkiem na jachcie. Cata reszta to spekulacje.

Spekulacje. Szkoda, ze nie potrafitam traktowac tego z takim dystansem, ale dla mnie wydarzenie na
poktadzie ,,Pogody" nie byto przedmiotem chtodnej analizy. Zadr¢czato mnie niemal od chwili
odzyskania przytomnosci.

- A co z mgzem? - Lekarz przerwal moje milczenie.

- Nie potrafie¢ tego doktadnie okresli¢ - odpartam nieco skrgpowana.

- Nie potrafi pani?

- Jest dla mnie mity 1 doceniam to. Nie kldcimy sig, jesli akurat o to panu chodzi.

- Chodzi mi raczej o pani poczucie bliskosci z mgzem, o jakies przebh/ski pamigci w odniesieniu do
waszej wspolnej przesztosci.

- Niestety, nic takiego si¢ nie pojawito. To znaczy nic, co dotyczytoby mojego megza. Wciaz jest dla
mnie kim§ obcym. Bardziej znajoma wydaje mi si¢ moja kotka, cho¢ tez nie pamigtam na jej temat nic
konkretnego.

- Ale przynajmniej pani stosunki z m¢zem uktadaja si¢ dobrze.

- Biorac pod uwage, ze uwaza mnie za morderczynig¢, mozna to tak okreslic.

- Z cala pewnoscia nikt nie sugerowat, ze...

- Formalnie niczego mi sig nie zarzuca, lecz policja bgdzie mnie przestuchiwaé. Znaleziono jakichs

nowych



swiadkow. Oczywiscie, nikt mnie nie oskarza, ale martwig si¢. Maz chyba tez.

- Pani podejscie do Smierci pana Lamberta raczej trafnie oddaje stwierdzenie mowiace o braniu na
siebie cudzych win.

- Pewnie racja jest po pana stronie.

- Ale przynajmniej ma pani teraz wigcej energii i jest pani silniejsza.

- Tak, jednak z amnezja zyje si¢ bardzo trudno. Czujg si¢ zagubiona niczym szczur w labiryncie.

- Cest normal, madame, cho¢ jestem dobrej mysli.

- Skoro juz rozmawiamy, to chciatabym poruszy¢ jeszcze jedna sprawe. Powiedzial mi pan w klinice,
ze mam $wiadomos¢ siebie, hierarchi¢ wartosci 1 zasady moralne

- Tak...

- Czy jest mozliwe, ze wyjdg z tej amnezji z nowym podejsciem do zycia?

- Co pani ma na mysli?

- Nie akceptujg siebie. Martwia mnie rzeczy, ktore robitam. Zar6wno maz, jak moja najlepsza
przyjaciotka twierdza, Ze nie jestem juz ta sama kobieta. Nawet zmienity si¢ moje upodobania
kulinarne. Mam poczucie, ze odrzucitam styl zycia, jaki prowadzitam od czasu zamieszkania w
Europie.

- To najbardziej intrygujace. Pani przypadek wyglada troche nietypowo. Ale zdarzaja si¢ ludzie
doznajacy gwaltownej przemiany. Zbrodniarze zostaja Swigtymi, a skapcy przeistaczaja si¢ w
filantropow itp. Przemiang czgsto poprzedza jakies silne przezycie.

- Czyzby dawat mi pan do zrozumienia, ze traktuj¢ swoja sytuacjg jako sposobnos¢ przeobrazenia si¢
W 1nng osobe?

- By¢ moze rzeczywiscie odrzuca pani cz¢Sciowo swoja przeszto$¢ w taki sam sposob, w jaki
nawroceni rozstaja si¢ z zyciem w grzechu. Ostatecznie Szawetl zostat Swigtym Pawlem. W gruncie
rzeczy jego przemiana rozni si¢ od przemiany pani tylko pod tym wzgledem, ze on, w przeciwienstwie
do pani, pamigtat swoja przesziosc.



- Mozliwe, ze ma pan racj¢. Ja naprawde bardzo si¢ boje zosta¢ na powrdt ta sama kobieta. Gdy
tkwitam w tamtej skorze, maz mnie nie kochat, a teraz, mimo r6znych watpliwosci, przynajmniej mi
wspotczuje.

- Pod$wiadomos¢ chyba odznacza si¢ wigksza madro$cia niz nam si¢ zdaje - o§wiadczyt ze Smiechem
doktor Thirion.

Miatam nadziejg, ze istotnie tak jest.

Przed wyjsciem ze szpitala doktor Lafon zalecat mi powolny powro6t do normalnego zycia. Jednak od
chwili przyjazdu Cartera do Montfaucon czutam si¢ tak rozgoraczkowana, ze musiatam zaczerpnac
Swiezego powietrza. Przebralam si¢ w czarne szorty 1 bialy podkoszulek,' po czym udatam si¢ do
gabinetu, zeby spytac¢ Polly, pochylona akurat nad rachunkami, dokad mogg pdj$¢ na spacer. Odpo-
wiedziata, ze czgsto przechadzatam si¢ drozka wijaca si¢ po naszej posiadtosci. Carter zaprojektowat
ja specjalnie do tego celu. Propozycja brzmiata zachgcajaco. Poza tym ucieszytam si¢ na mysl, ze
doktadniej obejrze posesje.

Gdy wysztam na podworze, Antonio polerowat chromowane czgsci Bentleya. Natychmiast zaczal
wodzi¢ wzrokiem po mojej sylwetce. Byto w tym spojrzeniu cos tak sugestywnego, ze poczutam
skrgpowanie. Lekko skingtam gtowa, usitujac go zignorowac, ale zawotat mnie po imieniu. Zawa-
hatam sig¢, a on ruszyt w moja strong. Miat chlopigcy usmiech, na co juz wezesniej zwrocitam uwage,
1 reagowat spontanicznie. Jego flirciarskie usposobienie bytoby obrazli-we, gdyby nie sprawiato
wrazenia czegos absolutnie naturalnego. Totez potraktowatam je jako efekt mtodzienczego
temperamentu 1 naturalnosci.

- Bonjour, madame. Et votre tete, ca va?

- Przykro mi Antonio, ale nie rozumiem juz francuskiego tak dobrze jak przed wypadkiem.

- Nic nie szkodzi. Mozemy przeciez rozmawia¢ po angielsku - powiedziat z silnym francuskim
akcentem.



- Przynajmniej dopoki nie odzyskam znajomosci francuskiego.

- Ja tylko spytatem, jak pani glowa... La tete...- Postukat si¢ w skron. - Juz nie boli?

- Och, rozumiem. Nie boli. Czuj¢ sig lepie;.

Spojrzal ostentacyjnie na moje nogi i znowu si¢ usmiechnat.

- W porzadku, w porzadku. Absolutnie w porzadku -powtarzat.

Nie mogtam si¢ zorientowac, czy ma na mysli gtowe czy nogi. W koncu zdecydowatam, ze racze;j
nogi, bo chyba bardziej go interesowaly. Wpatrywal si¢ we mnie, lekko prezac ramiona i machinalnie
gtadzac si¢ po torsie, ktorego bujne owtosienie byto widoczne pod rozpigta koszula. Nie ulegato
watpliwos$ci, ze w tym momencie daje zna¢ o sobie raczej ciato niz umyst mojego kierowcy.

- Wybratam si¢ na spacer, zeby obejrze¢ posiadios¢ -poinformowatam z zamiarem odejscia.

- Och, tu jest bardzo tadnie. I mito, bardzo mito. UsSmiechngtam si¢ 1 odwrocitam.

- Jedna chwileczkg, proszeg pani - zatrzymat mnie, omal nie chwytajac za reke. - Czy moge o czyms$
powiedziec?

- Tak, 0 co chodzi? - spytalam po chwili wahania.

- Ta Angielka. - Skinat glowa w stron¢ domu. - Polly. Prosze na nig uwazac...

To jednoznaczne ostrzezenie zdumiato mnie.

- Co masz na mysli?

- Niech pani jej nie ufa.

- Dlaczego?

- Ona nie jest... Jak to si¢ mowi po angielsku... devouee...

- Devouee?

- Oui, devouee. To znaczy... Och... fidete. Czy pani rozumie?
- Lojalna?

- Tak. Nie jest lojalna.



Zaciekawila mnie ta sprawa o posmaku patacowej intrygi.

- Antonio, na jakiej podstawie tak twierdzisz?

- Czasami w samochodzie styszatem, jak mowita panu Bassowi o panu Lambercie. Ostrzegatem juz
pania, n'est-ce pas? Nie pamigta pani? Wzbudzito to pani $miech. A dzi$ rano, zanim pojechalismy po
pania do clinique w Tulonie, zawioztem Angielk¢ do miasta. Kazata mi zosta¢ w samochodzie, lecz ja
sledzitem, vous comprenez? Weszta do kawiarni, gdzie spotkala si¢ z pewna dama.

- 7 jaka dama?

- Je ne sais pas, madame. Bytem na ulicy i nie widziatem ich zbyt dobrze. Rozmawiaty przez pi¢é
minut.

- Antonio, to bardzo interesujace, ale nie wiem, w jaki sposob swiadczy o nielojalnosci Polly.
Usmiechnat si¢ szeroko 1 dotknat nosa.

- Wiem o tym, proszg pani. Angielka mysli, ze tylko prowadz¢ samochod. Nie ma pojecia, ze wiem
mnodstwo rzeczy, na przyktad to, ze jest zakochana w panu Bassie. -U$Smiechnal si¢ swym chlopigcym
usmiechem 1 znowu spojrzal tgsknie na moje nogi.

Nie podobata mi si¢ ta rozmowa, jednak ostatnia wiadomos$¢ mnie zaciekawila.

- Moze Polly podoba si¢ mdj maz, ale to wcale jeszcze nie znaczy, ze si¢ w nim kocha. I nie znaczy to
tez, ze ona go interesuje - oswiadczytam, ku wtasnemu zaskoczeniu, bez specjalnego przekonania.

- Pan Bass ma pigkna zong 1 jest bardzo bogaty. Nie potrzebuje do mitosci Angielki. Po prostu z nia
rozmawia. Ale ona si¢ w nim kocha - potwierdzit z promienna twarza.

- Antonio, moze zbyt wiele uwagi poswigcasz innym ludziom? Chyba bytoby lepiej, gdybys zaymowat
si¢ tylko prowadzeniem auta.

Wygladal na urazonego.

- Nie powiedzialem pani tego, zeby zarobi¢ nast¢pna butelke¢ szampana. - Na jego wargach zaigrat
lekki usmieszek. - Nie pamigta pani? JesteSmy przyjaciéimi.



- Dostate$ ode mnie szampana?

- Oui, madame - potwierdzil, zdziwiony. - Dlatego ze pani mnie lubi. Nie pamigta pani?

- Nie. - Potrzasn¢tam glowa. - Nic nie pamigtam.

- Ah, c'est vrai! Zapomniatem. Cierpi pani na amnesie. Ale wszystko w porzadku. Powiem pani, co pani
zechce. Zawsze byla pani dla mnie bardzo mita. I wobec pani jestem devouee. Lojalny.

- Dzigkuje. - Nie mialam pojecia, do czego on pije. Ponownie poczutam skrepowanie 1 jak zwykle
straszliwa bezradno$¢. Uznalam, ze najlepiej pozegna¢ Antonia. -Muszg juz 1§¢€. Mysle, ze
powinni§my zapomnie¢ o przesztosci. Teraz wszystko wyglada zupetnie inacze;.

Sprawial wrazenie zawiedzionego, ale nie mogt sobie pozwoli¢ na protest.

- Comme vous voulez - powiedziat z rezygnacja. Ruszytam energicznie przez podworze. Wzdrygnetam
Si¢

na mysl, ze by¢ moze flirtowatam z wlasnym kierowca. Badz co badz wiedzialam juz od Jane Nyland,
ze - jak to okreslita - korzystatam z ustug seksualnych mojego lodziarza... Zabawianie si¢ z wlasnym
kierowca wydawato mi si¢ rOwnie niepojete. Z drugiej strony by¢ moze Antonio probowat wyciagnac
jakies korzysci z mojej amnezji. Wiedziatam z cala pewnoscia tylko to, ze kazdy moze mi wmowic
niemal wszystko, a ja nie jestem w stanie tego zakwestionowac¢. Ode mnie nie zalezato prawie nic.
Wysziam przez bramg i po przejsciu kilku metréw droga dojazdowa do willi skrecitam na Sciezke.
Zatrzymatam si¢ na chwilg, ogladajac widok doliny i okolicznych wzgorz. Oddychatam gleboko,
probujac sobie przypomnie¢ zapach tutejszego powietrza. Osiem lat zycia w Montfaucon bez
watpienia pozostawito w moim umysle niezatarte slady. Teren nie wygladat obco, ale nie kojarzyt mi
si¢ ze znanym od lat otoczeniem domu. Kazdy moj ruch 1 kazdy napotkany widok oznaczat
odkrywanie czegos nowego. To budzito niepokoj, bo ilez razy musiatam oddycha¢ tym powietrzem,



spogladac na lini¢ wzgorz czy rozkoszowac si¢ barwami nieba i ziemi? Im dluzej o tym mys$latam, tym
wigksze] nabieralam pewnosci, ze istnieje takie miejsce na ziemi, ktore darze szczegdlnym
sentymentem, ale jako$ watpitam, by chodzito o Montfaucon i okolice. Bylam uczuciowo i fizycznie
zwiazana z jakims$ pagoérkowatym krajobrazem, ale czy rzeczywiscie z tym, ktéry mnie teraz otaczal?
Doktor Thirion przekonywal mnie, ze amnezja to moj sposob obrony przed komplikacjami
zyciowymi. Pozwalata mi bowiem odroczy¢ na pewien czas spoczywajaca na mnie odpowiedzialnosé
za ich spowodowanie, a zarazem umozliwiata §wiezo$¢ spojrzenia, stwarzajac przez to szansg roz-
wigzania trudnos$ci. Jednak nie thumaczyta, dlaczego tak totalnie odrzucam Hillary Bass - poczynajac
od jej upodoban, a na wyznawanych wartosciach konczac. Uznatabym takie nastawienie do siebie za
ponury zart, gdyby nie fakt, ze nie dysponowatam pamigcia 1 moglam si¢ utozsamiac¢ tylko z Hillary
Bass jako osoba rzeczywista.

Posuwajac si¢ po zboczu, wrdcitam myslami do rozmowy z kierowca. Istotnie mogt knu¢ jakas
intryge. Takie wyjasnienie jego ostrzezen przed Polly narzucalo si¢ samo przez si¢. Zarazem jedna
rzecz, o ktorej powiedzial, wygladata na prawdziwa, a mianowicie mitos¢ mojej sekretarki do Cartera.
Sciezka wita si¢ malowniczo, prowadzac ze wzgdrza do lasku w dolinie. W miejscu, w ktorym sie
znajdowalam, stata kamienna tawka. Usiadtam, zeby odpoczac, bo wciaz czutam ostabienie po dlugim
pobycie w klinice. Panujacy tu btogi spokdj pomagat mi nieco zregenerowac sity, ale natychmiast
ogarn¢ta mnie rozpacz z powodu mojego strasznego potozenia. Och, gdybym tylko wszystko
pamigtata!

Postanowitam oddac¢ si¢ medytacji - w nadziei, ze uda mi si¢ w ten sposob sprowokowac jakies
wspomnienia. Wstrzymatam mysli, koncentrujac si¢ na panujacej tu niczym niezmaconej ciszy. Tak
samo jak rano, kiedy usitowatam si¢ zdrzemna¢, popadtam w rodzaj transu. Ponownie zobaczytam
r6zany ogrod. Tym razem mgta nie byta tak gesta 1 za krzewami 16z



rozciagata si¢ pusta, bezkresna przestrzen. Odnositam wrazenie, ze mdj wzrok przeslizguje si¢ ponad
granica Swiatta. Ten widok napawat mnie lekiem, lecz gdy znowu w rézanym ogrodzie pojawita si¢
starsza pani, poczulam si¢ spokojniejsza. Teraz dostrzegatam jej twarz wyrazniej. Wygladata tagodnie
1 wyzwalata we mnie mitos¢. Zdumiato mnie to, bo nie miatam poczucia, ze ja znam. Chciatam si¢ do
niej zblizy¢, lecz rozptyng¢ta si¢ jak senne widziadto. Probowatam bez powodzenia ponownie
przywotac jej wizje.

Nagle ustyszatam odlegte gtosy dzieci, jakbym stata na szkolnym podworku z zamknigtymi oczami.
Te dzwigki sprawialy mi przyjemnos$c¢, choc ich nie rozrézniatam. Zastanawialam sig, dlaczego akurat
stysz¢ dzieci 1 co to moze oznaczaé. Dzieci, roze 1 ta kobieta... Nie istnialty w Swiecie Hillary Bass, a
jednak zdawatly si¢ przynaleze¢ do mojego zycia bardziej niz dom w Montfaucon. Jak to byto
mozliwe?

Siedziatam na tawce przez dluzszy czas, borykajac si¢ na przemian z rzeczywistoscia i z fikcja, z
prawda i ze ztudzeniem. Upor, z jakim pamig¢ odmawiata mi postuszenstwa, doprowadzat mnie do
szatu, zarazem jednak czutam niech¢C do konfrontacji ze swoim dotychczasowym zyciem.

Nie zamierzalam spedzic€ tu reszty zycia, wigc ruszytam w droge powrotna do domu. Trasa okazata si¢
bardziej mgczaca, niz moglam przypuszczac¢. Musialam si¢ zatrzymywac z powodu zawrotow glowy,
a raz nawet usiadlam na trawie bojac sie, ze zemdleje. W koncu jakos pokonatam strome wzniesienie,
z ktorego prowadzita droga do willi. Serce tomotato mi z wysitku. Co kilka metréw odpoczywatam,
starajac si¢ ztapa¢ oddech. Dopiero teraz, niestety zbyt pozno, zorientowatam sig, jak bardzo ostabita
mnie choroba.

Przed domem stat nie znany mi Peugeot sedan. Nie zauwazylam natomiast ani Bentleya, ani Antonia.
Po czole sptywal mi pot i czutam drzenie nég. Na moment opartam si¢ o drzwi frontowe, odetchngtam
gleboko 1 wesztam do hallu. W pospiechu nadbiegta Yvonne. Na jej twarzy malowato si¢ nerwowe
podniecenie.



- Ma pani goscia - poinformowata zdyszana.

- Goscia? Kto to jest?

- Dziennikarz z Paryza. Gdy si¢ tu zjawit, bylam sama, bo panna Frampton pojechata z Antoniem do
miasta zalatwi¢ jakas$ sprawe. Powiedzialam dziennikarzowi, ze jest pani na spacerze. Spytat, czy
moze poczekac 1 oswiadczyt, ze to bardzo wazne. Nie wiedziatam, co robi¢. Czy zyczy sobie pani z
nim rozmawia¢, czy mam go odprawic?

- Gdzie on jest?

- W salonie.

- Mowi po angielsku?

- Nie orientuj¢ si¢, prosze pani. - Yvonne zatamywata rgce. - Ale w jego francuskim stychac
cudzoziemski akcent. Nie wyglada na Francuza, cho¢ nie wiem, skad pochodzi.

- Poinformuj go, ze zaraz do niego przyjde. Muszg si¢ troche odswiezyc.

- Oui, madame.

Dzigki zwigkszonej dawce adrenaliny we krwi poczutam nagly przyptyw energii. Idac po schodach
zastanawiatam sig, z jakiego powodu dziennikarz z Paryza chce przeprowadzi¢ ze mna wywiad.
Czyzby wypadek na jachcie wcigz wzbudzal powszechne zainteresowanie? A moze znal fakty,
ktorych ja nie znatam - na przyktad jakies szczeg6dty dotyczace odnalezionych przez policje
swiadkow? Przed przestuchaniem tylko on mogl mi je zdradzic.

Umytam twarz 1 szyje, roztartam na skorze odrobing perfum i przeczesatam szczotka wtosy. Znowu
poczutam ostabienie, ale chciatam si¢ dowiedzie€, po co przyjechat tu paryski reporter.

Yvonne czekata na mnie w hallu.

- Spytatam go. Oczywiscie mowi po angielsku, bo to Amerykanin - odezwata si¢ na méj widok.

- Amerykanin? Zatem nie ma si¢ czym martwic. Sama sobie z nim poradzg. Mozesz wraca¢ do kuchni.
- Jest pani pewna?

- Oczywiscie.



W salonie zobaczytam me¢zczyzng o niechlujnych wiosach, ubranego w kiepski letni garniturek o
stalowoniebieskiej barwie. Reporter stal odwrdcony do kominka, najwyrazniej szacujac kolekcje
dekorujacej obramowanie porcelany. Dtonie, niewidoczne pod potami rozpigtej marynarki, opieral na
udach.

Odchrzakng¢tam.

Odwroctt sig 1 przez chwilg patrzyt na mnie w milczeniu. W koncu wyszczerzyt zgby w usmiechu.
Mogt mie¢ niewiele ponad trzydziesci lat. Przy srednim wzros$cie uderzaty jego mocne bary. Ubranie
wisialo na nim niechlujnie.

- Pani Bass, poznaj¢ pania dzigki zdj¢ciu kolportowanemu w magazynach. - Podszedt do mnie, wciaz
szeroko uSmiechnigty. - Todd Halley. Z , New York Press Enguirer". - Wyciagnat reke.

- Myslatam, ze jest pan z Paryza. - Przywitatam si¢ z nim.

- Zgadza sig. Jestem glownym europejskim korespondentem ,,Enguirera". - Zarechotat. - Gtownym 1
jedynym. Jako wolny strzelec pisuje takze do gazet londynskich i paryskich, a konkretnie, jesli chodzi
o Francje, do ,,Le Beau Monde".

- To wspaniata prezentacja, panie Halley. Czemu przypisac zainteresowanie tak wzigtego reportera
rozmowaq ze€ mna?

- W gazetach ukazata si¢ informacja o wypadku na pani jachcie w poblizu Nicei, ale to nie byto nic
wielkiego. Zaledwie wzmianka. - Rozstawit palce, jakby w ten spos6b demonstrowat, o co mu chodzi.
- Nie $wiadczyta o specjalnym zainteresowaniu, lecz stanowita produkt zwyktej dziennikarskiej
rutyny. A gdyby Michel Lambert nie btyszczat tak w towarzystwie, Paryz nawet nie zauwazylby catej
sprawy.

- Co6z wigc pana do mnie sprowadza?

- Kraza pogloski, ze pojawily sig jakies nowe fakty. Chciatbym ustysze¢ pani opinig na ten temat.
Przestraszytam si¢. Nie ulegato watpliwosci, ze reporter wie wigcej ode mnie. I cho¢ odpowiedzial na
pytanie tonem



niemal oboj¢tnym, odebralam jego stowa jako oskarzenie. Zaczety mi drze¢ kolana.

- Moze usiadziemy? - zaproponowatam najspokojniej jak potrafitam.

Juz zamierzatam go wyprosic, ale poczutam sig tak stabo, ze nie mogtam dalej sta¢. Obawiatam sig, ze
zemdleje, a do tego nie chcialam dopuscic.

Podeszlismy do zestawu wypoczynkowego przy kominku. Skinieniem dtoni zachg¢citam Halleya, zeby
usiadt. Natychmiast opadt na wielki fotel. Ja wybratam sofe. Oddychatam gleboko, a reporter bacznie
mnie obserwowat.

- Proszg wybaczy¢, ale wybratam si¢ na spacer 1 nieco przeszarzowatam.

- Goraco dzisiaj.

- Jeszcze nie odzyskatam w pelni sit. Przez kilka tygodni znajdowatam si¢ w stanie §piaczki.

- Jasne. To wiem. - Opart tokcie na kolanach i pochylit si¢ do przodu. - No dobrze, pani Bass.
Przyjechatem tu, zeby si¢ dowiedzie¢, co naprawdg stato si¢ na jachcie. To catkiem oczywiste, ze nie
chodzi o wypadek. Chcialbym ustysze¢ pani wersj¢ zdarzen.

Zamrugatam oczami.

- Co pan rozumie przez stwierdzenie: ,,To catkiem oczywiste, ze nie chodzi o wypadek"? Co pana do
tego upowaznia?

Tak wyszczerzyt do mnie zg¢by, ze kacikami ust chyba dotykat czota.

- Kazdy moze co$ zaobserwowac albo postawic pytanie.

- Ale to wcale nie znaczy, ze otrzyma odpowiedz.

- Co pani méwi? Czyzby miata pani cos do ukrycia?

- Oczywiscie, ze nie.

- Wiec o co chodzi? Jesli jest pani niewinna, to dlaczego nie odpowiada pani na moje pytanie?

- Niewinna w jakiej sprawie? - natychmiast odbitam piteczk¢ w nadziei, ze catkiem czytelnie wyrazam
swoje oburzenie.



- Szkoda czasu na takie uniki. Co sig tyczy Smierci Lamberta, to policja weszy zabdjstwo 1 podejrzewa
pania. Jesli uwaza si¢ pani za niewinna, to chyba chce pani pusci¢ w §wiat swoja wersje wydarzen i
wydac¢ oswiadczenie dla prasy?

- Prosze postuchag, panie...

- Halley.

- Panie Halley, cierpi¢ na amnezj¢. Moja pamic¢¢ obejmuje zaledwie cztery ostatnie dni. Nawet
gdybym chciata, nie potrafi¢ panu pomoc.

- Ma si¢ rozumiec, styszatem tg histori¢ o amnezji. Szczerze mowiac, jest dla pani wygodna.

- Nie interesuje mnie, co pan o tym mysli. - Wstatam z sofy. - Jesli o mnie chodzi, to uwazam t¢
rozmowe za skonczona. Prosze¢ wyjs¢.

Nawet nie drgnat.

- Niechze pani usiadzie, pani Bass. Nikt pani o nic nie oskarza. A przynajmniej ja. Chciatem tylko
wiedzie¢, co si¢ dzieje w tej sprawie.

- A na jakiej podstawie uwaza pan, ze co$ si¢ dzieje? I skad pan czerpie informacje?

- Mnigjsza o to. Wazne jest, ze wkrotce wszystko sie wyjasni 1 w pani interesie bytoby znokautowac
oskarzycieli.

- Jakich oskarzycieli?

- Policjg, na poczatku.

Znowu zaczely mi drze¢ kolana. Musiatam usigs¢, nawet jesli cheiatam, zeby ten bezczelny facet
wyniost si¢ natychmiast.

- Trudno doprawdy uwierzy¢, zeby powiedziano panu o tym na policji.

W odpowiedzi tylko si¢ usmiechnat.

- Skad pan ma takie informacje?! - Nie potrafitam powstrzymac krzyku.

- Ogledziny zwtok wykazaty, ze Lambert utonat. Czy wypchngta go pani za burtg?

Spogladatam na Halleya w ostupieniu.



- Zrobila to pani pod wptywem impulsu? Bo, jak rozumiem, raczej nie planowata pani zabgjstwa tego
mezczyzny?

- Oczywiscie, ze nie. To byt wypadek.

- O ile si¢ nie mylg, ustyszatlem przed chwila, Ze nic pani nie pamigta. Czy pani amnezja jest
wybidrcza, czy moze odzyskuje pani pamigc¢?

- Tego juz za wiele! - Zerwalam si¢ z sofy. - Prosz¢ si¢ stad wynosi¢! Natychmiast!

- A co ze $wiadkami? - Halley wciaz tkwil w fotelu. -Z moich informacji wynika, ze znalezli si¢
ludzie, ktdrzy moga wnies¢ co$ do sprawy. Co pani na to? Nadal bedzie si¢ pani upierata przy
wypadku?

- Z cala pewnoscia nie byli $wiadkami morderstwa. W przeciwnym razie zostalabym juz aresztowana.
- To co widzieli?

- Nie mam pojecia.

- Niechze pani usiadzie. Postapi pani rozsadniej. Rozptakatam sig, bezsilna wobec nachalnosci tego
typa.

- Musi pani mie¢ jakie$ wyjasnienie zaj$cia na jachcie. Z pewnoscia cos pani czuje. Chodzi przeciez o
ktotnie kochankow, bo byta pani kochanka Lamberta. Co takiego zrobit, ze chciata go pani zabic?

- Precz stad! - wydusitam z siebie, tkajac histerycznie. Halley z niechecia podniost si¢ z fotela.

- Robi pani blad - ostrzegl, krecac glowa. Ustyszatam, ze ktos otwiera drzwi.

Halley odwrdcit gtowe dopiero na odglos stop.

Do salonu wszedt Carter. Marynarke miat przerzucona przez ramig, w reku trzymat bukiet r6z.
Spojrzal na nas ostupiaty.

- Carter. Kaz wyjs¢ temu cztowiekowi - poprositam z ptaczem.

Potozyt marynarke i1 kwiaty na krzesle przy drzwiach.

- Co tu si¢ dzieje?

- Panie Bass. - Halley wyprostowat si¢. - Dopiero co



zjawitem sie tu, zeby zada¢ panskiej zonie kilka pytan. Zle zrozumiata moje intencje.

- Jakie intencje? Kim pan jest? Podszedt do Cartera 1 wyciagnat reke.

- Nazywam si¢ Halley. Jestem z ,,New York Press Enquirer". Wtasnie przejezdzatem tedy 1
postanowitem wystucha¢ wersji wydarzen pana zony.

Carter zignorowat jego wyciagnieta reke 1 spojrzat na mnie.

- Hillary, pozwolitas wejs¢ temu cztowiekowi do domu?

- Gdy wrdcitam ze spaceru, juz tu byt. - Otartam tzy. Rozwscieczony Carter wskazat reporterowi
drzwi.

- Proszg stad wyjs¢.

Serce bito mi jak oszalale 1 po raz kolejny poczutam si¢ stabo. Zaczetam tkac, nie potrafiac sig
opanowac.

- Oczywiscie, ze wychodze, ale nie jestem tu ostatnim dziennikarzem. Przyjedzie ich mnéstwo. - Maz
wziat Hal-leya za ramig, ale ten si¢ wyrwat 1 warknat: - Tylko rece przy sobie.

- Stuchaj, obmierzty palancie, wynies si¢ z mojego domu, zanim wyrzuceg ci¢ wlasnorgcznie.

Halley demonstracyjnie ruszyt do wyjscia. Patrzytlam na niego 1 krecito mi si¢ w glowie. Przy
drzwiach odwrocit sig, wskazujac reka na Cartera.

- Moze mnie pan stad wyrzucié, ale nie zatuszuje pan prawdy. Jesli potwierdzi si¢ to, co styszalem,
panska zona trafi do kicia. - USmiechnat si¢ ztosliwie. - Ale, jak to mowia, baba z wozu, koniom 1ze;.
O ile wiem, to dobrze oddaje pana stosunek do zony.

Wyszedt z salonu. Carter odwrocit si¢ do mnie. Ruszytam do niego, usitujac mu cos powiedziec, lecz
nagle pokdj zawirowal mi przed oczami. Nogi zrobily mi si¢ migkkie 1 stracitam przytomnosc.



Rozdziatl siodmy

Mgliscie pamigtatam, ze Carter podniost mnie z podlogi i zanidst na gore. Czutam chtod 1 migkkosé
okrywajacej mnie attasowej kotdry. Miatam poczucie, ze wokdt mnie toczy si¢ normalne zycie, ale
najbardziej pragngtam ukojenia, jakie przynosi sen.

Powiedziano mi, ze rozebrata mnie Yvonne, jednak 1 tego nie przypominatam sobie doktadnie. W
pelni oprzytomniatam dopiero wtedy, gdy ustyszatam gtos Guya Lafona, a na policzku poczutam
dotyk jego chtodnej dtoni.

- Pani Bass - zaczat tagodnym cieplym glosem. - Prosz¢ si¢ obudzi¢ i otworzy¢ oczy.

Natychmiast uniostam powieki. Spojrzatam na jego twarz, oswietlona jedynie §wiattem zachodzacego
stonca. Z wyrazna ulga poruszyl wasikami.

- No i proszg! Nareszcie! - wykrzyknat z zadowoleniem.

W pierwszej chwili pomyslatam, ze znowu jestem w klinice. Czulam silny zapach r6z. Rozejrzatam
sig. Staty w wazonie na sekretarzyku. Zatem nie lezalam w pokoju szpitalnym, a znajdujaca sig tu
kobieta nie byta pielegniarka. Natychmiast rozpoznalam Yvonne. | w przeciwienstwie do stanu po
odzyskaniu przytomnosci w klinice, przypomniatam sobie wydarzenia dzisiejszego popotudnia.

- Gdzie jest moj maz?



- Rozmawia w salonie z policjantem. Kiedy przyjechatem do willi, tam ich zastalem - poinformowat
Lafon. - Z policjantem?

- To tutejszy zandarm. Czy chcialaby pani zobaczy¢ meza?

- Tak, chyba tak.

Lekarz polecit Yvonne przywota¢ Cartera, po czym usiadl na krawedzi 16zka.

- Doniesiono mi, ze wbrew moim zaleceniom wyruszyta pani na wyprawe. - MOwiac to, spojrzat na
mnie tak karcaco, ze nie mogtam powstrzymac usmiechu.

- To byta tylko przechadzka.

- Tego rodzaju rzeczy prosze przetozy¢ na nastgpny tydzien. Musi pani powraca¢ do normalnego zycia
w wolniejszym tempie.

- Ale siedzac w domu narazam sig, ze rozszarpie mnie na strz¢py jakis stuknigty reporter.

Lekarz zachichotat.

- Odzyskata pani poczucie humoru. To dobrze. Wcale nie uwazatam, ze jest dobrze. Pomyslatam o
tych wszystkich strasznych rzeczach, ktore wygadywat dziennikarz. Z pewnos$cia przedstawil mi
oficjalng wersj¢ wydarzen. Moze zandarm przyjechal mnie aresztowac.

- Zastanawiam sig¢, czy nie byloby dla mnie lepiej, gdybym umarta.

- Nie wolno pani tak myslec.

- Nie zdaje pan sobie sprawy, doktorze, jak jest mi ci¢zko. Obawiam sig, ze biorac pod uwagg to, co
by¢ moze jeszcze mnie czeka, nie bede pragneta powrotu pamigcei.

- Du calme. - Poklepal mnie po ramieniu. - Prosz¢ nie wprowadzaé si¢ w stan psychicznego
podniecenia. L.zy naptynely mi do oczu, cho¢ bardzo staratam si¢ je powstrzymac. Bo co bedzie, jesli
zabitam Michela? Pomyslatam o jego zrozpaczonej rodzinie. Morderstwo to przeciez co$ absolutnie
innego niz tragiczny wypadek.

- Prosze¢ wzia¢ pod uwagg, ilu ludziom zadatam bol



wymamrotatam. - Nie dziwig si¢, ze tylu z nich mnie nienawidzi.

- Hillary, miatas bardzo interesujace zycie - ustyszatam gtos Cartera. Podszedl do 16zka i
wyprostowany patrzyl na mnie badawczo. W swietle zachodzacego stonca wydal mi si¢ jeszcze
bardziej przystojny, cho¢ wygladat na zmgczonego. - Bég jeden wie, co moze si¢ jeszcze wydarzyc.
Nie wiedziatam, czy s$miac sie, czy ptakac. Lezatam w milczeniu.

- Zostawi¢ pani pastylki nasenne. - Guy Lafon pogtadzil mnie po rece 1 wstat, zwracajac sie do
Cartera: - Czy powinienem wpas¢ tu jutro?

- Prosz¢ zapyta¢ zong.

- Nie wydaje mi si¢ to konieczne. O ile oczywiscie jakas rozwscieczona hatastra nie bgdzie usitowata
spali¢ mnie zywcem czy zrobi¢ co$ w tym rodzaju.

- Zatem zostawiam panig - pozegnat si¢ ze Smiechem Lafon. - Prosz¢ duzo wypoczywac.
Spojrzatam na meza zawstydzona 1 zrozpaczona. Bylam mu wdzigczna, ze nie okazuje gniewu. Nie
wygladat jednak na szczegolnie zadowolonego.

- Napedzitas mi nie lada stracha. Gdy w zaden sposob nie moglismy ci¢ ocuci¢, pomyslatem, ze znowu
zapadlas w spiaczke.

Probowatam si¢ usmiechnac, ale tylko tzy poptynely mi po policzkach.

- Jestem przerazona. Przerazona tym, czego mogtam si¢ dopuscic.

Usiadt przy mnie na krawedzi t6zka. Odniostam wrazenie, ze przezywa wewngtrzne rozdarcie, nie
wiedzac czy okaza¢ zlos$¢ czy wspotczucie.

- Nie stracitas$ talentu do przysparzania sobie ktopotow. Co ja mam z toba poczac?

- Zastrzel mnie,

- Odpada, bo nie potrafi¢ w ten sposob skroci¢ mak nawet koniowi ze ztamang noga.



- To dlaczego sig ze mna nie rozwiedziesz? Spojrzat na mnie zagadkowo.

- Czy wiasnie tego chcesz? - spytat wprost.

- To jest cos, czego ty chcesz. Nie mam racji? Czy nie to zamierzasz zrobic?

Milczat. - Bylam niewierna zona. Postawitam ci¢ w klopotliwej sytuacji. Bez watpienia wszyscy
strzgpili sobie j¢zyki na nasz temat, a to, czego si¢ dopuscitam, pewnie juz wkrétce stanie si¢ hitem
gazetowym. Na twoim miejscu wystapitabym o rozwod.

- Z kim rozmawiatas?

- Z nikim.

- Czyzby?

- No, Jane zadzwonita.

- Mogtem si¢ tego spodziewac.

- Ale nie pomylitam si¢ mowiac, ze chcesz si¢ rozwiesc?

- Lady Jane to osoba zdemoralizowana. I ma tytut szlachecki tylko dzigki malzenstwu.

- Widac, ze jej nie lubisz.

- Nie widujemy si¢. Ale tez jakos nigdy nie gustowatem w twoich przyjaciotach. Zreszta z
Wwzajemnoscia.

- Niemniej jednak Jane przekazala mi prawdziwa wiadomos$¢? Zamierzasz si¢ ze mna rozwiesc?

- Ludzie mowia rozne rzeczy, kiedy sa Zli, nieszczesliwi czy sfrustrowani. Nie ma sensu walkowac
teraz tego tematu. Mamy juz do$¢ zmartwien.

Intrygowato mnie, dlaczego si¢ wykrecit. Czyzby byt taki wspaniatomyslny, ze po prostu mnie
oszczedzal ze wzgledu na sytuacje? A moze istniat jakis ukryty powod?

- Musze¢ wiedziec¢, co do mnie czujesz.

To pytanie wyraznie wytracito go z rownowagi. Odwroécit si¢ do okna 1 zacisnal z¢by.

- Wydajesz si¢ zupetnie bezbronna. Jak mam wytlumaczy¢ tak ztozona sprawe komus, kto nawet nie
zna siebie? -odpowiedziatl wymijajaco.



- Czy to rzeczywiscie zbyt trudne? A moze jestem potworem?

Osiagnetam tylko tyle, ze leciutko si¢ usmiechnat. Jednak nie poddatam si¢. Wiedziona impulsem,
potozytam dton na jego dtoni. Poczutam mite ciepto. Spojrzatam mu w oczy. Malowato si¢ w nich
zaskoczenie.

- Czy chodzi o dziecko? Czy dlatego tak odsunglismy si¢ od siebie?

Zerwat si¢ z t6zka i stanal sztywno, wyraznie niezadowolony.

- Zmienmy temat.

- Nie badz na mnie zly.

- Nie jestem.

Ale wbrew temu, co moéwil, byt. I zauwazyltam co$ jeszcze - jakie$ uczucie do mnie, ktore budzito jego
niepokdj. Prowadzit z soba walke, tak jak prowadzit ja ze mna. Nie rozumiatam dlaczego.

- Dzi$ po potudniu znowu miatam wizj¢ - zagadngtam, usitujac jakos podtrzymac kontakt. - Wizje
r6zanego ogrodu. Pojawila si¢ w nim ta sama kobieta, ale bylo takze co$ nowego: dzieci. Nie
widziatam ich, lecz styszatam ich gtosy.

Carter milczat.

- Sprawity mi przyjemnos¢. To nieprawda, ze nie znosze¢ dzieci. Jestem absolutnie pewna, ze je lubig.
Nadal nie wydusit z siebie stowa.

- Mowig ci o tym tylko dlatego, ze jest to niepodwazalny fakt! Nie mozna cofnac tego, co zrobitam, ale
licza si¢ moje obecne uczucia.

Stat nieporuszony.

- Czy nie potrafisz mi uwierzy¢? Wciaz tylko patrzyt na mnie uwaznie.

- Carter, powiedz cos. Proszeg!

- Hillary, przestajg ci¢ rozumiec.

Odwrocitam gtowe w poczuciu porazki. Katem oka spostrzegtam, ze poruszyt sig, jakby sytuacja byta
dla niego niezrg¢czna.



- Co ci naopowiadat ten narwany Halley? - zmienit temat.

Westchnetam cigzko.

- Usitowal mnie sprowokowac do jakichs wyznan. Nie nalezato wdawac si¢ z nim w rozmoweg.
Postapitam nierozsadnie.

- Przedstawitem sprawg¢ miejscowym zandarmom. Obiecali przepedzac takich ludzi sprzed naszego
domu. Nie przejmuj si¢ tym typem. To dziennikarska dziwka ze szmattawca.

- Wie o swiadkach. - Gtos mi si¢ zatamat. - Rozmawial ze mna w taki sposob, jakby miat pewnos¢, ze
jestem winna.

Carter milczal. Najwyrazniej przetrawiat t¢ informacje¢. Zastanawiatam si¢, co by pomyslat, gdyby
poznal moj sen o szamotaninie z Michelem na poktadzie jachtu. Nie zamierzalam zdradza¢ mu tego,
bo zanadto mnie obciazato. A poza tym w giebi duszy nie wierzytam, ze potrafi¢ popetnic¢
morderstwo. Nie mogtam nagle wywota¢ w sobie nienawisci do Michela, bo nie zywitam wobec ludzi
tak niskich uczu¢, cho¢ oczywiscie doskwierata mi §wiadomos¢, ze nie jestem $wigta. Z pewnoscia
nieraz zranitam Cartera, prawdopodobnie nawet w czasach poprzedzajacych usunigcie ciazy. Nie
wiedziatam tylko, w jaki sposob, lecz moj maz nie miat ochoty tego roztrzasac.

- Tylu ludzi czyha na to, zeby cos ze mnie wydusic, a ja czuj¢ si¢ potwornie, absolutnie bezradnie
wobec oskarzen z powodu amnez;ji.

- Nie ulegajmy pochopnie zadnym sugestiom. Najpierw spotkajmy si¢ z policja. Halley mogt
prowokowac albo wyolbrzymia¢ sprawe - oSwiadczyt Carter, lecz w tonie jego gtosu brakowato
przekonania.

- Czy policjanci juz cos$ ujawnili?

- To byli miejscowi. Jutro maja przyjechac inspektorzy z Nicei.

Przeszyl mnie dreszcz.

Carter podszedt do mnie blize;.



- Hillary, jeste$ zdolna do r6znych rzeczy, ale nie sadzg, zeby nalezato do nich morderstwo.

Bez watpienia chcial mnie uspokoi¢ takim zapewnieniem i bylam mu za to wdzi¢czna. Instynktownie
odgadtam, ze zywi wobec mnie jakie$s pozytywne uczucie, bez wzgledu na nasza obecng wrogosc. Ale
jakie? Mito$¢ nie wchodzita w gre, przynajmniej obecnie. Mimo to ze zdumieniem odkrytam, ze
pragn¢ wierzy¢, iz wciaz nas ona taczy.

- Nie probuje c¢i mydli¢ oczu. Jestem przekonany o stusznosci tego, co przed chwilg powiedzialem.

- Jane o$wiadczyla to samo - wydusitam przez zacis$nigte gardto.

- Widocznie wbrew wszystkiemu zgadzamy si¢ w niektorych sprawach.

W zapadajacym zmierzchu jego niebieskie oczy wydawaty si¢ ciemniejsze, a rysy bardziej tagodne.
Podobata mi si¢ jego twarz. I promieniowata zyczliwoscia.

Nagle zrobit cos$ nieoczekiwanego. Pochylit si¢ 1 poglaskat mnie po policzku.

Ten gest byt w obecnej sytuacji tak dla mnie zaskakujacy, ze wydat mi si¢ wrgcz nie na miejscu. Nie
wiedziatam, jak si¢ zachowac.

- Zaluje, ze nie moge cofnaé tego, co sie stato - wymamrotatam w koncu. - Szkoda, Ze nie da sie
niczego naprawic.

- Najpierw musimy poradzi¢ sobie z jutrzejszym przestuchaniem.

Odwrdcitam sig do okna, nie potrafiac juz dtuzej wytrzymac jego spojrzenia. Wietrzyk poruszat lekko
zastonami. W zapadajacym zmroku byto cos$ niezwyklego, co§ magicznego.

- Pigkny wieczor - zagadnat Carter.

- Moze wstane.

- Nie wiem, czy powinnas.

- Nic mi nie bedzie. Chcialabym usias¢ przy otwartym oknie i rozkoszowac si¢ tym powietrzem.
Gdy uniostam si¢ na t6zku 1 kotdra zeslizneta si¢ ze mnie,



zauwazylam, ze mam na sobie kusa nocng koszulg. W pierwszej chwili nie dotarto do mnie, ze maz
zwrdcit na to uwage.

- Poda¢ ci szlafrok?

- Jesli mozesz.

Przeszedt do garderoby, jakby byto to czyms zupelnie naturalnym. Zastanawiatam sig, czy w dawnych
czasach czgsto podawatl mi szlafrok. Ponownie pomyslalam o naszym zyciu intymnym. Kochatam si¢
Z tym mezczyzna mnostwo razy i nie pamigtatam jego pieszczot. Nie znalam smaku jego pocalunkéw
1 dotyku dtoni na nagim ciele. Sytuacja wygladata na kuriozalna.

Przynidst mi letni szlafrok, ktory miatam na sobie rano. Pomogt mi wstac¢ 1 okry¢ si¢ migkkim
jedwabiem. Na jego twarzy malowala si¢ dziwna zaduma. Bez watpienia pograzyt si¢ we
wspomnieniach, ktorych nie mogtam z nim dzieli¢.

- O czym myslisz?

- O poczatkach naszego matzenstwa - wyjawil szczerze, cho¢ w pierwszej chwili odniostam wrazenie,
ze nie ma ochoty odpowiedzie¢ na pytanie.

- Czy to mite wspomnienia? - spytatam zaskoczona tym wyznaniem.

- Tak.

Usiedlismy przy stole. Wczesniej przegladatam tu w towarzystwie Polly albumy fotograficzne. Na
blacie zostat akurat ten, w ktorym przechowywatam zdj¢cia z okresu matzenstwa. Carter otworzyt go
na chybit trafit.

- Czy znalazias tu jakies zdjgcia, ktore cig ucieszyty?

- Niewiele.

- Jest cos naprawde przygngbiajacego w naszym zwiazku. Prawda?

- Niestety, tak.

Tu byto nieco jasniej niz w pozostatej czesci sypialni, a przez otwarte okno wpadato tagodne
aromatyczne powietrze. Spojrzatam na $wiatla w rozrzuconych po okolicy wio-



skach i farmach, migocace w mroku niczym gwiazdy. W oddali porykiwata krowa. Wiatr poruszat
zastonami.

- Lubig¢ te willg - wyznatam. - Wprawdzie nie czuje si¢ tu jeszcze jak w domu, ale potrafi¢ go sobie w
tym miejscu wyobrazic.

- Hillary, to twdj dom. Amnezja tego nie zmienita.

- Kiedy wezmiemy rozwod, zabierzesz mi go? - Wpatrywatam si¢ w Cartera z napigciem.

- Odnoszg wrazenie, ze teraz jeste$ tym zainteresowana bardziej niz przed wypadkiem.

- Czujg sig niepewnie.

- Przeze mnie?

- Czasami, cho¢ bywasz takze mity.

- Przykro mi, ze sprawy nie przedstawiaja si¢ tak prosto 1 jednoznacznie, jak bys chciata. - Odwrocit
strong w albumie 1 wskazat jedno ze zdjec. Bylismy na nim oboje w ogrodku jakiej$ kawiarni. Jak
zwykle ja wygladatam niczym pusto-gtowy wamp, a on jak cztowiek odpowiedzialny. - Pamigtam ten
dzien. Usilnie pragnatem kochac¢ cig nadal, ale juz nie potrafitem. W kazdym razie w taki sposéb, w
jaki chciatem.

Porazit mnie smutek w jego glosie.

- To dlaczego wciaz jesteSmy matzenstwem?

- Ludzie na ogo6t nie traktuja tak lekko pewnych spraw bez wzgledu na to czy sa wspolnikami w
interesach czy nie - powiedzial filozoficznie, zamykajac album.

Wstat 1 zupehie rozsunat zastony. Stonce skryto si¢ juz za wzgorzami, a powietrze zrobito sig
chtodniejsze 1 mniej suche. Gdzies na odlegtej drodze hatasowato rozklekotane auto. Odwrocit sig do
mnie. - Zjesz ze mna kolacje czy wolisz, zeby Yvonne podata ci tutaj?

- Zjem z toba, jesli ci to odpowiada.

- Oczywiscie, ze tak. - Machinalnie postukiwat w oktadke albumu. W sypialni byto juz tak mroczno,
ze nic widzialam doktadnie jego twarzy. - lle czasu potrzebujesz na przygotowanie?



- Musze wzia¢ prysznic.

- Przyjde po ciebie za p6t godziny. A moze wolisz za godzing?

- Wystarczy p6t godziny.

Wykonat taki gest, jakby chcial mnie dotkna¢, ale natychmiast si¢ opanowat.

- Przyniostem ci roze. - Wskazat dtonig bukiet.

- Oczywiscie spostrzegtam je i chciatam ci podziekowac. Sa §liczne.

Zerknglam na stojacy na sekretarzyku wazon. Carter musnat lekko palcami moja reke 1 wyszedt z
pokoju.

Wtozytam prosta sukienk¢ z czarnej bawelny. Bylam gotowa w ciagu umoéwionej pot godziny.
Maz przyszedt po mnie w biatej plociennej marynarce, granatowych spodniach i granatowym
krawacie. Wygladal w tym ubraniu mniej surowo. Przy kazdym naszym spotkaniu z zaskoczeniem
odkrywatam, ze nie jest mi 0bojetny. Rozmawialiémy z soba dostatecznie dtugo, bym mogta si¢
przyzwyczai€, ze to moj maz, a jednak wciaz czutam si¢ w jego towarzystwie speszona. Nie
wiedziatam, czego si¢ po nim spodziewac 1 jak zareaguje na to, co powiem lub zrobie.
Przypuszczatam, ze jutrzejsza wizyta policjantow ciazy rowniez na nim. Mysl o przestuchaniu
wprowadzata mnie w stan takiego napigcia, ze z catych sit staratam si¢ ja odpedzic.

- Nie czujesz si¢ juz staba?

- Czuje si¢ dobrze.

- Wez mnie pod ramig. Jeszcze tego brakowato, zebys spadta ze schodow.

Zrobitam, co zaproponowat, w pelni §wiadoma, ze zaczynamy grac¢ role meza 1 zony. Bylam ciekawa,
czy czgsto chodzitam z nim pod ramig 1 czy w gruncie rzeczy ograniczaliSmy si¢ do udawania
malzenstwa. Wiedziatam tyle, ze



w ciagu ostatniego roku widywaliSmy si¢, zgodnie z tym, co powiedziala mi Polly, raczej
sporadycznie, wi¢c nie mieliSmy okazji nawet do udawania.

Po obu stronach dtugiego stotu w pokoju jadalnym pality sie¢ Swiece, a na kredensie stal kandelabr.
Carter wysunat dla mnie krzesto. Usiadtam 1 potozytam na kolanach serwetke, ale on wciaz stal nade
mnga. Zerknetam na niego. Patrzyt na moje rece.

- Gdzie jest twQj pierscionek?

- Jaki pierscionek?

- Zargczynowy, z diamentem. Nigdy przedtem go nie zdejmowatas.

- W chwili odzyskania przytomnos$ci nie miatam go na palcu.

- Zatem zdjeli go z twojej reki w szpitalu. Nie zwrdcili przy wypisywaniu?

- Nie. Moze oddali Polly.

- Z pewnoscia tak sig stato. Zwykle nositas bizuteri¢: pierscionki, bransolety, kolczyki. Dopiero teraz
uderzyto mnie, ze nie masz jej na sobie. - Odwrocit si¢ do drzwi od kuchni 1 zawotat Yvonne,

- Oui, monsieur?

Powiedziatl do niej cos$ po francusku; tak szybko, ze nie moglam nadazy¢ za stowami, ale
zrozumiatam, 1z chodzi o Polly.

Gdy Yvonne wyszta z jadalni, usiadl naprzeciw mnie.

- Zaraz wyjasnimy te¢ zagadke - stwierdzil z przekonaniem.

Spogladalismy na siebie z krancow dtugiego prostokatnego stotu. Czutam sig trochg tak, jakbym grata
role dziedziczki tych wtosci, ale bylo w tej roli co$, co mi si¢ podobato.

Carter nie odrywal ode mnie oczu.

- Dlaczego tak patrzysz?

- Pomyslatem, ze bardzo tadnie wygladasz. To twoje nowe wcielenie ma... wyjatkowy urok.



- Jakie nowe wecielenie? - spytatam z zaklopotaniem.

- Wygladasz inaczej. Subtelniej i mniej wymyslnie. Zreszta zupelnie nie wiem, jak to wyrazic.

- Moze to z powodu nowej fryzury.

- Moze.

- Czy przypominam ci siebie z poczatkow naszego matzenstwa?

- Wtedy nie bytas taka otwarta, ale zawsze cechowata ci¢ odwaga, ktora z czasem zamienita si¢ w
tupet. Wypadek chyba ztagodzit twéj charakter.

- Dawniej tez musiatam przejawiac tagodnos¢. Nie wymyslitam jej przeciez w stanie Spiaczki.

- Gdybys sie tak zmienita z premedytacja, bez watpienia mialaby$ niewiarygodny talent aktorski. -
Patrzyl na mnie podejrzliwie ponad rozedrganym ptomykiem $wiecy.

Nie wiedziatam, czy powinnam potraktowac t¢ uwage jako niewinne spostrzezenie czy jako
oskarzenie. Tak czy inaczej nasungta mi mysl, ze wahania Cartera w stosunku do mnie sa by¢ moze
skutkiem braku zaufania. Zastanawiatam sig, czy istotnie podejrzewa mnie o udawanie, czy raczej od
nowa sprawdza, jaka jestem naprawde.

Yvonne nalewata nam wino, gdy weszta Polly, ubrana w welurowy dres do joggingu. Wygladata
zupeknie inaczej niz w codziennej przepisowej bluzce 1 spodnicy. Czula si¢ skr¢gpowana z powodu
swojego stroju.

- Przepraszam, Polly, ze wyciagamy ci¢ o tej porze z twojego pokoju, ale pani Bass zdjgto z palca
pier§cionek zar¢gczynowy w ktorym$ momencie po wypadku. Czy w klinice nie zwrocono ci zadne;j
bizuterii?

- Niestety, nie wspomniano stowem o rzeczach osobistych pani Bass, a ja nie spytatam. Przepraszam.
- Jaki ze mnie ghupiec. - Carter stuknat si¢ lekko w czoto. - Na §mier¢ zapomniatem, ze gdy po
wypadku przyjechatem do Nicei, zeby odwiedzi¢ zong w miejscowym szpitalu, policjanci oddali mi
jej torebke, znaleziona na jachcie. Kazali rzecz zabezpieczy¢, wigc przywioztem ja tutaj. Rzu-



citem tylko okiem na zawarto$¢, bez szczegdtowego sprawdzania. Moze pierscionek jest w Srodku?

- Sadzi pan, ze zdje¢li go pani Bass z palca 1 schowali do jej torebki?

- Nie wiem, ale powinniSmy sprawdzi¢ zanim uznamy, ze pierscionek zginat. Czy bytabys tak dobra i
zechciata przynies¢ tu te torebke? Potozytem ja w garderobie pani na pélce z innymi torebkami. Jest z
bialego ptotna 1 ma format ksiazkowy.

- Wiem, o ktora panu chodzi. Zaraz ja przyniosg.

- Moze obejrzenie tej torebki okaze si¢ dla mnie pozyteczne? - odezwatam si¢ po wyjsciu sekretarki.
- O ile dobrze pamigtam, znajdowato si¢ w niej zaledwie kilka drobiazgow. Nie nalezysz dp kobiet,
ktore nosza w torebkach caty swoj dobytek.

Znowu poczutam si¢ dziwnie, dowiadujac si¢ od kogos, jaka jestem 1 nie potrafiac si¢ do tego odnies¢.
Wprawialo mnie to w kompletne pomieszanie, choc stato si¢ juz czyms$ zwyczajnym.

Yvonne wytonita si¢ z drzwi do kuchni z waza zupy, a Polly z drzwi do hallu, z torebka w reku.
Zamierzata ja wreczy¢ Carterowi, lecz skingt w moja strong.

Na pierwszy rzut oka bialy przedmiot nie wydat mi si¢ znany. Istotnie w srodku znajdowato si¢
zaledwie kilka drobiazgow: grzebien, mate lusterko, kredka do warg, trzy stufrankowe banknoty,
karta kredytowa American Express, chusteczka do nosa i dowod tozsamosci. Wysypatam zawarto$¢
na stol. Pierscionka nie byto.

- A wigc nie ma go tu - odezwat si¢ maz. Podzickowatam Polly za fatyge. Stata kilka krokow od
stolu, w sztywnej pozie sekretarki.

Wzigtam do reki dowod tozsamosci, czyli prawo jazdy. Otworzytam je, chcac zobaczy¢ zdj¢cie.
Uderzyta mnie zmierzwiona grzywka i puste oczy, utkwione w obiektywie aparatu. Ta twarz
wzbudzita we mnie tylko nieche¢, a nawet ztos¢. Nie pamigtatam ani uczuc



towarzyszacych mi tego dnia, ani samego zdjgcia. Mialam poczucie, ze widzg wlasnego upiora.
Yvonne nalata mi zupg.

- Jestem pewny, ze nastapito jakies niedopatrzenie. Polly, zadzwon rano do kliniki w Tulonie i spytaj o
pierscionek. Dobrze? - Oczywiscie, prosz¢ pana.

- Pani Bass zostata przewieziona do kliniki ze szpitala w Nicei, wigc z pewnoscig zabrano stamtad
rowniez bizuteri¢ 1 przekazano ja dyrekcji. Ale dlaczego dotychczas nie zwrocono, skoro zwykle
oddaje si¢ pacjentowi rzeczy przy wypisywaniu ze szpitala? Prawda?

- Oczywiscie, prosz¢ pana. To normalna procedura.

- Sprawdz zatem, co si¢ stato. Nie sadzeg, zeby pozostate rzeczy byly zbyt wartosciowe, ale pierscionek
mial pigciokaratowy diament.

- Tak, prosze pana.

Witozytam z powrotem rzeczy do torebki i odsungtam ja. Polly 1 Yvonne wyszty z jadalni. Plomyk
Swiecy rzucat dyskretny blask na twarz Cartera.

- Alatienne. Na zdrowie. - Podniost do ust kielich z winem.

Posztam w jego slady.

- Smakuje ci?
- Dobre. Czy to twdj wyrob? - spytalam zaciekawiona.
- Tak.

- Czy znam si¢ na winach?

- Ot6z twoja amnezja stwarza interesujaca sposobnos¢ sprawdzenia, czy wraz z nig cztowiek traci
zdolno$¢ rozrozniania gatunkow win - oznajmit z szerokim u§miechem. -Zatem okresl to wino,
Hillary. - Juz powiedzialam, ze jest dobre. Smakuje mi - odpartam wzruszajac ramionami.

- Mowisz jak prawdziwa znawczyni - zakpit sobie.

- Mowig uczciwie.

- Hillary, przeciez ty jestes straszna snobka, jesli chodzi



0 wina. Wbrew prawdzie sadzisz, ze wiesz na ten temat wszystko, ale trzeba przyznac, ze Swietnie
znasz gatunki i nie boisz si¢ krytykowaé uznanych smakoéw. Nie lubisz robionego przeze mnie wina i
solidnie wyposazyta§ piwnice w najdrozsze trunki.

Odstawitam kielich. Drzata mi reka.

- To nie byla krytyka - usprawiedliwiat si¢, widzac moja reakcje. - Szczerze mowiac, jestes bardziej
sympatyczna jako kompletna ignorantka.

- Jak rozumiem, powinnam ci podzigkowa¢ za ten komplement.

Wygladat na rozbawionego. Zastanawiatam si¢ jednak, czy przypadkiem mnie nie sprawdza. Catkiem
mozliwe, ze mi nie dowierzal. Moze uwazal, ze symuluj¢ amnezj¢, broniac si¢ w ten sposob przed
oskarzeniem o spowodowanie §mierci Michela? Ogarnat mnie niepokdj. Jedzac zupe, rozmys$latam
nad tym, jak sprowokowa¢ Cartera do wyznania, co naprawde sadzi na temat mojego zaniku pamigci,
ale w koncu datam za wygrana. Nasza sytuacja byta juz dostatecznie skomplikowana.

Nagle przypomniatam sobie rozmowg z Antoniem o Polly. Postanowilam sprawdzié, jaki stosunek ma
do niej mdj maz. Skoro on sprawdzal moja prawdomownosc...

- Czy uwazasz Polly za kompetentna sekretarke?

- Tak, powiedziatbym, ze tak. - Odlozyt tyzke i patrzyl na mnie. - Nie sadze¢, by w zwiazku z
pierscionkiem przedstawita nam jakas$ mistyfikacje. To raczej dyrekcja kliniki znajdzie si¢ w
niezrgcznej sytuacji, jesli po naszej interwencji bedzie zmuszona dostarczy¢ go tutaj. Ale dlaczego
pytasz o Polly? Czyzby$ miata do niej jakies$ zastrzezenia?

- Nie. Przeciwnie. Zadziwia mnie, ze tak si¢ stara.

- To skad to pytanie?

- Trudno mi znalez¢ motywacje dla jej lojalnosci wobec mnie. Nie nalez¢ do ludzi, u ktorych pracuje
si¢ Z przyjemnoscia.



- Nie powinnas do tego tak podchodzi¢.

- Masz do niej zaufanie?

- To wlasciwa osoba na wlasciwym miejscu. - Sprawiat wrazenie, Ze nie rozumie, o co mi chodzi.
Zreszta potwierdzil moje przypuszczenie, gdy dodal: - Nie wiem, czego wlasciwie chcesz sig o niej
dowiedziec.

Moze stawialam sprawg w sposob zbyt zawoalowany, albo maz wolal nie rozmawia¢ ze mna na temat
mojej sekretarki. Istniato takze prawdopodobienstwo, ze Antonio wyssat z palca cata t¢ historig o
nielojalnosci Polly. W takim przypadku jej niewinno$¢ byta poza dyskusja 1 niepotrzebnie poruszatam
ten temat.

- Chciatam tylko pozna¢ twoje zdanie - odpartam wymijajaco.

Yvonne podata nam drugie danie: kurczaka duszonego w jakim$ aromatycznym sosie.
Obserwowatam, z jakim namaszczeniem gosposia krzata si¢ przy stole.

- A czy Antonia uwazasz za czlowieka godnego zaufania? - spytatam me¢za po jej wyjsciu.

- Ja nie latatbym tu w jego obecnosci na golasa, o ile oczywiscie o to ci chodzi.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Odnoszg wrazenie, ze Antonio wysoko sobie ceni twoja sktonnos$¢ do opalania si¢ w stroju Ewy.

- O Boze. - Z zazenowaniem spuscitam oczy.

- To jest oczywiscie Francja. Tu ludzie opalaja si¢ nago. Mnie nie mozna oskarzac o pruderig, ale
czasami nawet ja jestem zdumiony twoja swoboda. Jesli chcesz wiedzie¢ prawdg, to uwazam, ze
swiadomie prowokujesz seksualnie Antonia.

Zrobilo mi si¢ niedobrze. Nareszcie zrozumiatam zachowanie kierowcy wobec mnie.

- Yvonne byla tym zgorszona, a poza tym nie przepada za Antoniem. Nie chcialem, zeby dochodzito
do jakichs nieprzyjemnych sytuacji, wigc zakazatem ci tego, gtéwnie przez wzglad na nia.



- A dlaczego nie przez wzglad na siebie? Czy to si¢ dla ciebie nie liczy?

- Przy calym naleznym tej sprawie zainteresowaniu muszg troszczyc¢ si¢ jeszcze o cata masg innych -
odpart z ironicznym u$miechem.

Nie wiedziatam, czy ma na mysli sprawy dotyczace mnie czy jego. Ale skoro ujawniono mi juz tyle
brudéw z mojego zycia, mogtam otwarcie porozmawia¢ z Carterem o kolejnym.

- Jane powiedziata mi, ze pozwolitam sobie na kilka sztosow z Bobem-lodziarzem zajmujacym sig
moim jachtem.

- Zdawalem sobie sprawg, ze ci si¢ podobat 1 ze zatrudnitas go nie tylko z powodu jego umiejgtnosci
zeglarskich.

- Jeste$ niewiarygodnie liberalny.

- Jestem tylko realista, Hillary. Wtedy juz si¢ co do ciebie nie tudzitem.

- W zwiazku z moim romansem z Michelem? - Musnetam usta serwetka.

- Tak, cho¢ zapewne mamy na mysli rozne rzeczy. -Spojrzat na mnie znuzony. - To chyba nie jest
obiecujacy temat do rozmowy przy kolacji. Jedzenie nie smakuje tak samo. Wolalbym, zeby positek
uptynat nam w mozliwie przyjacielskiej atmosferze.

Dokonczylismy drugie danie. Carter opowiedziat mi o tym, jak robi wino 1 o rozmaitych
udogodnieniach, ktore zaprojektowat w willi. Przy serach 1 owocach uswiadomitam sobie, ze
prowadzimy normalna malzenska pogawedke.

Widocznie na mojej twarzy pojawito si¢ jakies ozywienie, bo spytat, czy poczutam sig lepie;.

- Tak. Jedzenie mnie wzmacnia.

- A nie jestes zbyt zmeczona? Potrzasngtam gltowa.

- Na pewno? Doktor Lafon uwaza, ze powinnas wypoczywac¢ w tozku.



- Ale jedzenie w twoim towarzystwie sprawia mi przyjemnosé¢. Mowig szczerze.

- Cenig sobie szczeros¢, zwlaszcza jesli mi si¢ pochlebia.

- USmiechnat si¢ do mnie.

Yvonne podata nam kawg i ciasteczka.

Witozytam do ust dekorujaca ciasto truskawke. Zauwazytam, ze Carter obserwuje, jak oblizuj¢ wargi.
Znowu pojawil si¢ pomiedzy nami silny zmystowy kontakt.

- O czym jeszcze nie rozmawialiSmy? - przerwatl ciszg.

- Czy masz do mnie jakies$ pytania? Na przyktad takie, ktoérych nie moglaby$ zada¢ Polly?

- Tak. Wiem o tobie strasznie mato.

- Chcesz rozmawia¢ o mnie?

- Wiasnie. Wiem o tobie tylko tyle, ze zajmujesz si¢ lokatami kapitatowymi, robisz wino 1 spedzasz
wigkszos¢ czasu w Londynie.

- Ale to wspaniale mnie charakteryzuje.

- Opowiedz mi o swojej rodzinie, miejscu, w ktérym si¢ wychowates 1 doktadniej o sobie samym.
Spetnit moje zyczenie 1 zwigzle przedstawil historig swojego zycia.

Miat czterdziesci lat. Zaczynat karier¢ w Nowym Jorku, a po jakims czasie wszedt w spotke z
brytyjska firma z siedziba w Londynie. Gdy inni udziatowcy popadli w tarapaty finansowe, namowit
mojego ojca do wykupienia ich udziatow. Mieszkal w Europie od dwunastu lat. Urodzit si¢ 1
wychowal w Wirginii, gdzie wciaz mieszkali jego rodzice. Skonczyt szkot¢ w Dartmouth 1 Harvard
Business School. Oprocz tej willi posiadat jeszcze dom w dzielnicy Kensington w Londynie,
mieszkanie na tytach alei Bosquet w Paryzu oraz niewielka farm¢ w poblizu Charlottesville w stanie
Wirginia.

Kiedy skonczyl, opart si¢ na krzesle 1 popijat kawg. Obserwowatam go, gdy Yvonne sprzatata ze stotu.
Byl naprawdg atrakcyjnym mezczyzna: inteligentnym, wyksztatconym i1 towarzyskim. Ale przyciagat
mnie do siebie



nie tylko swoja klasa. Miatam poczucie, ze taczy mnie z nim jakis glteboki zwigzek, cho¢ zarazem
przezywalam tez meczarnie.

Od chwili, w ktorej zjawit si¢ w klinice, krazylismy wokot siebie, sktoceni, a rownoczesnie zwigzani
trudnymi do uchwycenia uczuciami. Swoje pomieszanie thumaczytam sobie tym, ze Carter, bedac
moim me¢zem, jest zarazem kims zupetnie dla mnie obcym. Ale uwazatam, ze moje ciato, w
przeciwienstwie do umystu, z pewnoscia go pamigeta.

Uniostam filizankeg, lecz zatrzymatam ja w drodze do ust, poniewaz nagle zdecydowatam si¢ wyrzucié¢
z siebie cos, co od jakiegos czasu nie dawato mi spokoju.

- Czy masz kochankg?

- Co za pytanie? - Ze zdumienia zamrugat powiekami.

- To powazna sprawa. Ty wiesz o mnie wszystko, a ja o tobie tylko trochg.

- Nie mam kochanki.

- Jestes sam?

- Hillary, zawarlismy niepisang umowe, Ze o nic siebie nie pytamy - odpart z pobtazliwym
usmiechem. - A wigc nie chcesz o tym rozmawiac? Dajesz mi do zrozumienia, ze powinnam pilnowac
Swo0jego nosa? - Moze przeszliby$Smy na taras, zeby zaczerpna¢ $§wiezego powietrza i ochtodzi¢
umysty? - zaproponowal, przygladajac mi si¢ uwaznie.

- Jak sobie zyczysz.

- Czy uda mi si¢ skusi¢ ci¢ na brandy?

- Nie sadz¢. W zupelnosci jestem usatysfakcjonowana tym winem.

Wzial mnie pod r¢ke 1 wyszliSmy na taras. Nie musial mnie prowadzi¢, bo ostabienie juz mi przeszio,
ale ta jego troska byta catkiem przyjemna. Zaaprobowatam fluidy, jakie wytwarzata nasza wzajemna
bliskos¢, cho¢ wciaz dreczyto mnie tyle watpliwosci.

Wieczor byl pogodny 1 na niebie jasniatlo mnostwo gwiazd. Wdychalam wspaniale orzezwiajace
powietrze



1 spogladatam na Cartera. Wtasnie zdjat r¢k¢ z mojego tokcia.

- Brakuje mi tego miejsca - wyznat ku mojemu zaskoczeniu.

- Czy powiedziatam ci, zebys przestal tu przyjezdzac?

- Sam tak postanowitem.

- Jakie to przygnebiajace. - Odwrocitam wzrok. - Mysle, ze stanowimy tragiczng par¢. Ludzie nie
moga by¢ z sobg az tak nieszczgsliwi.

- Od kiedy to, moja droga, cztowiek cierpiacy na amnezjg rozprawia o przesztosci?

Przyjetam tg uszczypliwos$¢ z uSmiechem.

- W btyskawicznym tempie dowiaduj¢ si¢ o spbie 1 0 nas roznych rzeczy.

- Zastanawiam sig, czy nie byloby lepiej, gdybys nic nie wiedziata. - W jego glosie brzmial smutek.
- Przeciez nie mogg od siebie uciec.

- Raczej nie.

- Czy chcialbys, zebym si¢ zmienita?

- A jakie to ma znaczenie? Twoj obecny stan jest przejsciowy. Na dtuzsza mete lepiej ci¢ chyba
traktowac jak kogos, kogo znatem do tej pory.

Te stowa zabrzmialy dla mnie wr¢cz okrutnie, cho¢ nie byly pozbawione racji. Zreszta, dlaczego
Carter miatby bra¢ na siebie brzemi¢ moich win?

Westchnetam cigzko.

- Chcialbym wierzy¢ w twoja zmiang, lecz to nie to samo co uwazac, ze dostalas od zycia szansg.

- Gdybym mogta wymazac przesztos¢, zrobitabym to. Ale oni nie pozwola mi o niej zapomniec. - Z
naciskiem wymowitam stowo ,,oni". W oczach zamigotaly mi tzy.

Oczywiscie Carter wiedziat, kogo mam na mysli. Zamierzali tu przyjs$¢ jutro, cho¢ cel ich wizyty nie
zostat jasno okreslony. Jednak to do niej sprowadzata si¢ istota moich problemdw, a moze nawet
odpowiedZ na pytanie, kim naprawdg jestem. W kazdym razie ja tak uwazatam. Moja



przeszto$¢ nie tylko okreslata mnie jako cztowieka, lecz decydowata o przysztosci.

- Juz ci¢ przestrzegatem przed pochopnymi wnioskami. Poczekajmy, dopoki sami sie nie
wypowiedza.

Odwrdcit sig do mnie 1 potozyl dtonie na moich nagich ramionach. Miatam poczucie, ze rozkoszuje si¢
moim cialem. Obejmowal mnie mocno swymi cieptymi dtonmi, usitujac naktoni¢ do patrzenia mu w
oczy. Teraz bylam pewna, ze przyprowadzil mnie tutaj, bo chcial w tym nastrojowym miejscu
do$wiadczy¢ naszej fizycznej bliskosci. A skoro z nim przysztam, to moze pragnegtam tego samego.
W jego oczach zaczynata ptona¢ namigtnos¢. Gdy pochylit sig, szukajac moich ust, serce zabito mi
mocniej. Jego pocatunek byt czuly i delikatny, cho¢ wcale nieobojetny dla zmystow. Ale pragnetam
od Cartera czego$ wigcej niz intymnego zblizenia. Pragnglam uczucia 1 akceptacji. Zaskoczyto mnie
to odkrycie.

Odsunglismy si¢ od siebie w tym samym momencie, tak samo szybko, jak szybko si¢ przysunglisSmy.
Gdy spojrzatam me¢zowi w oczy, spostrzeglam, ze maluja si¢ w nich uczucia, ktére 1 mnie nie dawaty
spokoju: Igk oraz nieufnos¢. W jednej chwili przypomniatam sobie, ze zaden z oddalajacych nas od
siebie problemOw nie zostat rozwiazany. Nie mozna bylo pomina¢ ani tego, co si¢ stalo, ani tego, co
miato nastapi¢. Poranne przestuchanie zblizato si¢ nieuchronnie. O wiele za szybko.



Rozdziat osmy

Obserwowatam twarz Cartera. Zaczat si¢ odstania¢, lecz po chwili zapanowat nad soba 1 odwrdcit
wzrok. Spogladat w ciemnos$¢. Owladnglo mng przekonanie, ze w moim przypadku nie kryje si¢ za
pocatunkiem nic gltebszego. Ulegtam Carterowi, poniewaz czutam si¢ bezsilna i zagrozona. Nawet nie
dopuszczatam do siebie mysli, ze mogto chodzi¢ o wstepna gre mitosna, prowadzaca do intymnego
zblizenia. Ale nie dawato mi spokoju pytanie, c6 powodowato Carterem. Nie potrafitam racjonalnie
wytlumaczy¢ jego pocatunku, o ile oczywiscie nie kryto si¢ za nim wspotczucie. Jednak to wyjas-
nienie nie byto przekonywajace jako zbyt proste w przypadku tak nietuzinkowego mezczyzny.
Mogtam tylko uwazac, ze jest tak samo jak ja zdezorientowany.

- Troche tu zimno. Jesli nie masz nic przeciwko temu, wréce do domu.

- Oczywiscie. Odprowadzg cig.

W jasno oswietlonym hallu natychmiast spostrzegtam rowne mojemu zaktopotanie Cartera.

- Czy na pewno nie masz ochoty na kieliszek koniaku?

- Nie, dzigkuje. Czuje si¢ zmeczona. Myslg, ze powinnam si¢ potozyc¢.

- Pozwdl si¢ odprowadzi¢ na gore. Nie jest ci potrzebny do szczgscia upadek ze schodow z powodu
nagtego zemdlenia.

Gdy szlismy po schodach, maz, dzentelmen w kazdym



calu, trzymat mnie pod rekg. Przed drzwiami sypialni zapanowata petna napigcia cisza, bo wahat sig
przez chwilg czy cos powiedziec.

- Hillary, przepraszam za to, co zdarzylo si¢ na tarasie. Nie powinienem ci¢ pocalowac - wydusit w
koncu.

Przyj¢tam przeprosiny, jakkolwiek byly dziwne, bo normalnie mgzowie nie okazuja skruchy z
powodu takiego zachowania. Ale nasze malzenstwo nie nalezato przeciez do normalnych.

- Nie jeste$ zobowiazany do zadnych wyjasnien -o§wiadczytam wspaniatomyslnie.

- Jesli nie uwazasz, ze wykorzystuj¢ sytuacje.

- Naprawdg tak nie uwazam. - Spogladatam na niego z powaga, zastanawiajac sig, czy to wlasciwy
moment, zeby zada¢ mu pytanie przesladujace mnie od rana. W koncu odetchngtam gigboko dla
dodania sobie odwagi 1 zacz¢tam ostroznie: - Muszg si¢ czego$ od ciebie dowiedzie¢, ale wprawia
mnie to w zaktopotanie.

- Stucham...

- Kiedy ostatni raz si¢ kochalismy? - wypalitam po chwili wahania.

- A dlaczego o to pytasz? - Carter usmiechnat si¢ leciutko, chyba nieco rozbawiony.

- Chcg wiedzie¢ o nas roOwniez i to, i poznaé twoje oczekiwania wobec mnie.

- Nie mam wobec ciebie zadnych oczekiwan. - Patrzyt na mnie tak, jakby w wyobrazni odtwarzal nasz
pocatlunek. - Czy nadal chcesz, zebym odpowiedziat na twoje pytanie?

- Tak.

- To zdarzyto si¢ ponad rok temu. No, potem jeszcze raz byliSmy w t6zku bodaj przed os§mioma
miesiacami, ale oboje wypili§my za duzo i przez caly czas si¢ kiociliSmy. Seks stanowit raczej jej
przedtuzenie niz efekt prawdziwej namigtnosci.

- Jakie to przygnebiajace. - Spuscitam oczy.

- O tak.



Juz siggatam po klamke, gdy dotknal mojego ramienia.

- Hillary, mingty chyba cztery lata od czasu, kiedy spgdziliSmy ze sobg tak mity wieczor. Muszg
wyznac, ze sprawil mi prawdziwa przyjemnosc.

- Dzigkuj¢ za te stowa. - Bylam pod wrazeniem jego szczerosci.

- Z pewnoscia zycie w stanie amnezji jest dla ciebie strasznie trudne. Widze, jak jestes bezbronna i
zalezna od innych. Zdaje sobie tez sprawg, jak bardzo obawiasz si¢ jutrzejszego przestuchania i jak je
przezywasz. Wiedz, ze podziwiam ci¢ za sposob, w jaki teraz podchodzisz do r6znych spraw.

- Dlaczego to mowisz, skoro za dzien lub dwa moge odzyskac¢ pami¢¢ i zachowywac si¢ tak samo jak
dawniej?

- Uczciwos$¢ nakazuje brac cig taka, jaka jestes obecnie, cho¢ oczywiscie nie sposob przewidzied, jak
utozy si¢ sytuacja, gdy amnezja ustapi.

Miat racjg. Zreszta, jak mogtabym wystepowa¢ w imieniu dawnej Hillary Bass, skoro jej sobie nie
przypominatam? Z drugiej strony czutam sig jak Kopciuszek podczas balu: swiadoma, ze czary nie
beda trwa¢ wiecznie. A Carter, chcac by¢ fair, traktowat mnie wiasnie jako osobg zaczarowana.
Bytam mu wdzigczna, ze wolat mnie widzie¢ wtasnie taka.

- Istotnie, pozostaje nam tylko czekac.

- No wtasnie - przytaknat.

- Dobranoc, Carter. - Podatam mu re¢ke.

To oficjalne pozegnanie tez go rozbawito, ale oczywiscie uscisnat moja dlon, przez chwile
przytrzymujac ja w swojej, i pocatowat mnie w policzek. Na koniec w milczeniu spojrzeli$my sobie w
oczy.

Obudzitam si¢ w nocy. Od razu przyszedt mi na mysl Carter. Moze dlatego, ze mi si¢ snit, choc¢ tego
nie pamigtatam, albo dlatego, ze przed zasnigciem dhugo rozpamigtywatam nasz pocatunek 1
rozmowe¢?



Podczas pierwszego dnia pobytu w Montfaucon przezytam prawdziwa hustawke emocjonalna.
Wprawadzie zachowanie me¢za wobec mnie przyniosto mi pewna ulge, ale w glebi duszy wiedziatam,
ze bedzie mnie jeszcze sprawdzal. Okazal mi zyczliwos¢, bo byl przyzwoitym cztowiekiem, jednak
nasze problemy nie zostaty rozwigzane 1 wciaz istniaty powazne podejrzenia, ze spowodowatam
smier¢ Michela Lamberta.

Takie mysli tatwo mogly mnie doprowadzi¢ na skraj rozpaczy, bo jak wiadomo w srodku nocy
wszystko wydaje si¢ gorsze niz jest w rzeczywistosci. W trosce o zachowanie spokoju wstalam z
t6zka. Nie chciatam dopusci¢, by obezwtadnita mnie bezsennos¢.

Gdy znalaztam si¢ przy oknie, do moich uszu dotarly jakies$ glosy. Zaczgtam nastuchiwac. Ktos cicho
rozmawial na tarasie. Zobaczylam przez szybe Cartera i Polly. Siedzieli przy stole. Zaskoczyl mnie
ten widok. Zerknglam na zegarek na nocnym stoliku. Fosforyzujace wskazowki mingty juz poétnoc.
Natychmiast przypomniatam sobie ostrzezenie Antonia przed nielojalnoscia sekretarki. Czyzby knuta
co$ przeciwko mnie wspolnie z moim mgzem? Wytezytam stuch, jednak, niestety, nie potrafitam
rozrozni¢ pojedynczych stow. Nie widzialam tez twarzy Polly, cho¢ przypuszczatam, ze wyraza
uwielbienie i podziw dla Cartera. Z kolei z jego twarzy nie mogtam nic wyczytac, ale wydawat si¢
odprezony. Swobodnie zatozyt nogg na noge, a reke¢ opart na blacie. Trzymat kieliszek. Wiasnie
pociagnat tyczek. Prawdopodobnie byt to koniak.

Czyzby spotkali si¢ tu, zeby wypi¢ przed snem drinka, a mdj maz zaprosit ja, poniewaz ja
odmoéwitam? Jednak nie miata w reku kieliszka. Moze zatem wyszla na taras, nie wiedzac, ze zastanie
Cartera, albo umowili si¢ na rozmowg o finansach lub o moim pierscionku? A moze bytam mimo-
wolnym swiadkiem ich potajemnej schadzki?

Przysunglam si¢ do otwartego okna na tyle blisko, na ile starczyto mi odwagi. Z ust Cartera padio
chyba imig¢ kierowcy. Czy przypadkiem nie ostrzegat Polly przed wscibskim



Antoniem? Moze jednak omawiat z nia jakies sprawy administracyjne? Kilka razy wymienit moje
imi¢. Zatem rozmawiali rowniez o mnie. Ale o czym konkretnie?

Nie potrafitam zapanowac nad podejrzeniami, bo watpitam, by zwykle podejmowali tematy stuzbowe
o tak poznej porze. Cos si¢ dziato. Czyzby wczesniejsze zachowanie Cartera wobec mnie stanowito
podstep lub zastone dymna dla jakiej$ intrygi? Bylam bardzo niezadowolona, ze nie stysz¢ ich
rozmowy.

Po chwili glosy ucichty. Na kamiennej posadzce zaszurato odsuwane krzesto. Polly powiedziata
dobranoc, ale nie dostyszatam, jak zwrocita si¢ do Cartera: po imieniu czy po nazwisku? Ruszyta do
drzwi. Wciaz miata na sobie dres. M6j maz nie odprowadzit jej wzrokiem. Usiadt z powrotem na
krzesle 1 wpatrywatl si¢ w mrok.

Patrzylam na niego, wstrzasana sprzecznymi uczuciami. Jednak podejrzliwos¢ brata gore nad
sympatia. Skad miatam wiedzie¢, komu mogge ufac?

Ustyszalam mruczenie 1 poczutam na nogach dotyk futerka. Podniostam Poof z podtogi i przytulitam
ja do siebie. Przynajmniej ona oferowata mi przywiazanie bez stawiania warunkow. Pocatowatam ja
w tebek, rozkoszujac sie rzadkim uczuciem czyjejs bliskosci. Miaukngta. Odsunetam si¢ gwattownie
od okna, w obawie, ze Carter ustyszal i spojrzy teraz w gore. Ostroznie wyjrzatam, ale siedziat w tej
samej pozie. Spogladatam na niego, gtadzac pieszczotliwie futerko Poof.

Nabratam pewnosci, ze zywig wobec niego sprzeczne uczucia. Jednak intrygowal mnie 1 fascynowal.
Rozumiatam, dlaczego za niego wyszlam, ale to, ze jeszcze si¢ ze mna nie rozwiodt, naprawde mnie
zdumiewalo.

Byt teraz taki spokojny. Rozmyslat o mnie czy o Polly? A moze o jutrzejszym przestuchaniu?

Poof znowu miaukneta. Przytulitam ja do policzka, wcigz obserwujac meza. Nie miatam pojgcia, czy
moge mu ufa¢. Mozliwe, ze musze polega¢ wytacznie na sobie. Dostrzega-



tam w tym ironig losu, bo w swoim osamotnieniu nie znatam siebie lepiej niz otaczajacych mnie ludzi.
Gdy Carter wszedt do domu, potozytam si¢ do t6zka. Glaskatam kotke 1 gapitam sie w sufit, cierpiac
meczarnie. Na szczescie po jakims czasie udato mi si¢ odpedzi¢ od siebie ponure mysli na temat
policji, Michela Lamberta, Polly i Cartera. Rozptyneli si¢ wraz z nadejSciem upragnionego snu.
Spatam tak mocno, ze rano Yvonne musiata mnie zbudzic.

- Spata pani jak zabita - skomentowata zartobliwie.

To byto niefortunne porownanie, ale pewnie nie zdawata sobie z tego sprawy.

Usiadlam, przetartam oczy i rozejrzatam si¢ za Poof, jednak nigdzie jej nie spostrzegtam.

- Dzien dobry - przywitalam Yvonne.

- Pan kazat poinformowac pania, ze policja bedzie tu za godzing. Chcialby, zeby pani zdazyta zjes¢
Sniadanie.

Zadrzatam na mysl o przestuchaniu. Moment, w ktorym poznam prawde, miat nadej$¢ lada chwila.

- Dzigkuje, Yvonne.

- Mito stysze¢ to stowo z pani ust. Wczesniej nigdy nie zadata sobie pani trudu - odparta w
zamysleniu.

- Jakie stow0?

- ,,Dzigkuje."

- Nawet tego ludziom skapitam? - spytatam zaskoczona.

- Niestety, tak. Nie uzywata go pani zbyt cz¢sto, a jesli juz, to w nieuprzejmy sposob.

- Przepraszam. Najwidoczniej nie liczytam si¢ z ludZzmi, ale od tej pory bede si¢ zachowywac
sympatyczniej.

- Nigdy jeszcze nie styszatam, zeby uderzenie w glowe wyszto komus na dobre. Mam nadziejg, ze nie
zapomni pani o tej obietnicy kiedy przejdzie pani amnezja.

- Tez mam taka nadzieje.

Po jej wyjsciu siedziatam przez chwilg na 16zku, usitujac



sobie przypomnie¢ swoje zycie sprzed okresu §piaczki. Bez rezultatu. Za to bardzo dobrze pamigtatam
wszystko, co zdarzylto si¢ potem. Przywolatam w myslach najwazniejsze dla mnie fakty: powr6t do
Montfaucon, przyjazd Cartera, nasza wspolna kolacj¢ i pocatunek na tarasie. Jednak narzucata si¢
réwniez wizyta Todda Halleya i natarczywe telefony z policji, a tego nie chciatam pamigtac.

Batam sig, ze oszalejg, jesli nie uwolni¢ umystu od przykrych spraw, wigc wstatam, wzigltam prysznic
1 umylam wtosy.

Gdy malowatam usta, poczutam na nogach dotyk futerka kotki. Wzig¢tam ja na rece, probujac sobie
przypomnie€ jakies zwiazane z nig zdarzenia 1 odczucia. Nic nie przyszio mi do glowy. Postawitam ja
na podiodze 1 szybko wlozytam sukienke z jasnozottego jedwabiu. Byta szokujaco krotka, ale
odpowiadat mi jej stoneczny kolor.

Carter siedzial na tarasie. Popijal kawe 1 przegladal poranne gazety. Odniostam wrazenie, Ze jest teraz
o wiele bardziej pogodny niz o poétnocy, gdy rozmawiat z Polly. Wstat na mo6j widok.

- Dzien dobry, Hillary - przywital mnie z uSmiechem.

- Bonjour - odpowiedziatam rownie pogodnie.

- Czyzbys zaczynala sobie przypominac francuski? -Spojrzat na moje nogi.

- Pojedyncze stowa.

Wysunat dla mnie krzesto 1 usiadt na swoim miejscu.

- Yvonne powiedziata mi, ze musiata ci¢ obudzi¢. Dobrze spatas?

- Znosnie. Czujg si¢ lepiej. Odtozyt gazete na wolne krzesto.

- Mito to styszec.

Sprawial wrazenie szczerze zadowolonego. Mial na sobie swietnie skrojona, rozpigta pod szyja biala
koszulg ze ztotymi spinkami u mankietow oraz granatowe spodnie. Byt wypoczety, elegancki i bardzo
pociagajacy.

- Kawy? - Uniost dzbanek.



- Proszg. - Podsunetam filizanke. Gdy ja napetnit, spytatam: - O czym tak szeptate$ z Polly w srodku
nocy? - Czy zaklocilismy twoj sen? - W tonie jego glosu dostrzegtam troske.

- Nie, ale to raczej dziwna pora na rozprawianie o interesach.

- Rozmawialem z nia tylko przez chwilg - odpart spokojnie. - Jeszcze si¢ nie potozyla, wige
wymieniliSmy uwagi na rézne tematy. - Na mo;j tez?

Tym razem Carter zdradzit spojrzeniem, ze jest zaskoczony moja dociekliwoscia.

- Tez - odpart z usmiechem.

- No 1 co jej powiedziales na moj temat? - drazylam nieustgpliwie, popijajac kawe.

- Nie styszatas? - Zerknat na okno mojej sypialni.

- Nie. Rozmawialiscie bardzo cicho, jak ludzie, ktorzy nie chca by¢ styszani.

- Albo jak ludzie, ktérzy nie chca zakldca¢ innym spokoju.

- Czy wiasnie dlatego szeptaliscie?

- 7 cata pewnoscia. - Usmiechnat si¢ szeroko.

- A co uznales za stosowne powiedzie¢? - Spogladalam na niego przenikliwie.

- RozmawialiS$my gléwnie o sprawach domowych.

- To znaczy o mnie. Ostupiat.

- Czy jeste$ zazdrosna czy ciekawska?

- Ciekawska - oswiadczytam po namysle.

- No dobrze, spytatem Polly, jak teraz ciebie odbiera.

- | co ona na to?

- Ze zauwazyla kolosalna zmiane w twoim zachowaniu.

- To znaczy chciata w ten sposob powiedzie¢, ze juz nie jestem taka wiedzma jak przedtem?
- Co$ w tym rodzaju.

Zastanawiatam sig, czy Carter mowi prawde¢. Bytam sktonna wierzy¢ w to tylko dlatego, ze chciatam
mu wierzyc,



a nie z zadnego racjonalnego powodu. Popijatam kawe, spogladajac na niego znad filizanki.

- Yvonne powiedziata mi przed chwila, ze dawniej nie zachowywalam sie zbyt uprzejmie. Czy
rzeczywiscie taki ze mnie potwor?

- Nigdy nadmiernie nie liczyta$ si¢ z uczuciami innych ludzi.

- Krotko mowiac, bytam wiedzma do ktorejs potegi. Carter milczat.

- Jak ze mna wytrzymywates, kiedy miatam okres? Musiatam by¢ wtedy okropna.

Mial zmieszang ming. Czyzby ten autokomentarz budzit w nim az tak przykre wspomnienia?

- Nie chcialam ci¢ wprawi¢ w zaklopotanie - thumaczytam si¢, zaczerwieniona.

- Jakos wyleciato mi z gtlowy cos, o czym powinnas$ wiedzie¢. Przy okazji aborcji usunetas macice.
Cierpiatas na dolegliwosci kobiece i kazata§ chirurgowi wyleczy¢ ci¢ z nich metoda najbardzie;j
radykalna.

Ostupiatam. Nie potrafitam wydusi¢ z siebie stowa. O tak osobistej sprawie dowiedziatam si¢ w
sposob, ktéry mogt przyprawi¢ o szok. Gdy bratam prysznic, nie zauwazytam na brzuchu zadnych
blizn, ale macica mogta zosta¢ usunigta przez pochwe. Wstrzasnat mna dreszcz. Czutam si¢ osobliwie
Wyobrazajac sobie, ze operacj¢ zrobiono w taki wlasnie sposob.

- Powinien mnie zdziwi¢ brak tamponow higienicznych w tazience. - Mimo wszystko usitowatam si¢
usmiechnac. Skonczylo si¢ to bolesnym grymasem.

Carter spogladat na mnie ze smutkiem.

- A wigc nie urodzg juz dziecka. - Staratam si¢ wypowiedzie€ te stowa tak, by zwrocit uwagg, ze
meznie znosz¢ okrutng prawde.

- Nie.

- Dziwne, ze dociera to do mnie z takim trudem. - Si¢gn¢tam po pieczywo. - Musialo si¢ to zdarzy¢
dawno temu.

Potwierdzit skinieniem gtowy, obserwujac mnie uwaznie.



- Czy nie mialam zadnych watpliwosci? Nie przezylam zadnego wstrzasu?

- Nie. Odpowiadato ci to.

Przypomniatam sobie wizj¢, podczas ktorej ustyszatam glosy dzieci 1 zareagowatam na nie bardzo
ciepto. Co ona oznaczata? Czy nagle wyrzuty sumienia z powodu aborcji? Moze od czasu tego
nieszczesnego zabiegu podswiadomie przezywatam konflikt uczué, ktory teraz, przy okazji amnezji,
wiasnie si¢ uzewnetrznit.

- Nie wierzysz mi? - spytat Carter, z czego wywnioskowalam, ze na mojej twarzy maluja si¢ jakie$
watpliwosci.

- Alez wierze.

Posmarowatam chleb mastem 1 konfitura. Odgryztam kes. Po policzkach ptyngly mi tzy. Spojrzatam
na meza.

- To o co chodzi? - dopytywat sig.

- Coraz wyrazniej widze w sobie co$ takiego, czego nienawidzg. - Usitowatam zapanowa¢ nad
emocjami.

On tez mial wilgotne oczy. Usmiechnat si¢ do mnie nieSmiato. M6j usmiech rowniez wypadt blado.
- Wspaniata konfitura. Czy podobnie jak wino zrobites$ ja z naszych owocow?

t.zy zalewaty mi oczy. Usitowalam je wytrze¢ palcami. Carter podal mi chusteczkg. Wygladat tak,
jakby sam z trudem powstrzymywat placz.

- Nie, kochanie. Jest ze sklepu.

Skingtam gltowa. Odgryztam kes chleba 1 rozejrzatam sig. Stonce unosito si¢ wysoko. Widok wzgorz
byt olsniewajacy. Chciatam wyrazi¢ swoj zachwyt stowami, jednak zabrakto mi sit. Myslatam, ze
peknie mi serce.

Detektywi z Nicei zjawili sig, gdy jeszcze siedzieliSmy na tarasie. Zdazytam juz zjes$¢ $niadanie.
Carter polecit Yvonne zaprowadzi¢ ich do salonu. Spogladat na mnie w skupieniu, jakby w ten sposob
pytal, czy jestem gotowa do konfrontacji z policja.



- Czy czujesz si¢ nieco lepiej? - Pogtadzit moja dion.

- Wydaje mi sig, ze tak.

- Spodziewam sig, ze nie ma nic, o czym wiesz tylko ty. Pamigtaj, uczciwos¢ poptaca.

- Przychodzi mi z fatwoscia, bo nic nie pamigtam.

- Zatem postarajmy si¢ mie¢ to jak najszybciej za soba. Wzigtam go pod reke. Ze strachu skrecat mi sie
zoladek.

Nie miatam przeciez pojgcia, co detektywi wiedza 1 co ze mna zrobia.

Ci dwaj, ktorzy czekali na mnie w salonie, z cala pewnoscia byli Francuzami, ale gliny calego swiata
sq takie same. Moze wynika to ze sposobu, w jaki patrza na podejrzanego 1 dokonuja ocen. Brak
zaufania 1 obluda muszg odciskac¢ si¢ na ich charakterach. Od razu wiedziatlam, ze czeka mnie z nimi
ci¢zka przeprawa.

Starszy ranga nazywal si¢ Debray. Byt dobrze po czterdziestce; kre¢py, sredniego wzrostu, o ciemnej
karnacji. Jego nieskazitelne, posmarowane brylantyna wlosy sprawiaty wrazenie mokrych. Krzaczaste
brwi byly zroénigte nad garbem nosa.

Drugi, nazwiskiem Lepecheur, wygladat na duzo mtodszego. Byt wysoki. Mial jasne wtosy o
rudawym odcieniu i starannie przyci¢ta rudawa brode. Nie wygladat tak apodyktycznie jak Debray i
patrzyt na mnie jak na kobiete, a nie na osobe podejrzana.

Przywitatam si¢ z nimi. Carter zachgcit ich, zeby usiedli. Poczekali, az zajme miejsce w fotelu i
przycupngli obok na sofie. Maz stanat za mna.

- Pani Bass - zaczal Debray. - Wiemy, ze doznane przez pania obrazenia uszczuplily pani znajomosé
francuskiego. Jesli nie ma pani nic przeciwko mojemu nieporadnemu angielskiemu, zadam pani kilka
pytan, po czym zostawi¢ juz pania w pokoju.

Usmiechnetam sig leciutko, styszac jak w angielskim idiomie francuski detektyw zamienit stowo
,,Spokdj" na ,,pokoj". Poczutam wielka ulge dowiadujac sig, ze przyjechat mnie



przestuchac, a nie aresztowac. Ale moze zastawial na mnie putapke, chcac tylko ostabi¢ moja
CZUjnos¢.

- Panie Debray, mowi pan swietnie po angielsku. Z pewnoscia si¢ porozumiemy - zachgcitam go
komplementem. - Z géry dzigkuje. - Po tej wymianie uprzejmosci spojrzal na mnie twardo. - O ile
dobrze wiemy, cierpi pani na amnezje.

- Niestety, tak. Nie pami¢tam niczego, co zdarzyto si¢ do czasu odzyskania przeze mnie przytomnosci
w klinice w Tulonie. - Pani Bass, lekarze to potwierdzaja.

- Panie Debray, moja zona znajdowala si¢ przez trzy tygodnie w stanie $piaczki. Tego nie mozna
udawac - odezwat sie Carter.

- Prosz¢ mi wierzy¢, panie Bass, ze nie sugerowatem, iz panska zona cokolwiek udaje. Ustalatem
tylko fakty. - Odwrocit si¢ do mnie. - Mimo Ze cierpi pani na amnezj¢, musimy mie¢ zeznanie. Gdy
wrocl pani pamig¢, zglosimy si¢ dla celow pordéwnawczych jeszcze raz.

- Rozumiem. - Co pani moze powiedzie¢ na temat wypadku?

- Nic nie pamigtam.

- Zupehnie nic?

- Niestety.

Debray w zadumie pukat si¢ palcem wskazujacym w podbrodek, zas milczacy Lepecheur pisal co§ w
trzymanym na kolanach notatniku.

- A 0 pani pamigta na temat pana Michela Lamberta?

- Tez nic, ale rozpoznalam go na zdjeciu.

- Rozpoznata go pani? - Nie rozumial tego stowa.

- |1 etait familier, connu - podpowiedzial mu Carter.

- Ah, oui. Merci, monsieur. - Debray zwrocit si¢ do mnie. - Michel Lambert okazat si¢ wigc dla pani
osoba znajoma. Jak pani sadzi, dlaczego?

- Zdaniem doktora Thiriona sprawa Michela Lamberta to jeden z waznych powoddéw mojej amnezji.



- Czy w zwiazku z wypadkiem na jachcie?

- Tak. Sam jacht rowniez wydat mi si¢ znany. Gdy zobaczylam go na zdjeciu, w sposéb trudny do
okreslenia wyzwolil we mnie skojarzenia z przesztoscia.

- Wypadek dotyczy pana Lamberta 1 wydarzyt si¢ na pani jachcie. Czy to ma pani na mys$li, moéwiac o
skojarzeniach, n'est-ce past

- Tak. Ogladatam zdjgcia meza, rodzicow i przyjaciol, ale nikogo z nich nie rozpoznatam. Zdaniem
doktora Thi-riona, skoro Michel jest jedyna osoba, jaka sobie przypomniatam, jego wypadek stanowi
klucz do mojej pamigci.

- Wydaje mi sig, pani Bass, ze sposob, w jaki zginal pan Lambert, stanowi klucz do wielu spraw.

- Gdy zona odzyska pamig¢, potwierdzi, ze istotnie zdarzyt si¢ wypadek. - Carter ponownie pospieszyt
mi Z pomoca.

Zerknglam na niego z zaskoczeniem. Bo dlaczego mnie bronit? Czy w trosce o wilasna reputacje, czy z
powodu przekonania o mojej niewinnosci?

- Moze ma pan racje, lecz na razie amnezja si¢ jeszcze nie cofneta - ripostowal Debray. - Jesli mogg...
Carter poruszyt si¢ ze zniecierpliwieniem, ale milczat.

- Alors. Mimo blokady pamigci rozpoznaje pani pana Lamberta i swoj jacht - reasumowat detektyw.

- Zgadza sie.

- Czy chcialaby pani dorzucic¢ jeszcze cos, co mogltoby nam pomoc?

- Nie wiem, czy to ma jakies znaczenie, ale zapach ro6z bardzo silnie pobudza we mnie emocje.
Réwniez w jakis sposob nie sa mi obojetne moje perfumy.

- Czyli pamigta pani zapachy.

- Z kolei moja kotka, Poof, wprawia mnie w dobry nastroj. Ja tez rozpoznatam.

- A co z mg¢zem? - Debray zerknat na Cartera.

- Niestety, nie przypominam go sobie, podobnie jak mojej matki.



Detektyw rozmyslat przez chwileg nad tym, co powiedzialam. Lepecheur notowat. Miatam poczucie,
ze zaraz zostang zastrzelona jakims$ waznym pytaniem, prawdopodobnie o swiadkow.

Zaczelty mi drze¢ dtonie. Debray to zauwazyt.

- Pani Bass, czy po odzyskaniu przytomnosci przydarzyto si¢ pani jeszcze cos, co przyblizyto pania do
prawdy p zajsciach na jachcie?

Pobladtam. Momentalnie przyszedl mi do glowy sen, w ktorym szamotatam si¢ z Michelem na
poktadzie jachtu. Ale nie miatam obowiazku opowiada¢ policjantom swoich snow. Jednak
natychmiast przypomniatam sobie, ze rozmawiali z doktorem Thirionem. Zastanawiatam sig, czy we
Francji psychiatrzy sa zwiazani, tak samo jak w Ameryce, tajemnica zawodowa. Niestety, nie
wiedziatam nic na ten temat.

- Rozmysla pani o czyms$? - Ledwie zauwazalny usmieszek Debraya sugerowat podejrzliwos¢.
Poczutam si¢ zagrozona; serce bito mi mocniej. Odetchngtam gleboko.

- Nie, nic takiego mi si¢ nie przydarzyto - odpowiedziatam na pierwsze pytanie.

Pioro Lepecheura zaskrzypiato na kartce notatnika.

- Wielka szkoda - skomentowat Debray.

W milczeniu wpatrywali si¢ we mnie. Zerknglam na Cartera. Serce wcigz mi tomotato, wigc znowu
wzigtam gleboki, uspokajajacy oddech. Maz potozyt mi rgk¢ na ramieniu. Musngtam ja policzkiem.

- Proszg wybaczy¢, ze poruszam sprawy osobiste, ale odnosze wrazenie, ze teraz jestescie panstwo w
lepszych stosunkach. O ile nam wiadomo, przed wypadkiem kazde z was zyto raczej wtasnym zyciem.
- Nie potrafi¢ doszuka¢ si¢ w tym zadnego zwiazku z wypadkiem - zjadliwym tonem skomentowat
Carter.

- Pani Bass cierpi na amnezj¢, ale pan chyba pamigta, jak byto? - Gtos Debraya niemal zatracat o
sarkazm.



- To oczywiste.

- Moze zatem moglibysmy odwota¢ si¢ do pana pamigci, jesli nie ma pan nic przeciwko temu?

- Z cala pewnoscia nie mam. Prosze pytac, o co tylko pan zechce, ale w dniu wypadku bytem w
Londynie.

- Wiemy o tym. Czy znal pan osobiscie ofiarg?

- Niestety, tak.

- Czy znal pan dobrze pana Lamberta?

- Lepiej, niz bym chcial. Nie widziatem zadnego pozytku plynacego ze znajomosci z tym tajdakiem,
ale stykaliSmy si¢ przy r6znych okazjach.

- Czy jedna z nich nie nadarzyla si¢ na krotko przed tym nieszczgsnym wypadkiem?

- Istotnie, nadarzyta si¢. Lambert przyjechat do Londynu, zeby si¢ ze mna spotkac. - Carter zerknal na
mnie.

- Czy moglby pan opowiedzie¢ nam o tym? Stuchatam zwigzlej relacji Cartera w poczuciu ulgi, ze
chwilowo nie jestem w centrum zainteresowania policji, nawet jesli nie miatam ochoty po raz drugi
przekonac sig, ze Michel zazadat od niego rozwodu ze mna. Niestety, gdy tylko maz umilkl, skonczyt
si¢ moj odpoczynek od przestuchania.

- Jak pani odebrata to spotkanie? - Debray blyskawicznie odwrdcit si¢ w moja strong.

- Oczywiscie bytam zdenerwowana. Tak przynajmniej mi powiedziano - odpartam, silac si¢ na
spoko;j.

- Czy to pan Bass powiedziat pani o tym?

- Nie, moja przyjaciodtka, lady Jane Nyland. - Poczutam do siebie obrzydzenie, ze zupetnie bez
potrzeby mieszam ja w ten horror.

- Aha. - Starszy z detektywow skinal na mtodszego, zeby zanotowat nazwisko mojej przyjaciotki i
ponownie utkwil we mnie wzrok czujnego drapieznika. - Wspomniata pani o zdenerwowaniu. Czy
raczej nie chodzito o wielka zto$¢? Taka, ktéra mogta sktoni¢ do popetnienia morderstwa?



- Chwileczke - wtracit si¢ kolejny raz Carter. - To absurd, Zzeby na podstawie plotek formutowac
oskarzenie. Wyraznie poluje pan na moja zong.

- Panie Bass, rozumiem, ze wystepuje pan w jej obronie, ale w §ledztwie o zabdjstwo poznanie
motywoOw dzialania osoby podejrzanej jest bardzo wazne. Chcac oskarzy¢ pania Bass o popelnienie
zbrodni, trzeba ustali¢ sktaniajacy ja do tego powdd - replikowat szorstko detektyw.

- Jesli ma pan jakie§ dowody przeciwko mojej zonie, proszeg je przedstawi¢. W przeciwnym razie nie
ma potrzeby rozmawiaé¢ o motywach - odbit piteczke¢ Carter.

- Naszym obowiazkiem jest ustali¢ prawdg - o§wiadczyt dosadnie Debray.

- Ja za$ nie mogg pozwoli¢ na nieuzasadnione zarzuty, ba, zwykle insynuacje pod adresem mojej
zony.

Carter naprawdg¢ spelnial role mojego obroncy - energicznie czy wrecz agresywnie. Bylam tym nieco
zaskoczona, cho¢ oczywiscie miatam z tego powodu lepsze samopoczucie. Dotknetam jego dtoni.
Natychmiast uscisnagt moja.

Debray obserwowat nas, ani troche nie zbity z tropu.

- Panie Bass, staramy si¢ by¢ uprzejmi i naturalnie ubolewamy nad niedyspozycja pana zony, ale moze
zdotamy w grzeczny sposob przedstawi¢ zwigzle problem. Nakresle go zatem.

- Zyczyliby$my sobie tego - zachecat Carter.

- Tiens. UstaliliSmy, ze w dniu wypadku pan Lambert przybyl wraz z pania Bass do dokéw, zeby
odebra¢ naprawiony jacht. Przepraszam pania, ale muszg poinformowac, ze trzej dokerzy styszeli pani
gwattowna kl6tni¢ z panem Lambertem. Grozita mu pani zabdjstwem.

- Stucham? - Carter zdawat si¢ nie dowierza¢ wlasnym uszom.

- Tak zeznali $wiadkowie.

Serce podeszto mi do gardia. Taktyka policjantow wreszcie stala si¢ dla mnie oczywista. Najpierw
usitowali wydoby¢ ze mnie ewentualny motyw zbrodni, a teraz przygwazdzali



mnie o$wiadczeniem dokeréw. Sen o potyczce z Michelem na jachcie wydal mi si¢ jeszcze
straszniejszy.

- Debray, to niczego nie dowodzi - replikowat Carter. -Ja tez straszylem tego sukinsyna. W gniewie
ludzie mowia rozne rzeczy.

- Mam tego pelng §wiadomos$¢, panie Bass. Ale panska zona wyglaszata pogrozki pod adresem pana
Lamberta zaledwie na kilkanascie godzin przed wylowieniem jego zwtok z morza, niedaleko od
jachtu, na ktorym wciaz si¢ znajdowata.

- Absolutnie nie wyklucza to wypadku. Detektyw z przekonaniem skinat glowa.

- Ma pan racjg, lecz nasze sledztwo jest w toku. Poza tym czekamy na odzyskanie przez pania Bass
pamigci. To bedzie dla nas wszystkich najwazniejszy moment.

Zamartam w bezruchu. Czutam, jak zaciska si¢ p¢tla na mojej szyi, powoli, acz nieubtaganie. Tylko
dotyk Cartera pomogt mi zapanowac nad histeria. Pod wptywem przeszywajacych spojrzen
detektywow poczutam naptywajace do oczu 1zy.

- Czy macie panowie jeszcze jakie$ pytania? Jesli nie, to moja zona uda si¢ na odpoczynek. Zostata tak
cigzko doswiadczona, ze zaden z nas nie potrafi sobie tego wyobrazi¢ - ponaglit ich Carter.

- Jest tylko jedna drobna sprawa, ktora chciatlbym z panem wyjasnic.

- Stucham?

- Opowiedzial nam pan, panie Bass, o spotkaniu z panem Lambertem. To chyba nie przypadek, ze w
ostatnich miesiacach spotkat si¢ pan réwniez z pania Claudine Lambert?

Carter nie odpowiedziat od razu. Zerknetam na niego.

- Istotnie si¢ z nig spotkatem - potwierdzit w koncu.

- A czy byltby pan taskaw poinformowac nas, w jakim celu? Carter podrapatl si¢ za uchem.

- Pani Lambert skontaktowata si¢ ze mna. SpotkaliSmy



si¢ dwukrotnie. Raz w Londynie, w styczniu, a potem, w lutym lub w marcu, w Paryzu.

- O czym panstwo rozmawiali§cie?

- O romansie jej meza z mojq zong. - Carter poruszyt si¢, najwyrazniej skrepowany tym tematem. -
Pani Lambert byta tym wstrzasnigta 1 rozgoryczona. Miala zdj¢cie Hillary 1 Michela, zrobione przez
prywatnego detektywa. MysSlata, Ze ja o niczym nie wiem 1 chciata mnie poinformowac.

- Czy chciata réwniez sprowokowac pana do dziatania?

- Przypuszczam, ze tak. Szukata sposobu odptacenia Michelowi za wszystko. Przyniosta raport o
stanie finansow jego spoiki, jak sadz¢ w nadziei, ze wykorzystam to przeciwko niemu.

- I zrobit pan z tego uzytek?

- Nie, bo nie marzytem o tym, zeby zrujnowa¢ Lamberta, nawet gdybym mogt.

- A co pan zamierzat zrobi¢? - Debray znowu poskrobat si¢ po brodzie.

- Chciatem by¢ jak najdalej od calej sprawy - wyznat Carter po chwili wahania 1 spojrzal na mnie.
- Czy rozmawial pan z zona o spotkaniach z pania Lambert?

- Nie.

- Dlaczego?

- To byloby bezcelowe. Mielismy juz dos¢ ktopotow.

- Rozumiem. - Detektyw sprawial wrazenie zadowolonego, ze udato mu si¢ wprawi¢ mojego me¢za w
zaktopotanie.

Zapanowato milczenie. Teraz rozumiatam, o co naprawde chodzito w tym przestuchaniu. Policja
podejrzewata mnie o popelnienie morderstwa. Okreslita juz kierujace mng motywy. Chcac mnie
powiesi¢, musiata tylko zdoby¢ pieprzone dowody, bo jesli o to chodzi, nie dysponowata niczym.

- Czy jeszcze co$ panOw interesuje? - spytat z powaga Carter.



Debray odwrdécit si¢ do Lepecheura. Mtodszy detektyw potrzasnat glowa.

- Je n'ai pas de questions.

- Juz nic do panstwa nie mamy - poswiadczyt za swym podwtadnym Debray.

- Za to ja chcialbym przedstawi¢ panom pewien problem - zaczat Carter. - Wczoraj moja zona zostata
stownie zaatakowana przez marnego dziennikarzyne z prasy brukowej. Szantazowat ja tymi
swiadkami, o ktorych pan mowit. Jak panowie sadzicie, skad o nich wiedzial?

- Oui, monsieur. Styszeli$my o tym od miejscowych funkcjonariuszy. Mogg tylko stwierdzi¢, ze jest to
dla nas wielce ktopotliwe. Badamy sprawe.

Inspektor patrzyt w podiogg.

- Mam nadziejg, ze nie zamierzacie szuka¢ wyjasnienia tylko w redakcjach gazet.

- Oczywiscie, ze nie.

- Ten incydent narazit pania Bass na wielkie przykrosci. Bylbym wdzigczny za wyjasnienie, w jaki
sposob doszto do takiego przecieku do prasy - drazyt Carter.

- Bede si¢ czut zobowiazany poinformowac panstwa o tym.

Debray podniost si¢ z sofy, a za nim Lepecheur. W tej kolejnosci podawali mi rgkg. Chcialam wstac,
lecz brakowato mi sit.

Carter odprowadzit ich do hallu. Spuscitam powieki, znowu czujac w oczach tzy. Ocieratam je,
styszac trzask frontowych drzwi 1 kroki Cartera w salonie.

Patrzyl na mnie bez stowa. Nie wygladat na tak roztrzgsionego jak ja, ale oczywiscie swietnie
wiedzial, ze sprawa jest powazna. Sprawiat wrazenie skrgpowanego, jakby nie miat pojgcia, co
powiedziec.

- Dzigkuje, ze stanate$ po mojej stronie. Jestem ci za to wdzigczna, cho¢ nie pojmujg, dlaczego to
zrobites.

- Nie moglem dopuscic, zeby cig¢ zastraszyli.

- Ale dlaczego?



Byt wyraznie skonsternowany.

- Z powodu amnezji sama si¢ nie obronisz. Potrafi¢ si¢ wczu¢ w twoja sytuacje. Czy to nie wystarczy?
- Nie zdenerwowates$ si¢ wiadomoscia, ze ludzie styszeli jak grozitam Michelowi?

- Sam mu grozitem.

- Ale chyba nie tym, ze go zabijesz...

Maz wygladat na nieco rozdraznionego moim uporem.

- Istotnie nie tym, ale - jak o§wiadczylem policjantom -z faktu, ze czyms$ grozita§ Michelowi, nie
wynika, ze to zrobilas.

- Przeciez ty nie wiesz, co rzeczywiscie zrobitam, bo ja sama tego nie wiem.

- Hillary, czy przypadkiem nie bierzesz strony inspektorow?

Zagryztam wargi.

- Ja tylko si¢ boj¢. Przeraza mnie to, ze nie mam pojecia, co si¢ stato.

Carter usiadl naprzeciw mnie. Pochylit si¢ do przodu 1 patrzyl mi gigboko w oczy.

- Dopoki nie odzyskasz pamigci, nikt nie bedzie wiedzial, co przydarzyto si¢ Michelowi, wigc chyba
nie powinnas zadre¢czac si¢ na zapas.

- A ciebie to nie intryguje? - spytatam z calym przekonaniem. - Nie obchodzi cig, z jaka kobieta si¢
ozenites?

- Oczywiscie, ze mnie obchodzi, ale nie pozostaje nam nic innego, jak czekac. Powtarzam: dopoki
amnezja si¢ nie cofnie, nic nie mozemy zrobic.

Doceniatam podejscie Cartera do catej sprawy, ale to nic migdzy nami nie zmienito. Cho¢ istotnie byt
dla mnie zyczliwy, dzielacy nas dystans pozostal. Zastanawiatam si¢ czy kiedykolwiek zdotamy go
zmniejszyc.

- Opowiedz mi o zonie Michela. Chyba strasznie mnie nienawidzi. Ostatecznie ma do tego prawo.

- Nie ma sensu 0 niej rozmawiac.



- Gdy odzyskam pamig¢, to przeciez przypomng sobie i t¢ kobiete. ROwnie dobrze juz teraz mogg sig
czegos o niej dowiedzied.

- Ale po co? Zeby sie zadreczaé? Dlaczego chcesz wktadaé Wlosienice?

Najpierw pomyslatam, ze jest taki powsSciagliwy, poniewaz chce mnie oszczedzi€. Ale zaraz przyszio
mi do glowy, Ze nie chce, bym poznata prawde o sobie. Wolat mnie taka, jaka bytam teraz i chyba
pragnat w miar¢ mozliwosci nie dopusci¢ do zmiany.

To mi pochlebiato, jednak nie pomagato rozwiaza¢ naszych problemoéw. Nie mogtam uciec od osoby,
jaka bytam naprawde.

- Pomysl o tym, ze przez swoje postepowanie zniszczytam wielu ludziom zycie - stwierdzitam
posepnie. - Nie potrafie tak po prostu odsuna¢ tego od siebie. Chciatabym jakos naprawic¢ swoje bledy,
lecz czuj¢ si¢ kompletnie bezsilna.

- Nic si¢ nie da zrobic.

- Wcale nie jestem o tym przekonana. Moge cho¢by przeprosi¢ zong Michela.

- To $mieszne. - Carter mial kwasna mine.

- Przeproszg ja. Dlaczego miatabym sig przed tym powstrzymywac? Na mity Bog, przeciez jej tez
zniszczytam zycie.

- Nie ty, lecz Michel.

- Carter, chcg si¢ z nia spotkac. Znasz ja, wigc mozesz mnie do niej zawiez¢. - Wstatam gwattownie. -
Proszg, zrob to dla mnie. Pojedz ze mna do nie;.

Przygladal mi si¢ z uwaga, a widzac, jaka jestem roztrzgsiona, wstat i przytulit mnie do siebie. Tak si¢
wzruszytam, ze po raz kolejny tzy naplyngly mi do oczu. Glaskal mnie po wtosach, a ja cicho tkatam.
- Boze, ta twoja $wiezo objawiona prawos$¢ ma swoje mankamenty. Wczesniej przynajmniej wszystko
byto prostsze.



- Chcesz, zebym wskoczyta w swoja dawna skore? -spytatam pochlipujac.

- W zadnym wypadku! - wykrzyknat ze $miechem. Opartam podbrodek na jego ramieniu 1
u$smiechnetam

si¢ przez tzy, pokrzepiona ta manifestacja pozytywnych uczuc.

Gdy uniostam gltowe, spostrzegtam w drzwiach Polly. Widzac, ze zostata zauwazona, bez stowa
wycofata si¢ do hallu.



Rozdziatl dziewiqty

Po kilku godzinach zmudnych poszukiwan Carterowi udato si¢ ustali¢, ze Claudine Lambert
przebywa w sanatorium w poblizu Cannes. Przyjechata tam przed czterema dniami z powodu
zalamania nerwowego. Jej syn twierdzit, ze bardzo cigzko przezyta Smier¢ Michela.
Pracownicy sanatorium nie ujawnili Carterowi nazwisk pacjentdw, wigc znowu zaczat mnie odwodzi¢
od pomystu spotkania si¢ z Claudine. Jednak tak nalegatam, Zze ustapit, cho¢ dopiero pod wptywem
argumentu, ze sama przejazdzka dobrze mi zrobi.
Antonio zajechat przed dom Bentleyem. Yvonne przygotowata nam zimny lunch. Byta dla mnie
cieplejsza niz dotychczas. Gdy powiedzialam o tym Carterowi, o§wiadczyl, ze trudno si¢ temu dziwic,
poniewaz teraz o wiele bardziej daje si¢ lubic.
Kierowca wprawial mnie w zaklopotanie, bo wciaz nie wiedziatam, jak przedstawiaja si¢ nasze
stosunki, zwtaszcza ze swoim prostym angielskim nie potrafit wyrazi¢, co naprawde mial na mysli
mowiac, ze jesteSmy przyjacidimi.
Na szczescie Carter pochtaniat niemal cala moja uwage. Hustawka uczué okreslajacych nasze
stosunki - od chtodnego dystansu po gorace usciski - wpedzata mnie w stan frustracji. Pragnetam
zdoby¢ przyjazn megza i znalez¢ w nim oparcie, co oczywiscie nie byto tatwe, zwlaszcza ze wciaz
budzity moja



nieufnos¢ rozne sprawy, nawet te drobne. Laczyly mnie z Carterem interesy, spotykat si¢ zaréwno z
Michelem, jak z Claudine, kochata si¢ w nim Polly... Wszystko to miato swoje wytlumaczenie, lecz
przyprawiato mnie o psychiczng udreke.

Jechali$my ta sama trasa, ktora Antonio wi6zt mnie z kliniki. Obserwowatam krajobraz w nadziei, ze
natrafi¢ na cos, co uprzytomni mi, ze jestem z nim zzyta od dawna.

- Co sadzisz o Debrayu? - przerwatam milczenie, chcac si¢ dowiedzie¢, jak Carter podchodzi do
sledztwa w sprawie $mierci Michela. - Czy to przestuchanie to rzeczywiscie powazna sprawa, czy
raczej rutynowa praca policji?

- Debray chyba traktuje to $miertelnie powaznie, ale rzecz w tym, czy istotnie gromadzi jakie$
dowody, czy tylko stara si¢ stworzy¢ takie wrazenie.

- Czy powinniSmy si¢ martwic?

- Gdyby faktycznie mieli to, czego im potrzeba, juz by to wykorzystali. Przypuszczam, ze sa skazani
na to, co ty zeznasz po odzyskaniu pamigci.

- Zatem, inaczej méwiac, od mojej woli bedzie zalezalo, czy zawisng na szubienicy?

- Hillary, w twojej pamigci kryje si¢ klucz do rozwiazania zagadki.

Odwrécitam gtowe do okna, obserwujac ruch panujacy na kretej szosie, ktora podazalismy na wschaod,
wzdhuz Lazurowego Wybrzeza.

- Ta niewiedza jest straszna. Gdybym miata pewnos¢, ze jestem niewinna, nie batabym si¢ prawdy. Z
powodu amnezji nie moge¢ oprzec si¢ na niczym, a juZ najmniej na sobie.

- Przyjmij, ze to byt wypadek - perswadowal. - Myslac o najgorszym, nie zyskasz niczego.

Odwrocit sie do okna 1 w zadumie ogladal krajobraz. Nie mogt w zaden sposob uciszy¢ mojego
niepokoju, bo przeciez tez nie znal prawdy.

Po pélgodzinnej jezdzie polecil, by Antonio zatrzymat si¢ nie opodal Yal d'Esquieres, w miejscu, z
ktorego roztaczat si¢ wspaniaty widok na morze. Obrzeze drogi byto gesto



usiane lubujacymi si¢ w piknikach Francuzami, wigc usiedlisSmy w poblizu samochodu.

Antonio wysiadt dopiero po zjedzeniu lunchu. Palit papierosa i wpatrywat si¢ w morze. Po chwili
spostrzegtam, ze opiera si¢ o btotnik 1 kieruje na nas wzrok.

Siedzac na kocu, spogladatam w niebieskozielona wode Morza Srédziemnego. Wdychatam ciepte
balsamiczne powietrze, czujac zarazem dyskretny zapach wody kolonskiej Cartera. Przypominat mi o
wczorajszym pocatunku. Cho¢ naszego matzenstwa nie taczyl juz zwiazek uczuciowy, coraz lepiej
rozumiatam powody, dla ktérych pokochatam tego m¢zczyzng 1 wysztam za niego za maz. Znowu
wstapila we mnie nadzieja na poprawe naszych stosunkow.

Yvonne przygotowata na zimny lunch opr6zniona do potowy butelke biatego Bordeaux oraz szynke,
sery, pieczywo i owoce. Popijalam wino, wciaz rozkoszujac si¢ nadmorskim powietrzem i obserwujac
sunace po polyskliwej wodzie todzie zaglowe. Wiatr tworzyt z nich roztanczony korowod 1 wydymat
ich zagle.

- Czy potrafig zeglowac tak jak oni?

- Tu sa gtdwnie mate todzie, a ty samodzielnie 1 fachowo prowadzisz ,,Pogodg", ktéra ma czternascie
metrow dhugosci. Moze nie nalezysz do czotowki swiatowej, ale cholernie dobrze radzisz sobie z
jachtingiem.

- O ile to nie to samo co jazda na rowerze, mogtam wraz z amnezja utraci¢ t¢ zdolnos¢. Nie mam
bladego pojecia, jakie czynnosci wykonuja ludzie na tych todziach.

- Nic w tym dziwnego. Jesli zamierzalas co§ w sobie sttumic, to chyba wtasnie umiejgtnosc
zeglowania, totez masz do niej uraz.

- Czy tlumaczy to takze, dlaczego ciebie wypartam ze §wiadomosci?

- Nie. Sadze, ze w moim przypadku nie wchodzi w gre zaden uraz.

- Czy zatem wraz z tym, co zte, mogltam zapomniec¢ to, co dobre? - spytalam zaskoczona.



- Mniej wigcej. - Carter dtugo patrzyl mi w oczy. Przez chwilg podziwialismy zaglowki. Mknety po
wodzie

niczym tabedzie po powierzchni bezkresnego stawu.

- Kiedy Debray podczas przestuchania spytat ci¢ o wydarzenia na jachcie, zdatem sobie sprawe, ze o
czyms nie pomyslelismy.

- O czym?

- Moze gdybys wyprowadzita ,,Pogode" w morze, rozjasnitaby si¢ twoja pamig¢ 1 przypomniataby$
sobie okolicznosci wypadku.

Zupehie nie przyszto mi to do glowy, cho¢ narzucato si¢ w tak oczywisty sposob.

- Mowisz o powrocie na miejsce zbrodni - stwierdzitam drzacym glosem.

- Czy nie do tego zmierzasz? To znaczy, do odzyskania pamigci?

Powiew wiatru zdmuchnat mi wlosy z twarzy. Po raz kolejny odwrocitam wzrok w strong morza.
Zaglowki §lizgaty sie po wodzie z takim wdziekiem, a miejsce byto nadzwyczaj spokojne, lecz
sugestia Cartera wzbudzila we mnie przerazenie. Widocznie to zauwazyt, bo zaczat delikatnie glaskac
moj podbradek. - O co chodzi, Hillary? - spytat z troska.

- Nie wiem, czy jestem juz przygotowana na poznanie prawdy. - Patrzytam mu w oczy.

- A wigc wolatabys nie wchodzi¢ na poktad?

- Oczywiscie, to madra mysl i doceniam ja, ale budzi we mnie Igk. - Zagryzatam wargi. - Jacht jest
teraz w Tulonie?

- Tak, na przystani. Policja zatrzymata go w Nicei, lecz po dokonaniu ogledzin zostat zwrdcony. Skoro
zwolnitas M.W, musialem znalez¢ kogos innego, zeby odholowat ,,Pogode" do Tulonu.

- Co to jest M.W?

- To znaczy Murzyn do wszystkiego na jachcie. Ludzie uzywaja tego skrétu - odpart zaktopotany
Carter.

Zbladtam.



- Nie jestem $wigtoszka, ale raczej wynajde inne okreslenie na prace lodziarza.

- Rob, jak uwazasz... Zawsze tak postgpowatas.

- Dosztam do pewnej teorii na swoj temat - oswiadczytam po chwili zadumy.

- To ciekawe...

- Moze i potrafi¢ zachowywac si¢ jak suka, ale nie jestem zta do konca. Jane mnie lubi 1 mam takze
innych przyjaciol. Poza tym, na mity Bog, ozenites si¢ ze mna. Mozliwe, ze sttumitam wszystkie
swoje pozytywne cechy, za$§ ten wypadek na nowo dopuscit je do glosu.

- Méwisz tak jakbys$ bylta przez caty czas straszna, a to nieprawda.

- Tak czy inaczej, muszg si¢ zmienic.

Carter odgarnat mi z twarzy nasunigte przez podmuch wiatru pasmo wtosow 1 pogtaskat mnie po
policzku.

- Zrobitas dobry poczatek.

Ujeta ta pieszczota, spuscitam wzrok, a potem znowu zapatrzylam si¢ w morze. Maz tez skierowat
wzrok w tamta strong. Wiatr zaczat wiac silnie;.

- Czy po wypadku byles na poktadzie jachtu?

- Nie, ale wynajatem do opieki nad nim nowa osobg... Angielke. Erica sprawia wrazenie kompetentne;j
| odpowiedzialnej, lecz decyzja o jej stalym zatrudnieniu nalezy do ciebie.

- Jak ja znalazles?

- Polly mi ja polecita. Zna wielu Brytyjczykéw mieszkajacych na Rivierze.

To dalo mi do myslenia. Bo dlaczego Polly wstrzymata si¢ z odpowiedzia, gdy spytalam ja, czy zna
Erice? Powiedziata tylko, ze si¢ spotkaty.

- Jesli bedziesz chciata pokrecic si¢ po morzu na ,,Pogodzie", z przyjemnoscia si¢ z toba zabiorg.

- Bedziesz musiat, poniewaz nie mam zielonego pojecia, jak poruszac si¢ na jachcie. Na sama mysl o
wejsciu na poktad ogarnia mnie przerazenie.



- Masz za sobg cigzkie przezycia - stwierdzit z cieptym uSmiechem. - Ale z zeglowaniem rzeczywiscie
jest tak samo jak z jazda na rowerze. Jesli sie cztowiek wywroci, to wstaje 1 probuje od nowa. Juz
wkrotce bedziesz ptywala jak stara wyga. Przekonasz sig.

Obserwowalam jego gesty, wyraz twarzy 1 wstuchiwatam si¢ w ton gtosu. Odkrytam w nim tagodnos¢
| Cierpliwos¢.

- Bylbys$ wspanialym ojcem. Masz takie zyczliwe nastawienie do ludzi.

Posmutniat. Zaczatl zbiera¢ rzeczy do koszyka.

- A wigc co postanowitas? Chciatabys si¢ wybra¢ na przejazdzke naszym jachtem, na przyktad jutro
po potudniu? - ciagnat stary temat.

- Niech bedzie. Nie moge spedzi¢ reszty zycia uciekajac przed prawda.

WréciliSmy do samochodu. Antonio z respektem otworzyt drzwi. Wyruszylismy w dalsza droge do
Cannes. Sanatorium byto potozone wsrod otaczajacych miasto wzgorz. JechaliSmy tam diuga,
wysadzang cyprysami aleja. Budynek wienczyt jedno ze wzgorz. Zgodnie z tutejszym stylem miat
spadzisty, pokryty dachowka dach, a po murach pigla si¢ kwitnaca winorosl. Wygladat bardziej na
rezydencjg niz na zwykte sanatorium. ZatrzymaliSmy si¢ na okr¢znym podjezdzie.

- Chyba powinienem pojsS¢ pierwszy 1 przedstawi¢ Clau-dine twoje zyczenie. - Carter potozyt reke na
mojej dloni.

Ta sugestia wydata mi si¢ dziwaczna. Pomyslatam, ze maz chce co$ przede mna ukry¢. Ale po chwili
dosztam do wniosku, ze dziala rozsadnie.

- Jesli uwazasz, ze tak jest lepie;j.

Wszedt do $rodka, a ja spojrzatam na widoczna w lusterku twarz Antonia.

- Czy czuje si¢ juz pani dobrze? - Natychmiast nawiazat rozmoweg, wykorzystujac nieobecnos¢
mojego meza.

- Czuje si¢ lepie;.

- To Swietnie, ze panstwo jestescie w przyjacielskich



stosunkach. Pan Bass to wspanialy cztowiek. O wiele wspanialszy od pana Lamberta. Nie
przepadatem za panem Lambertem.

Wszystko wskazywato na to, ze kierowca ma wyrobiona opini¢ na temat mezczyzn w moim Zyciu.
Zastanawiatam sig¢, czy wygtosil ja bez zadnego skrepowania, poniewaz dotychczas pozwalatam mu
na takie rzeczy. Nadarzyta si¢ sposobnos¢ zapytania go wprost.

- Antonio, powiedziale$ mi wczoraj, ze jesteSmy przyjaciéilmi. Co doktadnie przez to rozumiesz?

- Lubi pani mezczyzn, pani Bass, n'est-ce pas? A ja jestem mgzczyzna. - Odwrdécit si¢ do mnie 1
usmiechat swoim chlopigcym usmiechem.

- To nie jest odpowiedz, o jaka mi chodzi. - Odetchnetam gleboko, bo czekato mnie pytanie o to, czy
byl moim kochankiem. Czutam si¢ strasznie speszona. W koncu wyrzucitam z siebie: - Czy
kiedykolwiek spalismy ze soba?

T Musze¢ odpowiedzie¢ uczciwie - zaczal uSmiechnicty od ucha do ucha. - Nie, pani Bass, nigdy.

- Dzigki Bogu - mrukngtam pod nosem.

Wiadomos¢ o dwoch kochankach - Michelu i Bobie - dostatecznie mnie przyttaczata. Ale
przynajmniej nie byto ich juz w moim otoczeniu. Nie zniostabym codziennego kontaktu z Antoniem,
gdyby 1 on okazal si¢ moim kochankiem.

- Ale jesliby pani spytala, czy darzy mnie pani sympatia, odpowiedziatbym, ze tak. - UsSmiechat si¢ do
mnie z ufnoscia. - Nie ma przeciez nic ztego w naszej przyjazni, n'est-ce pas?

- To dobrze, jesli ludzie sa dla siebie mili - oznaymitam, silac si¢ na stanowczos¢. Ale musisz wiedziec,
ze teraz wszystko si¢ zmieni. Absolutnie.

- Co pani ma na mysli?

- Chciatabym, zebys si¢ skupil na swojej pracy.

- Prosze mi powiedzie¢, czy czyms pania rozztoscitem? Opowiadalismy sobie §winskie kawaty 1
smialismy si¢ do rozpuku. Co w tym ztego?

- By¢ moze nic, ale nie jestem juz ta sama osobg. Nie



chce by¢ przez ciebie Zle rozumiana, wigc mowig ci uczciwie, co teraz czuj¢. Chyba juz bardziej nie
moge by¢ wobec ciebie w porzadku.

- To ta Angielka - stwierdzil markotnie. - Rozmawiala z nig pani na moj temat?

- Nie, ale jesli chcesz zachowac t¢ prace, zapomnij o przesztosci.

- Oui, madame. Wolalbym, zeby nie przydarzyto mi si¢ to samo co Bobowi. - Patrzyl na mnie z pokora.
- A wigc musisz, Antonio, pilnowa¢ swoich spraw. Rozumiesz, o co mi chodzi?

- Bien, madame. Comme vous voulez. Jak pani sobie zyczy. - Wzruszyt ramionami.

Sprawial wrazenie, ze si¢ poddal. Czutam jednak, ze nie do konca go przekonatam o powadze moje;j
decyzji. Moze buntowalo si¢ przeciwko temu jego ego, a moze odebrat moje ostrzezenie jako pusta
paplaning, lecz przynajmniej spetnitam swoja powinnos¢. Przy okazji przekonatam sig, ze
przeobrazanie mojego zycia wcale nie jest tatwe.

Minglo juz dziesi¢¢ minut od czasu, gdy Carter wszedt do sanatorium. Uznatam, Ze nie ma sensu
siedzie¢ dtuzej w samochodzie z zapatrzonym we mnie kierowca, wige wysiadtam i podesztam po
schodkach do drzwi. Przekroczytam prog, przygotowana na spotkanie z Carterem i Claudine.
Recepcjonistka siedziata przy wielkim zabytkowym biurku, na ktorym stat krysztatowy wazon z
kwiatami, a na marmurowej posadzce lezaty wschodnie kobierce. Miatam poczucie, ze jest to raczej
luksusowy pensjonat, a nie sanatorium.

Usmiechnetam si¢ kurtuazyjnie.

- Bonjour, madame - przywitala mnie, unoszac pytajaco brwi.

- Wszed! tu przed chwila méj maz, Carter Bass. Chciatabym do niego dotaczy¢. Gdzie on jest?

- Rozmawia w ogrodzie z pania Lambert. - Wskazata dtonig korytarz za swoimi plecami.

- Dzigkuje.



Korytarz prowadzit do solarium na tytach budynku. Zatrzymatam si¢ przed oszklonymi drzwiami. W
jednym z dalszych rogdéw szklanego pawilonu spostrzegtam dwie starsze kobicty oraz towarzyszace
im pielggniarki. Nie zauwazytam nikogo wigcej, wigc spojrzatam przez szklang Sciang na wprost.
Oddzielata solarium od ogrodu. Najpierw zobaczylam mezczyzng w pizamie i szlafroku,
przechadzajacego si¢ w asyscie pielggniarza, a nastgpnie Cartera. Stal rozmawiajac z ciemnowtosa
kobieta. Na widok zony mojego kochanka poczutam, ze mam przyspieszony puls.

Claudine byta szczupta i niewysoka. Mimo iz miata na sobie stroj raczej niedbaty, uderzyta mnie je;
wytwornos¢, cho¢ takze agresywnos¢ pozy. Dobiegata piecdziesiatki, ale oczywiscie wygladata na
bardzo zadbana. Jej fryzura i makijaz byty nieskazitelne. Z pewnoscia nalezata do kobiet, ktore
inwestuja w swoj wyglad duzo czasu 1 pieniedzy.

Odniostam wrazenie, ze rozmawia z moim me¢zem raczej zaczepnie. Jej twarz odzwierciedlala silne
wzburzenie. Carter na co$ nalegal, a ona odmawiata. Przez kilka minut ze zdumieniem obserwowatam
wytrwalos$¢ obojga, az wreszcie dotarto do mnie, ze rozmawiaja ze soba ludzie jednakowo upokorzeni
przez niewiernych matzonkow. Oboje mieli prawo mnie nienawidzi¢. Poza tym to ja, a nie Michel,
wysztam cato 7 tarapatow. Uswiadomilam sobie nagle, ze naktaniajac Cartera do przywiezienia mnie
tutaj, postawitam go w trudnej sytuacji. Zacz¢to mnie drgczy¢ takie poczucie winy z powodu egoizmu
1 przytepionej wrazliwosci, ze az si¢ rozptakatam. Miatam ochotg¢ odwrécié sig i uciec do samochodu,
lecz cala sita woli zmusitam si¢ do pozostania na miejscu.

Carter wyciagnat reke do Claudine. Po chwili wahania pozegnata si¢ z nim. Ruszyt zwirowana alejka
do budynku.

- Och, Hillary - odezwat si¢, zaskoczony moim widokiem. — Znuzylo ci¢ czekanie?

- Tak.

- Przepraszam, ze trwato to tak dlugo. Lekarz Claudine



pozwolit mi przedstawi¢ jej twoje Zyczenie, ale z uporem odmawiata spotkania.

- Zauwazytam jej roztrz¢sienie.

- A wiec obserwowatas nasza rozmowe.

- Tak.

- Naprawdg ja prositem, ale ona ma bardzo emocjonalny stosunek do Michela.

Zerknetam na ogrod. Claudine Lambert siedziata na tawce, nieswiadoma mojej bliskosci. Widziatam
jej profil i splecione dionie. Wygladata na zdesperowana - udr¢czona 1 wyczerpana z powodu
skrajnego napigcia. Wstrzasngto to moim sumieniem.

- Musi mnie serdecznie nienawidzié, co?

- Nie chce si¢ z tobg spotkac, wigc juz nic nie prébujmy robic.

Nie potrafitam jednak tak po prostu wycofac si¢ 1 0 wszystkim zapomnie¢. Patrzac na nia, cierpiatam
katusze. - Co mogg zrobi¢?

- Nic. Absolutnie nic.

- Ale ja nie moge znie$¢ wlasnej nikczemnosci. Spdjrz na nia. Przezywa straszny wstrzas. Jesli nawet
Michel zginat w wypadku, 1 tak obciaza to mnie. Zrujnowatam jej zycie.

- Jest rozgoryczona, ale z czasem wroci do normy.

- Nie mogg tak po prostu odejs¢, jakby nic si¢ nie stato! Muszg¢ co$ zrobic!

Dotknat moich ramion 1 spojrzal mi w oczy.

- Hillary, takie stawianie sprawy niczego nie rozwiaze. Co sig stato, to si¢ nie odstanie. Musisz patrzec¢
W przysztosc.

- A jak ty si¢ czujesz?

Leciutko mna potrzasnatl, jakby wyrazat w ten sposob swoj stan ducha.

- Przekonywatem Claudine, Ze si¢ zmienitas, ale nie zrobito to na niej zadnego wrazenia. Ona nie chce
ci da¢ satysfakcji, ze ja przeprositas, wigc musimy to tak zostawi¢. Moje szczgscie nie moze si¢ ulotnic¢
z powodu jej uczu¢ 1 ty tez nie powinnas dopuscic, zeby do tego doszto w twoim przypadku.



Mowit to z takim przekonaniem, ze poruszyl mnie do glebi.

- Carter, rzeczywiscie tak to traktujesz?

Lekko zacisnat dtonie na moich ramionach. Miat powazna, wrecz posgpna twarz.

- Postuchaj, od kilku dni zmagam si¢ z pytaniem, kim naprawdg jestes i mam w glowie istne
pomieszanie. Raz moéwig sobie, ze to wszystko jest zbyt pickne, zeby bylo prawdziwe, a kiedy indziej
mam poczucie, ze niczego nie udajesz.

Nie potrafitam powstrzymac tez.

- To, ze tu przyjechatas, upewnito mnie, ze powinienem akceptowac cig taka, jaka jestes. Jesli si¢ nie
zmienisz, to wspaniale, a jesli wskoczysz w swoja stara skorg, musimy sobie z tym radzi¢. Jednak nie
powinnisSmy przejmowac si¢ na zapas.

Zaczetam drzec. Przytulil mnie do siebie. Przez jego rami¢ znowu spojrzatam na kobiete, ktora
przyprawitam o takie cierpienie. Zastygla w bezruchu niczym posag. Nie udato mi si¢ jej przeprosic,
jednak przyjazd tu przynidst jaki$ pozytek. Nareszcie doszliSmy z Carterem do porozumienia.

Wziat mnie za reke¢ 1 ruszyliSmy przez hall do drzwi frontowych. Musiatam zetrze¢ §lady tez przed
powrotem do samochodu. Recepcjonistka wskazata mi droge do toalety. Po chwili wrécitam do stanu
rOwnowagi. Carterowi tez poprawil si¢ nastroj. USmiechat si¢, gdy wychodzilismy na dwor.

Antonio siedziat na tawce z drobna jasnowtosa pielegniarka. Chichotata.

- Nasz kierowca znowu celuje w kobiece serce - zazartowal Carter.

- Czy lubi to?

- To uwodziciel, ale naprawde wie, jak nalezy postgpowac z kobietami.

Na nasz widok rzucit si¢ do samochodu, lecz m6j maz juz pomégl mi usadowi¢ si¢ na siedzieniu.

- ]e suis desole, monsieur. - Antonio wsliznat si¢ za kierownicg.



- Vous avez eu assez de temps pour obtenir son numero de telephone? - spytat ze Smiechem mdj maz.

- Aucune importance, monsieur. |l y a assez des jolies fitles a Toulon.

- O czym rozmawiali$cie? - spytalam szeptem Cartera, gdy ruszylismy.

- Spytalem go, czy miat czas zapisa¢ numer telefonu tej dziewczyny - mruknat konspiracyjnie.

- I co ci odpowiedziat?

- Oswiadczyt, ze to bez znaczenia, bo w Tulonie jest dos¢ tadnych dziewczyn.

Nie bytam pewna, czy Antonio styszal nasze szepty, ale chyba domyslit sig, 0 czym rozmawiamy, bo
spojrzat rozpromieniony w odbicie mojej twarzy w lusterku.

Charter zaproponowat, zebySmy co$ zjedli w Cannes, jednak bytam zbyt zme¢czona, wigc pojechaliSmy
prosto do domu. Postanowili$my natomiast pdj$¢ na kolacje do wiejskiej gospody w Montfaucori, jesli
oczywiscie bede si¢ czuta na sitach.

Po drodze do willi niewiele rozmawialismy. Wyszukiwatam bezpieczne tematy, ze wzgledu na
obecnos¢ Antonia nie dotyczace spraw osobistych.

Spytatam Cartera o jego rodzicow. Ojciec wywodzil si¢ ze starej ziemskiej elity stanu Wirginia i byt z
wyksztatcenia prawnikiem, ale zajmowat sie posiadtoscia. Z kolei matka okazata sie pigkna kobieta,
pochodzaca z rownie dobrej rodziny ze stanu Maryland, inteligentna, z pasja interesujaca si¢ kultura 1
nauka. Carter z dumg oswiadczyt, ze jest na wpot konfederatem, a na wpdt Jankesem.

- Czyli od kotyski przezywasz kryzys tozsamosci? - skomentowatam ztosliwie.

- Nie uwierzysz, ale moi rodzice nigdy si¢ nie ktdca na temat wojny secesyjne;.

- To musi by¢ niestychanie trudne nie wykrzycze¢ od



czasu do czasu tak odmiennych politycznych deklaracji: za Potudniem, albo za Potnoca.

- Oni bardzo si¢ szanuja nawzajem. Zawsze to u nich podziwialem 1 troch¢ im tego zazdroscitem.
Takie o§wiadczenie nie byto oczywiscie zadna wymierzona we mnie prowokacja, lecz mimo to
doszukiwatam si¢ w nim aluzji do naszego utomnego malzenstwa. Ostatecznie Carter tak bardzo sig
na mnie zawiddt.

- Czy wrocisz kiedy$ do Stanow?

- Kto wie. Nie wyrzekam si¢ Stanow, ale lubi¢ Europe.

- Dlaczego?

- Odpowiada mi zycie tutaj, cho¢ wiem, zZe ten kontynent nigdy nie stanie si¢ moim prawdziwym
domem.

- Czy posiadanie dzieci co$ by zmienito?

Na twarzy Cartera malowato si¢ niezadowolenie.

- Moze - odpart spokojnie, lecz pewnie miat na koncu jezyka reprymendg za takie pytanie.

Po kilku minutach ciszy spytalam, co sadzi o mnie jego matka.

- Odpowiada jej, ze pochodzisz z Potnocy. Uwaza, ze jakas pigknos¢ z Poludnia mogtaby si¢ okazac
zbyt malo praktycznie nastawiona do zycia. Chciata, zebym si¢ ozenit z kobieta mocno stojaca na
ziemi 1 przedsigbiorcza, zwlaszcza ze nie naleze do zagorzatych konserwatystow.

- Czy aby nie mowisz mi w ten elegancki sposob, ze twoja matka mnie nie lubi?

- Nigdy nie nawigzalas z nig glebszego kontaktu. Oczywiscie nie musiatlam pytac, jak mam rozumiec
te odpowiedz.

- Czy w ogole widujemy sig z twoimi rodzicami?

- Raz lub dwa razy w roku wpadam do nich na kilka dni.

- A czy oni przyjezdzaja do Europy?

- Przestali od czasu, gdy ojciec podupadt na zdrowiu. Od trzech lat nie ruszaja si¢ z domu.
Spojrzalam na morze. Kotysata si¢ na nim samotna zaglowka.



- Chce ich lepiej poznaé. Czy mogg pojechac do nich z toba przy najblizszej okazji?

- Jesli sobie zyczysz. Jego wyraz twarzy wskazywal, ze przezywa zarowno rados¢, jak 1 zaskoczenie.
- Pragne tez zobaczy¢ miejsce, w ktorym si¢ wychowatam.

- Wyglada na to, ze nie spodziewasz si¢ szybkiego odzyskania pamigci.

- Mowiac uczciwie, przestatam tego oczekiwaé. Pomimo wszystkich moich problemow,
terazniejszos¢ wydaje mi sie bardziej zachecajaca niz przesziose.

- Hillary, nie zmartwitbym si¢ ani trochg, gdyby twoja amnezja nigdy si¢ nie cofneta.

Potarl moja dion kciukiem 1 podnidst ja do ust. To byl przyjety sposdb okazywania pozytywnych
uczu¢, ale mnie przeszedt dreszcz po plecach. Spojrzatam Carterowi w oczy. Silniej niz dotychczas
dotarto do mnie, Ze to mdj maz. Przezywatam najszczesliwsze chwile od czasu obudzenia si¢ ze
Spiaczki, a zarazem niepokoita mnie mysl, 1z przedwczesnie uzewnegtrzniamy nasze uczucia.
Oczywiscie, my moglismy probowaé zapomnie¢ o naszych strasznych problemach, ale inni nie
zamierzali. W mojej gtowie tykala bomba zegarowa. Miata wybuchna¢ z chwila odzyskania pamigci 1
tylko jeden Bog wiedziat, co wtedy nastapi.

Po powrocie do domu potozytam si¢. Poof, moja niezawodna towarzyszka, zwingta si¢ obok mnie w
ktebek. Wkrotce zapadtam w drzemke.

Zanim udatam si¢ do sypialni, ustalilismy z Carterem plan na wieczor. Na skraju Monfaucon byta
gospoda, w ktorej regularnie jadaliSmy w ubieglych latach. Zdecydowalismy si¢ pdjs$¢ tam na kolacje.
Po obudzeniu si¢ z drzemki przebratam si¢ i zesztam do salonu. Zastalam tam pograzona w lekturze
Polly. Oprocz mnie i Cartera w domu byta tylko ona. Yvonne i Anto-



nio dostali wychodne. Sekretarka poinformowata mnie, ze méj maz jest w sadzie i wraz z ogrodnikiem
robi przeglad drzew.

Od wczoraj z nia nie rozmawiatam, wigc postanowitam wykorzysta¢ nadarzajaca si¢ okazj¢
wysondowania jej uczu¢. Przeprositam, ze przeszkadzam, rownocze$nie odsuwajac podnozek, na
ktorym zamierzatam przycupnac¢. Natychmiast zamkngta ksiazke 1 zaproponowata, zebym usiadia na
jej krzesle, ale nakltonitam ja do pozostania na miejscu.

- Jesli nawet dotychczas nie bylam nadmiernie egalitarna, to teraz jestem - oswiadczytam.

Wyraz twarzy Polly wyrazat powatpiewanie, co stanowito kolejny powdd, zeby sadzi¢, iz przeszios¢
jeszcze dtugo bedzie rzucata cien na moje zycie.

- Pani Bass, mam do przekazania wazna informacjg, jesli oczywiscie moge zmieni¢ temat.
Rozmawiatam rano przez telefon z dyrektorem administracyjnym kliniki w Tulonie. Nie przystano mu
ze szpitala w Nicei zadnych pani rzeczy osobistych. Uznat to za niedopatrzenie 1 postanowit interwe-
niowac. Sprawa wyjasni si¢ najpozniej na poczatku przysztego tygodnia.

- Czy m6j maz wie o tym?

- Tak, proszg pani. Powiedzialam mu, gdy pani spata.

- Bedzie bardziej niz ja zasmucony wiadomoscia o zaginigciu pierscionka. Ja po prostu nie pamig¢tam
tego pierscionka, wigc nie odczuwam jego braku.

- Byl naprawdg sliczny.

Zalegta nieprzyjemna cisza. Chcialam si¢ dowiedzie¢ pewnych rzeczy 1 musiatam zada¢ Polly
stosowne pytania, a ona tatwo nie zdradzata swoich mysli. Dreczyly mnie jednak sprawy, o ktorych
powiedzial mi Antonio, wigc postanowitam ja przycisnac.

- Zapewne zdajesz sobie sprawg, ze proba uchwycenia atmosfery panujacej w tym domu jest dla mnie
trudniejsza, niz si¢ spodziewaltam.



- Obawiam sig, Zze nie rozumiem, co pani ma na mysli. -Spogladata na mnie zaskoczona.

- Prawie w kazdej grupie ludzi zdarzaja si¢ jakie$ intrygi i niesnaski. Mam prze§wiadczenie, ze ty i
Antonio jestescie do siebie Zle usposobieni.

- Nie jestem pewna, pani Bass, czy wtasnie w ten sposob okreslitabym moje stosunki z kierowca.

- A zatem, jak bys je okreslita?

Widac¢ byto, ze wolataby unikna¢ odpowiedzi na to pytanie, ale nie miata wyboru.

- Chyba ani ja, ani Antonio nie darzymy siebie nawzajem jakim$ specjalnym szacunkiem.

- Dlaczego tak si¢ dzieje?

- Nie potrafie powiedzie¢, jesli oczywiscie nie chodzi po prostu o to, ze jestem Angielka. Niektorzy
Francuzi maja do nas jakie$ uprzedzenia, cho¢ nie tak wielkie jak do Niemcow.

- Uwazasz zatem, ze do tego sprowadza si¢ caly problem?

- Tak mi si¢ wydaje.

Skingtam gltowa, zastanawiajac si¢ nad jej odpowiedzia.

- Jesli nie ma pani nic przeciwko temu, chciatabym wiedzie¢, dlaczego to pania niepokoi?

- Chce, zeby teraz wszystko toczylo sig tu gtadko, bez dawnych nieprzyjemnych sytuacji 1
negatywnych uczuc.

- Osobiscie uwazam, ze moje stosunki z Antoniem uktadaja si¢ znosnie. On wykonuje swoje
obowiazki, a ja swoje. Chyba nie ma pani powodu do niepokoju, przynajmniej jesli o mnie chodzi.
Polly okazata si¢ dyskretna jak kazda dobra sekretarka. W pierwszej chwili chcialam ja spyta¢ wprost,
z kim si¢ spotkata w Tulonie, zanim odebrata mnie z kliniki, ale rozmyslitam si¢. Mogtoby to tylko
pogorszy¢ jej stosunki z Antoniem, bo z tatwoscia odgadtaby, ze informacja pochodzi od niego.

- Absolutnie si¢ z toba zgadzam, lecz jesli uznasz, ze jest cos, o czym powinnas ze mna porozmawiac,
nie zawahaj sig.



- Nie zawaham si¢, prosz¢ pani.

Przez oszklone drzwi spostrzegltam na tarasie me¢za. Towarzyszyt mu ogrodnik - zasuszony brodaty
staruszek w niebieskim roboczym kombinezonie. Sprawdzali rosnagce w donicach ozdobne krzewy.
Obserwowatam Cartera w roli gospodarza. Polly tez odwrocita gtowe w jego strong.

- Czy mdj maz zawsze tak wyglada w Montfaucon?

- Nie, prosze¢ pani. Teraz wydaje si¢ bardziej odprezony. Polly raczej nie byta zachwycona tym
pytaniem. Kto wie

czy nie dodata w myslach: ,,i bardziej szczgsliwy". Oczywiscie nie chciatam czerpac satysfakcji z
przezywanego przez nia zawodu, ze polepszyly si¢ moje stosunki z Carterem. Ale wyraz jej twarzy
upewnit mnie, ze Antonio nie przesadzal, mowiac mi, ze Angielka darzy mojego meza uczuciem.
Naturalnie nie mogtam przesadzac z gory, ze lepszy nastroj Cartera wrozy dla nas pomys$lnosé, jednak
krzepta we mnie nadzieja. Bo to byt dobry znak, a ja rozpaczliwie potrzebowatam jakiego$ punktu
oparcia.

- Przepraszam, ale wyjde na taras.

Wstatam z podnozka bez triumfalnego usmiechu 1 nie pozeratam wzrokiem mojego me¢za. Po prostu
wysliznglam sig przez oszklone drzwi na zewnatrz. C6z mogtam poradzi¢ na bolesne przezycia Polly 1
na jej uprzedzenia do mnie? Musiata pomdc sobie sama. Ja miatlam pod dostatkiem wtasnych
ktopotow.



Rozdziat dziesiqty

Odkrytam, ze w Montfaucon mamy rowniez Jaguara, lecz byt rzadko uzywany. Widocznie wolatam,
zeby Antonio wozit mnie Bentleyem. Ale skoro kierowca miat wychodne, zas Carter chcial si¢ wybraé
na kolacj¢ do pobliskiej gospody, wigc wybraliSmy sig¢ Jagiem.

Dotychczas przejechatam przez Montfaucon tylko dwa razy, totez tak naprawdg jeszcze nie poznatam
wioski. Maz zaproponowat, zebySmy wysiedli na placyku przed kosciolem 1 na piechote dotarli do
gospody.

Kosciot byt malenki 1 wygladat raczej na kaplicg. Odwazylismy si¢ wejS¢ do srodka. Na ottarzu pality
si¢ $wiece, cho¢ nikogo nie zastaliSmy we wnetrzu. Przez kolorowe witraze wpadaly promienie
zachodzacego stonca.

- Jest rozkoszny - szepnglanr.

- Rozkoszny?

- Jak babci szkatutka z bizuteria.

- Do tej pory nie gustowatas w nim. Uwazatas, ze jest banalny. Odpowiadat ci raczej paryski Sacre
Cceur.

Zabolaty mnie te stowa. Nawet jesli Carter nie chcial mi1 dokuczy¢, znowu opanowaty mnie
watpliwosci na moj temat. Ale ostatecznie taki stan rzeczy trwal, z krotkimi przerwami, od czasu
spotkania z m¢zem w klinice.

- Jednak teraz jest inaczej. Czuj¢ si¢ tu uduchowiona. Przystanat 1 spogladat na mnie z
powatpiewaniem. Robit



tak, gdy moje reakcje nie zgadzaly sig ze znanymi mu z przesztosci. Na jego ustach wykwitt
sardoniczny usmieszek.

- Matko Tereso, teraz p6jdzmy cos zjes¢, a jesli chcesz sprawdzi¢ czy drzemie w tobie jakas
duchowos$¢, przywioze ci¢ tu w niedzielg¢ na nabozenstwo.

Wzial mnie za reke i ruszyliSmy przez wioske. Spotykani po drodze ludzie méwili nam dobry wieczor,
jedni mniej, inni bardziej uprzejmie, lecz prawie wszyscy spogladali na nas ze zdziwieniem.

- Jak nas traktuja?

- Jak Amerykanow, ktorzy maja w poblizu duza posiadtos¢. Inaczej mowiac, sa tolerancyjni. Ale tez
staram si¢ dla nich co$ robi¢: daj¢ im prace 1 szczodrze finansuje ré6zne miejscowe potrzeby. Jak to w
zyciu bywa, raz udaje si¢ lepiej, a raz gorzej.

- Chciales raczej powiedziec, ze to tobie si¢ udaje, a mnie nie.

- Na jakiej podstawie mozesz tak twierdzi¢? - Carter odwrécit si¢ do mnie.

- Mam takie przeczucie. Scisnat mi mocniej reke.

Mijajacy nas rowerzysta wykrzyknat bonsoir. Pozdrawiali nas rowniez ludzie siedzacy na werandach
domow, z ktorych dochodzity zapachy gotowanych na kolacj¢ potraw.

- Bonsoir, monsieur Bass! - zawotlata przez otwarte okno usmiechnigta kobieta w sSrednim wieku,
wychylajac si¢ ponad skrzynka z czerwonymi pelargoniami.

- Bonsoir, madame - odwzajemnit pozdrowienie z niektamana przyjemnoscia. Dom stat tuz przy
drodze, wigc Carter podat jej reke przez okno. - Et votre fils, ea va?

- Tres bien, merci, monsieur. Grace a vous, n'est-ce pas? |l va revenir la semaine prochaine. Tout le monde
I'attend, surtout moi, sa maman. fe suis tres contente. Merci. - Usmiechata si¢ promiennie do mojego
meza. W koncu odwrdcita sie do mnie: - Bonsoir, madame. Tres contente de vous voir,



Odwzajemnitam usmiech 1 skingtam gtowa. Kobieta wygladata na szczgsliwa z jakiego$ powodu.

- O co chodzi? - spytalam meza, gdy ruszyliSmy do gospody.

- To wdowa. Jej syn ma wybitny talent muzyczny. Przerost miejscowych nauczycieli 1 zorganizowano
zbiorke pieniedzy, zeby mu zapewni¢ studia w Paryzu. Wyltozytem prawie polowg potrzebnej sumy.
- Rzeczywiscie zachowujesz sig jak szczodrobliwy dziedzic na swoich wtosciach - orzektam z
podziwem.

- Pewien moj przyjaciel wyszukuje w tych stronach potrzebujace dzieci z taka gorliwoscia, ze dla
mnie juz niewiele zostaje.

Uscisngtam go za ramig, dumna z jego postawy.

Gospoda znajdowata si¢ kilkaset metrow za wsia, na tyle blisko, ze mogliSmy dotrze¢ tam pieszo.
Czulam rados¢, jakiej zapewne nie doswiadczatam zbyt czgsto w swoim dotychczasowym zyciu.
Zapadt zmierzch 1 w rozrzuconych po wzgdrzach farmach rozbtysty Swiatla. Gdzies przy wodopoju
beczata owca, a w dolinie poszczekiwat pies. Powietrze przesycat zapach zroszonego siana.
Zerknetam na niebo. Przedstawialo niezapomniany widok. Ciszg¢ przerywaly tylko dochodzace z
zywoptotu popiskiwania lelka. Mialam poczucie, ze czas si¢ zatrzymal, a to, ze znajdowalam si¢ tu z
Carterem, dodawato wszystkiemu szczegolnego uroku.

- Czy w poczatkach malzenstwa potrafilismy spedzac¢ razem tak urocze chwile? - Nie potrafitam ukry¢
swoich mysli.

Ustlyszelismy dzwonek nadjezdzajacego z tytu roweru. PrzystangliSmy, zeby go przepusci¢ na tej
waskiej drodze. Mijajacy nas chtopcy skingli glowami. Carter wzial mnie z powrotem za reke 1
ruszyliSmy do gospody.

- Czy wyobrazasz sobie, ze przezywaliSmy je w taki wlasnie sposob? - Moje pytanie najwyrazniej nie
dawato mu spokoju.

- Tak.



- Hillary, szczerze zaluje, ze nie moge tego potwierdzic.

- Jakie to straszne.

- Ale czy nie wystarczy, ze teraz nam si¢ to przydarza?

- No ¢6z, nie mogg dowierzac tej pustej glowie - skonstatowalam ze smutnym u$miechem.

- Mysl raczej, ze twoj umyst zostat oczyszczony z r6znych niedobrych sktonnosci.

Gospoda miescita si¢ w starym farmerskim domu. Dawny salon 1 jadalnia zostaty potaczone, ale wciaz
byl to maty pokoj, zdolny pomiesci¢ osiem stolikow.

Wiascicielka, pani Coupat, krgpa i przedwczes$nie posiwiata, uSmiechata si¢ mito. Niesforne kosmyki
opadaly jej na czoto. Witajac nas, odgarniata je pulchnymi palcami. Jej serdecznos¢ wydata mi si¢
szczera. Zaprowadzita nas do stolika przy otwartym oknie, w rogu sali. Carter odsunat dla mnie
krzesto. Gdy usiadtam, natychmiast poczutam zapach r6z. Wychylitam si¢ za parapet. Zobaczytam
maty rozany ogrodek. Sadzac po usmiechu me¢za, zarezerwowat ten stolik przez telefon.

Pani Coupat zaproponowata Carterowi jakie§ wino 1 odeszta od stolika. Przymkngtam oczy,
wdychajac wonne powietrze, bo znowu ogarng¢to mnie znane, lecz wciaz niezrozumiale uczucie,
pojawiajace si¢ wraz z zapachem roz.

- To oczywiscie nie przypadek, ze siedzimy przy tym oknie? - spytatam Cartera, podnoszac na niego
oczy.

- Jasne, ze nie.

Rozejrzatam si¢ po wnetrzu. Byty zaj¢te tylko dwa stoliki po przeciwnej stronie. Przy jednym siedziat
otyly mgzczyzna w biatej koszuli z krotkimi rekawami. Czytal gazete 1 palil papierosa. Przy drugim
starsza, zamoznie wygladajaca para. Spojrzeli w nasza strong i sking¢li glowami. Carter powiedziat im
bonsoir.

Gospoda w zadnym wypadku nie nalezata do wytwornych. Meble stanowily raczej zbieraning, $§ciany
zdobity tapety w kwiatki. Wokot wisiaty stare, pozotkte oleodruki w brazowych ramkach. Niewiele
mozna bylo na nich zoba-



czyC. Jedyna przyciagajaca uwage rzecz stanowit tu wielki mahoniowy kredens. Staty na nim talerze z
serami, wypelnione owocami misy oraz klosze z ciastem. Lezat takze pgk bagietek.

- Oto typowa wiejska gospoda - odezwat si¢ Carter, gdy spostrzegl, ze juz dokonatam ogledzin.

- Podoba mi sie.

- Pomyslatem, ze moze sprawi ci przyjemnos$¢ ten rozany ogrodek. To przedmiot dumy pani Coupat.
Przez telefon powiedzialem jej, ze przyjdziesz specjalnie podziwia¢ roze 1 musimy mie¢ stolik pod
oknem. Wybratem takze wino i potrawy. Mam nadziej¢, ze nie masz nic przeciwko temu.

- Oczywiscie, ze nie. We wszystkim jestem neofitka. Wtascicielka postawila na stole butelke.

- Jak si¢ pani czuje? Tak si¢ martwilismy tym wypadkiem - zagadne¢ta mnie z troska, napehniajac
kielichy.

- Dzigkujg, dobrze. Z kazdym dniem nabieram sit.

- Cest bien. Wszyscy tutaj zyczymy pani szybkiego powrotu do zdrowia.

- Dziekuje.

Kolacja byta wspaniata. Carter zamowit jagnigcing wiedzac, ze to moje ulubione danie w tej
gospodzie. Ale to towarzystwo Cartera sprawito, ze wszystko nabrato fantastycznego smaku.

Po kawie 1 deserze pani Coupat zaprowadzita nas do ogrodka. SiedzieliSmy na ogrodowych krzestach
przy niskim stole i popijalismy koniak. Cisz¢ zakiocalto tylko cykanie swierszczy 1 kumkanie zab.
Wiascicielka zapalita gruba niska $wiece z pszczelego wosku. Swiatto wydobyto z mroku ostre rysy
twarzy Cartera. W zadumie saczylismy koniak.

- Czy zaczynasz si¢ czu¢ w Montfaucon jak w domu? -odezwat si¢ po chwili.

- O ile to mozliwe w przypadku kogos cierpigcego na amnezjg.

- Hillary, wkrotce odzyskasz pamigc. Wejscie na poktad jachtu moze si¢ okaza¢ tym bodzcem, ktory
ja odblokuje.



Na mysl o znalezieniu si¢ na ,,Pogodzie" przeszyt mnie dreszcz. Ta t6dZ 1 moj niezyjacy kochanek...
To bylto najgorsze, co przydarzyto mi si¢ w zyciu. I batam si¢ konfrontacji z rzeczywistoscia, choc¢
wiedziatam, ze muszg spojrze¢ prawdzie w oczy 1 stawic jej czoto.

- Dlaczego masz taka ming? - spytat Carter.

- Jaka?

- Pos¢pna.

- Sama nie wiem - odpartam, wciaz pochlonigta przez mroczne mysli. - Czasami moja przesztos¢ tak
mnie zadr¢cza, jakby podswiadomos$¢ domagata si¢ potwierdzenia, czy istotnie dojrzatam do poznania
prawdy o sobie.

- A dojrzatas?

- Nie mam pewnosci.

Widoczna z ogrodka droga przejechat rozklekotany Deux Chevaux. Jego zotte przednie swiatta ledwie
rozjasnialty mrok. Gdy warkot ucicht w oddali, spojrzatam na ro6ze, chcac uciec od mysli o wypadku.
Na najblizszym krzewie zauwazytam pak na dlugiej fodydze. Przyciagnetam ja do siebie. Pochylitam
si¢ 1 weciagnetam do ptuc delikatny zapach.

- Jaka szkoda, ze nie wiem, dlaczego roze tak na mnie dziataja.

- To dziwne, bo nigdy wczesniej nie miaty dla ciebie specjalnego znaczenia.

Chciatam, by moja reakcja na te kwiaty jakos taczyta si¢ z Carterem, ale w glebi duszy wiedziatam, ze
to tylko pobozne zyczenie. Zagadka wciaz pozostawata nie wyjasniona.

Gdy skonczylismy koniak, Carter zaptacit i ruszylismy w droge powrotna do wioski. Do naszych uszu
saczyt si¢ dzwigk wlaczonych telewizorow. Niektorzy mieszkancy wioski wciaz siedzieli na
werandach, rozmawiajac 1 palac. Co chwila rozlegato si¢ ich 1 nasze ,,dobry wieczor".
Wybrukowana uliczka doszlisSmy, rami¢ przy ramieniu, do samochodu. Stat ukryty w cieniu
otaczajacych koscielny plac drzew. Carter otworzyt dla mnie drzwi, ale zamiast



wsias¢, spojrzalam na niego 1 ujetam w dtonie jego §wiezo ogolone policzki.

- To byt cudowny wieczor. Nigdy go nie zapomng -wyznatam.

- Mam taka nadziejeg.

Patrzyltam mu w oczy, ale w mroku nie mogtam okresli¢ ich wyrazu.

- Jesli pozwolimy na naturalny bieg spraw, moze si¢ skonczy¢ tym, ze wyladujemy dzis w tym samym
t6zku -powiedziatam drzacym gltosem.

- A nie chciatabys tego?

- Chciatabym...

- W twoim glosie ustyszatem jakies wahanie. Dotkng¢tam koniuszkiem palca jego ust, myslac o
naszym

ostatnim pocatunku.

- Ja po prostu nie wiem, czy to, czego chcg, jest rownoznaczne z tym, co najbardziej dla mnie
wskazane.

-0?

- Nie mam pewnosci, czy powinnam dopusci¢ do kolejnej komplikacji w moim zyciu, skoro tak
rozpaczliwie usituj¢ je na nowo uporzadkowac.

- O ile m1 wiadomo, seks moze spowodowac wiele roznych rzeczy, ale zeby od razu komplikacje
ZyCclowa... -zdziwit sig.

- Seks naprawde komplikuje zycie.

- Chyba tak. - Odsunat z mojej skroni kosmyk wlosoéw. - Nawet zycie malzenstwa z oSmioletnim
stazem. Przysunegtam jego twarz blizej 1 zaczetam go calowac. Mial bardzo zmystowe usta. Gdy coraz
silniej zaczely dochodzi¢ do glosu nasze namigtnosci, poddatam si¢ pocatunkowi 1 rozptynetam w
ramionach me¢za. Rozchylitam wargi, a on piescit je jgzykiem. W poczuciu obezwladniajacej btogosci
reagowatam coraz intensywniej, zaskoczona tym porywem zmystow w odpowiedzi na bliskos¢
Cartera. Przyciskal mnie do siebie coraz mocniej, gtadzac po plecach i posladkach.



Gdy przestali$my si¢ calowaé, wtulitam twarz w jego szyj¢. Wdychatam zapach jego ciala, a serce bito
mi w zwariowanym rytmie.

- Boze, czy rzeczywiscie jesteSmy malzenstwem? - wymamrotatam.

- A czy plac przed kosciotem nie jest najwlasciwszym miejscem, by si¢ przekonac, ze pomig¢dzy nami
tli sig jeszcze iskierka uczuc?

- Iskierka?

- Moze 1 spowoduje to jakas komplikacje, ale ja z pewnoscia uznam ja za fantastyczna. - Musnat
wargami moje usta, pogtadzit mnie po wlosach i dodat z westchnieniem: -Hillary, nie odpychaj mnie.
t.zy naptynety mi do oczu. Bylam wewngtrznie rozdarta. Pragnglam go, lecz czegos si¢ obawiatam -
by¢ moze wciaz nie odkrytej prawdy.

- Chcee spedzi¢ z toba t¢ noc. Cheg si¢ z toba kochac¢ -szeptat Carter.

- Proszg, nie kus mnie.

- Nie wiem, czego sig boisz, kochanie. - Calowal mnie po wlosach. - Czy moje uczucia nie stanowia
dla ciebie dostatecznej ochrony?

Odsungtam sig, zeby lepiej widzie€ jego twarz.

- Bojg sig przysztosci.

- Wigc nie zaprzataj sobie nig glowy.

- Illekro¢ mysle o jachcie, tracg spokdj. Mam przeczucie, ze jutro zdarzy si¢ jakis dramat.

- Ale nic si¢ miedzy nami nie zmieni, jesli do tego nie dopuscimy.

- Chciatabym w to wierzy¢, lecz nie potrafi¢. Zniecierpliwiony, spojrzat w gore na tonace w mroku
konary drzew.

- Dlaczego tak trudno przekonac kobietg? - spytat retorycznie.

- Poniewaz my opieramy si¢ na git¢bszych prawdach niz prosta wiedza o faktach - odpartam ze
sSmiechem.



- Nie pozostaje mi nic innego jak zgodzi¢ si¢ z tym. -Przycisnat policzek do mojego czota.
U$miechnetam sig. Zywitam wobec Cartera tyle cieptych uczué.

- A co bedzie, jesli wejscie jutro na poktad jachtu nie poruszy twojej pamigci? Jesli nic si¢ nie
wydarzy?

- Wtedy musze¢ poszuka¢ innego klucza do zagadki mojej amnezji.

Patrzyt na mnie krytycznie. Mrok nie byl na tyle gesty, bym tego nie zauwazyla.

- Mysle, ze pora dopusci¢ do gltosu meska logike.

- To znaczy?

- Zgodzmy si¢ co do tego, ze nasze obawy niczego nie rozwiazuja 1 skoncentrujmy na tym, co
pozytywne. Kierujmy si¢ uczuciami, a nie przypuszczeniami, ze wynikna z nich jakies komplikacje.
- Czyli, innymi stowy, chodzmy do t6zka. Usmiechat si¢ szeroko.

- Teraz wyciagasz z naszej sytuacji logiczne wnioski.

- Jeste$ niepoprawny.

- Wracajmy do domu, nawet jesli musimy spa¢ oddzielnie. - Uscisnal mnie.

- Nie jeste$ na mnie zty?

- Chcg tylko by¢ przez ciebie dobrze rozumiany.

- Nie odpowiedziales na moje pytanie.

- Nie jestem zty, tylko sfrustrowany. Od kilku lat moja mitos¢ do ciebie ledwie sig¢ tlita, a teraz nagle
data o sobie zna¢ z nowa moca - odpart w zadumie.

Spojrzatam mu w oczy. Serce znowu zabito mi zywiej. Wycisngtam na jego ustach goracy pocatunek.
- Jestem szczesliwa, styszac te stowa - szepnetam 1 objetam go.

- Wlasnie tego pragne. Pragng tego dla nas obojga.



Rozdzial jedenasty

Rano po przebudzeniu bytam w dobrym, niemal radosnym nastroju. Spedzitam z Carterem mity,
wrecz cudowny wieczor. Weigz miatam zywo w pamigci towarzyszace nam pozytywne uczucia.
Lezatam przez chwilg w t6zku, rozkoszujac si¢ wspomnieniem naszego ostatniego pocatunku.
Moze mieliSmy juz za soba punkt krytyczny?

Gdy wieczorem wrocilismy do domu, oswiadczytam, ze pragne od razu udac si¢ do sypialni.
Potrzebowatam chwili samotnosci, chcac ogarna¢ myslami rozbudzone uczucia. Carter zapewnit, ze
doskonale mnie rozumie i odprowadzit na gére. Na pozegnanie objat mnie i pocatowat tak zniewa-
lajaco, ze omal mu nie uleglam.

Zastanawiatam sig, co przyniesie dzisiejszy dzien. Czy potwierdzi uczucia, ktore dzieliliSmy wczoraj?
Maz juz pracowat w swoim gabinecie. Bytam zawiedziona, bo mys$latam, ze przynajmniej wypije z
nim poranng kawe. Z rezygnacja zasiadtam w samotnos$ci do $niadania. Yvonne podata mi jajka na
migkko oznajmiajac, ze do tej pory zawsze je lubitam. Przyjetam t¢ drobna informacj¢ z wigksza
ufnoscia niz wszelkie inne. Istotnie nie miatam nic przeciwko takiemu $niadaniu. Moze zatem moje
upodobania smakowe nie zmienily si¢ tak dalece, jak sktonna bytam sadzi¢?



Gosposia nalewata mi drugg filizank¢ kawy, gdy przed domem zatrzymat si¢ jaki§ samochod. Wyszta
sprawdzi¢, kto przyjechat.

- To kurier przywidzt dla pana Bassa przesytke - poinformowata, wracajac po kilku minutach do
jadalni.

- Maz wciaz pracuje?

- Tak, prosze¢ pani. Od rana prowadzi negocjacje przez telefon. Kazat to pani powiedziec¢. I jeszcze to,
ze po lunchu pojedziecie panstwo na przystan jachtowa w Tulonie.

Poprositam Yvonne, zeby usiadta ze mna przy stole, co ja niezmiernie zdziwito. Ale szybko odzyskata
swoj zwykly wigor 1 zaczeta rozprawiac o sprawach domowych. Dowiedziatam sig, ze Antonio
zawiozt Polly do banku w Tulonie. Usitowatam si¢ zorientowac, jaki jest stosunek Yvonne do mojej
sekretarki, ale byta bardzo powsciagliwa. Najwidoczniej nauczyta si¢ unika¢ otwartych konfliktow.
Po $niadaniu zacz¢tam krazy¢ po domu. Zabijatam czas, ogladajac ksiazki, r6zne ozdobne przedmioty
1 obrazy. Przez chwilg dreptata za mna Poof, ale potem gdzie$ znikngta. Kilka razy przechodzitam
obok gabinetu Cartera. Kusito mnie, zeby tam zajrze¢ 1 powiedzie¢ mu ,,dzien dobry", jednak
powstrzymatam sig.

Zapowiadal si¢ upal, wigc wlozytam szorty i cienka bawelniana bluzke, ktorej poty zwiazatam pod
biustem. Przyszto mi na mysl, ze podswiadomie tak si¢ ubralam, powodowana che¢cia prowokowania
me¢zczyzn. Martwito mnie, czy aby nie zaczyna si¢ objawia¢ z powrotem moja swoboda obyczajowa.
Thumaczytam sobie jednak, ze taki strd) wcale nie musi o tym swiadczy¢. Carter byt przeciez moim
mezem, cho¢ dopiero zaczynatam si¢ do tego przyzwyczajac.

Po przejrzeniu rzeczy usiadtam w salonie. Nie potrafitam przesta¢ mysle¢ o Carterze, bez wzgledu na
to, czy chcialam tego czy nie. Postanowitam sprawdzi¢, czy wciaz rozmawia przez telefon.
Nastuchiwatam pod drzwiami gabinetu, ale nie docieral do mnie zaden dzwigk. Lekko zapukatam 1
zajrzatam do



srodka. Maz siedziat przy biurku i trzymat przy uchu stuchawke. Juz miatam si¢ wycofac, ale skinat
dtonia, zebym zostata. Gdy wesztam, oszacowal mnie wzrokiem, ostentacyjnie zatrzymujac
spojrzenie na moich nogach.

- Hillary, skonczg za kilka minut. Jesli zechciatabys poczekac - odezwat si¢, wykorzystujac przerwe w
rozmowie 1 zastaniajac stuchawke. Skinat glowa w strong krzesta po przeciwnej stronie biurka.

- Nie. Zamierzatam tylko powiedziec¢ ci ,,dzien dobry" -szepngtam.

Ta informacja sprawila mu przyjemnos¢, ale musial podja¢ rozmowyg przez telefon. Znowu z
naciskiem wskazat krzesto.

Dajac za wygrana, opadtam na kremowe skorzane obicie 1 zatozylam nogg¢ na nogg. Carter usmiechat
si¢ do mnie, kontynuujac rozmowe. Usitowatam zachowywac si¢ swobodnie, lecz szybko stracitam
pewnos¢ siebie. Strasznie dtugo rozprawiat z kims o kursach akcji, wiec zaczetam btadzi¢ wzrokiem
po biurku. Przyciagneta moja uwage jeszcze nie otwarta przesytka ze Stanéw, nadana za posrednic-
twem Federal Express. Po chwili spojrzatam na Cartera, bo ton jego gtosu stat si¢ uderzajaco
stanowczy. Postukiwat otowkiem w blat 1 wciaz nie spuszczat ze mnie wzroku. Jego usta i oczy
komunikowaly zupelnie rozne rzeczy.

Pod wptywem tej subtelnej gry, jaka prowadzilismy od chwili, gdy tu wesztam, serce zaczgto mi bic¢
gwaltowniej. Maz sprawiat wrazenie, ze rozbiera mnie wzrokiem. Sita woli opanowatam drzenie nog.
Nie rozumiatam, dlaczego akurat teraz patrzy na mnie tak wyzywajaco, ale widac bylo, ze to
uwodzenie sprawia mu ogromng przyjemnosc. Boze, ratuj - pomyslatam, bo 1 ja poddatam si¢
catkowicie tej magii spojrzen.

- Zatem kup je, George - powiedziat do stuchawki, przerywajac moja zadume. USmiechnat si¢ do mnie
tak kuszaco jak sam diabet. Spogladajac na moje nogi, poinformowal, ze ma przerwg w rozmowie i
o$wiadczyt: - Nie



pamigtam, kiedy po raz ostatni kobieta tak cudownie rozpraszata mnie w czasie zatatwiania
stuzbowego telefonu.

- To przypomnij sobie, kiedy po raz ostatni twoja sekretarka miata na sobie minispodniczkg.

- Moja sekretarka ma pieédziesiat pigc lat. A przy okazji, wygladasz fantastycznie.

- Dzigkuje.

- Czy szorty stuza temu, zeby doprowadzi¢ moje zmysty do szalenstwa, czy raczej ulegam mysleniu
zyczeniowemu?

- Jestes strasznie zepsutym facetem. - Znowu musiatam sita woli powstrzymac drzenie nog.

- Przedtem raczej nie widywalem ci¢ w szortach.

- Dzien zapowiada si¢ upalnie.

- Czy zatem zawsze mam prosic¢ niebiosa o upaty?

- Nie dokuczaj mi, bo sobie p9gjdg.

- Uczciwie mowiac, miatem nadzieje¢, ze usiadziesz mi na kolanach - oznajmit z szelmowskim
usmiechem. - Tak, George, jestem przy telefonie. - Wzruszyt ramionami i kontynuowat stuzbowa
r0ZMOWwg.

Zastanawiatam sig, czy to wyznanie powinno mi doda¢ pewnosci siebie, czy przeciwnie, zbi¢ mnie z
tropu. Carter nie nalezat przeciez do notorycznych flirciarzy, lecz byt powaznym, odpowiedzialnym
cztowiekiem. A obecnie 1 ja uwazatam siebie za osobg stateczna. Oczywiscie jego frywol-ne
zachowanie sprawiato mi przyjemnosc, nawet jesli ogarnialy mnie rozmaite watpliwosci. Poza tym
oboje potrzebowalismy jakiego$ odprezenia. Zdziwilo mnie jednak, ze tak pohamowuj¢ Cartera.
Dawna Hillary Bass nie stawiata sobie zadnych zakazéw, a we mnie odzywaly si¢ nawet skruputy, ze
przeszkadzam mu w pracy. Postanowilam si¢ wycofac.

Gdy wstatam, przeprosit swojego wspodlnika, zastonit dtonia stuchawke 1 spojrzat na mnie.

- Hillary, czyzbys$ zamierzata wyjs¢?

- Jeste$ zajety. Nie chcee ci utrudnia¢ wykonywania stuzbowych obowiazkow.



- Moze mnie i rozpraszasz, ale z pewnos$cia mi nie przeszkadzasz. Jestem tylko niepocieszony, ze ta
telefoniczna rozmowa trwa tak dtugo.

- Musze znalez¢ sobie bardziej produktywne zajecie. Zobaczymy sig, jak skonczysz - rzucitam,
zmierzajac do drzwi.

Wygladal na zawiedzionego.

- A moze wrdécisz tu za chwilg? - zaproponowat, gdy statam juz w progu.

- Kto wie. - USmiechnetam si¢ 1 wysztam. Usmiechatam si¢ z zadowoleniem przez cala droge do
sypialni. Po raz pierwszy od chwili odzyskania przytomnosci byto mi 1zej na sercu, jesli oczywiscie
nie liczy¢ wczorajszego wieczoru. Zarazem zmiana nastroju wydata mi si¢ zbyt radykalna. Nawet
zaczelam podejrzewac, 1z przeceniam frywolne zachowanie meza. Ale naprawdg stuzyto mi to jego
uwodzenie.

Pigkne stonce skusito mnie, zeby usias¢ przy oknie. Tak zatopitam si¢ w myslach, rozpamigtujac
najprzyjemniejsze chwile wezorajszego wieczoru, ze stracitam poczucie czasu.

Wyrwato mnie z zadumy pukanie do drzwi. Wszedt Carter.

- Un coup de telephone pour madame.

- Kto dzwoni?

- Huguette Cuvillier. Pobladtam.

- To jedna z twoich najlepszych przyjaciotek, druga po lady Jane.

- Nie mam pojecia o jej istnieniu. Czy mowi po angielsku?

- Znakomicie. Zreferowatem jej pokrotce stan twojego zdrowia. Ma do ciebie mnostwo pytan 1
koniecznie chce z tobg rozmawiacd.

Co prawda zdecydowatam si¢ na rozmowe z Jane Nyland, wiedzac o niej catkiem niewiele od moje;j
sekretarki, ale



Huguette Cuvillier nie kojarzytam nawet z Zadna osoba w albumie ze zdjeciami.

- Wolatabym najpierw co$ o niej wiedzie€...

- Dobrze. Mowiac w najwigkszym skrdcie, jest od ciebie o kilka lat starsza, jej maz to strasznie nadety
1 wiekowy staruszek, emerytowany paryski bankier. Huguette stynie w towarzystwie z tego, ze co
roku w styczniu organizuje wsrod znajomych wyjazd do Marrakeszu. Nazwaltbym to seks-safari.
Wiem, ze bratas w tej wyprawie udziat co najmniej dwa razy, oczywiscie jeszcze zanim zaczetas
spotykac si¢ z Michelem.

- Dzigki za dorzucenie nowych informacji na moj temat - odpartam z przekasem.

- Przykro mi, kochanie, ale sama pytatas.

- O czym mam z nig rozmawiac?

- Powiedz jej, ze teraz mozesz zaspokaja¢ nawet najdziksze potrzeby seksualne w domu - docial mi z
krzywym usmiechem.

- Nigdy wigcej nie przyjdg do twojego gabinetu, a teraz mi pomoz.

- A wigc, kochanie, wyrownali$§my nasze rachunki. Ruszylam wreszcie do telefonu, niezbyt
zachwycona perspektywa rozmowy z kims$ kompletnie nieznajomym.

- Halo? - odezwatam si¢ do sluchawki, siadajac na t6zku. - Hillary, ma cherie. Carter powiedziat mi o
wszystkim. Tak mi przykro z powodu tej amnezji. Jakie to smutne.

- Rzeczywiscie nie jest zabawne. - Bytam taka powsciagliwa, bo po tym, co ustyszatam od Cartera, nie
miatam ochoty na odnowienie znajomosci z ta kobieta.

- Znam na to lekarstwo. Butelka szampana 1 dwoéch §licznych chtopakdéw wystarczy, zeby nam obu
swiat wydat si¢ znowu pigkny. Co ty na to, Hillary?

- Obawiam sig, ze od czasu tego urazu glowy bardzo si¢ zmienitam.

- Tak si¢ o ciebie martwiliSmy, ma cherie. Gdy zapadtas na t¢ dlugotrwatla Spiaczke, baliSmy si¢, ze
umrzesz. No



1 cala ta historia z Michelem. Byl takim czarujacym me¢zczyzna. Chyba masz ztamane serce, non?

- Huguette, nie pamigtam go.

- Och, mais oui. Cette amnesie. Gdy si¢ dowiedziatam, ze Michel utonat w poblizu twojego jachtu, a ty
zostalas ranna, bylam pewna, ze nie chodzi o wypadek. Od razu pomyslatam o Robercie. To ten
mechant. Wyobrazasz sobie, ze dzwonit do mnie w Paryzu?

- O kim mowisz?

- O tym muskularnym brodaczu. Twoim... Jak ty go zawsze nazywatas? B.N. czy co§ w tym rodzaju?
- Aha, 0 nim mowisz. Do czego zmierzasz?

- Do niczego, ale zatelefonowal do mnie rozws$cieczony, ze pozbawitas go pracy na jachcie. Zial
nienawiscia do Michela, bo wiedzial, Zze to on sktonit ci¢ do tego.

- Kiedy do ciebie dzwonit?

- Chyba na dwa dni przed wypadkiem. Nie pamig¢tam doktadnie. Robert uwaza mnie za zaufana
przyjaciotke po tym jak zabratam go do Wtoch. Oczywiscie kocha ciebie, ale do mnie zwraca si¢ z
problemami. Powtarzalam mu: ,,Zapomnij o Hillary, bo nic nie moze dla ciebie zrobi¢. Znajdz sobie
inna pigkna kobiete z pigknym jachtem." Jednak byt tak zty na ciebie i Michela, ze nie chciat mnie
stuchac.

Zerknetam na Cartera. Od poczatku rozmowy siedzial przy mnie. Obejmowat mnie w talii, a teraz
zaczat catowac w policzek. Przeszkadzajac mi w taki sposob w rozmowie z Huguette, najwyrazniej
rewanzowal si¢ za to, ze wtargnetam do jego gabinetu. Odsungtam sig, na ile byto to mozliwe, ale
wtedy zaczat delikatnie dmucha¢ mi do ucha. Przebiegl mnie dreszcz. Przetozytam stuchawke do
drugiej reki, chcac uniemozliwi¢ mu te pieszczote.

- Huguette, méwisz mi wazne rzeczy, cho¢ wszystko, czego dowiaduje si¢ od kilku dni, stanowi dla
mnie nowosc.

- Koniecznie musimy znowu wspaniale si¢ zabawi¢ i porozmawiac jak za dawnych czasow.



- Moze spotkajmy si¢ podczas mojego najblizszego pobytu w Paryzu?

Carter zaczal mnie catowac¢ w szyje. Wilgotnym jezykiem wodzit po mojej skorze, a potem dmuchat w
te miejsca. Niemal stracitam oddech.

- Hillary? Co sig stato?

- Och, nic. Jaki§ maty szkodnik mnie zaatakowat, ale mam nadzieje, ze zaraz si¢ go pozbede.
Carter zachichotat. Zdje¢tam jego rekg z mojej nogi 1 spojrzatam na niego pytajaco, cho¢ tylko
udawatam niezadowolenie z powodu jego zachowania.

- Comment?

- Przepraszam, Huguette, ale dla mnie nie jest to dobra pora na rozmowe. Czy moge do ciebie
zadzwoni¢ podczas pobytu w Paryzu?

- Certainement. Nie zatrzymuj¢ ci¢ juz dtuzej, ma cherie. Chciatam tylko przekaza¢ ci moje najlepsze
zyczenia. Z pewnoscia bardzo si¢ denerwujesz tym, o czym pisza gazety.

- Co masz na mysli?

- Nie zagladatas wczoraj do ,,Le Beau Monde"? Tam jest artykul o tobie i twoje zdj¢cie...

- Niestety, nie. A co pisza?

Carter pogtadzil mnie po nodze, wstat z t6zka 1 ruszyt do drzwi. Bylam zadowolona, ze wyszedt z
pokoju, bo Huguette miata dla mnie naprawde skandaliczne wiadomosci. Nie mogtabym ich
spokojnie wystuchac¢, gdyby nadal prowokowal mnie seksualnie.

- Twoje zdjecie w bikini jest bardzo dobre. Pewnie zachgci wszystkich twoich dotychczasowych
adoratorow do ponownego sprobowania u ciebie swoich szans.

- W bikini? A co jest w artykule?

- Pisza, ze policja przestuchata ci¢ w sprawie smierci Michela. To jedyny fakt, na jaki si¢ powotuja.
Reszta to insynuacje 1 plotki o twoich przygodach erotycznych, o zdradzie malzenskiej i o
morderstwie Michela. Wszystko,



czego mogtas si¢ spodziewaé. Wiesz, co sprzedaja gazety, ma cherie.

- O Boze, tylko tego trzeba Carterowi - jekngtam. - Czy wymienili go?

- Oczywiscie. Rogacz jest bardzo wazny w takich opowiastkach. Kazdy musi si¢ dowiedzie¢, o kogo
chodzi.

Zamknetam oczy. Ciarki przeszty mi po plecach.

- Mogto by¢ jeszcze gorzej - ciagneglta Huguette. - Jesli interesuje ci¢ moje zdanie, to uwazam, ze za
tym wszystkim kryje si¢ Claudine Lambert. Jej rodzina jest tak ustosunkowana, ze z tatwoscia moze
zdoby¢ na policji informacje na temat twojego przestuchania. Wszystko tu §mierdzi polityka, ma
cherie. Kiedy w gr¢ wchodza znane nazwiska i pieniadze, policja przymyka oczy na favoritisme.

Do pokoju wszedt Carter. Trzymat w reku ekspresowa przesytke, ktora rano przywidzt kurier 1 ktéra
potem lezata na biurku w jego gabinecie. Z powrotem usiadl przy mnie na t6zku, stuchajac paplaniny
Huguette.

- Hillary, wszyscy za toba przepadamy 1 nie chcemy, zebys musiata si¢ tak martwi¢. Rozmawiatam z
kilkoma osobami. Gdy wszystko si¢ skonczy, urzadzimy wielkie party. Zgadzasz si¢?

- Ale nie wczesniej, niz ustagpi moja amnezja.

- A dlaczego nie wczesniej, ma cherie? Pomysl tylko, o ile bardziej bedzie to ekscytujace, jesli
wszyscy okazemy si¢ dla ciebie nieznajomymi?

- Pozwdl, Ze si¢ nad tym zastanowi¢ 1 oddzwonig do ciebie.

Huguette Cuvillier data mi wreszcie spokoj. Odtozytam stuchawke 1 spojrzatam na Cartera!

- To nie fair. Jak miatam z nig rozmawia¢, skoro dmuchates mi do ucha?

- Tylko si¢ zrewanzowalem.

- A co takiego ci zrobitam?

- Podniecatas mnie.

- Nie miatam takiego zamiaru.



- Wigc moze rzeczywiscie jestem strasznie zepsutym facetem, jak to powiedziatas. - Pocatowat mnie
W SZyje.

- Carter, sa zte wiadomosci. - Odsunetam sie.

- Jeste$ w centrum uwagi ilustrowanych pismidet.

- Skad wiesz?

Podat mi kopertg. Byta otwarta.

- Nie zamierzatem ci tego pokazywac, ale skoro Huguette wszystko wypaplata uznatem, ze
powinienem. Przyjaciel przystat mi to z Nowego Jorku. Przyszto dzis rano.

Spojrzatam na niego z obawa 1 wyciagnetam z koperty magazyn. To byt ,,The New York Press
Enauirer". - O Boze - jeknetam. - W tym tez o mnie napisali?

- Strona trzecia. Ale nie pozwol si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi. Niektorzy ludzie poczytuja sobie za
zaszczyt znalez¢ si¢ w centrum uwagi ,,Enguirera".

Us$miechnglam si¢ blado 1 otworzytam magazyn na trzeciej stronie. Nad tekstem widnial nagtowek:
Zona amerykanskiego finansisty wplqtana we Francji w romans i morderstwo. Byly pod nim trzy zdjecia:
Cartera, moje i Michela. W ich przypadku pokazano tylko twarze, a pod spodem zamieszczono imiona
I nazwiska. Natomiast mnie wyeksponowano w kostiumie bikini. Widocznie wzigli zdjecie z jakiego$
starego pokazu mody. Opatrzyli je pytaniem: ,,Hillary Bass, czyzby plan si¢ nie powiodi?"
Poczutam tzy pod powiekami. Nie miatam odwagi spojrze¢ Carterowi w oczy, wigc zaczetam czytaé
tekst autorstwa Todda Halleya. Wystarczylo przebiec wzrokiem kilka akapitow, zeby si¢ przekonac,
1z Halley postarat si¢ z catych sit przedstawi¢ dowolnie zestawione fakty w aurze skandalu. Cytowat
policjantow, jakoby spodziewajacych si¢ demaska-cji jakiej$ nieczystej gry. Przytoczyt tez
wypowiedzi anonimowych 0séb na temat mojego romansu z Michelem i ironiczny komentarz
dotyczacy mojej amnezji. Artykut konczyt nastgpujacy akapit: ,,Dlaczego zginal Michel Lambert?
Czy w gr¢ wchodzita mitos¢ i seks, czy jak zwykle pieniadze? Inspektor Paul Debray, kierujacy
sledztwem prowadzonym



przez policje w Nicei, obiecat znalez¢ odpowiedz na to pytanie."

- Och, Carter, czuje si¢ strasznie. Zostates okropnie upokorzony. Niczym nie zastluzyles sobie na to...
chyba tylko tym, ze si¢ ze mna ozenites.

Pociagnetam nosem.

- Wigkszos¢ facetow ma nudne zony, a o tobie nie sposob tego powiedziec. - Otoczyt mnie ramieniem.
- Przestan obraca¢ wszystko na mojq korzys¢. Jestes tak samo jak ja udr¢czony tg cala sytuacja.

- Istotnie, teraz sprawa nabrata rozglosu.

- Czy doprowadzi to do bankructwa firmy?

- Nie, absolutnie nie. To nie ma nic wspolnego z prowadzonymi przeze mnie interesami. - Ujat moja
twarz w dlonie 1 delikatnie mnie pocatowat.

- Chyba wolatabym, zebys nie byt taki serdeczny, bo mam jeszcze silniejsze poczucie winy.

- A czego by$ chciala? Zebym cie boksowat?

- Nie.

- Zatem czego?

- Czy nie mozemy zaskarzy¢ tych gazet? Odparowac ciosu?

- To tylko pogorszytoby sprawe. Prawdzie raczej nie mozna zaprzeczy¢, bez wzgledu na to, jak
niekorzystnie dla nas ja przedstawiaja, wigec zapomnij o sadach, Hillary.

- Czy myslisz, ze na tym si¢ skonczy? - Spojrzalam na gazete.

- A czy to wiadomo? Ten sam artykul zostat przedrukowany rowniez w londynskim brukowcu. Jesli
nic nowego nie wyskoczy, to mozemy uwazac, zZe najgorsze mamy juz za soba.

- Jestem tym wszystkim wykonczona.

Potrzasnetam z desperacja gtowa. Cierpialam taka psychiczna udreke, ze postanowitam zaszy¢ si¢
gdzies w samotnosci, ale Carter nie pozwolil mi odejs¢.

- Kochanie, postuchaj. Nic sobie nie robi¢ z tego gazetowego gowna.



1.zy naptyngly mi do oczu. Objetam go, a on mocno przytulil mnie do siebie.

- A wigc zapomnij o wszystkim. - Otoczyt mnie ramieniem i patrzyt mi w oczy. Opor gdzies si¢
ulotnit, gdy przysunat twarz do mojej twarzy i1 pocatowat mnie. - Usituje wykorzysta¢ kazda chwile
twojej skruchy.

Osunglismy si¢ na t6zko. Piescit moja szyj¢ koniuszkiem jezyka. Witam si¢ pod nim 1 wzdychatam.
Jego jezyk byt coraz blizej piersi, a prawa reke przesunat na wewnetrzng stron¢ moich ud.
Zatrzymatam ja.

- Jestes$ tajdakiem, ze wprawiasz mnie w takie podniecenie, bo nic nie podwazy faktu, ze bytam
zdemoralizowana Zona - wymamrotatam.

- Bytas?

- Chyba nie chodzi ci o jakis rewanz?

- Absolutnie stodki.

- Powstrzymaj si¢ - powiedziatam z westchnieniem. Potozytam dlonie na jego glowie, ale nie
potrafitam go odepchnaé. - Wciaz mamy przed soba wizyte na tym przeklgtym jachcie.

- Mozemy to sobie darowac.

Spojrzalam mu w oczy, usitujac si¢ zorientowac, czy chodzi tylko o seks czy o cos wigcej. Nie
potrafitam orzec, ale sama bytam podniecona i zdobywatam si¢ na op6r z coraz wigkszym trudem.
- Nie masz zadnych spraw do zalatwienia? - Usitowalam wykazac stanowczos¢.

- Mam, lecz teraz nic mnie one nie obchodza.

- Wolalabym, bys mi p6zniej nie wyrzucat, ze z mojego powodu czegos nie zrobites.

- Przyrzekam, Ze nie bede.

Znowu witam si¢ pod nim na 16zku, ale kiedy zaczat drazni¢ kciukiem moj pepek, usiadtam.

- Nie, Carter. Najpierw wejdziemy na jacht. Muszg sprawdzi¢, czy poruszy to moja pamigc.



- Wcale nie jestem pewny, czy chcg, zebys ja odzyskata - wyznal w zadumie.

- A ja tak.

- Rzeczywiscie?

- Muszg pozna¢ prawdg. Ta niepewnos¢ mnie wykancza.

- Hillary, prawda nie ogranicza si¢ do tej jednej sprawy.

- Ale to, co si¢ stalo na jachcie, oznacza krytyczny moment rowniez w naszych stosunkach.

- Dla mnie nie.

- Dzigkuje - szepnetam, przysuwajac jego czoto do mojego. - Dzigkujg réwniez za to, ze jestes taki
cudowny 1 dajesz mi szczgscie.

- Naprawdg czujesz si¢ szczesliwa? Skingtam glowa.

- Ale wciaz myslisz tylko o wizycie na jachcie.

- Istotnie.

- Wigce nie pozostaje mi nic innego tylko zawiez¢ cig¢ do Tulonu.

Ponownie skingtam gltowa 1 pocatowatam go.

- Muszg jeszcze wykonac¢ dwa telefony. Od kiedy statas si¢ taka prawa, chyba powinienem
zachowywac si¢ odpowiedzialnie

- Nie chciatabym, zebysmy zbankrutowali. Zachichotal. Czule pogtadzit mnie po udzie 1 wstat.
- Moze wieczorem, po zaglach, bedziemy mieli powod do jakiejs celebracji.

- Mam taka nadzieje.

Mrugnat do mnie 1 wyszedt z pokoju.



Rozdziatl dwunasty

Gdy jechaliSmy na przystan jachtowa w Tulonie, Carter powiedzial mi, ze na Francuskiej Ruderze
przypada na jeden metr kwadratowy wiecej zagldowek niz gdziekolwiek indziej na swiecie, takze w
porownaniu z Floryda i Potudniowa Kalifornia. Nasz wktad w to stanowita czternastometrowej
dhugosci Cambria, ktora ponadto miata sto metrow kwadratowych zagla. ,,Pogoda" to, jak si¢
wyrazil, sakramencko dobra tajba.

Gdy spytatam go, czy wciaz zegluje, odparl, ze w Stanach ma t6dz odziedziczona po wuju.

- To stary Hinckley, Bermuda czterdziestka. Jest zacumowana w Oxfordzie, na Wschodnim
Wybrzezu, w Maryland, blisko miejsca, z ktorego pochodzi moja matka. Hillary, to jest prawdziwa
t6dz zaglowa. - W jego glosie stycha¢ byto dume. - Ostatnia z tych budowanych z drewna. Wuj Ben,
brat matki, nauczyt mnie zeglowac¢ na tym Hinckleyu 1 zostawit mi go w spadku. Gdy ptywam, zawsze
czuj¢ si¢ tak wspaniale jak w domu podczas Swiat Bozego Narodzenia.

Jego entuzjazm uswiadomit mi, ze chodzi o przyjemnosci, ktorych nigdy dotychczas z soba nie
dzielilismy. Ogarnat mnie smutek.

- Czy kiedykolwiek bylam z toba na poktadzie tego Hinckleya?



- Raz czy dwa.

- A sprawilo mi to rados¢?

- Raczej trudno orzec, czym potrafilismy si¢ wspolnie cieszy¢, a czym nie... Tak przeplataty sie w
naszym zyciu rzeczy dobre i zte...

To juz wiedziatam, ale za kazdym razem, kiedy mowit

0 problemach naszego malzenstwa, czutam bol.

- Nie ma sensu poruszac tego tematu - o§wiadczyl, jakby czytat w moich myslach. - Mielismy sig
skupi¢ na chwili obecnej. Pamigtasz?

- Pamigtam. Skoro jednak zeglarstwo okazuje si¢ tak wazne zarGwno w twoim, jak w moim zyciu,
chce wiedzieé, jak bylo. - A konkretnie?

- Czym wyrzadzitam ci przykros¢, gdy ptywaliSmy na twojej fodzi w Maryland?

- Krecitas nosem na wszystko. Nie chciatas, zebym kupit nowego Hinckleya na nasz uzytek we
Francji, prawdopodobnie dlatego, ze domyslitas sig, iz podjatem juz decyzje. Twierdzitas, ze nie
odpowiada ci drewniana konstrukcja

1 techniczne wyposazenie. Uwazatas, ze Hinckley jest niezgrabny, powolny 1 zbyt cigzki. -
Westchnal. - Kiedy oswiadczytem, ze nowy model czterdziestki jest najszybszy wsrod zaglowcow o
tym samym zanurzeniu, zacz¢tas szydzi¢. Powiedziatas: ,,B czterdziesci moze sobie by¢ najszybszy
wsrod zaglowcow tej samej wielkosci, ale przy jego zaglu pobije go jednomasztowa ,,Przyjazn".

- Powiedzialam co$ takiego?

- Jestem pewny, ze powtdrzyltas to za jakims posrednikiem handlowym.

- Nie potrafie tego pojac.

- Chodzi o to, ze lubie mojego Hinckleya 1 dlatego musiatas go skrytykowac. Ponadto potaczytas
krytyke todzi z krytyka mojej osoby, wuja 1 wybrzeza Maryland. Odpowiadato ci niewiele zwiazanych
ze mna ludzi i rzeczy.

Znowu poczutam si¢ okropnie i1 Carter to zauwazyt.



- Teraz rozumiesz, dlaczego unikam rozméw na temat przesziosci.

- O tak, zwlaszcza ze wszystko, co mozesz o mnie powiedziec, jest raczej straszne.

- Hillary, nie potrafi¢ oceni¢ ci¢ obicktywnie. Na mnie tez spoczywa odpowiedzialno$¢ za zto, ktore
wydarzylo si¢ w naszym zyciu. A skoro nie mozesz sig broni¢, skupmy si¢ na tym, co znamy oboje.

- Czyli na terazniejszosci.

- Tak. - Poklepal mnie po ramieniu. - A gdy bedziemy kupowa¢ nowy jacht, moze zdotam cig
namoéwi¢ na Hinckleya.

- Bez watpienia.

- Ta tabula rasa w twojej glowie podoba mi si¢ coraz bardziej - wyznat ze $miechem.

Carter byl optymista i nie denerwowat si¢ tak jak ja wejsciem na poktad ,,Pogody". Ale dla mnie
wszystko stanowilto tajemniceg i obawialam sig tej konfrontacji nawet bardziej niz spotkania z Claudine
Lambert.

Wjechalismy do Tulonu. Miasto wygladato znajomo, lecz nie potrafitam rozstrzygnac, czy dlatego, ze
zaczynalam odzyskiwac pamigc€, czy w zwiazku z tym, ze przejezdzatam przez nie, wracajac do domu
z kliniki.

- Spotkamy sig na przystani z Erica. Polecilem jej przygotowac jacht do wyptynigcia w morze.
Nareszcie ja poznasz.

Milczatam, poniewaz nie wiedzialam, czy powinnam podzieli¢ si¢ z m¢zem podejrzeniami wobec
Polly 1 opiekujacej si¢ jachtem Angielki. Maz moglby potraktowa¢ moje zastrzezenia jako zwykle
czepianie si¢ albo uznac je za objaw paranoi. Poza tym chcial, zebym odniosta jakis§ pozytek,
zjawiajac si¢ na poktadzie ,,Pogody", wigc 1 ja si¢ na to nastawitam.

ZostawiliSmy Jaguara na parkingu w poblizu przystani i ruszyliSmy do dokow pieszo. Po drodze
uwaznie przygladatam si¢ zabudowaniom 1 ludziom.



Budka straznika przy wejs$ciu na przystan byta pusta, wigc Carter pomachat w strong mezczyzny
wygladajacego przez okno budynku kapitanatu portu.

- Zobaczymy jak... dobrze pracuje Erica. - Kliwer powinien by¢ na poktadzie, a gtdowny zagiel na
bomie.

- Skoro tak mowisz.

Rozesmiat si¢ 1 objal mnie, przyciskajac mocno do siebie. Gdy ruszyliSmy przez istny labirynt nagich
masztow, poczutam ucisk w dotku. Stone nadmorskie powietrze przesycat zapach ryb, a w gorze
krazyty stada mew, tworzac chaotyczny 1 zgietkliwy balet z powodu walki, jaka toczyly miedzy soba o
wyrzucane ze statkdw resztki. Panowat tu bezwietrzny upat.

Gdy zblizylismy si¢ do konca doku, natychmiast rozpoznatam, ze jeden z trzech zacumowanych tam
jachtow to ,,Pogoda". Byta wyjatkowo pigkna - idealnie biata, o poktadach z drewna tekowego i
zaglach z cienkiego dakronu, a stojac nieruchomo tylko kamuflowata swa niezwykta zwrotnosc.

- Czy rzeczy naprawdg sa takie, na jakie wygladaja?

- Jest rzeczywiscie dobra i prezentuje si¢ wysmienicie. Cartera cieszyt widok tego jachtu, wiec i ja
odczuwalam

zadowolenie. ,,Pogoda" bez watpienia kosztowata wigcej niz niejedna wspaniata willa, wigc wazne
bylo, w jakim znajduje si¢ stanie.

Na rufie jachtu pokazata si¢ rudawa blondynka z konskim ogonem. Miata na nosie ciemne okulary.

- Dzien dobry - pozdrowita nas, schodzac z poktadu, zeby si¢ przywitac.

To byta Erica Maxwell, muskularna kobieta o wygladzie mgzczyzny. Nie mogta mie¢ wigcej niz
trzydziesci kilka lat. Zsungla si¢ po trapie ze zr¢cznos$cia osoby swietnie obeznanej z takim
otoczeniem.

- Dzien dobry, panie Bass. - Podata Carterowi duza dton, po czym z usmiechem wyciagneta ja do
mnie.

- Przykro mi, ze zaczglas pracowac na naszym jachcie, zanim mnie poznatas.



- O ile wiem, stan pani zdrowia byt bardzo cigzki, ale spodziewam sig, ze czuje si¢ juz pani catkiem
dobrze.

- Juz prawie. Usmiechngla sig.

Stanowita klasyczny okaz czlowieka spedzajacego mndstwo czasu na zeglowaniu podczas stonecznej
pogody. Swiadczyta o tym réowniez jej opalenizna. Erica nie miata makijazu, a jej ubranie - wyblaktly
niebieski podkoszulek, obciete na udach dzinsy 1 zszarzate tenisowki - wydawalo si¢ z nig zrosnigte.
Odrobing ode mnie nizsza, miata szerokie ramiona, muskularne rg¢ce 1 prawie ptaski biust. Tylko uda
zdradzaty jej pte¢, bo nawet pociagla twarz, z wyjatkiem delikatnych ust, uderzata me¢skimi rysami.
Nasuneta okulary na czoto, wigc mogtam zobaczy¢ jej oczy. Byly szare, z lekkim zezem 1 nadawaly jej
powazniejszy wyglad niz sylwetka.

- Ma pani §liczny jacht. Nie pracowalam dotad na Cam-brii, ale czuj¢ ja juz catkiem dobrze. To morze
wydaje si¢ dla niej idealne.

- A wigc nie masz zadnych problemoéw? - spytat Carter.

- Nie, prosz¢ pana. £.6dz jest bardzo zadbana. Przybrudzita si¢ tylko w ciagu ostatnich tygodni, ale nic
w tym dziwnego. - Z duma zerkneta na ,,Pogodg", z powrotem zaktadajac okulary. - Powiedziatabym,
ze znajduje si¢ w idealnym stanie. Nie zostata tylko zaprowiantowana.

- Nie szkodzi. Wyplywamy na krotko.

- Czy mam przyjs¢ wieczorem, zeby ja roztaklowac?

- Bedziemy na morzu dwie - trzy godziny.

- Czy co$ jeszcze, prosze pana? - Zerkneta na mnie. -Pani Bass?

Oddatam gtos Carterowi.

- Nie sadzg, Erico. - Spogladal juz na zagle.

- Wobec tego pojade do miasta. Mitego popotudnia. Czotem!

SpogladaliSmy za nia, gdy szla w stron¢ wyjscia z przystani.



- Wydaje si¢ kompetentna. I mita - przerwalam milczenie.

- Ma dobre referencje.

Odwrécilismy sie w strone ,,Pogody". Powrdcit caty moj Igk. Nie potrafitam opanowac ucisku w
dotku. Maz patrzyt na mnie, ale cata moja uwage pochtaniat jacht.

- Carter, znam t¢ 16dz. Bylam na jej poktadzie - odezwatam si¢ po uwaznych ogledzinach ,,Pogody".
- Jasne, ze znasz. Byla$ tam setki razy.

- Nie rozumiesz. W moim t6zku tez sypiatam wczesniej, ale tak tego nie odbieram. Podobnie jest z
domem i z toba. Kiedy si¢ catowalismy, miatam poczucie, ze robimy to po raz pierwszy. A w
przypadku jachtu jest inaczej. Swietnie pamietam, ze bytam na poktadzie.

Przesunat wzrok z dziobu na rufg, a nast¢pnie na nagi maszt.

- Czyli osiagneliSmy pewien postep. - Wyciagnat dton w strong ,,Pogody". - Zatem wejdzmy,
kochanie, na poktad.

Sadzitam, ze jestem na to przygotowana, ale statam jak wro$nigta w ziemig.

- Nie mogg - wydusitam z siebie. - Owladngto mna to straszne, ztowieszcze uczucie. Uczciwie
mowiac, robi mi si¢ stabo.

- Az tak silnie dziata na ciebie widok ,,Pogody"? - Carter byt zdumiony.

Skingtam glowa.

- To moze nie powinniSmy wyplywac? - zasugerowat.

- Muszg si¢ przemaoc.

- Daj r¢ke. Ostroznie wejdziemy na poktad. Zacisnglam spocong ze strachu dton na jego dtoni.

- Wiem, ze zachowuje¢ si¢ jak dziecko, ale naprawde jest mi niedobrze.

- Cokolwiek zdarzyto si¢ wtedy na ,,Pogodzie", przyprawito ci¢ o uraz. Moze wigc taka twoja reakcja
nie powinna by¢ zaskakujaca?

Wspigtam si¢ po trapie, przytrzymujac si¢ histerycznie



porgczy po obu stronach wejscia. Zerkngtam na poktad posrodku jachtu.

- Tu mnie znaleziono?

- Pamigtasz to?

- Nie przypominam sobie, co si¢ wydarzyto, ale mam poczucie, ze statam w tym miejscu, zanim
zostatam uderzona.

- Najprawdopodobniej przez bom. To mogto si¢ przytrafi¢ tylko nowicjuszowi, ale policja nie byta w
stanie znalez¢ innego wytlumaczenia. Gdy ci¢ znaleziono, przez jakis czas lezata$ tu nieprzytomna.
Weszlismy do kokpitu. Carter zasugerowat, zebym usiadta. Rzucitam okiem na wyscietane tawki, ster
1 przyrzady nawigacyjne. Wszystko wygladatlo znajomo. Gdybym tylko potrafita cos sobie
przypomnie¢... Czutam si¢ bardzo dziwnie. Staratam si¢ opanowac przyspieszone bicie serca.

- Od czasu odzyskania przytomnosci jeszcze nie miatam tak osobliwych doznan. - Z trudem zitapatam
oddech. -Chyba zaraz eksploduje.

Carter przysunat si¢ blizej 1 wziat mnie za reke.

- Postaraj si¢ wyrzucic to z siebie, cokolwiek by to byto.

- Tez tego chcg. - Rozgladatam si¢ wokoto w poszukiwaniu czegos, co pozwolitoby przektu¢ balon.
Zaledwie drobne fale uderzaly w kadtub leciutko rozkotysanego jachtu, a ja juz czutam mdtosci. I z
moim zotadkiem byto coraz gorzej. Narastat we mnie strach.

- No jak? Mozemy wyplynac? - spytat maz.

- Tak. - Zamknetam oczy, z trudem przetykajac $ling.

- Zostan tu 1 postaraj si¢ odprezyc.

Zaczat uruchamiac jacht. Kilka razy schodzit pod poktad, ale szybko wracal w poblize kokpitu.
Niemal nie zwracatam uwagi na to, co robi, tak pochtaniata mnie walka z wtasnymi nerwami. Czutam
si¢ bezuzyteczna i1 bezradna. Tyle samo wiedziatam o zeglowaniu co o nawigacji lotniczej, czyli nic.
Po wykonaniu wstgpnych czynnosci wlaczyt silnik i manewrujac farwaterem wyptywat z doku na
petne morze.



Patrzytam na niego, gdy stal za sterem 1 zaciskalam palce na wyscidice tawki.

- Jak sie czujesz? - Zerknal na mnie.

- Raczej niedobrze. Wydaje mi si¢, ze mam atak morskiej choroby.

- Mowisz powaznie? Morze jest spokojne jak kaczy staw.

- Widze, ale czuj¢ si¢ potwornie.

- Moze wystaw glowe za burte. Tylko na zawietrzna. MingliSmy falochron 1 wyptyneliSmy na otwarta
przestrzen. ,,Pogoda" zaczgla sig lekko kotysac.

Ilekro¢ Carter na mnie spojrzat, nadrabialam mina, ale czutam si¢ podle. Nie chodzito tylko o mdtosci,
lecz takze o siggajace zenitu napigcie. Cierpliwie thumaczyt mi, co robi, podnoszac kliwer,
zaknagowujac fal, a nastepnie podciagajac grot.

,Pogoda" ruszyla z kopyta niczym ognista klacz. W twarz dmuchal mi wiatr. Jednak zamiast radosci
czulam narastajacy strach i oszalale bicie serca. Po kilku minutach poddatam si¢. Juz dtuzej nie
potrafitam tego znies¢.

- Carter. Nie dam rady. Czy nie mogliby$Smy zawroci¢?! - zawotlatam, przekrzykujac wiatr.

- Oczywiscie, jesli sobie tego zyczysz. - Wzruszyt ramionami, raczej poirytowany.

Zrobit zwrot, wybral zagle 1 skierowat ,,Pogod¢" w stron¢ wejscia do portu. Nie odrywajac rak od
steru, obserwowal mnie uwaznie.

- Jestes blada jak papier. Ludzitem sig, ze na pelnym morzu odzyskasz rownowagg.

- Dostatam strasznych mdtosci.

- Czy to atak morskiej choroby czy co$ innego?

- Wiaze si¢ to z pobytem na jachcie.

- Jesli nie styszysz szumu w uszach, zejdz pod poktad, ale gdybys rzeczywiscie miata objawy morskie;j
choroby, poczujesz si¢ jeszcze gorzej, nie widzac horyzontu.

- Chce si¢ potlozy¢ w kabinie. Wskazatl dionia zejsciowke.



Gdy znalaztam si¢ w salonie, odniostam wrazenie, ze jestem z powrotem w willi. Zapach powietrza,
twarde drewno 1 skora okazatly si¢ szokujaco znajome. Ale juz tak przywyktam do nie znanego mi
otoczenia, ze ilekro¢ cos sobie przypominatam, budzit si¢ we mnie Iek. Rozgladajac si¢ po wnetrzu
nabralam pewnosci, ze kiedys$ juz tu bytam. Samo to odczucie napawalo mnie strachem. Jednak nie
pamigtatam nic konkretnego.

Bytam bliska zemdlenia, wigc bezwtadnie osun¢tam si¢ na migkka kanape pod $ciana. Dzwonito mi w
uszach. Styszatam tez jakie$ krzyki, ale zaraz si¢ zorientowalam, ze sa wytworem mojej wyobrazni.
Przywartam do kanapy, z trudem tapiac oddech.

Sen o potyczce z Michelem na poktadzie jachtu zaczal si¢ odtwarza¢ w mojej pamigci niczym filmowa
tasma. Widzialam nasze palajace gniewem twarze, fruwajace ramiona 1 sylwetki - tuz przy burcie.

t katam histerycznie, na wpot sSwiadoma tego, gdzie si¢ znajduje¢. Stracitam takze poczucie czasu.
Kto$ podniost mnie za ramiona. Otworzytam oczy. Siedzial przy mnie Carter. Objal mnie.

- Tak mi przykro, kochanie. Nie przyszto mi do glowy, ze bedzie az tak Zle.

Przytulitam si¢ do niego, a on gtadzit mnie uspokajajaco po wtosach.

- Czy znajdujemy si¢ w porcie?

- Tak. Jacht jest zacumowany.

- Dzieki Bogu.

- Moze przerzucisz sie na skoki spadochronowe? Zeglowanie zupehie juz do ciebie nie pasuje -
zazartowat ponuro.

- Nie dokuczaj mi - prychngtam.

- Wracasz do normy?

- Jestem bardzo staba. Czuje¢ si¢ tak, jakby wszystko wydarzyto sie po raz drugi.

- Co, Hillary? Powiedz mi: Spojrzatam na niego z udr¢ka.



- Sen, ktory kiedy$ miatam, odtwarzat si¢ bez konca w mojej glowie. Szamotatam si¢ z Michelem na
poktadzie jachtu. - Zagryztam wargi. - Uderzytam go 1...

-1?

- Usitowalam wypchna¢ za burte...

- To tylko sen 1 twoja wyobraznia. - Pogtadzil mnie po wlosach.

- Ale nasza walka wygladata tak realistycznie. - Bylam zrozpaczona. - Carter, obawiam sig, ze to
zrobitam... ze zabitam Michela.

- Badz rozsadna. Stracita§ panowanie nad nerwami i nad wyobraznig. To wszystko.

- Tak si¢ boje. - Objetam go za szyje.

- Odpocznij tu, a ja pdjd¢ po samochod. Podjade pod brame portu. Nie ma sensu ciggnac¢ ci¢ w takim
stanie na parking. Wrécimy do domu.

- Nie zostawiaj mnie tu same;j.

- Wréce za kilka minut. Poczekasz na mnie w samochodzie, dopoki nie zwing zagli. Erica jeszcze
dlugo sig tu nie zjawi.

Nie miatam sily, zeby si¢ nadal upierac. Chcialam tylko jak najszybciej znalez¢ si¢ w domu.

- A moze zaprowadzi¢ ci¢ do naszej dawnej kabiny? Bytoby ci wygodnie;.

- Dobrze. - Wstatam i chwiejnym krokiem ruszytam do forpiku.

- Och nie. Tam sa kabiny dla obstugi jachtu. - Wziat mnie pod reke 1 zaprowadzit na rufe.

L.6zko w kabinie wygladato tak zachgcajaco, ze natychmiast opadtam na migkkie poduszki. Carter
usiadt przy mnie 1 pocatlowat mnie w czoto.

- Poradzisz sobie beze mnie?

- Tylko wracaj szybko.

Spogladajac przez luk na maty port jachtowy zastanawiatam si¢ nad doznana przed chwila wizja.
Dosztam do wniosku, ze nie byta produktem wyobrazni, lecz na nowo prze-



zytam co$, co mi si¢ przydarzyto naprawdg, cho¢ nie moglam sobie tego przypomniec. Nie potrafitam
odblokowa¢ pamigci, ale nie watpitam, ze kryja si¢ w niej fakty stanowiace przedmiot wizji. Intuicja
podpowiadata mi, ze sa straszne 1 ztowieszcze, 1 dlatego bronig si¢ przed nimi za pomoca amnezji.
Podniostam si¢ z t6zka 1 chwiejnym krokiem przesztam z powrotem do salonu. Znowu zaczety mnie
przesladowa¢ omamy stuchowe. Zerknetam przez luk na widniejacy w gérze port 1 zaczetam drzec.
Nie miatam pojecia, czego tak si¢ obawiam, bo nie dostrzegtam nic szczegolnego. Jednak ope¢tal mnie
szalenczy strach. Pragn¢tam rozpaczliwie znalez¢€ si¢ poza jachtem. Drzaty mi nogi i nie potrafitam 1§¢
prosto, lecz wysitkiem woli wspigtam si¢ po trapie na poktad. Owial mnie chtodny wiaterek. Bytam
mokra od potu. Przerazat mnie pisk krazacych w goérze mew. Instynktownie uciekajac z jachtu,
zsunetam si¢ po drabince poktadowej, omal nie wpadajac do doku. Nie dostrzeglam zywej duszy, a
nagie maszty todzi zaglowych staly nieruchomo w grobowej ciszy.

Ruszytam do bramy portowej. Nie wiem, jak daleko usztam, kiedy to si¢ stato. Znajdowatam si¢
dwadzies$cia lub trzydziesci metrow od ,,Pogody", gdy cisz¢ przerwat ogluszajacy huk. Podmuch
powietrza rzucit mnie na beton. Po otrzasnigciu si¢ z szoku u§wiadomitam sobie, ze lez¢ twarza do
ziemi, a wokot mnie znajduje si¢ mnostwo gruzu. Ostupiata, tkwitam bez ruchu w chmurze gryzacego
dymu, czujac w uszach niemitosierne dzwonienie. Z cata pewnoscia moglam powiedzie¢ tylko to, ze

wciaz zyje.



Rozdziat trzynasty

Uplyneta dobra chwila, zanim ktos do mnie podszedt. Najpierw przybiegt portowy straznik, a tuz po
nim Carter, omal nie przewracajac biedaka. Wciaz lezalam na brzuchu, ale uniostam glowe,
spogladajac na me¢za. Z jakiego$ niezrozumialego powodu uderzyta mnie biel jego ubrania. Klgkajac
przy mnie, odrzucit przyttaczajace mnie odtamki gruzu.

- Boze drogi, Hillary, czy nic ci nie jest?

- Nie wiem, ale mam nadziejg, ze nie - wymamrotalam oszotomiona.

Swiat wokot mnie nabrat dziwnych, surrealistycznych cech. Czutam si¢ absolutnie z niego wytaczona,
cho¢ rejestrowatam wszystko, co si¢ dziato. Nie doswiadczalam zadnych szczegdlnych doznan
zmystowych, z wyjatkiem uporczywego dzwonienia w uszach, cho¢ 1 ono zdawato si¢ dochodzi¢ z
daleka. Miatam tez poczucie, ze moja §wiadomos¢ odtaczyla si¢ od ciala. Obserwowatam, jak Carter
obmacuje moje konczyny, szukajac ewentualnych ztaman.

Zaczetam sig rozgladaé. Napotkatam oczy réwnie jak ja zdumionego straznika, m¢zczyzny po
piecdziesiatce, z siwymi wasami 1 w stuzbowej czapce.

- Sprobuje cig odwrocic. - Carter delikatnie przekrgcit mnie na plecy, jakby miat do czynienia z
inwalidka.

Usiadtam, spogladajac na koniec drogi, ktora tu przysztam. Nie dostrzegtam nawet szczatkow
,Pogody", tylko



zniszczong cze$¢ doku. Stojaca tam zaglowka przechylita si¢ o czterdziesci piec stopni, zawadzajac
masztem o poktad sasiednie;j.

Straznik ruszyt niezdarnie w strong rumowiska, lecz po chwili zatrzymat si¢ 1 spojrzat na nas z
niedowierzaniem.

- Est-ce qu'il y a quelqu'un d'autre? Czy byt tam kto$ jeszcze?

- Non, personne. Nie - odparl Carter. SpogladaliSmy na siebie. Maz byt przestraszony.

- Co si¢ stalo? - wymamrotatam.

- Nie wiem. ,,Pogoda" wybuchta. Jak si¢ z niej wydostatas?

- Zesztam z poktadu, chcac znalez¢€ ciebie, a zaraz potem... - Poczutam tzy w oczach, bo nareszcie
zaczeto do mnie docieraé, co si¢ naprawdg stato.

- Hillary, mogtas zginac. - Carter objal mnie 1 mocno przytulit.

Dopiero teraz zdatam sobie z tego sprawe¢. Gdybym nie wpadta w panike 1 nie opuscita jachtu,
zostatabym razem z nim rozerwana na strzepy.

Podbiegli do nas inni pracownicy portu. Patrzyli na nas zdumieni 1 zadawali pytania. Nie rozumiatam,
bo mowili po francusku, ale wszystko mogtam wyczytaé z tonu ich gtosow. Wkrotce otaczat nas
wianuszek ciekawskich. Carter nie wypuszczatl mnie z objec.

- Est-ce que madame est blessee? - Czy pani jest ranna? - Que s'est-il passe? - Co sie stato? Doit-on faire
venir une ambulance? - Moze trzeba wezwaé pogotowie?

- Chcesz wstac, kochanie, czy wolisz siedzie¢? - szepnal mi do ucha maz.

- Chce wstac.

Wraz z jakim$ mezczyzna pomogt mi si¢ podnies¢. Bytam staba 1 odrgtwiata, lecz nic mnie nie bolato.
Objat mnie w talii 1 ruszyliSmy do wyjscia. Rozlegl si¢ sygnat wozu policyjnego. Zatrzymat si¢ na
nasz widok, a policjant spytat, czy nie ma innych poszkodowanych. Maz



poinformowal, ze tylko ja ucierpiatam, lecz raczej nic powaznego mi nie dolega.

Gdy znalezlis$my si¢ przy samochodzie, na miejsce eksplozji wyruszat oddziat strazy pozarnej. Wcigz
bylam tak zszokowana, ze Carter musiat mnie posadzi¢ w Jaguarze. Teraz juz w petni docierato do
mnie, ze bytam o krok od $mierci.

- Czy zawiez¢ ci¢ do szpitala? - Maz siedziat za kierownicg i troskliwie trzymat mnie za reke.
Miatam lekko rozcigty tuk brwiowy i otarty naskorek na dtoniach. Skaleczenia byty tak drobne, ze
wczesniej ich nie zauwazytam.

- Nic mi nie jest.

- Co si¢ stalo na jachcie? Nie dotykatas niczego?

- Nie. Nic tam nie robitam. - Zastonitam uszy dlonmi i potrzasne¢tam glowa. - Czyzby wyciekata
benzyna? - Nic takiego nie mogto si¢ zdarzy¢, bo na ,,Pogodzie" zawsze byt zamontowany diesel. A
czuta$ zapach benzyny?

Ponownie potrzasnetam glowa.

- A moze ustyszata$ lub zobaczytas cos podejrzanego?

- Nie, nie sklonito mnie do zejscia z jachtu nic takiego. Nie czutam si¢ dobrze, wigc pewnie nie bytam
Zbyt spostrzegawcza, ale naprawdg niczego nie zauwazyltam.

Carter sprawiatl wrazenie zaskoczonego 1 zmartwionego. Zastanawialam si¢, o czym mysli.

Przy wejsciu na przystan zgromadzit si¢ juz spory thum. Ustyszatam sygnat alarmowy karetki
pogotowia, a za moment zobaczytam sam ambulans. Stroze porzadku starali si¢ zapanowaé nad
sytuacja, zawracajac gapiow zmierzajacych na miejsce wypadku.

- Powinienem porozmawiac z policjantami. Czy jeste§ w stanie siedzie¢ tu przez chwilg sama?

- Oczywiscie. Nic mi nie jest.

Carter wysiadt, a ja spogladatam w strong thumu. Nie pojmowatam, jak to si¢ stato, ze wciaz zyje, cho¢
zgodnie z logika powinnam leze¢ martwa. Trudno byto mi oswoic si¢ z mysla, ze o ludzkim zyciu
moze decydowac jakis zbieg



okolicznosci czy zwykly przypadek. Obserwowatam Cartera. Rozmawial z wysokim, trzymajacym
si¢ prosto funkcjonariuszem policji, ubranym w prosty letni uniform i kepi. Podszedt z Carterem do
Jaguara.

- Czy bylaby pani tak uprzejma, zeby przej$¢ do policyjnej furgonetki? Bedzie nam tam wygodniej
rozmawiac.

Wysiadlam z samochodu. Policjant przedstawit si¢ jako kapitan Marguet. Mowil wolno, ale jego
angielski byt jasny 1 na ogét poprawny. Dziwne wrazenie robily na mnie jego poruszajace si¢ w trakcie
mowienia wasiki. Zerknglam na Cartera. Wciaz miatl posgpna, zamys$lona twarz.

Wsiedlismy do furgonetki. Kapitan przywotal sanitariusza pogotowia, by opatrzyl moja lekko
krwawiaca lewa dton. Poczgstowal mnie woda mineralng. Maz usiadt naprzeciwko mnie. Mial smutne
oczy 1 $ciagnigte brwi.

Marguet poprosit mnie o przedstawienie przebiegu zdarzen. Gdy skonczytam, zaproponowal, zebym
tu jeszcze przez chwilg posiedziala 1 zastanowita sig, czy naprawde nie powinien mnie zbada¢ lekarz.
Oswiadczytam, ze nic mi nie jest.

Gdy wysiadl, Carter od razu znalazt si¢ przy mnie. Ujal moja dion w swoje.

- Mam nadziej¢, ze niebawem pozwola mi zabra¢ ci¢ do domu.

- Naprawdg czuje si¢ dobrze.

- Musz¢ wyznac, ze po tym zdarzeniu stracitem nieco dotychczasowa pewnos¢ siebie. Oczywiscie
styszalem o wylatujacych w powietrze jachtach, ale widzialem to po raz pierwszy. - Pieszczotliwie
gladzit mnie po dioni.

- Czy ,,Pogoda" byta ubezpieczona?

- Oczywiscie.

- To moze bedziesz mogt teraz kupi¢ swojego ulubionego B czterdziesci czy jak go tam nazywaja.

- To kuszaca sugestia, ale taki sposdb pozbycia si¢ ,,Pogody" w ogodle nie przyszedt mi do glowy.
Dopiero teraz pomyslatam, ze kto§ mogt chcie¢ mnie



zabi¢, rozmyslnie doprowadzajac do eksplozji jachtu. Zaczety mi drze¢ rece.

- Czy sadzisz, ze to byl wypadek, czy raczej ktos chciat si¢ nas pozbyc¢?

- Nie mam pojecia. Wiasnie policja usituje tego dociec. - Wskazal glowa na gestniejacy w poblizu
furgonetki thum urzednikow i1 pracownikow odpowiedzialnych za bezpieczenstwo w porcie. - TO
niewiarygodne, ze niewielka ilo$¢ gazu lub benzyny moze spowodowac takie zniszczenia. Okazuje
sig, ze niesie wieksze zagrozenie niz pot kilograma materiatu wybuchowego.

- Méwites, ze ,,Pogode" uruchamiat diesel, a nie silnik benzynowy.

- Zgadza sig, jednak gazolina mogla si¢ tam znajdowac z innych powodow. Kiedys przewozilismy na
zewnatrz jachtu zbiorniki z benzyna i jeden pozostat w izolatce. Muszg spytac Ericg, czy znajdowat si¢
tam jeszcze. - Carter przeczesat nerwowo wtosy. - Istnieje tez mozliwos¢, ze Whitford trzymat na
jachcie kuchenke benzynowa lub gazowa. Ludzie, ktorzy duzo gotuja, czgsto tak robia, bo kuchenki
spirytusowe nie daja nadmiernego ciepta, cho¢ sa bezpieczniejsze.

- Co wywotuje taki wybuch? Myslatam, ze w dzisiejszych czasach stosuje si¢ rozne zabezpieczenia.
- W przypadku gazu todzie sa szczegolnie narazone na eksplozje, bo jest 1zejszy od powietrza i zbiera
si¢ na dnie, bez wzgledu na to, gdzie znajduje si¢ kuchenka lub zbiornik. Gdy zgromadzi si¢
dostateczna 1los¢, wystarczy iskra, zeby nastapit wybuch. Wprawdzie automatyczna pompa powinna
si¢ uruchomic i1 zala¢ ewentualny ptomien, ale moze nastapito zwarcie w instalacji elektryczne;.
Polacz to wszystko, a nie bedziesz mogta wykluczy¢ eksplozji jachtu wartego ¢wier¢ miliona dolarow,
o sile wybuchu, jaka daje bomba wazaca tong.

- Brzmi to tak, jakbys ani przez chwile nie watpit, ze faktycznie zdarzyt si¢ wypadek.



- W tej chwili to jest najbardziej logiczne wytlumaczenie. - Spojrzat mi gieboko w oczy.

Zerknelam na kiebiacych si¢ wokot furgonetki ludzi. Trudno mi byto uwierzy¢, ze znajduje sie w
centrum tego wszystkiego. Zaczetam drzec.

- Ciekawa jestem, czy kiedykolwiek ustala, co si¢ wydarzyto.

- Marguet poinformowat mnie, ze eksperci od wybuchdéw i1 nurkowie sa juz w drodze z Marsylii. Bez
watpienia najdrobniejsze odtamki gruzu moga im duzo powiedzie¢. Kapitan usituje si¢ skontaktowac
telefonicznie z inspektorem Debrayem w Nicei. Powiadomilem Margueta o $ledztwie.

- Uwazasz, ze eksplozja moze mie¢ jakis zwigzek ze Smiercia Michela?

- Wolalbym tak nie myslec.

Nie bytam pewna powodu, dla ktorego Carter udzielit mi takiej odpowiedzi, ale z mojego
paranoicznego punktu widzenia miata ona gi¢boki sens, bo by¢ moze ktos chciat mi odptacic¢ tym
samym za tragiczng $mier¢ Michela podczas przejazdzki jachtem.

- Hillary, moze chciataby$ zmieni¢ otoczenie... Co powiesz na propozycje spedzenia weekendu w
Paryzu? - Carter objat mnie, jakby starajac si¢ zapewni¢ mi w ten sposdb poczucie bezpieczenstwa.

- W Paryzu?

- Wybieram si¢ tam w interesach 1 nie chcialbym zostawiac ci¢ samej. Jesli ze mna pojedziesz, nie
bede musiat si¢ o ciebie martwic.

- Sadzisz, ze grozi mi jakie$ niebezpieczenstwo?

- Moze nie, ale wolalbym, zeby$ nie byta wystawiona na zadne ryzyko. Poza tym dobrze byloby miec
ci¢ przy sobie.

Po dwudziestu minutach pozwolono nam pojecha¢ do domu. Podczas podrozy powrdcitam myslami
do bardziej znajomej rzeczywistosci, jednak wciaz czutam strach 1 dre-



czylo mnie przeswiadczenie, ze wybuch ,,Pogody" to nie koniec groznych zdarzen. Zanim dotarliSmy
do Montfaucon, dawato mi si¢ we znaki nie tylko wyczerpanie psychicznie, ale i straszny bol glowy.
Od razu skierowatam si¢ do sypialni. Carter odprowadzit mnie na gore, pytajac, czy nie postac po
doktora Lafona. Czutam sympati¢ do tego serdecznego cztowieka, ale nie mogt przeciez zdziatac
wigcej niz tabletki aspiryny, wigc uznatam jego wizyte za zbedna.

- Czy czegos potrzebujesz? - zatroszczyl si¢ maz gdy dotarlismy do mojego pokoju.

- Gdzie moze by¢ Poof? - Usiadtam na 16zku 1 rozgladatam si¢ wokoto.

- Chcesz, zebym ja odszukat?

- Lubig ja glaskaé, gdy zasypiam.

- Zatem rozejrze sig.

- Nie trzeba.

- To zaden ktopot. - Pogladzit mnie po wtosach. Zajrzat pod 16zko, a nie znalazlszy tam kotki, ruszyt
do garderoby. - Poof jest pewnie na dole - powiedziat od drzwi i wyszedt.

Czujac won 16z, odwrdcitam gtowe w ich strong. Po chwili wstatam, zeby je powachac. Jak zwykle
ogarngla mnie fala niezrozumiatych emocji. Budzily udreke, cho¢ wciaz najdotkliwiej doskwierata mi
niechciana wizja walki, jaka toczytam z Michelem na poktadzie jachtu. Byta bardziej namacalna i
przerazajaca od przeczu¢ wywotywanych przez roze. Zastanawiatam sig¢, czy na skutek dziwnego
zrzadzenia losu ta wizja moze mnie przesladowac do konca zycia. I po raz ktorys przyszto mi do
glowy straszne pytanie: czy przypadkiem moja pamigc nie ukrywa czegos znacznie gorszego niz ta
walka, 1 czy wizja nie stanowi tylko zapowiedzi dalszych zdarzen?

Ustyszatam kroki Cartera w hallu. Wszedt do pokoju, niosac na re¢ku Poof 1 gtaszczac ja
pieszczotliwie.

- Znalaztem ja w kuchni. - Podszedt do mnie 1 potozyt kotke na 16zku.

Dotknetam jej nosa, czujac przyptyw radosci.



- Od kiedy ja mam?

- Od jakichs pigciu lat. Jest ze Szwajcarii. ByliSmy na nartach w Gstaad. Kotka z domu
wypoczynkowego urodzita mtode. Gdy si¢ tam zjawiliSmy, byla przy niej jeszcze tylko Poof.
Przypominata ci kota, ktérego miatas§ w domu rodzinnym, wigc postanowitas przemycic¢ ja do Francji.
Przewioztas ja przez granice w torebce.

- To jedyna historia z mojego zycia, w ktora potrafi¢ uwierzy¢. - Pocatlowatam Poof w tebek.

Carter usmiechnat si¢ ze zrozumieniem. Widac byto, ze nie ma ochoty wychodzi¢, ale mnie dawato si¢
we znaki wyczerpanie 1 chcialam si¢ potozy¢.

- Przykro mi, ze jestem taka maloduszna.

- Po tym, co przesztas, powinnas odpoczac. Przezycia dzisiejszego dnia powinny ci starczy¢
przynajmniej do konca roku.

Nietrudno byto mi si¢ z nim zgodzi¢. Gdy wyszedl, zazytam dwie aspiryny i1 wraz z Poof ulozytam si¢
do snu. Zamiast upragnionego odprezenia wciaz czutam tylko zdenerwowanie. Odetchnetam gleboko
1 skupitam si¢ na popotudniowych wydarzeniach. Dopiero teraz, w ciszy sypialni, potrafitam je w
pelni ogarnac. Bez konca odtwarzatam w pamigci moment przerazajacej eksplozji jachtu.

Po jakims czasie wrocitam myslami do ostatnich chwil spedzonych z Carterem na ,,Pogodzie".
Wybierat si¢ po samochdd, zachgcajac mnie do pozostania na jachcie... Przyszto mi do glowy straszne
pytanie: czyzby wiedzial, ze zaraz nastapi wybuch? Przypuszczenie, ze nie chodzi o wypadek,
podziatalo niczym cios w serce. Maz z taka pewnoscia rozwazat wyciek benzyny lub ulatnianie si¢
gazu jako mozliwe powody eksplozji, a ja myslatam teraz o bombie 1 o tym, ze mogt o niej wiedziec.
Zarazem nie potrafitam uwierzy¢, ze chcial mojej smierci. Ttumaczytam sobie, ze tylko przez
przypadek zszedt z poktadu kilka minut przed wybuchem. A poza tym bombe mogl podtozy¢ ktos
inny. Ostatecznie kierowanie podejrzen na Cartera uznatam za objaw mojej paranoi.



Obudzitam si¢ z drzemki, pamigtajac dwa sny. Jeden przedstawiat walkg z Michelem, w drugim $cigat
mnie Carter. Gdy do sypialni weszta Yvonne, by poinformowac, ze niebawem poda kolacje,
oswiadczytam, ze nie czuj¢ si¢ dobrze. Przystatam na jej propozycje, zeby zjes$¢ positek tuta;j.

Po kilku minutach od wyjscia gosposi zjawit si¢ Carter.

- Widzg, ze masz si¢ nie najlepiej. - Sprawial wrazenie szczerze zatroskanego.

- Jak wida¢, zaden cios mnie nie omija.

Usiadt na 16zku 1 wziat mnie za r¢ke. Usitowatam reagowac w sposdb opanowany i naturalny, jednak
bez powodzenia. Spostrzegl w moich oczach Igk.

- Naprawdg jestes wytracona z rOwnowagi.

- To, co wydarzyto si¢ po potudniu, podziatalo na mnie silniej, niz si¢ spodziewatam - odpartam z
anemicznym usmiechem.

- Czy chcesz, zebym sprowadzit doktora Thiriona?

- Nie trzeba. Wystarczy mi zdrowy mocny sen.

- Jestes pewna? Potaknetam gorliwie.

Pogtadzil moja dion tak pieszczotliwie, ze przeszyt mnie dreszcz podniecenia. Jednak nie potrafitam
patrze¢ mu w oczy. Wprawdzie mowilam sobie, ze to ze mna, a nie z nim sa problemy 1 ze nie zrobitby
nic, co mogloby wyrzadzi¢ mi krzywdg, ale wcale nie bytam tego taka pewna.

Yvonne zjawila si¢ z kolacja. Podzigkowatam jej. Od razu wyszta z pokoju, za to Carter wciaz tkwit
przy mnie. - Nie zamierzasz jes¢? - spytatam nerwowo.

- Juz cos$ przekasitem, ale jesli nie masz nic przeciwko mojemu towarzystwu, ch¢tnie wypije z toba
kawe.

- Oczywiscie.

Jadlam w skupieniu zupeg, cho¢ apetyt wcale mi nie dopisywal. Po prostu wciaz nie potrafitam
podnies¢ oczu na Cartera, mimo 1z nadal mowitam sobie, ze zachowuj¢ si¢ paranoicznie, gdyz
podejrzewanie go o okrutne czyny i zamiary nie znajduje zadnego uzasadnienia. Zanim udaliSmy



si¢ na przystan, okazat mi czulo$¢ 1 przywiazanie, 1 wspaniale si¢ ze mna droczyl. Usitowal mi nawet
wyperswadowac przejazdzke jachtem, checac si¢ ze mna kochac. To doprawdy nie pasowato do kogos,
kto planowat morderstwo. A poza tym, jaki motyw mogtby nim powodowaé? Zadza pieniedzy? Byt
wystarczajaco bogaty. Z kolei przypuszczenie, ze chcial w ten sposob odptaci¢ mi za zdradg,
wydawalo si¢ calkiem niedorzeczne, zwazywszy, jak mnie traktowatl.

Zjadtam kilka k¢sow filetu z piersi kurczaka i nieco zielonego groszku, po czym odtozytam widelec.
- Nie jestem glodna - oznajmitam rozdrazniona. Odebral z moich rak tace 1 odstawit ja, a sam z powro-
tem usiadt na t6zku 1 wzigt mnie za reke.

- Hillary, muszg ci o czyms$ powiedzie¢ - zaczat z powaga. Stangto mi serce.

- Kiedy spatas, zadzwonil kapitan Marguet. Chcialby si¢ do nas wybrac.

- Po co?

- Jest absolutnie pewny, ze eksplozje spowodowata bomba. Otworzytam usta ze zdziwienia. Na
domiar zlego dowiadywatam si¢ tego od Cartera.

- Bomba?

- Tak. Przestuchiwali Erice Maxwell.

- Erice - powtorzytam za nim jak automat. Alez tak, cho¢ dotychczas w ogodle nie przyszto mi to do
glowy. Zostala wynajeta do opieki nad jachtem, wigc podejrzenia byty uzasadnione, cho¢ oczywiscie
mogly obejmowac wiele osob. Jak zatem mogtam tak pochopnie obciaza¢ odpowiedzialnoscia
wlasnego m¢za? Wreszcie spojrzatam mu w oczy 1 spytatam: - Ale z jakiego powodu Erica miataby to
Zrobic?

- Kapitan Marguet nie twierdzi, ze to ona. Uwaza tylko, ze powinna lepiej niz inni znac¢ jacht i
wiedziec, czy ktos krecit sie w poblizu.

- Oczywiscie.

- Sadzitem, ze jestem ci winien informacj¢ na temat



podejrzen Margueta przed naszym z nim spotkaniem. Chodzi o to, zeby$ byta przygotowana na jego
rewelacje. - Dzigkuje.

- Jest jeszcze jedna sprawa.

Zawahat si¢, lecz milczatam, czekajac, az dokonczy.

- Niepokoi mnie, co mogtas pomyslec.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Czy nie zastanawia ci¢, ze zszedtem z poktadu zaledwie na kilka minut przed eksplozja tej cholerne;j
tajby? Zanim spytal, wpatrywal si¢ we mnie w skupieniu.

- To znaczy chcesz wiedziec€, czy cig nie podejrzewam? - Bylam zaskoczona jego otwartoscia.

- Chyba nie przemawia na moja korzys¢ to, ze zostawitem ci¢ sama na jachcie na chwilg przed
wybuchem? -odpowiedzial pytaniem na pytanie i wzruszy} ramionami.

- Ale dlaczego mialby$ chcie¢ mojej $mierci? Czy mimo woli nie sugerujesz, iz mogtbys byc¢ nia
zainteresowany? -Staratam si¢, by ton mojego gtosu zdradzat niewiar¢ w taka mozliwos¢.

- 7 cala pewnoscia tego nie sugeruj¢. Jak powiedziatem, niepokoi mnie, ze mozesz zadreczac si¢
pytaniem, jaki byt rzeczywisty powod, dla ktorego zszedtem przed toba z poktadu.

- Uznatam ten, ktory mi podates - odpartam obojgtnie.

- Czyli nie bratas pod uwage innego?

- Nie - sktamatam.

Odetchnat z ulga, jakby zrzucit z ramion nieznosne brzemig, 1 uSmiechnat si¢. Usitowalam
zachowywac si¢ swobodnie, ale watpliwosci wciaz mnie nie opuszczaly. Bo czy Carter dawat mi do
zrozumienia, ze jest niewinny, czy raczej zastosowat wybieg, chcac wyeliminowac¢ moje podejrzenia?
Uczciwie mowiac, doprowadzaty mnie one do szatu, poniewaz pragn¢tam mie¢ mgza, na ktorym
moglabym polegac, zamiast kwestionowac jego uczciwosc.

- Oczywiscie absolutnie mi nie odpowiada, Zze okolicznosci wybuchu przedstawiaja mnie w
niekorzystnym $wietle.



W pierwszej chwili nawet nie przyszto mi do glowy, ze mogg by¢ podejrzewany, ale po rozmowie
telefonicznej z Margue-tem zaczatem to bra¢ pod uwage. Teraz, rzecz jasna, ubolewam nad tym, ze
nie zabratem ci¢ do samochodu.

Zalowatam swoich podejrzen wobec niego bardziej chyba niz on wiasnej nieostroznosci, lecz nie
potrafitam mu o tym powiedziec.

- Carter, przestan si¢ tym przejmowac, bo nie zywi¢ wobec ciebie zadnych obaw.

Uscisnat mi dton.

- Gdybym rzeczywiscie zamierzat pozbawic€ ci¢ zycia, spedzane z toba ostatnio chwile oznaczalyby
tylko marnowanie czasu. To chyba oczywiste.

Ta mysl byta logiczna. Bo po co pielggnowa¢ mitos¢, skoro naprawde pata si¢ do kogos nienawiscia 1
chce zagarna¢ jego majatek?

- Przynajmniej mozemy by¢ wdzigczni losowi, ze wszystko dobrze si¢ skonczyto.

- O tak - potwierdzit skwapliwie. - Wolalbym jednak, zeby wypadki potoczyty si¢ inaczej. - Pocatowat
mnie. -Dzi¢kuje za okazanie zaufania. To dla mnie bardzo wazne.

Usmiechnetam sig, ale w glebi duszy czutam si¢ okropnie. Bo dlaczego w chwili, w ktorej zaczetam
wierzy¢ w mozliwos¢ odbudowania naszego zwiazku, wszystko si¢ pogmatwato? Czyzby moje winy
byty tak straszne, ze sama sobie zgotowalam los osoby skazanej przez innych na $§mierc¢?
Znajdowatam si¢ w tak tragicznej sytuacji, ze coraz lepiej rozumiatam Hioba. Ale ten biblijny starzec
przynajmniej wiedziat, kim jest i co uczynil. Z powodu spodziewanej wizyty Margueta przebratam si¢
w lekka bawetniang sukienke. Carter, ktory na dobre utkwit w mojej sypialni, zaproponowat,
zebysmy, czekajac na kapitana, zagrali w cribbage.

- Na poczatku naszego matzenstwa grywaliSmy w to



catkiem czgsto. To byla jedna z niewielu rzeczy, ktora nam obojgu sprawiala przyjemnosc.

- Jakie to przygngbiajace. A kiedy po raz ostatni graliSmy w cribbage?

- Przed czterema czy pigcioma laty.

- Kto wygrywat?

- Na ogot ty.

Poszed! po planszg 1 karty, a ja ruszytam wolno przez pokoj, starajac si¢ panowa¢ nad uczuciami.
Zatrzymatam si¢ przy otwartym oknie. Zmierzchato. Zapowiadat si¢ kolejny pigkny wieczor.
Spojrzatam na zabandazowana dton. Ponownie zacz¢to mnie drgczy¢ pytanie, dlaczego ta cholerna
eksplozja zdarzyta si¢ akurat teraz, kiedy wszystko zaczeto si¢ uktadac?

Wrocit Carter. UsiedliSmy przy stole. Wyciagngli§my Karty, zeby ustali¢, kto rozdaje. Wypadto na
mnie. Zacz¢tam tasowac talig. Zerkngtam na meza, przypominajac sobie, jak uroczo zalecalisSmy si¢
do siebie dzi§ rano. Czy moéglby si¢ tak zachowywac, gdyby rzeczywiscie za kilka godzin zamierzat
posta¢ mnie na tamten §wiat? Wydawato mi sig, ze ten Carter Bass, ktorego znatam od kilku dni, nie
jest zdolny do takiej okrutnej premedytac;ji.

Skonczytam rozdanie i oboje zrzuciliSmy si¢ z kart. Carter zaczal wyciagac.

- Nie zapomniatas, jak si¢ gra. Zadziwiajace jest, co pamigtasz, a czego nie. Zgadzasz si¢ ze mng?
Nie zastanawiatam si¢ nad tym, ale miat racj¢. Zapomniatam wszystko, wiacznie z francuskim. Nie
potrafitam juz rozréznia¢ win ani zeglowac, ale umiatam gra¢ w cribbage.

- Moze gry pamigta si¢ tak samo jak czytanie i pisanie?

- Sprawdzmy, jak ci idzie.

Po kilku rozdaniach zdecydowanie prowadzitam.

- Co$ mi to przypomina - orzekt ze Smiechem.

- Moze francuski, wina 1 zeglowanie kojarza mi si¢ z Mi-



chelem 1 dlatego zapragnglam wyrzuci¢ je z pamigci? -spekulowatam na glos.

- Ale przeciez pamigtasz nie mnie, lecz jego - replikowal Carter.

- Jednak nie sg to mite wspomnienia.

Pogtadzit mnie po rece. W zamysleniu spojrzatam na jego palce. Jakze chcialam mu ufa¢. Goraco
pragnetam poznac¢ prawde, zdoby¢ dowdd jego niewinnosci. Teraz jedynym sposobem oczyszczenia
go z podejrzen bylo oczywiscie skierowanie ich na kogos innego.

Zastanawiatam si¢ nad mozliwymi winowajcami. Erica Maxwell zrobita na mnie dobre wrazenie, lecz
to ona miata najlepsza sposobnos¢ ukrycia na jachcie bomby. A jesli tego nie zrobita, to dlaczego temu
nie zapobiegta lub przynajmniej w por¢ nie zorientowata si¢ w sytuacji? Pomyslatam tez o Polly.
Kierowca powiedziat mi przeciez, ze zanim odebrata mnie z kliniki, spotkata si¢ z jakas kobieta. Moze
wlasnie z Erika? A dzis$ rano pojechata do banku do Tulonu. Czy przypadkiem nie zrobita rowniez
wypadu na przystan? Jednak Antonio raczej poinformowatby mnie o tym, o ile oczywiscie nie dziatat
w zmowie z nia, udajac tylko przede mna, podobnie jak ona, ich wzajemna nieche¢.

Jesli mimo wszystko wykluczytabym te trojke z kregu podejrzanych, to jeszcze pozostawata Claudine
Lambert, a takze Bob Whitford. Huguette uwazata, ze byt tak rozwscieczony na Michela, ze mogt
chcie¢ go zabi¢. A skoro na Michela, to dlaczego rowniez nie na mnie? Z kolei Claudine patata do
mnie nienawiscia... Tylko jeden Bog wiedzial, ile jeszcze 0sob zywilo wobec mnie jakie$ urazy.

- Hillary, plansza - przypomniat mi Carter, gdy obliczytam punkty zarobione na kartach trzymanych w
reku.

Podniostam karty lezace na stole. Byly wsrod nich cztery kiery.

- Spéjrz, mam sekwens! - krzyknetam.

- W zadnym wypadku, bo jest tez jeden pik.



- Ale zarobitam cztery punkty za kiery.

- Na planszy sekwens to piec¢ kart tego samego koloru. Tylko w przypadku kart w reku wystarcza
cztery.

- To nieprawda. Zarobitam te punkty.

- Nie, spieralismy si¢ o to, gdy graliSmy po raz pierwszy. SprawdziliSmy w instrukcji 1 okazato sig, ze
mam racj¢. W przypadku reki i stotu obowiazuja dwie rozne zasady.

Spojrzalam na niego z dezaprobata.

- Nie pamigtasz?

- Oczywiscie, ze nie. Jakim cudem miatabym pamigtac, skoro nawet tobie cos si¢ myli!
Rozesmiat sig.

- Chyba mnie oszukujesz - upieratam sig.

- Chcesz, zebym przyniost instrukcj¢?

- Nie. Zamierzam ci¢ doszcz¢tnie pobié, zarabiajac czterdziesci punktow.

Spogladat na mnie uwaznie, pocierajac dionig podbrédek. Mial dziwna ming.

- O co chodzi?

- To zastanawiajace, ze pamigtasz t¢ odmiang cribbage, w ktora gratas, zanim si¢ poznaliSmy, zupetnie
jakbys$ wyparta ze swiadomosci caty okres matzenski.

- A moze rzeczywiscie mnie oszukujesz - nie ustgpowatam.

- Nie. Hillary, zaskakujace jest, ze nie pamigtasz trzech rzeczy, ktorych nauczytas si¢ w okresie
matzenskim, to znaczy: francuskiego, rozrdézniania gatunkow win i zeglowania. Natomiast nie
zapomniatas wersji cribbage, jaka znatas wczesniej. Chyba zgodzisz si¢ ze mng?

- Jak sadzisz, co to znaczy? Wzruszyt ramionami.

- Czy nie okazeg si¢ zbyt tendencyjny, jesli powiem, ze by¢ moze pod§wiadomie probujesz zaczac
wszystko od poczatku? - spytat rozpromieniony.

- Istnieje taka mozliwosc¢.



- Jedyna, jaka mnie cieszy. - Rozesmiat si¢ dobrodusznie.

Wociaz graliSmy w cribbage, gdy zapukata Yvonne. Zaanonsowata przyjazd kapitana Margueta i
jeszcze jednego oficera policji.

- No, no. Gliny uratowaty mnie od klgski. Hillary, jak zwykle nie masz za grosz lito$ci.

Podal mi reke, pomagajac wstac. Osunetam sie w jego ramiona 1 przytulitam do niego, pragnac poczuc
si¢ pewniej i bezpieczniej.

- Przynajmniej tym razem policjanci nie przyszli tu, zeby mnie oskarza¢ o popelnienie morderstwa.
Sprawy przyjety nieoczekiwany obroét, bo teraz to ja jestem niedoszta ofiara.

- Sadze, ze poprzednim razem tez byltas ofiara.

- Naprawde tak uwazasz, czy raczej starasz si¢ by¢ mity?

- Wierz¢ w twoja niewinnos¢. Juz ci mowitem.

Byt tak przekonywajacy 1 wiarygodny, ze wszelkie podejrzenia wydaty mi si¢ teraz bezpodstawne.
Buntowaty si¢ przeciwko nim takze moje uczucia. Zwatpienie w czysto$¢ intencji Cartera strasznie
ciagzyto mi na sumieniu.

Zeszlismy do salonu, gdzie czekali na nas policjanci. Wygladato to na odwrotnos¢ powtornej wizyty
detektywow z Nicel, bo zjawili si¢ teraz inni funkcjonariusze 1 inny byt cel ich przybycia.

Kapitan Marguet przywitat si¢ z nami sztywno, jak przystato na prowadzacego przestuchanie
urze¢dnika, przedstawit nam swojego towarzysza, krepego detektywa nazwiskiem Alliod, i
natychmiast przystapit do rzeczy.

- Technicy ustalili, ze na poktadzie jachtu znajdowala si¢ bomba plastikowa. Najprawdopodobniej
zostata zamontowana w poblizu zbiornika z benzyna przez prawdziwego profesjonaliste.
WymieniliSmy z mgzem spojrzenia. Jego oczy nie zdradzaty zadnych uczud.



- Istnieje przypuszczenie - ciagnat Marguet - ze mechanizm zegarowy uruchamiato wlaczenie silnika.
Podejrzewamy, ze eksplozja miata nastapi¢ po wyplynigciu jachtu daleko w morze,

- Wynikatoby z tego, ze bomba wybuchta po naszym wptynieciu do portu tylko dlatego, ze bardzo
szybko wrdcilismy - reasumowat Carter.

- To bardzo prawdopodobne - potwierdzit kapitan.

- Zatem mieliSmy zgina¢ oboje.

- Nie sposob ustali¢, czy zabojca wiedzial, ze bgdzie pan na jachcie - Marguet skorygowat
rozumowanie Cartera.

Alliod, ktéry niezbyt dobrze znatl angielski, mial do mojego meza pytania dotyczace Eriki Maxwell.
Rozmawiali po francusku, wigc niewiele rozumiatam, ale zorientowatam si¢, ze chodzi gtéwnie o
okolicznosci zatrudnienia Angielki na naszym jachcie.

- Czy Erica jest podejrzana? - zagadngtam Margueta.

- Pani Bass, w takiej sytuacji wszyscy sa podejrzani. Obaj policjanci zaczgli po francusku wypytywaé
Cartera o prowadzone przez niego interesy. Szybko si¢ poddatam, przestajac sledzi¢ tok rozmowy,
wigc niczego si¢ z niej nie dowiedziatam. Nastgpnie Marguet poprosit mnie, zebym powiedziata,
gdzie doktadnie przebywaliSmy z mgzem na jachcie. Alliod zwrdcit si¢ z tym samym do Cartera.

- Chcialbym przez chwilg porozmawia¢ z pania na osobnosci. Wieczor jest bardzo cieply - zmienit
temat kapitan.

RuszyliSmy na taras. Na ten widok Carter si¢ nachmurzyl, bo doskonale wiedziat, o co chodzi
Marguetowi. Kapitan zmierzat wolnym krokiem w strong balustrady. Gdy si¢ tam zatrzymali$my,
przez chwile¢ w milczeniu nastuchiwat swierszczy 1 wyprostowany spogladal w mrok.

- Prosz¢ pani - odezwat si¢ w koncu, wyraznie skrgpowany. - Czy istnieje jakis powod, dla ktorego
maz zyczylby sobie pani §mierci?

Wiedziatam, ze przyprowadzit mnie na taras po to, by sie tego dowiedzie¢, ale zaskoczyt mnie
pytaniem wprost.



- Nie - zaprzeczytam, silac si¢ na stanowczy ton. - Nie potrafi¢ wskazaé takiego powodu.

- Jest pani absolutnie pewna?

- Wie pan, kapitanie, ze cierpie na amnezj¢, wiec znajduje si¢ w niekorzystnej sytuacji, ale naprawde
nie potrafie wskaza¢ zadnego powodu.

Znowu w milczeniu spogladat w mrok, a ja czutam coraz wigkszy strach.

- Czy pan podejrzewa mojego meza? - wypalitam w koncu, przerywajac petna napigcia cisze.

- Musimy bra¢ pod uwagg kazdego.

- Ale dlaczego akurat Cartera Bassa? Czy nie powiedzial pan, ze bomba zegarowa miata wybuchna¢
po wyptynigciu jachtu daleko w morze? Gdyby nie to, ze zastablam, maz tez mogt zginac.

- To tylko jedna z mozliwosci. Zgodnie z inng pan Bass mogl przed zejSciem z poktadu uruchomic
mechanizm zegarowy, tak by bomba wybuchta za kilka minut. Jak wynika z pani zeznan, nie wie pani,
gdzie maz przebywat przed opuszczeniem jachtu...

- Tak, ale to wcale nie znaczy, ze w tym czasie podtozyt bombeg.

- Mogta juz by¢ na swoim miejscu. Nalezato ja tylko uruchomié. Wedtug ekspertow wchodzi w gre
nawet zdalne sterowanie,

- A zatem mozna podejrzewac wiele 0sob.

Marguet wreszcie na mnie spojrzat, przesuwajac palcem po wasikach.

- Wydaje si¢ pani absolutnie przekonana o niewinno$ci mgza.

- Dopdki nie przedstawi pan dowodu na poparcie swoich podejrzen, wolg obstawac przy swoim
przeswiadczeniu.

- Zatem prosze mi powiedzie€, na jaka sume opiewa pani ubezpieczenie na zycie?

Gdy zastanawialam si¢ nad ewentualnymi korzysciami



Cartera z mojej Smierci, odrzucitam je jako motyw zabdjstwa, ale teraz ogarngty mnie watpliwosci.

- Nie mam pojecia - wyznalam, silac si¢ na oboj¢tnosc.

- O ile wiem, jestescie panstwo wspotwiascicielami firmy. Na kogo, w przypadku pani $§mierci,
przesztyby udziaty?

- W tym tez si¢ nie orientujg.

- Postaramy si¢ dowiedziec.

Nie odpowiadaty mi ptynace stad wnioski i wlaczenie Cartera w krag podejrzanych, ale tez bylam
zaskoczona wtasng stanowczos$cia. Czutam, ze maz jest niewinny, cho¢ z drugiej strony zaczgtam si¢
obawia¢ swojej naiwnosci.

- Spodziewam sig, ze sprawdzanie tych informacji o0znacza tylko stratg czasu.

- Alez prosz¢ mnie zrozumie¢, pani Bass. Nie oskarzam nikogo. Rozmawiam z pania na osobnosci,
poniewaz jest wielce prawdopodobne, ze ma pani w stosunku do meza jakie$ podejrzenia.

Ciezko westchnetam, lecz nie ustosunkowatam si¢ do tego przypuszczenia. Teraz oboje
wstuchiwaliS$my si¢ w nocny koncert Swierszczy.

- Musi pan bra¢ pod uwagg jeszcze inne osoby - przerwatam w koncu ciszg.

- Przestuchujemy r6znych ludzi. Mogg pania zapewnic, ze sledztwo jest w toku.

- Maz chce mnie zabra¢ na weekend do Paryza - os§wiadczytam po chwili zastanowienia. - Obawia si¢
0 moje bezpieczenstwo.

- W pelni to rozumiem. Sposob przygotowania zamachu nie zdradza sladu amatorszczyzny. A gdyby
rzeczywiscie, zgodnie z ewentualnym planem, wybuch nastapit na pelnym morzu, prawdopodobnie
nie udaloby sig ustali¢ jego przyczyny. Zgingtaby pani i nie mozna by nawet podejrzewa¢ morderstwa.
- Czy chce pan przez to powiedziec¢, ze raczej nie grozi



mi otwarty atak, na przyktad proba zastrzelenia mnie na ulicy?

- Trzeba sie z tym liczy¢, skoro dotychczasowy plan pozbycia si¢ pani, bliski zbrodni doskonatej, nie
powiddt sig. Oczywiscie nie sposob przewidziec, co si¢ zdarzy. - Spojrzat na zegarek. - Zrobilo si¢
pozno. Jesli méj kolega zdazyl juz przestucha¢ pani meza, pora wroci¢ do Tulonu.

Ruszylismy do drzwi.

- Wiem, ze zadajac mi takie pytania, wykonywal pan tylko swoja prace, ale to przestuchanie ani troche
mnie nie uspokoito. Teraz bede bez przerwy bacznie spoglada¢ przez ramig.

- Niestety, taki jest ten Swiat. Nie zawsze czujemy si¢ w nim szczes$liwi. - Ze zrozumieniem pokiwat
glowa.



Rozdzial czternasty

Carter odprowadzit kapitana Margueta i inspektora Allioda do drzwi. Gdy wrécit do salonu,
zapanowalo straszne napi¢cie. Byl tak przygnebiony jak podczas odwiedzin w klinice. Usiadt w fotelu
naprzeciwko mnie.

- A zatem jestem podejrzany?

- Kazdego podejrzewajq - odpartam z powaga.

- Co powiedziatas Marguetowi, gdy spytal, czy miatem jaki§ powdd, zeby si¢ ciebie pozby¢?
Otwartos¢, z jaka maz postawit ten problem, zaskoczyta mnie. O§wiadczytam, ze nie potrafi¢ wskazac
zadnego powodu. Wbrew temu, czego si¢ spodziewatam, Carter nie wygladal na
usatysfakcjonowanego. Zastanawiat si¢ nad moja odpowiedzia.

- Nie mialam racji? - przerwalam nieznosna ciszg.

- Oczywiscie, ze mialas - potwierdzil zaskoczony tym pytaniem.

- Wigc nie musimy si¢ niczym martwic.

- Jesli chodzi o nasze stosunki, nie, ale kto$ chciat zabi¢ ciebie lub mnie, badz nas oboje. Tego nie
mozemy lekcewazyc.

- Co wigc mamy robic?

- Wciaz uwazam, ze wyjazd stad, cho¢by na dwa dni, to dobry pomyst. Pozwoli nam otrzasnac si¢ po
wybuchu i oceni¢ wszystko klarowniej. - Widzac moje wahanie, spytat: - Nie przemawia to do ciebie?



- Sama nie wiem. Czuj¢ si¢ tu bezpiecznie, nawet jesli jest to mdj dom zaledwie od kilku dni. To
wszystko, co mam.

- Oczywiscie nie zamierzam wywiera¢ na tobie presji. Jesli uwazasz, ze bedziesz czu¢ si¢ tu lepiej niz
w Paryzu, zostan. Ale moze, mimo wszystko, chciataby$ odwiedzi¢ Jane? OczywiScie na nic nie
nalegam.

Niepokoit si¢ 0 mnie. Gorgco pragnetam, zeby nie musiat si¢ o0 mnie bac.

- Kiedy chcesz wyjechac?

- Jutro. Pewnie znowu zaroi si¢ tu od dziennikarzy 1 trzeba ulotni¢ si¢ jak najszybciej. Rano muszg by¢
w Cannes, ale jak tylko zatatwig sprawy, mozemy wylecie¢ do Paryza.

Oczekiwal na moja decyzje, a ja nie wiedziatam, co robi¢. Podejrzenia kapitana Margueta zasiaty we
mnie ziarno watpliwosci.

- Czy mogtabym powiadomi¢ ci¢ o mojej decyzji rano? Teraz wszystko placze mi si¢ w glowie.

- Oczywiscie. Oswiadczytem, Ze nie zamierzam wywierac¢ na tobie presji. Pragng, zebys czuta si¢ tak
bezpiecznie, jak to tylko mozliwe. Masz za sobg kolejne straszne przezycie.

- Zaczynam si¢ do tego przyzwyczajaé. - Usilowatam lekko traktowaé swoje udreki. - Tylko role
zostaty odwrocone: z mysliwego zamienitam si¢ w zwierzyng.

- Nie pozostawig ci¢ samej sobie - o§wiadczyt z determinacja.

Skingtam gltowa. Z calego serca pragng¢tam wierzyc¢, ze istotnie troszczy si¢ o mnie. Potrzebowatam
go. Czulam si¢ juz dostatecznie podle, nie wiedzac, czy rzeczywiscie zamordowatam cztowieka. A
teraz, na domiar ztego, zagrozone byto moje zycie. Kto§ na mnie polowat.

o obudzita mnie Polly. Przecierajac oczy spojrzatam na zegarek na nocnym stoliku. Ming¢ta dziewiata.



- Gdybys sig tu nie zjawila, pewnie przespatabym caty dzien - wymamrotatam.

- Pan Bass uwaza, ze powinna pani spac jak najdtuzej, byle tylko nie spdznilta si¢ pani na samolot.
Zabukowat bilety na lot do Paryza wczesnym popotudniem i chciatby potwierdzenia z pani strony.

- Juz jest w Cannes?

- Tak. Wyjechal, zanim zjawili si¢ reporterzy.

- Sa tutaj?

- Policja trzyma ich z dala od posiadtosci, ale niektorzy telefonowali. Pan Bass prosit, zeby pani z
nikim nie rozmawiata.

- Kiedy bgdzie z powrotem?

- Ma zadzwoni¢ okoto jedenastej, zeby si¢ dowiedziec, jakie sa pani plany.

Czulam sig jak rozpieszczane dziecko. Carter traktowal mnie tak prawdopodobnie ze wzgledu na moje
zagubienie 1 niepewnosC. To, ze §wietnie si¢ wyspalam, oczywiscie ani na jot¢ nie zmniejszyto moje;j
dezorientacji. Zerkngtam na Polly. Czekata na dyspozycje. Ubrala si¢ dzi§ w biala bluzke, granatowa
spodnice 1 pantofle na wysokich obcasach; tak samo jak w dniu, w ktorym zobaczytam ja w klinice.
Znowu zaczelam si¢ zastanawiac, czy ma co$ wspolnego z eksplozja bomby na jachcie. Oczywiscie
podejrzewanie wszystkich zwiazanych ze mna oséb byto niemadre, jednak po rozmowie z kapitanem
Marguetem statam si¢ jeszcze bardziej nieufna.

- Czy spakowac pania?

- Decyzje w sprawie wyjazdu podejme po sniadaniu.

- Gdzie pani bedzie jadta?

- Na dole.

- Tak, prosze pani. - Odwrocila sig, chcac wyjsc.

- Mam do ciebie kilka pytan. Proszg, zamknij drzwi. -Usiadtam, opierajac glowe na poduszkach.
Polly stangta w pozycji wyczekujace;.

- Niewiele rozmawialy$my na temat mojego majatku.



Chcialabym wiedzie¢, czy jestem ubezpieczona na wypadek §mierci?

- Wykupita pani kilka polis.

- Na jaka sumg?

- Zeby to okresli¢ doktadnie, musiatabym policzy¢, ale w przyblizeniu chodzi o milion dolaréw.

- Kto by je otrzymat?

- Pan Bass. Pierwotnie kwota nalezna za najdrozsza polis¢ byta zagwarantowana dla pani matki, ale po
jej $mierci przeszta na pana Bassa jako drugiego spadkobiercg.

- A jak jest z moimi udziatlami w firmie?

- Tak samo. Zgodnie z pani testamentem przechodza na pana Bassa.

Nie czutam si¢ zaskoczona. Nie miatlam nikogo bliskiego oprocz Cartera. Jednak wnioski wynikajace
z tych informacji, jesli chodzi o podejrzenia wobec niego w zwiazku z wybuchem jachtu, nasuwaly si¢
same przez si¢.

- Dzigkuje, Polly.

- W willi jest kopia pani testamentu. Chciataby pani zapoznac si¢ z nim?

- Moze kiedys, ale nie ma pospiechu.

- Tak, proszg pani.

- Za pot godziny zejde do jadalni.

Po wyjsciu sekretarki przez chwilg spogladatam na zalane stonecznym blaskiem okno. Wiadomosci,
jakie mi przekazata, raczej nie wyprowadzily mnie z rownowagi. Nic si¢ bowiem nie zmienito. Moje
zaufanie do Cartera nadal wymagato proby.

Zgadtam $niadanie: ulubione jajko na migkko, pieczywo oraz kawe z mlekiem.

Gdy tylko wrdcitam do sypialni, zadzwonita z Anglii Jane Nyland. Polly przetaczyta telefon.
Zaczetam rozmawiac z przyjaciotka, rownie jak poprzednio wylewna 1 petna wigoru.



- Boze, Hill, co si¢ jeszcze moze zdarzy¢?!

- Mowisz to w zwigzku z wybuchem ,,Pogody"?

- Pisza o tym we wszystkich dzisiejszych gazetach. Jak twoje nerwy?

- Gdybym zostata na poktadzie chwilg dtuzej, nie troszczytabym sie juz o swoje nerwy. Chyba przede
wszystkim powinnam sig cieszy¢, ze usztam z zyciem.

- Moje biedactwo. Calym sercem jestem z toba.

- Mito stysze¢ czyj§ wspodlczujacy glos.

Wierzytam w szczero$¢ uczu€ Jane 1 czutam nasza wzajemna blisko$¢, mimo ze nie pamigtatam
przesztosci. Uwazatam, ze wczesniej, tak samo jak teraz, trudno byto odtraci¢ jej autentyczne
zaangazowanie. - Oczywiscie policja nie wie, kto to zrobit.

- Niestety.

- A ty jak sadzisz, kto za tym sto1?

- Nie mam bladego pojecia — wykrecitam sig, ale powiedziatam to bez przekonania.

- Nie dostatas zadnych pogrozek?

- Nie, lecz przypuszczam, ze ten ktos bardziej ceni sobie wymowg czynow.

Jane milczata. - Czy moj glos brzmi normalnje?

- Zdradza napigcie.

- A wigce to sfychac. Znowu zalegla cisza.

- Hill, cos jest nie tak. Wiem, ze po tym, co si¢ stato, zadrgcza cig strach, ale czy tylko o to chodzi?
Nie chcialam by¢ nielojalna wobec Cartera, lecz z drugiej strony potrzebowatam czyjego$
potwierdzenia lub obalenia moich podejrzen.

- Chyba mam kompletng paranoj¢ - odwazytam si¢ rozpocza¢ delikatny temat.

- Co chcesz przez to powiedziec¢?

Z najwyzszym trudem wyrzucitam z siebie informacje, ze chodzi o bombg¢ zegarowa, ze Carter zszedt
z poktadu



przede mna 1 Ze uratowatam sig tylko przez przypadek. Powiedzialam tez Jane o rozmowie z Carterem
| 0 jego propozycji, zebysmy spedzili weekend w Paryzu oraz o przestuchaniu przez kapitana
Margueta.

- Dobry Boze - westchneta. - Zawsze mialas szczgscie do niezwyktych przygdd, ale tym razem
przesztas sama siebie.

- Jane, ty znasz Cartera. Czy bylby zdolny targnac si¢ na moje zycie?

- O Chryste, co za pytanie... Uczciwie mowiac, uwazam, ze nie. Ale to ty tkwisz w $rodku tego
wszystkiego i z pewnoscia nie zawodzi ci¢ ani instynkt, ani uczucia, jesli chodzi 0 twojego me¢za.

W istocie tak bylo. Wierzytam, ze Carter zaczyna mnie na nowo kochac 1 uwazatam, ze jego troska
jest autentyczna, ale batam si¢ uznac ten sad za nie podlegajacy dyskusji. Badz co badz moje zycie
zaczeto sig przed tygodniem i miatam wokot siebie samych obcych ludzi. Zarazem maz byt wsrod
nich kims najlepiej mi znanym.

- Ta otchtan niewiedzy wytraca mnie z rownowagi. Musz¢ dowiedziec si¢ roznych rzeczy i wyrobic
sobie wlasciwy do nich stosunek.

- Skoro tak, to moze ruszytabys tytek z Montfaucon i przyjechata do mnie na wie$, do Bakesly Court.
Powiedz Carterowi, ze chcesz odpoczac. Mozesz ze mna spedzi¢ kilka spokojnych dni 1 podjac jakies
postanowienia. Kochanie, bedziesz tu absolutnie bezpieczna. To takie straszne zadupie, ze zaden
szanujacy si¢ zabojca nie raczy tu zajrzec.

- Gdzie to jest?

- O cholera! Na smier¢ zapomniatam o twojej amnezji. To posiadtos¢ mateczki Jamesa w Cotswolds, a
w zasadzie jej byta posiadtos¢, bo staruszce zmarto si¢, zanim ja nastatlam. Oprocz wachania
kwiatkow 1 nawozu niewiele jest tam do roboty. Mozna si¢ tylko pieprzy¢. Oto dlaczego spotykamy
si¢ tam z Jamesem co dwa tygodnie. Jest Swiecie przekonany, ze seksualne orgietki powinny
poprzedzac¢ okresy



abstynencji. Lubi to, bo niebawem stuknie mu szes¢dziesiatka. Ale lady Nyland jest kwitnaca
czterdziestka, wiec nalega na okazjonalne sztosy w Paryzu czy w Londynie, bo w przeciwnym razie
lord Nyland musiatby dzieli¢ si¢ nig z jakims ustuznym zabojadem. - Jane odetchneta gieboko. -
Zatem, Hillary, skoro tak tadnie opowiedziatam ci nie tylko o Bakes-ly Court, ale takze o pozyciu
seksualnym lorda i lady Nyland, moze wsiadtaby$ w samolot i przyleciala do mnie? W niedziele
wieczorem James wyjedzie, wigc bedziemy miaty czas wytacznie dla siebie. Jest tam tylko stara
wierna sluzaca, ktora niedowidzi i ledwie chodzi, czyli bez skr¢gpowania bedziemy mogty troszke
sobie pogwarzy¢ ku pokrzepieniu serc. No i co ty na to?

- To wspaniata propozycja - odpartam rozbawiona. -Jestes naprawde wielkoduszna, ale obawiam sig,
ze przyjezdzajac tam raczej uciektabym od swoich problemow. Wydaje mi sig, ze powinnam pojechac
z Carterem do Paryza. W gl¢bi duszy tego pragne. Chceiatam tylko, zeby kto$§ otworzyt mi na to oczy.
- Czy aby na pewno nie planujesz sztosa ze swoim wiasnym me¢zem? Nie taka Hillary Bass znatam 1
uwielbiatam.

- Do wybuchu tej przekletej todzi wszystko byto mozliwe, ale teraz wyjazd do Paryza to przede
wszystkim sposobno$¢ wyrwania si¢ stad i pokrzyzowania szykdw reporterom, cho¢ oboje z Carterem
mamy nadziej¢ na odbudowanie naszego zwiazku.

- Hillary, mowisz jak kobieta, ktora pragnie si¢ zakochac.

- Tego nie jestem pewna, lecz musz¢ zaczac si¢ broni¢. - Uderzyta mnie moja nagla stanowczo$¢. - Nie
moge siedzie¢ z zatozonymi rekami 1 czekac, az mnie zabija.

- Brawo! Przedsigbiorczos¢ to twoja nieodtaczna cecha. Obys$ tylko nie zniechecita si¢ nazbyt
szybko... Czy wciaz checesz, zebym tu przyjechata na poczatku tygodnia, czy raczej moge planowaé
powrdt po weekendzie do Paryza?



- Chce si¢ z toba gdzies spotkac.

- Swietnie! Gdzie mam zajechaé swoja superrakieta? Tu czy gdzie indziej?

- Moze zdzwonmy si¢ jeszcze w tej sprawie w niedziele wieczorem.

- Znakomicie. Czy bgdziecie w waszym mieszkaniu

w Paryzu?

- Mysle, ze tak.

- Zatelefonuje do ciebie.

- Bedzie mi bardzo mito.

- Aha, Hillary, czy przypadkiem nie dzwonita do ciebie Huguette Curvillier?

- Tak. RozmawialysSmy przez chwilg. Telefonowala, zeby mi powiedzie¢ o tym liscie mitosnym
Todda Halleya do mnie, zamieszczonym w ,,Le Beau Monde".

- Ona uwielbia skandale.

- Zasugerowala ciekawa rzecz, a mianowicie, ze za tym artykutem kryje si¢ Claudine Lambert.
Ponadto uwaza, ze w Sledztwie maczaja palce jacys politycy. Co o tym myslisz?

- To calkiem mozliwe. Rodzina Claudine nalezy do niebywale ustosunkowanych. Jej brat jest
wiceministrem jakiegos resortu. - Tylko tego nam brakowato. - Cigzko westchnetam.

- Hillary, najlepiej nie zaprzataj sobie tym gtowy. Przetrwatas juz skandal, gdy zacze¢tas krecic z
Michelem, ba, potrafitas wyciagnac z tego korzysci. Przetrwasz 1 ten.

- Tez tak myslg, a ty mowisz jak prawdziwa przyjaciotka.

- Cieszy mnie taka twoja opinia, kochanie. Dzi¢kuje. Koniecznie musze ci cos wyznaé. W pierwszej
chwili nie bardzo wiedziatam, jak traktowac ci¢ w tej twojej nowej skorze, ale teraz podobasz mi si¢
coraz bardziej. Ja tez juz nie jestem ta Jane z czasow przedmaltzenskich. Spowazniatam. To pewnie
dobrze wrdzy jako znak naszej dojrzatosci. - Chciatabym tak uwazac.

- Moze jeszcze bardziej zblizymy sig do siebie.

- Byloby wspaniale, Jane.



- Robi sig juz zbyt stodko. Zatem koncze, kochanie.

- Do mitego ustyszenia.

- Czesc.

Juz odktadatam stuchawkg, gdy ustyszatam trzask na linii, jakby kto$ rowniez odktadat stuchawke. Od
razu zaczg¢tam podejrzewac Polly o podstuchiwanie rozmowy. Zaczerwienitam si¢ ze ztosci.
Musiatam ja znalez¢ w zwiazku z pakowaniem, wiec wysztam z sypialni. Siedziata w gabinecie
Cartera, pochylona nad jakimis$ papierami. Telefon stat w rogu biurka.

- Stucham, pani Bass?

Spogladata niewinnie. Byta tak opanowana, ze nie potrafitam rozstrzygnac czy podstuchiwata czy nie.
- Postanowitam pojecha¢ do Paryza. Trzeba spakowac rzeczy.

- Czy mam pojs¢ z panig teraz? - Podniosta si¢ z krzesta.

- Jesli mogtabys, bardzo proszg.

W mojej garderobie szybko ustality$Smy, jaki rodzaj ubran powinnam zabra¢. Zacze¢tam wyszukiwaé
odpowiednie rzeczy.

Polly wyszta po walizki, a ja udatam si¢ do tazienki po kosmetyki. Gdy statam przy apteczce, zjawita
si¢ Poof. Miaukng¢ta i spojrzata na mnie. Wziglam ja na rece. Dotarlo do mnie, ze opuszczam ja na dwa
dni. Zrobito mi si¢ smutno, bo wyjatkowo si¢ do niej przywiazatam.

Stalam w drzwiach, trzymajac ja na rekach, gdy w sypialni zjawita si¢ z walizkami Polly.

- Mam nadziejg, ze Poof lepiej zniesie pani wyjazd niz pobyt w szpitalu.

- Czy byta markotna?

- Ja spedzitam wigkszos¢ czasu w Londynie, ale Yvonne méwita mi, ze zachowanie kotki bardzo ja
martwito. Poof musiatlo pani bardzo brakowac¢, bo calymi dniami wpatrywatla si¢ tesknie w drzwi
sypialni. Dziwne, Ze czasami jeszcze to robi, cho¢ sprawia wrazenie zadowolonej, ze jest juz pani w
domu.



- Czyzbys tak samo jak twoja pani cierpiata na zanik pamigci? - Dmuchnglam Poof w pyszczek,
drazniac si¢ z nig pieszczotliwie.

- Wydaje mi sig, ze koty przywiazuja si¢ do trybu zycia ludzi - odezwatla si¢ Polly.

Postawitam kotke na podtodze. Spogladatam za nia gdy mkneta jak strzata do drzwi.

Zadzwonit telefon. Polly podeszta, zeby odebrac,

- To do pani. Pan Bass. Podesztam do nocnego stolika.

- Czy powinnam wyjs$¢? - spytata.

- Nie. To nie jest konieczne. - Podniostam stuchawke.

- Jak si¢ czujesz, kochanie?

Gtos Cartera swiadczyt o wySmienitym nastroju. Styszac go bytam uszczgsliwiona, jakby wszystkie
moje obawy gdzies si¢ ulotnity.

- Hillary, jestes tam?

- Oczywiscie. Przepraszam. Czuje si¢ dobrze, o wiele lepiej niz wczoraj. Swietnie spatam, co bardzo
mi pomogto.

- Czy to znaczy, ze nasz wspolny weekend w Paryzu jest aktualny?

- Jesli wciaz chcesz ze mna pojechac.

- Oczywiscie. Zarezerwowatem lot. Wszystko, czego nam trzeba, to twoja energia.

- Czy wrocisz wkrétce do domu?

Zerknetam na Polly. Sktadala ubrania 1 pakowala je do walizek. Przysiggtabym, ze pilnie stucha mojej
roZmowy zZ mezem.

- Wolalbym, zeby Antonio podwi6zt ci¢ tu do biura maklerskiego, jesli nie masz nic przeciwko temu.
Latwiej bytoby mi zakonczy¢ transakcje.

- Jak sobie zyczysz.

- Hillary, naprawdg si¢ ciesze, ze ze mng jedziesz. To znaczy dla mnie wigcej, niz przypuszczasz.
Uszczesliwity mnie te stowa, ale w duchu modlitam sie,



zeby moja decyzja okazata si¢ stuszna, skoro w naszym matzenstwie, tak jak w wielu innych,
wzajemne zaufanie stato si¢ problemem.

Pozegnalis$my si¢ 1 odlozytam stuchawke. Polly miata pogodna twarz, ale bytam przekonana, ze cierpi.
Dostata dziwnych wypiekow.

- Moze zabieram zbyt duzo rzeczy na weekend?

- Zawsze pani lubita mie¢ w czym wybierac. Lepiej wzigé¢ za duzo niz za mato. Ciagle to pani
powtarzata.

Skingtam gltowa, dochodzac do wniosku, ze w pewnych sprawach o wiele tatwiej przychodzi mi
zaakceptowac przeszios$¢ niz ja zmienic.

- A przy okazji, czy Yvonne informowata pania o czyms podczas $niadania?

- Nie. A miala taki zamiar?

- Po prostu pomyslatam, ze by¢ moze powiedziala pani, ze wczoraj, podczas pani pobytu w Tulonie,
zjawili si¢ tu Paul Debray i Jacques Lepecheur.

- Ci detektywi z Nicei?

- Tak. Przestuchiwali Yvonne, Antonia i mnie. Poinformowatam o tym dzi$ rano pana Bassa. Prosit,
zebym przekazata pani t¢ wiadomosc.

- Jaki byt cel przestuchan? - spytatam nie bardzo wiedzac, co z tym fantem zrobic.

- Sadzg, ze to byla rutynowa praca policji. Przynajmniej sami policjanci zawsze tak mowia.
Wypytywali mnie gtdwnie 0 pani stosunki z panem Lambertem, zwlaszcza w dniach poprzedzajacych
wypadek. Teraz uprzytomnitam sobie, Ze moja wczesniejsza rozmowa z Polly na temat Michelau byta
zbyt ogolna. Wciaz nie miatam pojgcia o tym, co dziato si¢ w ciagu kilku ostatnich dni przed jego
smiercig. Usiadtam na 16zku, obserwujac obojetna twarz sekretarki.

- Czy moge wiedzie¢, co zeznalas?

Zauwazytam w jej oczach iskierki zadowolenia. Doskonale zdawata sobie sprawg, ze z powodu mojej
amnezji ma



nade mna przewage. Wiedziala wigcej ode mnie na temat moich stosunkoéw z Michelem.

- Nie miatam wiele do powiedzenia. Tuz przed wyjazdem do Nicei raz czy dwa rozmawiata pani z
panem Lambertem przez telefon. Jedna z rozméw dobrze zapamigtatam, bo to ja podniostam
stuchawke. Oczywiscie nic nie styszalam, ale po tej rozmowie wygladata pani na zdenerwowana.

- Nie zwierzytam ci si¢ z moich planow?

- Nie. Wybierata si¢ pani do Nicei, zeby odebrac jacht ze stoczni remontowej. Pani lodziarz
wprowadzit ,,Pogode" do doku kilka tygodni wczesniej, ale poniewaz zostal zwolniony, musiata pani
sama odebrac jacht.

Podczas pierwszej telefonicznej rozmowy Jane powiedziata mi, ze nie zamierzalam poswigcic
Michelowi zbyt wiele czasu, gdyz w Nicei, oprocz wyprowadzenia jachtu z doku, miatam jakas inna
spraw¢ do zatatwienia. Ale nie wiedziala, o jaka sprawe chodzito.

- Czy pojechatam do Nicei przede wszystkim po to, by odebrac jacht?

- Mowita pani o spotkaniu z kims$, nie wymieniajac nazwiska. Pan Debray nalegat, Zebym je ujawnita,
ale jestem pewna, ze nie poinformowata mnie pani, o jaka spraw¢ chodzito 1 kogo zamierzata pani
spotkac. Antonio zawi6zl pania do Nicei, wigc moze bedzie wiedziat lepiej. Nie orientujg sig, co
zeznal policjantom.

- Rozumiem.

Spogladatam na pakujaca moje walizki sekretarke, zastanawiajac si¢ nad tym, co ustyszatam. Z kim,
poza Michelem, moglam si¢ spotka¢ w Nicei?

- Czy znies¢ pani bagaz na dot? - Polly zerkngla na mnie z wymuszenie mitym wyrazem twarzy.

- Jesli jestes tak uprzejma.

- Czy ma pani do mnie jeszcze jakies sprawy?

- Uwazaj, zeby kto$ nie wtozyt bomby do walizki.

- Bomby?

- Skoro odwazyli si¢ raz, to moga sprobowac po raz drugi.



- Co pani chce przez to powiedzie¢? - Polly wygladata na zaskoczona.

- Przeciez wiesz, ze ,,Pogoda" wyleciala w powietrze.

- Tak, ale pan Bass oswiadczyl wczoraj, gdy wréciliscie panstwo z Tulonu, Ze to z powodu ulatniania
sig¢ gazu.

- A wigc nie znasz najnowszych ustalen. Wieczorem policjanci poinformowali nas, ze kto§ podtozyt
na ,,Pogodzie" bombe zegarowa. Usitowano mnie zabi¢, a by¢ moze rowniez 1 Cartera. Tylko wskutek
szczgsliwego zbiegu okoliczno$ci znajdowaliSmy si¢ w momencie eksplozji poza jachtem.

- Nie wiedziatam... Jakie to straszne... przerazajace -mamrotata pobladta Polly, podnoszac dton do ust.
- Pisali o tym we wszystkich dzisiejszych gazetach. Dlatego Jane zadzwonita.

- ,,The Guardian" przychodzi dzien p6zniej, a miejscowych gazet jeszcze nie zdazytam przejrze¢. Pan
Bass tez mi nic nie powiedziat, ale moze myslat, ze wiem - thumaczyla si¢ zaszokowana sekretarka. Jej
oczy wciaz zdradzaty zaskoczenie. - Tak mi przykro.

Zachowanie Polly stanowito dla mnie niespodziankg. Nie sadzitam, ze potrafi reagowac tak
emocjonalnie, lecz wygladata na autentycznie roztrzgsiona.

- Przesluchiwano twoja przyjaciotke, Erikg Maxwell. Biorac pod uwagg, jaka prace wykonuje,
wiedziata wigcej od innych, co dzieje si¢ na todzi.

- Czy istnieje pewnosc, ze to bomba? - spytata jekliwym tonem Polly, przysiadajac na 16zku.

- Tak.

Naprawdg byta przerazona.

- M6j maz uwaza, ze dopoki przestepca nie zostanie ujgty, mozemy si¢ spodziewac najgorszego.
Martwig sig, ze z mojego powodu narazeni sg inni ludzie.

- Nie sadzeg, zeby powinna pani zadrg¢czac si¢ tym -powiedziata bezbarwnym tonem.

- Polly, wybacz, ze o to pytam, ale dlaczego staratas si¢



sprawi¢ na mnie wrazenie, ze nie znasz zbyt dobrze Eriki Maxwell? Tymczasem maz wyjawil mi, ze
polecitas ja do pracy na jachcie. - Nie zamierzatam tworzy¢ takiego wrazenia, prosz¢

pani - odparta zmieszana.

- Czy istnieje jaki$ powadd, dla ktorego Erica bytaby zainteresowana, zeby mi sig co$ stato?

- Alez skad. - Polly podniosta si¢ gwaltownie z t6zka. -Czy mogg znies¢ walizke?

- Oczywiscie, dzigkuje - zgodzitam si¢, nie wiedzac, jak zareagowac na jej dziwne zachowanie.

Z grobowa mina wyszta pospiesznie z pokoju. Wiadomos$¢ o bombie bez watpienia wyprowadzita ja z
rownowagi. Nie rozumiatam dlaczego, dopoki nie zwrocitam uwagi na to, ze przeciez Carter byl o
krok od $mierci. Zamknetam podre¢czng walizke, wzigtam torebke 1 zaczetam schodzi¢ na doét. W
potowie schoddéw spostrzegtam, ze Polly wybiega na dwor.

Na moj widok w drzwiach zatrzymata si¢ Yvonne.

- Dokad udata si¢ moja sekretarka?

- Nie wiem. Powiedziala, ze ma jaka$ sprawe do zatatwienia 1 wroci za godzing.

Na zwirowanej alejce rozlegt si¢ hatas szybko jadacego samochodu.

- Polly ma auto?

- Tak, mikrusa do osobistego uzytku.

- Czy wygladata na zdenerwowana?

- Oui, madame.

- Ciekawa jestem, o co chodzi?

- Je ne sais pas.

- Powinnam juz jechac. - Zerknegtam na zegarek.

- Czy mam zawiadomi¢ Antonia, zeby podstawit woz?

- Proszg.

Yvonne ruszyta do garazu, a ja stangtam przed domem i spogladatam na kwiatowe klomby, wdychajac
przesycone zapachami powietrze.



Antonio podjechal Bentleyem. Gosposia powiedziala mi ,,do widzenia", a szofer wtozyl moje walizki
do bagaznika.

- Pigkny dzien, prawda, prosz¢ pani? - zagadnal okrazajac drzewo.

- Bardzo pigkny.

WyjechaliSmy przez bramg na szos¢. Stat tu samotnie miejscowy zandarm. Zasalutowat mi. Nigdzie
nie byto wida¢ dziennikarzy.

Antonio u$miechnat si¢, spogladajac na moja twarz w lusterku.

- Co si¢ przydarzyto tej Angielce? Wydawalo mi sig, Ze strasznie si¢ dokads Spieszy - zagadnat.

- Nie wiem.

Gdy przejezdzaliSmy przez Montfaucon, z rozrzewnieniem spogladatam na kosciotek, przy ktérym
spedzitam z Carterem cudowne chwile. Czutam btogos¢, przypominajac sobie pocatunek i sposéb, w
jaki maz mnie obeymowat. Nie potrafitam sobie wyobrazi¢, ze Carter mogliby si¢ tak zachowac na
dzien przed planowanym morderstwem. Nie. On nie ma nic wspdlnego z eksplozja. Teraz bytam tego
pewna.

- O ile wiem, wczoraj, podczas mojego pobytu z m¢zem w Tulonie, w domu zjawili si¢ policjanci -
zagadnetam po przejechaniu kilku kilometrow.

- Tak, wypytywali o pania i pana Lamberta.

- Polly powiedziata mi, ze w dniu wypadku odwoziles mnie do Nicei.

- Tak, proszg pani. Zgadza sig.

- Czy informowatam cig¢ o swoich planach?

- Miala pani odebra¢ jacht. Dlatego nie czekatem, zeby odwiez¢ pania do domu. Zamierzata pani
poptynac ,,Pogoda" do Tulonu. Tam kazata mi pani po siebie przyjechac.

- Czy mowitam ci jeszcze o czyms?

- Tak. Zawioztem panig do Nicei dzien wczesniej, bo musiata pani odebra¢ kogos z lotniska.

- Z lotniska? Kogo?



- Nie wiem, ale podrzucilem tam paniag. Wlasnie na lotnisko, a nie do miasta, nie do apartamentu czy
na spotkanie z panem Lambertem.

- I nie widziates, z kim si¢ spotkatam?

- Nie, bo odestata mnie pani do domu. Oswiadczyta pani, ze wynajmie taksowke. Spytatem: ,,Po co?
Przeciez tu jestem?", a pani odparta: ,,Rob, co ci kaze, mon chou." -Usmiechnat si¢ szeroko. -
Zartobliwie nazywala mnie pani kapusciana glowa, ne'est-ce pas"? To byla ta nasza niewinna zabawa.
Spytalem, czy to tajemnica i1 pani potwierdzita.

- Jakie to zagadkowe. Zastanawiam si¢, o kogo moze chodzi¢. Czy przypadkiem nie 0 Michela?

- Nie, pan Lambert znajdowat si¢ juz w Nicei. Powiedziata mi pani o tym.

Bytam zbita z tropu. Ta brakujaca informacja mogta okazac si¢ wazna. Dyskrecja, z jaka traktowatam
osobg spotkang na lotnisku, pogorszyta mdj nastro6j. Przyszto mi do gtowy, ze prawdopodobnie
miatam drugiego kochanka. Przeszyt mnie dreszcz, gdy pomys$latam, ze by¢ moze z tego powodu
doszto pomi¢dzy mna i Michelem do awantury, nie za$ dlatego, ze spotkat si¢ w Londynie z Carterem.
Zastanawiatam sig, czy ta tajemnicza osoba moze mie¢ co$ wspolnego z wybuchem bomby na
,Pogodzie". Wszystko wydawato si¢ coraz bardziej skomplikowane. A jesli jeszcze dodac do tego
dziwne zachowanie Polly...

- Antonio, o ile wiem, wczoraj przed potudniem zawiozles moja sekretarke do Tulonu?

- Oui, madame. - Spogladat na odbicie mojej twarzy w lusterku.

- Gdzie konkretnie?

- Do banku.

- Nigdzie wigcej?

- Nie, prosze¢ pani.

- [ byla tam przez caly czas?

- Tak sadze, ale nie wszedltem z nig do srodka. Czekatem w samochodzie.



- Jak dtugo to trwato?

- Jakie§ dwadzieScia minut, ale doktadnie nie pamigtam.

- I potem od razu wrociliscie do domu?

- Tak, proszg pani.

Zatem Antonio nie mial dla mnie uzytecznych informac;ji, 0 ile oczywiscie w ogdle uzasadnione byto
powatpiewanie w lojalno$¢ mojej sekretarki. Gdyby mi powiedziat, ze spotkata si¢ z Erika Maxwell,
bytoby wigcej powodow, zeby ja podejrzewac. Moje prywatne sledztwo okazato si¢ mato
produktywne. Po przyjezdzie do Cannes zatrzymalismy si¢ przed starym, zwracajacym uwage
budynkiem w handlowej dzielnicy miasta. W sobotnie przedpotudnie nie byto tu specjalnego ruchu.
Antonio otworzyt drzwi Bentleya. Gdy stangtam na chodniku, z budynku natychmiast wyszedt Carter
z dyplomatka w r¢ku. - Witam, kochanie. - Uscisnat mnie i powiedzial do kierowcy: - Jak rozumiem,
nie miale$ podczas jazdy zadnych problemow.

- Non, monsieur. Rien de tout.

- Antonio, nie wiem, kiedy doktadnie wrocimy, wigc zostawi¢ Jaguara na lotnisku. Gdybysmy ci¢
potrzebowali, zadzwonig.

- Oui, monsieur. A co z walizka pani?

- Oczywiscie trzeba ja zabrac.

Kierowca wyjal ja z bagaznika 1 postawit na chodniku. Zasalutowat nam 1 wsiadt do Bentleya.

Carter obejmowal mnie, trzymajac w drugiej rece moja walizke 1 swoja dyplomatke. Spogladalismy w
$lad za odjezdzajacym kierowca. - Mam nadzieje, ze nie musiata$ opedzac sie od reporterow.

- Szczesliwie nie odebratam zadnego telefonu.

- To dobrze. Kazatem Polly odprawia¢ wszystkich z kwitkiem. Zanim wyjechatem, sam
znokautowalem jednego dziennikarzyng. Hillary, mowi si¢ o tobie w Paryzu i w Londynie.



- Nie aspiruj¢ do tego rodzaju stawy.

- Ale to, ze ktos usitowat ci¢ zabi¢, moze ci zjedna¢ odrobine sympatii.

- Nie obchodzi mnie, co ludzie o mnie mysla. Pragng tylko, zeby wszystko si¢ wyjasnito.

Spojrzalam na me¢za z nadzieja, ze uda si¢ nam przywrdci¢ t¢ wzajemna bliskos¢, ktora zaczynata
dochodzi¢ do glosu przed fatalng eksplozja. Bo teraz oboje traktowalisSmy siebie z rezerwa. Nie
podobato mi sig¢ to ani caly niekorzystny rozwoj wypadkow.

- A czy chcesz rowniez odzyskac pamiec¢?

Z pewnoscia Carter nie zamierzal tym pytaniem nawiaza¢ do ciemnych spraw w moim
dotychczasowym zyciu, wsrod ktorych najbardziej obcigzata mnie Smier¢ Michela, lecz, niestety,
natychmiast przypomniatam sobie o nich.

- Chce, bez wzgledu na to, co sig stato. Sadzg, ze potrafig stana¢ twarza w twarz nawet z najgorszym.
Po prostu pragne miec¢ to juz za soba.

Podeszlismy do pobliskiego garazu, gdzie stal nasz Jaguar. Przez chwile czekaliSmy na jego
wyprowadzenie. Opowiedziatam Carterowi o dziwnej reakcji Polly na wiadomo$¢ o podtozeniu
bomby na jachcie. Spodziewatam si¢ komentarza pozwalajacego mi lepiej zrozumiec¢ te reakcje, lecz
maz okazat si¢ bardzo powsciagliwy.

- Spytam ja o to przy najblizszej okazji - odpart wymijajaco, jakby chcial, zebym nie zaprzatata sobie
tym glowy, cho¢ sam sprawiat wrazenie zaniepokojonego.

- O czym to moze swiadczy¢? - nie ustepowatam, wyczuwajac jego zatroskanie.

- Nie mam zdania. - Objat mnie i stwierdzit trzezwo: -W przypadku tego zamachu niczego nie nalezy
przesadzac.

- Czy zatem powinnam si¢ martwic jeszcze bardziej?

- Nie chcg ci¢ niepotrzebnie niepokoié, ale sadzeg, ze ktos sledzit mnie dzi§ rano w drodze do Cannes. -
Z powaga patrzyt mi w oczy.

- Kto to mogt by¢?



- Nie mam poj¢cia. Nawet nie jestem pewny, czy rzeczywiscie kto§ za mna jechat, bo samochod, ktory
zwrocil moja uwage, szybko zniknat. Jednak zadzwonilem do Antonia, proszac, zeby uwazal, wiozac
ci¢ do Cannes.

- To dlatego spytates$ go, czy nie miat po drodze jakichs ktopotéw?

- Tak. Ale widocznie nie zauwazyl nic podejrzanego. Ogarnal mnie strach, najsilniejszy od czasu
eksplozji.

Informacja me¢za przypomniata mi, ze wciaz czyhaja na mnie jakie$ niebezpieczenstwa.

Kto$ z obstugi garazu podjechal Jaguarem i otworzyt przed nami drzwi. Opadtam na siedzenie. Carter
zaptacit 1 usiadl przy mnie w fotelu kierowcy. Gdy zapial pasy, spojrzal na mnie.

- Obawiam sig, ze grozba zamachu nie mingta... Potaknetam glowa na znak, iz zdaj¢ sobie z tego
sprawe.

- W tej sprawie nie da si¢ nic przewidzie¢ - Ciagnat znuzony. - Moze wcale nie chodzi im o ciebie.

- Chcesz powiedzie¢, ze zamachowiec chciat zabi¢ ciebie?

- Ja nic nie wiem, ale uwazam, ze lepiej bedzie, jesli oboje znikniemy stad na jakis$ czas. Jestem
zadowolony z tego wyjazdu do Paryza.

- Jane zadzwonita dzi$ rano i zaprosita mnie do siebie na wies.

-1 co ty nato?

- Ze¢ dostatam lepsza propozycje.

- Z pewnoscia, kochanie. - Usmiechnat si¢ i pocatowat mnie.

Ruszyt sprzed garazu. W chwilg p6zniej pedzilismy bulwarem w Kkierunku lotniska w Nicei.

Znowu wrocita mi rados¢, jaka czerpalam ze zwiazku z Carterem. Cieszylam sig, ze jestesmy razem 1
wyjezdzamy do Paryza. Moze na chwile uda si¢ nam zapomnie¢ o ktopotach i na nowo si¢ w sobie
zakocha¢? I moze przestana mnie przesladowac¢ senne koszmary?



Rozdziatl pietnasty

W drodze z Cannes na lotnisko w Nicei Carter byt rozkojarzony. Bez przerwy spogladat w lusterko.
Zreszta 1 ja zerknetam kilka razy przez ramig.

- Czy kto$ za nami jedzie? - spytalam w koncu.

- Nie wydaje mi sig.

- Ale czegos si¢ obawiasz?

- Jestem tylko ostrozny, kochanie.

Ogarneto mnie przerazenie. Bo jak tu zy¢, zachowujac stale czujnos$c¢ i zastanawiajac sig, kiedy znowu
kto$ bedzie usitowat cig zabic?

- Ubolewam, Ze narazam ci¢ na niebezpieczenstwo. To

nie w porzadku.

- Twoja sytuacja nie jest mi oboj¢tna.

Maz otwarcie okazywat solidarno$¢ ze mna 1 to napawato mnie otucha. Dla wspolnego dobra
nakazatam sobie myslec¢ o jasniejszych stronach naszego zwiazku. Skupitam si¢ na tym wyjezdzie,
poniewaz stanowit szans¢ przezycia przygody i odnowy naszego malzenstwa, a moze nawet
wskrzeszenia mitosci. Pragnetam, zeby wszystko utozylo si¢ pomys$lnie. Cheiatam odzyskac utracone
szczescie.

Na lotnisku w Nicei poczutam sig¢ tak, jakbym wchodzita na poktad ,,Pogody". Przed hala odlotow
ogarnal mnie dziwny niepokoj, a na widok ulicznej kwiaciarki doznatam emocjonalnego wstrzasu.



Ta drobna siwowtosa staruszka, ubrana w czarng suknig, siedziata pod wielkim parasolem, w
otoczeniu wazonow z kwiatami. Miata znajoma twarz, cho¢ niczego wigcej sobie nie przypominatam.
Gdy tylko podesztam do straganu, utkwita we mnie czarne oczy. Nie usmiechata si¢, lecz spogladata
na mnie uwaznie, prawdopodobnie z powodu mojego zagapienia.

- Des fleurs, madame? Vous voudriez des roses? - WYje¢ta z wazonu czerwona réz¢ o dhugiej todydze.
Kwiat drzat lekko w jej koScistej, zdeformowanej przez artretyzm dtoni.

Na widok tych czarnych oczu wciaz przezywatam emocjonalny wstrzas. Wziglam od niej r6z¢ 1
zaczetam wdycha¢ zapach. Czutam si¢ tak oszotomiona, jakbym zazyta silny narkotyk. Silniejszego
leku doznatam tylko wtedy, gdy z pomoca Cartera wchodzitam na poktad jachtu.

- Elle est belle, n'est-ce pas? Trds belle. Skingtam glowa, wciaz wdychajac zapach rozy.

- Combien en voulez-vous, madame? Une douzaine? To pytanie uswiadomito mi, ze jestem dla niej tylko
klientka. Spytala, ile chce ro6z, nie pragnac si¢ dowiedzie¢, dlaczego tak dziwnie na nig patrze.

- Prosze tylko jedna. Ile ptace? Combien de francs? Sprawiata wrazenie niezadowolonej, Zze zrobitam
takie

widowisko, chcac kupi¢ zaledwie maty paczek.

- Dix. Dix francs.

Gdy przeszukiwatam portmonetke, nadszedt Carter 1 wreczyt kwiaciarce dziesigciofrankowy banknot.
- Czy na pewno masz ochotg tylko na jedna?

- Tak - potwierdzitam, spogladajac na t¢ kobiete i usitujac zrozumie¢, dlaczego wyzwala we mnie tak
osobliwe emocje. Maz wziat mnie za tokie¢, bo chcial wejs¢ do hali odlotow, ale go zatrzymatam. -
Poczekaj. Moglbys po francusku spyta¢ o cos kwiaciarke? Czy widziata mnie juz wczesniej?
Przettumaczyt moje pytanie. Pilnie wstuchiwatam si¢ w jej odpowiedz, ale nic nie zrozumiatam.



- Twierdzi, ze wygladasz znajomo, bo cho¢ kazdego dnia przewija si¢ tu ttum ludzi, trudno cig
zapomnie¢ z powodu urody. - Carter uSmiechnat si¢ szeroko. - W pelni si¢ z nig zgadzam.

- A czy kiedykolwiek wczesniej kupowatam u niej kwiaty?

Przetlumaczyt pytanie, a ona przez chwilg zastanawiata si¢ nad odpowiedzia.

- Twierdzi, ze bodaj przed miesigcem tez kupitas u niej jedng czerwona roze.

Uderzyta mnie ta wiadomos¢. Teraz w jaki§ sposob przypomniatam to sobie, cho¢ nadal nie
pamigtalam konkretnej sytuacji. Carter spogladat na mnie dziwnie.

- Ciekaw jestem, dlaczego tu bytas miesiac temu, tuz przed wypadkiem. Czy dokads leciatas, czy
skads wracatas?

- Antonio powiedzial mi, ze przywiozt mnie na lotnisko, bo miatam kogo$ odebrac.

Znowu spojrzalam na kwiaciarke. Do tej pory przypomniatam sobie tylko Michela, a teraz nie tylko
rozpoznalam tg kobiete, ale rowniez ona rozpoznata mnie. Byto zadziwiajace, ze dotyczyto to akurat
osoby spoza mojego otoczenia...

- Spytaj ja, czy ktos mi towarzyszyt.

Odparla, ze podesztam do straganu sama. Poczutam bolesny zawod. Nie spuszczatam z niej oczu,
usilnie starajac si¢ pobudzi¢ pamigc.

- Merci, madame - podzickowatam, bo odwroécita si¢ do nastgpnego Klienta. - Wzigtam Cartera pod reke
I ruszylismy do budynku. Przy wejsciu czekat z naszymi walizkami bagazowy. - Znam t¢ kwiaciarke.
Swietnie ja pamigtam.

- Sam ja widziatem wiele razy. Jest tu od dawna.

- Tak, lecz jest to pierwsza ludzka istota, ktora rozpoznatam i1 ktora rozpoznata mnie. Nie zdarzyto si¢
to w przypadku mojej matki, ani w twoim przypadku! - obruszytam sig.

- Ale to jaki$ absurd, bo dlaczego akurat pamigtasz wiasnie ja? - zauwazyt trzezwo Carter.



- Zebym to ja wiedziala.

- Skoro zas$ przyjechatas tu po kogos, to pewnie dla niego kupitas roze.

- Czy to mozliwe, ze miatam jeszcze jednego kochanka? Po raz drugi przyszto mi do glowy, ze by¢
moze przyjechatam na lotnisko wtasnie po kochanka 1 dla niego kupitam roze.

- Aty jak uwazasz?

- Nie wiem, lecz to mogloby wyjasni¢, dlaczego doszto do awantury pomiedzy mng 1 Michelem.

- Ale nikogo sobie nie przypominasz - stwierdzil rzeczowo. - SzliSmy do kasy biletowe;.

- Nie.

- Wigc raczej uznaj to za pomysing wiadomosc¢ 1 nie powigkszaj swoich udrek.

- Przepraszam, jesli zdenerwowatam cig¢ tymi przypuszczeniami.

- Hillary, naprawdg jest lepiej, jesli nie wracasz do swojej przesztosci. - Patrzyl mi w oczy.

- Przeciez wtasnie do tego doszto. Kompletnie usungtam ja ze swego zycia - oSwiadczytam z ironia.
- Zatem moze nie powinnas tak rozpaczliwie pragna¢ odzyska¢ pamigci. - UsSmiechnat sig.

- Wiem, ze wolatbys, bym do konca zycia cierpiata na amnezje.

Stanglismy przed kasa.

- Wcale nie jestem tego pewny, ale musze wyznac, ze twoje nowe wcielenie naprawde mi odpowiada
- odpart po namysle.

Gdy placit bagazowemu, rozejrzatam si¢ po hali. Spostrzegtam zblizajacych si¢ do nas Debraya 1
Lepecheura. Jak zwykle wtosy pierwszego tak btyszczaty, ze wydawaty si¢ mokre.

- Bonjour, monsieur, madame. - Debray uniost krzaczaste brwi. Jego przyjacielski ton byt czysto
kurtuazyjny.

Carter odwrocit si¢ na dzwigk glosu detektywa.

- Aaa, to panowie, c6z za mila niespodzianka. - Szacowat ich wzrokiem.

- Przepraszamy za to najscie, ale dowiedzieliSmy si¢ od



gosposi, ze wybieracie si¢ panstwo do Paryza 1 postanowili$my przestucha¢ was przed odlotem.

- A 'w jakiej sprawie? - spytat Carter.

- Ta rozmowa oszczgdzi nam wszystkim wyjazdu do Tulonu na wizj¢ lokalna, non? - odpowiedziat
Debray pytaniem na pytanie.

Maz zerknat na zegarek.

- To zajmie tylko kilka minut. O ile wiem, do odlotu zostalo jeszcze troche¢ czasu - uspokajat go
inspektor.

- Moze najpierw kupig bilety.

Oznajmit detektywom, ze mozemy im poswigci¢ najwyzej kwadrans. Debray zapewnit go, ze
zdazymy na samolot.

Zaprowadzil nas do matego pokoju $niadaniowego dla obstugi lotniska, zeby$Smy mogli porozmawiaé
na osobnosci. Usiedliémy z Carterem na zniszczonej, pokrytej derma kanapie, a policjanci usadowili
si¢ naprzeciwko nas.

Debray zerknat na moja rozg, a potem utkwit wzrok w blacie dzielacego nas niskiego stotu,
zarzuconego ilustrowanymi magazynami z o$limi uszami i plastikowymi kubkami po kawie. Niczym
prawdziwy pedant ustawit kubki na brzegu stotu, po czym oparl tokcie na kolanach 1 spojrzat na mnie.
- Pani Bass, prosz¢ przyjac od nas wyrazy ubolewania z powodu utraty jachtu... w tak straszny sposob.
To niewiarygodne zdarzenie.

- Dzigkuje. - Uderzyl mnie moj drzacy glos. Zerkng¢tam na me¢za, cheac sobie dodac¢ otuchy, bo Debray
przestraszyl mnie zaréwno swa zdawkowa uprzejmoscia, jak podejsciem do wybuchu ,,Pogody".

- Wielka strata. - Spojrzat na Cartera.

- Debray, moja zona o maty wlos nie zgingta. Jacht sie¢ w ogole nie liczy - osadzit go maz.

- Absolutna prawda. - Detektyw porzadkowat porozrzucane magazyny. - JesteSmy w stalym kontakcie
z kapitanem Marguetem, wigc wiemy o wszystkim.

- Z pewnoscia nie przyszliscie tu, zeby poinformowac nas o tym - warknat Carter.



- Nie. Chcemy porozmawia¢ o czyms$ innym. - Zerknal na Lepecheura, ktory wygladzat brodke,
trzymajac w pogotowiu notes. - Marguet nie ma dowodow, wigc nie moze wskaza¢ winnego. Ciekaw
jestem, jakie sa panstwa podejrzenia.

- Nie mamy pojgcia, kto si¢ za tym kryje - odezwalam sig, bo Debray patrzyt na mnie. - Z pewnos$cia
powiadomiliby$my juz kapitana Margueta o ewentualnych podejrzeniach. Czy uwaza pan, ze
podtozenie bomby ma jaki§ zwiazek ze smiercia Michela Lamberta?

- Nie mamy podstaw, zeby tak twierdzi¢ - odpart zaskoczony moim pytaniem. - Ale trzeba bra¢ pod
uwage rozne mozliwosci. - Wpatrywat si¢ w paznokcie. - Na wiele sposobéw mozna taczy¢ te dwa
fakty. OczywiScie nasuwa si¢ hipoteza, ze ktos chcial si¢ zemscic¢ za $mier¢ pana Lamberta. Ale
réwniez mozna sadzi¢, ze jakas osoba pragnela zardwno jego, jak 1 pani $§mierci. Przychodzi mi do
glowy jeszcze taka mozliwos¢, ze ktos chciat pania zabi¢, zanim odzyska pani pamig¢. - Spogladat to
na mnie, to na Cartera. - Ta ostatnia hipoteza wydaje mi si¢ bardzo interesujaca.

- Z jakiego powodu? - spytatam.

- Gdybym to wiedziat, znalbym nazwisko zamachowca.

- Nie ma pewnosci nawet co do tego, czy rzeczywiscie zamierzano zgtadzi¢ moja zong. Catkiem
mozliwe, ze chodzito o mnie - odezwat si¢ Carter.

- Nie mozna wykluczy¢ tej ewentualnosci. Rozwazalismy ja z kapitanem Marguetem, cho¢ nie
znalezlismy dostatecznych argumentow. Zamachowiec musiatby wiedziec, ze bgdzie pan tego dnia na
jachcie. Skoro zas dotychczas uzytkowata go wylacznie panska zona, przestgpca mogt spodziewac sig
jej na poktadzie w kazdej chwili. Ile 0osob orientowato sig, ze zamierzat pan wtedy wyptyna¢ w morze?
- Raczej nikt spoza domownikoéw. Osobiscie informowalem o tym tylko Erike¢ Maxwell.

- To prawda, ze natychmiast narzuca si¢ jej osoba -stwierdzit obojetnym tonem Debray.



- Czy obciazaja ja jakie$ podejrzenia? - spytatam.

- Kto$, kto ma idealne warunki, zeby podtozy¢ bombe, raczej nie dziata tak otwarcie bez wyraznego
motywu. W kazdym razie nie postepuja tak ludzie myslacy racjonalnie, a panna Maxwell mysli
catkiem racjonalnie. - Debray pocierat podbrodek.

- A zatem nie podejrzewa jej pan - orzekt Carter.

- Nikogo nie wykluczam, lecz osobiscie traktuje sceptycznie mozliwos¢ popetnienia przez nia
przestgpstwa. Poza tym przestuchiwali§my ja kilka razy 1 nie przyniosto to waznych ustalen.

- Zatem w jakim punkcie znajduje si¢ Sledztwo? - spytat

maz.

- Robwniez w tej sprawie duzo zalezy od odzyskania pamigci przez pania Bass. - Detektyw przenidst
wzrok na mnie. -Czy stwierdza pani jakie$ oznaki cofania si¢ amnezji?

- Niestety, nie przypomniatam sobie niczego, co miatoby zwiazek ze $miercia Michela Lamberta.

- jest pani pewna? - spytat po chwili, najwidoczniej wyczuwajac w moim glosie wahanie.

Z westchnieniem zerknelam na Cartera. Detektyw nie spuszczal ze mnie wzroku.

- Wciaz niczego jasno nie pamigtam, ale gdy znajdowatam si¢ na poktadzie ,,Pogody", wstrzasaty mna
straszne uczucia 1 miatam wizjeg...

- Hillary - wtracit si¢ Carter. - Nie ma potrzeby informowac o tym. Koszmarne sny, wizje czy inne
cholerne doznania, jakie miatas, nie stanowia dowodu przestgpstwa.

- Co konkretnie pani widziata? - nie dat za wygrana Debray.

- Swoja walke z Michelem Lambertem.

- To o0 niczym nie swiadczy. Mogtas si¢ broni¢ przed napascia - skomentowat Carter.

- Co pani mogtaby dodac¢? - Detektyw zignorowat uwage meza.

- Rozpoznatam jacht i przypomniatam sobie, ze bytam



na nim. Naprawd¢ wydat mi si¢ znajomy, w przeciwienstwie do tylu innych rzeczy.

- Hillary - napomniat mnie Carter.

- Carter, to prawda. Nie zamigrzam jej ukrywac.

- Hillary, ci faceci nie sa tu dla zabawy. Chodzi o powazne sprawy - nie ustgpowat. - Kwiaciarka
sprzed budynku tez wydala ci si¢ znajoma, co Swiadczy tylko o tym, ze twoja mizerna pamigc
funkcjonuje raczej chaotycznie. - Odwroécit si¢ do Debraya: - Nie sadzi pan, ze emocje mojej zony i jej
mgliste wizje nie maja dla sledztwa zadnego znaczenia?

- A jak bylo z ta kwiaciarka, pani Bass? - Detektyw wciaz nie zwracal uwagi na Cartera.
Zreferowatam mu sytuacj¢. Lepecheur zapisat kilka linijek.

- To wszystko jest $Smiechu warte z punktu widzenia $ledztwa - odezwatl si¢ znowu maz. - Hillary, nie
pojmuje, dlaczego tak si¢ trudzisz? - Poruszyt si¢ niecierpliwie. -Musimy zdazy¢ na samolot.

- OczywiScie. Nie zamierzamy niweczy¢ panskich plandw - oznajmit Debray i wstat z kanapy, a my za
nim. - Ale ja, pani Bass, w przeciwienstwie do pani me¢za nie oceniam tych wizji i przypomnien jako
zupehie pozbawionych znaczenia.

- Jesli okaze sig, ze jestem winna, prosz¢ o niezwloczne powiadomienie. A po odzyskaniu pamigci nie
zamierzam ukrywac prawdy, bez wzgledu na konsekwencje.

Carter nie wygladat na zadowolonego, ale juz nic nie powiedziat. Przy drzwiach Debray zatrzymat sie.
- Mamy jeszcze jedna spraweg. JesteSmy pani winni przeprosiny za incydent z reporterem Halleyem.
Dowiedziatem sig, ze kto§ z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych przekazat kuzynowi pani Lambert
poufna informacj¢ na temat §ledztwa. Rodzina Lambertéw podata ja do prasy, chcac w ten sposob, jak
sadzimy, zdyskredytowac pania. Tak czy inaczej czujemy si¢ naprawdg zaklopotani i przepraszamy
panstwa.



- Panska szczerosc¢ jest godna podziwu - stwierdzit sarkastycznie Carter.

- Pracujemy w policji, ale jesteSmy tylko ludZzmi, wigc 1 nam zdarzaja si¢ potknigcia. - Przepuscit nas
pierwszych.

Ruszylismy do wyj$cia na plytg lotniska. Carter trzymat mnie za rekg. Wdychatam zapach ré6zy.

- Zachowatas si¢ bardzo inteligentnie. W pierwszej chwili pomys$lalem, ze postradatas zmysty,
mowiac Debrayo-wi tak duzo, ale potem zorientowatem sig, do czego zmierzasz. Po prostu chciatas
stworzy¢ wrazenie, ze moze na sto procent liczy¢ na twoja wspolprace.

- Naprawde moze-oswiadczytam z naciskiem.-Jak juz powiedziatam, nie zamierzam niczego
ukrywac. Myslatam o tym. Jesli rzeczywiscie zabitam Michela, to znaczy, jesli pewnego dnia
odzyskam pami¢¢ i okaze si¢, ze dopuscitam si¢ zbrodni, zeznam, co si¢ wydarzyto. Nie potrafitabym
z tym zyc¢.

Maz zatrzymat si¢ 1 patrzyt na mnie z niedowierzaniem. Po chwili bez stowa wzial mnie za r¢ke i
ponownie ruszyliSmy do wyjscia na ptyte lotniska. Gdy tam dotarli$my, ogloszono, ze nasz samolot
przygotowuje si¢ do startu.

Carter odciagnal mnie na bok, w poblize obeymujacej si¢ na pozegnanie mtodej pary. Ujal moja twarz
w dtonie.

- Hillary, nigdy dotychczas nie byto mi tak trudno oszacowac, co jest prawda, a co fatszem, ale muszg
c1l wyznac, ze na nowo si¢ w tobie zakochatem.

Usmiechne¢tam sig.

Gdy mnie pocatowatl, cala moja udreka nabrata nagle jakiego$ nieoczekiwanego sensu.



Rozdziat szesnasty

W chwili, w ktorej samolot znalazt si¢ w powietrzu, odczutam wielka ulge. Oczywiscie nie
zapomniatam o swoich ktopotach, ale przynajmniej zmienialiSmy z Carterem otoczenie, a takze
odsuwalismy od siebie obawy i zagrozenia, jakie czyhaly na nas w ciagu mijajacego tygodnia. Jednak
nie tylko z tego powodu czutam si¢ szczgsliwa. Gdy Carter wyznal, Ze ponownie si¢ we mnie
zakochal, przepetnita mnie rados¢ i nadzieja na odbudowanie naszego zwiazKku.

Od momentu wystartowania samolotu niemal nie rozmawialismy, lecz Carter przez caly czas trzymat
mnie za r¢ke. I to byl wymowny gest. A gdy pochylitam glowe w jego strong, pochylit rowniez swoja,
1 przytuliliSmy si¢ do siebie policzkami.

Prawdopodobnie myslelismy o tym samym - ze wkrotce znowu bgdziemy si¢ z soba kochac, bez
wzajemnych oskarzen i przeprosin, ale tez, przynajmniej w moim przypadku, bez poczucia pewnosci,
jesli chodzi o przysztos¢. Wprawdzie maz wyznat mi mitos¢, jednak pod wieloma wzgledami wciaz
stanowit dla mnie zagadke. Nie pamigtalam jego ciata i erotycznych upodoban. Dzigki temu
wyjazdowi dopiero miatlam poznac je na nowo.

Zdjetam z kolan rozg¢ 1 upajatam si¢ jej zapachem. Roze staly si¢ moja obsesja, wywolujac emocje 1
tajemnicze wizje.



Zamknglam oczy, przypominajac sobie kobieca posta¢ w rézanym ogrodzie. Byta taka drobna, a
zarazem zastanawia-jaco nieugi¢ta. Nawet teraz miatam poczucie, ze usilnie nalega na zrobienie
czego$ przeze mnie. Nie dostrzeglam zadnego zwiazku pomig¢dzy nig 1 kwiaciarka z lotniska. Te¢
pierwsza spalato jakies gltebokie uczucie. Dzielitam je wraz z nia, cho¢ nie potrafitam go rozpoznac.
Na poktadzie zjawit si¢ steward z drinkami. Carter zaproponowat, zeby$smy si¢ napili wina. Z
przyjemnoscia przystalam na jego propozycj¢. Wino miato tak przyjemny smak, ze dos¢ szybko
opréznitam kieliszek, gawedzac z mezem o roznych sprawach. Powiedzial mi, ze stale kursuje
pomigdzy Paryzem 1 Londynem, 1 ze w ostatnich miesiacach niemal nie bywat na poludniu Francji.
Spytatam go, jaki tryb zycia prowadzi w Londynie. O§wiadczyl, ze bardzo r6zny od tego, jaki
wiedziemy w Montfaucon.

Zachowywalismy si¢ jak potencjalni kochankowie, obserwujac siebie nawzajem i zalecajac si¢ do
siebie w sposob pozwalajacy czerpac z tego coraz wigksza przyjemnos¢, a wigc bez gwattownych
reakcji. Ale przynajmniej dla mnie ta gra mitosna byta o tyle osobliwa, Ze nie pamigtalam swojego
zycia erotycznego. Oczywiscie pozostatam normalna kobieta, wigc pocatunki podniecaly moje
zmysly. Reagowalam zupelnie naturalnie.

- Masz niezwykly wyraz twarzy. Odwazg si¢ spytac, o czym tak myslisz? - Carter wyrwal mnie z
zadumy.

Rozesmiatam sig, co go tylko zdezorientowato.

- Czy w Swiecie, w ktorym teraz przebywasz, jest ci az tak dobrze? - zagadnal drwiaco.

- Zaczerwienitam sie?

- Powiedz, umieram z cickawosci.

- Mysle o seksie - szepngtam mu do ucha.

- Kazdy dzentelmen dowiaduje si¢ o tym z przyjemnoscia.

- Tylko nie wyciagaj z tego pochopnych wnioskoéw. Seks to dla mnie problem.



- Boisz sig, ze zapomniatas, jak to sig robi?

- Niezupehnie, ale sprobuj sie postawi¢ w mojej sytuacji i wyobraz sobie, Ze nie pamigtasz swojego
zycia seksualnego.

Opanowal $miech, ale naprawdg byl rozbawiony. Szturchngtam go tokciem.

- To wcale nie jest Smieszne.

- Czy chciatabys, kochanie, zebym cig oswiecit w tych sprawach? Bede zachwycony, mogac ci
powiedzie¢ wszystko, czego sobie zazyczysz. - Nachylit si¢ do mojego ucha, znizajac glos.

- Nie sadzg, zeby to byla wlasciwa pora - studzitam jego zapaty, nie potrafiac ukry¢ zmieszania. Tym
razem rzeczywiscie si¢ zaczerwienitam.

- Jeste$ czy nie jeste$ zainteresowana tym tematem? -Nie ustgpowat, podnoszac moja dion do ust,
jakby pragnat uspokoi¢ mnie tym gestem.

Zastanawiatam si¢ przez chwilg. Rozmowa miata swoj sens, bo jak inaczej mogtam poznac nasze
dotychczasowe zycie seksualne?

- Nie chcialabym wystuchac jakiejs, z pewnoscia wiele razy wyrazanej przez ciebie oceny, ale jestem
cickawa, jak nam z soba bylo na poczatku naszej znajomosci - powiedziatam cicho.

- Zastanawiam sie, od czego zaczac. Jak juz wiesz, po raz pierwszy spotkalismy si¢ w Paryzu. Twoj
ojciec zadzwonit z Nowego Jorku, proszac, zebym sprawdzit, co porabiasz. Od kilku dni rodzice nie
mogli skontaktowac si¢ z toba przez telefon 1 troche¢ si¢ martwili. Tak jak oni1 dzwonitem do ciebie
wiele razy, ale nigdy nie udato mi si¢ zasta¢ cie w domu. W koncu wybralem si¢ do ciebie. Trudno ci¢
byto upolowac, bo prowadzita§ bogate zycie towarzyskie -chodzitas z przyj¢cia na przyjecie albo
pochtaniaty ci¢ jakie$ szalencze wyjazdy. Ale miatem szczescie. Wiasnie wpadias do domu, zeby si¢
przebrac i podesztas do drzwi w bieliznie. Strasznie ci¢ rozbawil cel mojej wizyty.



- Rozbawit?

- Tak. Spytatas mnie, co spodziewatem si¢ zasta¢. Odpartem, ze zamierzatem tylko sprawdzi¢, czy nie
zaglodzitas$ si¢ na Smier¢. Wtedy ty, z cala swoja 6wczesna bezposrednioscia, spytatas, co bym zrobit,
gdybys$ wygladata jak szkielet. Odpowiedziatem, ze zaczatbym karmic¢ cig sita.

- A cojanato?

- Ze skoro tak sig troszcze, to powinienem zaprosi¢ cie gdzie$ na kolacje. Zastrzeglas sie, ze w gre
wchodzi tylko restauracja z trzema gwiazdkami, bo pozwalasz si¢ zabiera¢ nieznajomym tylko tam,
gdzie dobrze karmia. - Raczej nie brakowato mi tupetu.

- Nie. Nigdy. Zanim zdazytas si¢ ubra¢, zadurzylem si¢ w tobie po uszy. Ale wtedy po raz pierwszy
spotkatem tak pigkna kobiete.

- Czyli byla to mitos¢ od pierwszego wejrzenia.

- Jestem dostatecznie inteligentny, by w porg spostrzec, ze nie catkiem pasowatas do mojego ideatu
kobiety, z powodu twojej lekkomyslnosci, wyrachowania i pozerstwa. Jednak zeszlo to na dalszy plan,
bo nie potrafitem si¢ oprze¢ twojemu urokowi. Poza tym tudzitem sig, ze moja rozwaga pomoze ci
osiagnac dojrzatosc.

- Czyli, innymi slowy, zamierzates mnie zmienic.

- Chcialem cig uratowac przed sama soba.

- Pragnales zosta¢ moim wybawca, ale ja wolatam mie¢ petna swobodg?

- Pociagatem cig, lecz nie w takim stopniu jak caly ten cyganski styl zycia. Kiedys wyznatas, ze
zafascynowata ci¢ sposobnos$¢ uwiedzenia wspolnika ojca.

- Budujace podejscie.

- Zawsze lubitas skandalizowac, cho¢ nie sadzilem, ze bytas taka wyzwolona, za jaka chciatas
uchodzi¢. Jednak rzeczywiscie robitas ze swego zycia niezte widowisko. Tak czy inaczej ledwie
zdazylismy wsias¢ do taksowki, zeby pojecha¢ gdzies na kolacje, gdy spytatas, czy przypadkiem w
mojej lodowce nie mrozi si¢ szampan. Na uwagg, ze, jak



rozumiem, chcesz mnie odwiedzi¢ w moim domu, odpartas: ,,Bass, szybko myslisz."

- A wigc zachowywatam sig jak pozbawiona skruputdéw mtodziutka rozpustnica. Czyli nigdy nie
dojechaliSmy na t¢ kolacje.

- Nie. Jedyne ,,danie", jakie spozyliSmy, to szampan.

- Nie jestem pewna, czy chce wiedzieé, co byto potem. -Zakrytam twarz dtonia.

- SpedziliSmy naprawde uroczy wieczor.

- Databym glowg, Ze istotnie - os§wiadczytam z ironia.

- Przyjechali$my do mojego mieszkania i od razu postatas mnie po szampana. Gdy wrocitem, nie byto
ci¢ w salonie. Pomyslalem, ze sobie posztas, ale okazato sig, ze bierzesz kapiel, po szyj¢ zanurzona w
pianie. Mowiac w skrocie, ty popijatas szampana, lezac w wannie, a ja siedzac na bidecie.

- Bojg si¢ spytac o ciag dalszy. Carter usmiechnat si¢ jak szelma.

- Zaprositas mnie do wanny. Nie naleze do tych, ktorzy traca tak wspaniata okazj¢, wigc natychmiast
skorzystatem z propozycji. O§wiadczyltas, ze w przeciwienstwie do wigkszosci kobiet lubisz patrze¢
na rozbierajacego si¢ me¢zCzyzng, bo to ci¢ podnieca.

- I oto mamy za soba pierwsza randke¢ - wymamrotatam.

- Nie chcesz wiedziec, co byto dalej?

- Czujg, ze 1 tak mi to powiesz.

- 7 pewnoscia nie, jesli sobie nie zyczysz.

- No dobrze, co bylo dalej? - Rozejrzatam si¢ dyskretnie, sprawdzajac czy ktos nie podstuchuje.
Szczesliwie nikt nie sprawiat takiego wrazenia.

- Po kapieli poprositas, zebym ci¢ posmarowat balsamem do ciata. Jako kawaler nie miatem damskich
kosmetykow, ale zaproponowalem krem po goleniu. Uparlas si¢, ze najpierw ty posmarujesz mnie, a
potem ja ciebie. Gdy juz mieliSmy to za soba, natychmiast zaczeliSmy si¢ kocha¢ w tazience na
posadzce.



Ta opowies$¢ podniecita mnie, cho¢ nie wiem, czy Carter Swiadomie pobudzat nig moje zmysty, czy
raczej wptyw mialo moje obecne nastawienie do niego. Odetchnetam gigboko.

- Z cala pewnoscia nie mozna mnie uwazac za wstydliwa.

- Nikt nie $miatby cig o to posadzac.

Napitam si¢ wina. Wpatrujac si¢ w kieliszek, obracalam go, przytrzymujac za n6zke. Na koncu jgzyka
miatam pytanie narzucajace si¢ samo przez sie.

- Czy bylo ci ze mna dobrze? - nie wytrzymatam.

- Tak. A za pierwszym razem nie zawsze do tego dochodzi.

- A mnie z tobg?

- Powiedzialas, ze lubisz perwersyjny, wyzwolony seks i ze to jest to. Wyznatas, ze w twoim
przypadku spora doza ekscytacji wynika z naruszenia tabu, to znaczy z faktu, ze kochasz si¢ ze
wspolpracownikiem ojca.

- Czy nie odczules, ze potraktowatam ci¢ instrumentalnie? - spytatam zaszokowana swoja postawa.

- W gruncie rzeczy oboje tak siebie potraktowalismy, ale mnie naprawdg zaczeto na tobie zalezec.
Przy moim owczesnym idealizmie wierzylem, ze w glebi duszy ty rowniez mnie kochasz. I nie
catkiem si¢ mylitem. StanowiliSmy dobrane, zeby nie powiedzie¢ szczesliwe malzenstwo,
przynajmniej dopdki nie zaczely go niweczy¢ jego stabe strony.

- To nie daje wielkiej nadziei na przysztosc.

- Uwazam, ze nie mozna mysle¢ w ten sposob. Wiele si¢ zmienito. Hillary, teraz docieraja do mnie od
ciebie zupelnie inne wibracje 1 wypowiadasz catkiem odmienne poglady. Bez wzgledu na to, jak
sceptycznie i podejrzliwie traktowatem cig przez ten caty tydzien ani razu si¢ na tobie nie zawiodlem.
Samolot podchodzit do ladowania. Wygladatam przez okno, zastanawiajac si¢ nad stowami Cartera.
Czyzby ten wyjazd oznaczat dla naszego malzenstwa nowy poczatek?



WracaliSmy do miejsca, w ktorym wszystko si¢ zaczeto, ale bylisSmy starsi 1 madrzejsi, 1 oboje
pragne¢liSmy szczgscia.

Moje zamyslenie przerwalo zjawienie si¢ na poktadzie stewarda. Gdy podaliSmy mu tace z
oproznionymi kieliszkami, Carter pocatowal mnie w ucho.

- Nie chce, zebys si¢ tak spalata. Zdaje sobie sprawe, jakie napigcie wigze si¢ dla ciebie z tym
wyjazdem. Mam jednak nadzieje, ze sSwiadomos¢ mojego uczucia i troski o ciebie tatwiej pozwoli ci
wszystko zniesc.

Dotknetam policzkiem jego policzka. Tez chciatam mu wyzna¢ mitos¢, ale nie potrafitam. Bo co6z to
byta za mitos¢, skoro nie miatam do niego zaufania? Poza tym najpierw musiatam uwierzy¢ w siebie.
Carter nic nie mégt na to poradzic.

Patrzytam na Paryz przez okno taksowki w poczuciu, ze jestem tu po raz pierwszy. W zapadajacym
zmierzchu w tym miescie $wiatet kontury budowli zacieraty si¢ jak w §wiecie snow.

Podobato mi si¢ to. Trzymajac Cartera za reke, rozgladatam si¢ na wszystkie strony.

Jechalismy wzdtuz Sekwany. Wieza Eiffla nieustannie wylaniata si¢ zza domow. Carter powiedzial
mi, ze nasz apartament znajduje si¢ niedaleko Parc du Champ, czyli miejsca, z ktdrego ona goéruje nad
miastem. To bytlo w Siodmej Dzielnicy - siedlisku burzuazji - bardzo drogiej i 0 nieco dusznej
atmosferze, ale znajdujacej si¢ w centrum. Poza tym, jak zapewnit mnie maz, nasze mieszkanie to
Sliczne pied-a-terre, znakomicie spetniajace swoja role. Od dawna stanowito dla nas neutralne
terytorium, miatam wigc nadziej¢, Zze raz na zawsze zostawimy za progiem wzajemna wrogosc.
ZnalezlisSmy si¢ na Quai de Grenelle; zacz¢tam si¢ denerwowacé. Pobyt sam na sam z Carterem w
naszym paryskim apartamencie stanowit wyzwanie nie tylko dla mojej pamig-



ci, ale i dla mojej kobiecosci. Z powodu amnezji w pewnym sensie musiatam rywalizowa¢ sama z
soba.

Carter wyczut moj Iek, bo zalewat mnie potokiem stéw na temat miasta.

Kiedy jechalismy Avenue Bosquet, pokazywat mi miejsca, ktére dla mnie co$ znaczyty. Niemal go nie
stuchatam, ogarni¢ta kryzysem wiary w mozliwos¢ poradzenia sobie z nowa sytuacja.

- Jestes spocona? Chyba nie czujesz si¢ dobrze? - Przycisnat moja dton do swojego policzka.

- To tylko lekkie zdenerwowanie.

- Odprez si¢. Zachowywatas si¢ catkiem swobodnie w tym mieszkaniu, b¢dac w nim po raz pierwszy,
a miatas dopiero dwadziescia dwa lata - zazartowal, chcac, zebym si¢ nieco odprezyta.

- I wlasnie to mnie martwi.

Taksowka wzieta jeszcze dwa zakrety, wjechata w boczna ulicg 1 zatrzymata sig. Spogladatam przez
szybe na wolno stojacy dwupigtrowy budynek, do ktérego kiedys z pewnoscia przylegaty inne. Na
kazdym poziomie znajdowat si¢ apartament. Nasz byt na drugim. Nie poznatam tego budynku, lecz
oczywiscie wcale mnie to nie zaskoczyto.

Gdy wysiedlismy, rozejrzatam si¢ po cichej uliczce, usitujac wyobrazi¢ sobie siebie wysiadajaca tu z
taksowki niemal przed dziesigciu laty. Bylam wtedy modelka, wiodaca luksusowy zywot, ktora
przyjechata do Cartera, chcac zazna¢ smaku wyzwolonej mitosci. A teraz miatam trzydziestke i
drzatam z leku, nie wiedzac nic o sobie jako o partnerce seksualne;.

Ruszylismy do srodka. Hall prezentowat si¢ jak w starym dobrym hotelu. Pewnie przed laty uderzyto
mnie to samo skojarzenie. Zastanawiatam sig, jakie jeszcze mysli 1 uczucia towarzyszyly mi podczas
tej pierwszej wizyty u Cartera. Czy w glebi duszy nie obawiatam sig, ze odtraci moje zaloty? I czy
moje zamitlowanie do skandalizowania nie skrywato przypadkiem zachwianego poczucia
bezpieczenstwa?



Szlismy po schodach, a za nami takséwkarz z bagazami. Dotknegtam I$niacej porgczy. Teraz
uswiadomitam sobie, ze cz¢Sciowo moj strach bierze si¢ z obawy przed rozczarowaniem Cartera, gdy
idzie o seks. Bo co bedzie, jesli w tej sferze doznamy porazki 1 nasz romantyczny weekend okaze si¢
pomytka? A najbardziej przerazajace wydalo mi si¢ naglte ustapienie amnezji i zalamanie nerwowe z
powodu ujawnionych przez pamig¢ faktow.

Drzwi do mieszkania byty cigzkie 1 wysokie. Carter otworzyt. Wesztam do srodka, a on na korytarzu
ptacit taksOwkarzowi. Rozgladatam sig, ol$niona i zaciekawiona, jak pierwszego dnia w domu w
Montfaucon.

W salonie zapach skory 1 luksusowego drewna mieszat si¢ z wonia roz. Pokoj byt duzy 1 urzadzony
zgodnie z wymaganymi standardami. Pod wykuszowym, wychodzacym na ulicg oknem stal antyczny,
intarsjowany stot, a na nim wazon z dwunastoma r6zowymi rozami. Ruszytam do nich przez wielki
wschodni dywan niczym medium w stanie transu. Zaczetam je wachac. To byty §wiezo $cigte, ledwie
rozwinigte paki, wigc kto§ musiat je tu przynies¢ na polecenie Cartera. Wciaz jeszcze trzymatam w
reku r6z¢ kupiona na lotnisku w Nicei. Nieco przywiedta. Wstawitam ja do wazonu - jedyna czerwona
wsrod dwunastu rozowych.,

Wyjrzatam przez okno. TaksoOwkarz wilasnie odjezdzal, a z naprzeciwka nadchodzit starszy
mezcezyzna ze sznaucerem. Docierat tu przyttumiony dzwigk ruchu ulicznego z pobliskiego bulwaru.
Odwrocitam sig, czujac na sobie wzrok Cartera. Stal przy drzwiach 1 w milczeniu patrzyt na mnie. Ja
tez si¢ nie odzywalam, zwtaszcza ze wyobrazitam sobie swoja ,,wyzwolona'" paplaning podczas
pierwszej wizyty, kiedy sprowokowatam go do pdéjscia od razu do t6zka. W przysztosci zamierzatam
okresli¢ granice, poza ktore w sprawach seksu nie zamierzatam wykraczac, ale teraz bytam peina
obaw, bo znatam zaledwie ten pierwszy wyskok z Carterem, i to tylko



na podstawie jego relacji. Tak czy inaczej umiar wkraczat w moje zycie, gdy stukngla mi trzydziestka.
- No i jak ci si¢ tu podoba? - odezwatl si¢ Carter.

- To znaczy salon? - upewnitam si¢, rozkojarzona. Skinat glowa.

Rozejrzatam sig, dopiero teraz zauwazajac dzieta sztuki: dwa obrazy impresjonistyczne, jakies stare
ptotno przedstawiajace pejzaz 1 kilka miniatur.

- Jest urzadzony bardzo surowo, ale panuje tu ciepty nastr6j. Podoba mi sig.

- Aha, oczywiscie roze sa dla ciebie. Pomyslatem, ze dzigki nim by¢ moze zapanuje tu bardziej
domowa atmosfera.

- Dzigkuje. To mite z twojej strony. - Powachatam paczek.

Carter zapalil nocna lampke w rogu pokoju i usiadt swobodnie w fotelu w stylu Ludwika XVI..
Prawdopodobnie byta to replika. Ja wciaz stalam przy oknie.

- Prawdziwy mo6j dom znajduje si¢ na londynskim Ken-singtonie. Dopiero na tej podstawie mogtabys
sprobowac oceni¢ moj gust 1 upodobania.

- Zaltozg sig, Zze nie powiedziates tego, gdy zjawitam sig tu po raz pierwszy - wypomniatam mu sposob,
w jaki mnie wtedy potraktowat.

- Nie. Troska o to, co sadzisz na temat mojego mieszkania, w ogole nie zaprzatata mojej uwagi.
Myslatem tylko o jednym.

- Oczywiscie o seksie?

- Jasne.

- A co powiedziatam na temat twojego mieszkania?

- Ze panuje tu strasznie duszna atmosfera, w sam raz dla jakiej$ pieprzonej Francuzki - odpart po
namysle. -Uznatas, ze zardwno ja, jak 1 moje mieszkanie potrzebujemy wiecej luzu.

- Dziwig si¢, ze mnie nie wyrzucites.

- Impertynencja byta dla ciebie typowa. Lubitas mnie



prowokowac i nie zgadzalas$ si¢ ze mna, jesli tylko miatas w tym jakis cel. A przy okazji, cieszg sig, ze
to juz nieaktualne.

- A jaka roznic¢ stanowi trwajacy u mnie zaledwie od tygodnia stan amnezji?

Carter tylko si¢ uSmiechnat.

- Bron Boze nie przyzwyczajaj si¢ do nowej sytuacji. Nie moge ci niczego zagwarantowac -
ostrzeglam.

Uniost brwi, ale nic nie odpowiedzial.

- Chcialabys cos zjes¢ lub si¢ napi¢? Loddwka jest zaopatrzona.

- A co masz?

- Proponuj¢ szampana.

- Czy juz kiedys gdzie$ tego nie mowites? - spytatam ze Smiechem.

- Czy to znaczy, ze nie masz ochoty?

- Teraz to catkiem mita propozycja, abstrahujac od skojarzen.

- Hillary, przeciez r6znica tkwi w nas, a nie w twoim stosunku do szampana. - Wstat. - Wniosg¢ bagaze
1 zaraz si¢ napijemy.

Gdy wyszedt z salonu, wciagnetam gieboko do ptuc przesycone zapachem roz powietrze. Odwrocitam
si¢ do okna. Spojrzalam w ciemne niebo. Ustyszalam dzwigk syreny, dochodzacy gdzies znad
Sekwany. Przypomnial mi straszne zamieszanie na przystani po eksplozji ,,Pogody". Przeszyt mnie
dreszcz, bo nieoczekiwanie pomyslatam, jak blisko bytam §mierci.

Moja uwage przyciagnal samochodd zaparkowany na wprost domu. W srodku siedziat mezczyzna.
Wydawato mi sie, ze spoglada w okna naszego apartamentu. Zdenerwowatam si¢ na mysl, ze ktos
moze nas szpiegowac. Zarazem podejrzewatam, ze moje obawy stanowia wytwor chorej wyobrazni,
wr¢cz paranoi. Przez otwarte okno samochodu snut si¢ dym z papierosa. Mowitam sobie, Ze nie ma nic
nadzwyczajnego w widoku mezczyzny siedzacego w samo-



chodzie zaparkowanym w $rodku miasta. Moze po prostu czeka na kogos, palac papierosa? Moje
obawy jednak nie ustapity. Przez chwile patrzylam na nieznajomego. Sprawiat wrazenie, ze tez na
mnie patrzy.

Do salonu wszedt Carter, wnoszac kubetek z mrozacym sig¢ szampanem i kieliszki. Nie mial na sobie
marynarki. Wydawat sie odpr¢zony i w dobrym nastroju. Wygladat bardzo pociagajaco w koszuli 1
krawacie. Pragnetam znalez¢ si¢ blisko niego, wigc odesztam od okna.

- Carter, czy mozemy czu¢ si¢ w Paryzu bezpieczni?

- Bezpieczni? Co chcesz przez to powiedziec?

- Nic konkretnego. Chyba zwyczajnie boje si¢ strzalu z rewolweru. Nie potrafi¢ si¢ uwolni¢ od mysli,
ze kto$ nas szpieguje.

- Nie powinienem byt moéwic ci o moich podejrzeniach, ze ktos dzis$ rano §ledzil mnie w drodze do
Cannes. - Zdjal z butelki druciana zatyczke korka.

- To nie twoja wina, ale moich nerwow.

- Latwo to zrozumie¢ po twoich przezyciach na przystani jachtowej w Tulonie, ale nie mysl o tym
teraz. Skup si¢ na Paryzu, na tym, ze jesteSmy tu razem 1 mozemy wspaniale spedzi¢ czas.

- Masz racje. Zamartwianie si¢ w niczym nie pomoze. -Przytulitam policzek do jego ramienia.

- Trzeba ci teraz odrobiny szampana. - Uscisnat mnie, po czym napehnit kieliszek i podal mi,
nalewajac rOwniez sobie. - Witam w Paryzu. - Zasalutowal mi.

Usmiechnelismy si¢ do siebie, podnoszac do ust perlisty napgj.

- Czy chcialabys obejrze¢ mieszkanie? Na dobra spraweg jeszcze go nie widziatas.

- Jasne.

Z kieliszkami w r¢ku przeszlismy do kameralnej jadalni. Zwrdcita moja uwage antyczna serwantka,
nad ktoéra wisiato lustro w ztoconej barokowej ramie. Wyobrazitam sobie, ze jemy tu przy §wiecach.



Do jadalni przylegata duza kuchnia. Zostata przebudowana, ale z powodu wysokiego sufitu i
zabytkowych kafli zachowata dawna atmosfere. Podesztam za Carterem do lodowki. Na potkach
lezaty starannie zapakowane, opatrzone etykietkami produkty. Byty takze swieze warzywa, mleko,
ciasteczka z kremem w plastikowym kontenerku i trzy butelki wody mineralnej Laurenta Perriera.
- Czy to mieszkanie zawsze jest tak zaopatrzone na twoj przyjazd?

- Zajmuje si¢ nim kobieta, ktora zawiadamiamy o spodziewanej wizycie w Paryzu. Robi zakupy 1
porzadki. Kazde z nas przyjezdza tu na dluzej na ogét trzy razy w roku.

StangliSmy posrodku kuchni, patrzac sobie w oczy. Podniostam do ust kieliszek.

- Czy potrafig gotowac? - spytatam po chwili.

- Niestety, nie gotujesz tak dobrze jak grasz w cribbage. Kregcenie si¢ po kuchni znajduje si¢ na koncu
listy twoich upodoban.

Wrocilismy do salonu.

- Zostata nam lazienka - oswiadczyt, ruszajac do hallu.

- Okryta ztg stawa - zazartowatam.

- Zgadza sie.

Przez otwarte drzwi zobaczytam kosztowne biate kafelki.

- Pozwdl ja sobie pokazac - zachgcal Carter.

- Sama tam za chwil¢ wejdg.

- To obejrzyjmy sypialnig.

Najpierw weszlismy do matego goscinnego pokoju, a nastgpnie do matzenskiej sypialni. To byt
segment, ztozony z czg¢sci sypialnej 1 wypoczynkowej oraz z ubieralni. Wnetrze zostato urzadzone
nieco mniej sztywno niz salon, ale rowniez tu brakowato przytulnosci. Przyciagn¢to moja uwage
typowo europejskie, wysokie toze ze ztoconym zagléwkiem. Ten pickny antyk z tatwoscia potrafit
pobudzi¢ moja wyobrazni¢. Sama mysl o spoczywajacych tu naszych nagich ciatach dziatata
podniecajaco.



Carter otworzyl okno wychodzace na tyt domu. Znajdowat si¢ tam maty ogrod, peten kwiatowych
klombow i 0zdobnych krzewow. Na tle pociemnialego nieba stanowity niezapomniany widok. Ponad
dachami pobliskich doméw goérowala wieza Eiffla. Z pewnoscia podziwiatam ten widok niezliczona
lo$¢ razy, ale wiedzialam, ze na zawsze pozostang pod jego urokiem.

- W Paryzu czujesz si¢ jak w domu, kochanie. - Carter pociagnat tyk szampana.

- Jest pickny... Taki romantyczny.

Spojrzalam na migocace na wiezy §wiatla 1 przeniostam wzrok na meza. W wieczornym $wietle jego
niebieskie oczy wydawaly si¢ ciemniejsze. Lekko zsunigte na czoto bujne wiosy zmigkczytly rysy jego
twarzy. Emanowatla z niego sita i mgskos¢. Niesmiato zatgsknitam za jego ciatem.

- Jaka ty jestes §liczna - szepnat.

Ze wzruszenia nie mogtam oddychac¢. Postawit nasze kieliszki na stojacej obok komodzie 1 objat mnie.
Zarzucitam mu rgce na szyje. Zacze¢liSmy sig calowac. Najpierw draznit jezykiem moje dzigsla, a
potem zniewalajaco piescit wnetrze ust, chcac, bym si¢ dla niego otworzyla. Zareagowalam
natychmiast, zaskoczona zarem, jaki we mnie wyzwalat 1 tym, ze Igk tak tatwo wyparto pozadanie.
Gdy w koncu nasz namigtny pocalunek dobiegt kresu, zaczerpngtam do ptuc powietrza. Czutam
zapach ciala Cartera, zmieszany z wonig kwiatow pod oknem. Drzatam. Chciatam cos powiedziec,
lecz nie mogltam wydoby¢ z siebie stowa. Czutam na szyi oddech meza 1 dotyk jego ust za uchem.

- Przepraszam, jesli zanadto poniosty mnie uczucia.

- Czy tyle lat po Slubie ludzie sa zdolni do takich reakcji? - spytatam.

- Moze nie, ale ja z pewnoscia nie udawalem. Obejmowat mnie czule 1 troskliwie. Czutam si¢ kochana
1 bezpieczna, jakby w jednej chwili opuscity mnie wszystkie demony.

- Powinnam si¢ od$swiezy¢. - Wyslizngtam sie z jego



ramion 1 rozejrzatam po sypialni. - Czy jest tu gdzie§ mdj podrgczny neseser?

- Tak, ale zanim po6jdziesz do tazienki, chciatbym ci cos$ dac. - Przeszedt do ubieralni. Ustyszatam
dzwigk otwieranej szafy. Carter wrécil z pakunkiem owini¢tym w nieskazitelny plastik. - Przed
rokiem albo wcze$niej przywioztem to dla ciebie z Japonii. Chciatbym, zebys teraz przyj¢la ten
prezent.

- Jakie $liczne. - W opakowaniu znajdowato si¢ biate jedwabne kimono z wyhaftowanym na plecach
czarnym ibisem. - Och, Carter, dzi¢kuje. Zaraz je wloze.

Ujat dlonia moj podbrédek, muskajac mnie ustami. Pragngtam zarzuci¢ mu re¢ce na szyje¢ i calowac si¢
z nim jak przedtem, jednak sita woli odsungtam sig, bo gdyby trwato to odrobing dtuzej, juz nie
potrafitabym wyslizna¢ si¢ z jego ramion.

Ruszylam do okrytej zta stawa tazienki, jak ja nazwaliSmy. Gdy zamknetam za soba drzwi, serce
wcigz mi tomotato. Opartam si¢ o drzwi, w nadziei, ze pomoze mi to ochtonac.

Lazienka okazata si¢ catkiem duza. Zgodnie z europejskim zwyczajem nie byta potaczona z ubikacja.
Wielka biata wanna 1$nita jak lustro!, Z fatwoscia snutam fantazje, ze siedz¢ w tej wannie, po szyje
zanurzona w pianie, 1 popijam szampana, zarazem prowadzac z Carterem gre mitosna. Ale nie miato
to nic wspolnego z odzyskiwaniem pamigci, bo nie tak sobie wyobrazatam t¢ tazienkeg. Niemniej bez
trudu widziatam siebie w wannie, jak prowokacyjnie wystawiam nogg, chcac podnieci¢ Cartera. Gdy
zerknetam na posadzke, poczutam na plecach jej chtdd. Oczami wyobrazni zobaczytam siebie
podniecona i lezaca na tej posadzce, 1 stojacego nade mna nagiego Cartera. Zobaczytam, jak pochyla
si¢ 1 kleka pomigedzy moimi rozchylonymi udami. Te wyobrazenia ekscytowaty mnie do tego stopnia,
ze z catych sit usitowatam sobie przypomniec, co czutam, gdy Carter we mnie wchodzit. Niestety,
tylko dotyk jego ust 1 jezyka nie stanowit juz dla mnie tajemnicy. Drzatam z podniecenia, wyobrazajac
sobie, jak lezymy na tej posadzce w mitosnych objeciach.



Usitujac zapanowac nad zmystami, podesztam do umywalki i1 zrositam policzki zimna woda. Nieco
pomogto. Rozebratam si¢, przetartam cialo zwilzong gabka 1 wtozytam kimono. Poczutam na skorze
chtodny, zmystowy dotyk jedwabiu. Perwersja kryjaca si¢ w takiej oslonie nagiego ciala byta
naprawdg ekscytujaca. Zastanawiatam sig, czy to doznanie nie oznacza przypadkiem, ze daje o sobie
zna¢ moje stare zamitowanie do hedonizmu. Jednak postanowitam nie zaprzata¢ sobie tym gltowy, bo
uwazalam, ze bez wzgledu na to, czy odzyskam pamig¢ czy nie, juz na zawsze pozostang odmieniona
Hillary Bass. Wprawdzie moje zycie stanowito dalszy ciag ,,jej" zycia, spatam w ,,jej" t6zku 1 bytam
bliska kochania si¢ z ,,jej" mezem, lecz uwazatam to za zupelnie normalne. Poza tym Carter pragnal
mnie tak samo, jak ja pragnetam jego. I tylko to si¢ liczyto.



Rozdziatl siedemnasty

Gdy wesztam do sypialni, maz zasuwat okienne zastony. Zamart na moj widok.

- Wygladasz w tym kimonie $licznie. Naprawdg slicznie. Usmiechngtam sig.

Statam przy drzwiach udajac, ze poprawiam wlosy, bo czutam si¢ bardzo niepewnie. Jedwab
delikatnie ocierat si¢ 0 moja skore.

Maz odwrocit sig, zeby dokonczy¢ zastanianie okna. Migneta mi przed oczami roz§wietlona wieza
Eiffla.

Powietrze w sypialni przesycat zapach kwiatow. Tylko w wypoczynkowej czesci pokoju palita si¢
mata lampka, tworzac we wngtrzu tajemniczy teatr cieni.

Carter podszedt do mnie. Wyobrazitam sobie, jak si¢ kochamy i lekko rozchylitam usta. Powracatl do
zycia mezczyzna, z ktorym przed laty doznatam w tym mieszkaniu rozkoszy. Zdjat krawat i rozpiat
koszulg. Zobaczytam $niady owlosiony tors. Snutam fantazje na temat dotyku tego torsu na swoich
obnazonych piersiach. Nie potrafitam mysle¢

0 niczym wigcej. MilczeliSmy. Maz chyba odgadt, Ze cisza pomaga mi na powrdt odnalez¢ nasza
bliskos¢ - t¢ duchowa

| t¢ fizyczna, bo z pewnoscia pragnat obu. Jakby w reakcji na jakies fluidy, objat mnie w talii i zaczat
catowac. Piescil jezykiem moj jezyk, a ja czutam, jak narasta w nim pragnienie i jak dalece dzielimy je
Z soba.



Po pocatunku zaczetam drzec.

- Carter, kochajmy sie.-wymamrotatam.

Oczy mu pociemniaty. Wolno 1 z rozmystem rozwiazat moje kimono. Spojrzatl na piersi 1 podniost
oczy. Plongta w nich taka namigtnos$¢, ze przeszyt mnie dreszcz. Mgskie dionie zsungty z moich
ramion biaty jedwab. Statam przed me¢zem naga.

Wziat mnie na r¢ce 1 zaniost do 16zka. Lezalam zdumiona, ze wszystko stato si¢ tak nagle. Zaledwie
przed godzina obawialam si¢ naszego intymnego zblizenia, a teraz taknetam dotyku ciata Cartera.
Usiadt obok mnie 1 wzial mnie za r¢ke, te, ktora skaleczytam sobie po eksplozji bomby na ,,Pogodzie".
Wodzit palcem wzdtuz brzegu bandaza. Na jego twarzy malowata si¢ niepewnos¢.

- Czy naprawdg tego chcesz?

- Naprawdg.

Podniost moja dion do ust. Ujgta mnie jego delikatnos¢, lecz wbrew intencji ten czuty gest jeszcze
bardziej mnie podniecit. Dotyk jezyka Cartera na palcach zelektryzowal mnie tak, ze stracitam
oddech. Ale maz wiedziat, ze to lubig. Swiadczyto o tym jego spojrzenie. Nie musiat juz sprawdzac,
jak dziataja na mnie jego pieszczoty. Ostatecznie byt moim kochankiem przez wiele lat. Kochankiem,
jak sadzitam, wytrawnym.

- Wiesz wigcej] na temat mojego ciata niz ja... Usmiechnat sig.

- Czy zamierzasz z tego skorzystac?

- A chciatabys?

Nie potrafitam si¢ oprze¢. Z gory znal odpowiedzi na wszystkie moje pytania. W przeciwienstwie do
mnie, wiedziat, jakie pieszczoty lubig. A poza tym kazda kobieta marzy, zeby kochanek speiniat jej
pragnienia bez potrzeby ich wypowiadania.

- Tak - szepnetam. - Pokaz mi, co mnie podnieca i daje rozkosz.

Wtozyt do ust maty palec mojej lewej dtoni 1 wodzit po



nim wilgotnymi wargami. Zamkng¢lam oczy, drzac na catym ciele, gdy w ten sposob piescit kolejno
wszystkie palce.

- Sprawia Ci to przyjemnosc?

- O tak.

- Czy co$ zaczynasz sobie przypominac?

Tak nie bylo, ale nie miato to teraz znaczenia. Czutam si¢ cudownie.

- Carter...

- Tak? - Muskat ustami mdj nadgarstek.

- Czy wlasnie to lubig najbardzie;?

- Lubisz pewne mitosne rytualy, ale tak naprawd¢ odpowiadaja ci wszystkie pieszczoty.

- Co to znaczy ,,wszystkie"? Usmiechnal sig.

- To nie w porzadku. Powinnam pozna¢ swoje upodobania erotyczne - powiedzialam z wyrzutem.
Catowatl wewnetrzna stron¢ mojej reki.

- Pomysl, jakie to ekscytujace nie mie€ pojecia, co si¢ zdarzy. To jedyna okazja, zeby tak byto.
Nastepnym razem juz bedziesz wiedziata, czego si¢ spodziewac.

Polizal srodkowy palec swojej prawej dtoni 1 zaczal nim drazni¢ sutki moich piersi. Jekngtam z
rozkoszy.

- Naprawdg lubi¢ wszystko? Wszystko? - szepnetam niemal pozbawiona tchu.

Skinat gtowa 1 przesunal dton na brzuch. Ciepto jego palcow wywotato w moim ciele dziwne
wibracje. Zamknetam oczy wiedzac, ze bedzie postepowal zgodnie z okreslonym przez siebie planem.
Niemal wstrzymatam oddech, czekajac na to; co si¢ zdarzy. Gdy usiadt w nogach t6zka 1 zaczat
catowac koniuszki moich palcow, natychmiast uniostam powieki. Zobaczytam, ze wodzi jezykiem w
miejscach rozdzielajacych palce. Ogarngta mnie taka rozkosz, ze bezmyslnie spogladatam w sufit.
Jeknetam, czujac dotyk jezyka Cartera na stopach.

- Prawda, ze wolisz to nawet bardziej niz calowanie palcow u rak?



- Tak - szepnetam, bo istotnie pieszczota stop podniecata mnie jeszcze bardziej.

Zaczat wodzi¢ ustami po moich tydkach, pieszczac zgiecia kolan 1 wolno przesuwajac si¢ na uda.

- O Boze. - Uniostam glowe, zeby zobaczy¢, co robi. -Lepiej przestan, bo oszaleje. - Zacisn¢tam rece
na tonie.

- Hillary, to co najbardziej lubisz, dopiero nastapi.

Teraz zrozumiatam, co mial na mysli mowiac, iz odpowiadaja mi wszystkie pieszczoty. Nie
uznawatam zadnych ograniczen. Nie mialam zadnych zahamowan.

Carter calowal moje uda, przesuwajac si¢ coraz blizej tona. Poczulam jego oddech na zacisnigtych
dloniach. Oczekiwanie na najwazniejszy moment bylo niczym tortura, ale maz zwlekat, podniecajac
mnie tym jeszcze bardziej. Gdy w koncu odsunatl na bok moje rgce, zacisngtam je kurczowo na
narzucie. Dotykat policzkiem moich wtosoéw na tonie i draznit czute miejsce goracym oddechem, a
nastepnie zaczal je muskac jezykiem. Zabrakto mi oddechu.

- Carter! O moj Boze!

Przesuwat jezykiem po waginie, a po chwili odchylil nieco gtowe 1 zaczal mnie podniecac,
wydmuchujac powietrze. Mialam poczucie, ze przenika ono cale moje ciato. Drzatam z rozkoszy.
Roztozytam uda 1 przysunetam sig, pragnac czegos wigcej. Krzyknetam, gdy maz wlozyl palec
pomig¢dzy moje rozchylone nogi, rOwnoczesnie pieszczac ustami techtaczke. Moje podniecenie
siggneto zenitu.

- Carter, zostaw mnie! - btagatam.

- Hillary... kochanie - powtarzat, odsuwajac si¢ na chwilg.

Rozptynglam sig w ekstazie. Jak mogtam nie pamigtac takiego doznania? W kazdym razie
wiedziatam, ze tej chwili nigdy nie zapomng, cho¢by nie wiem co sig¢ stato.

Maz przez dluga chwilg piescit moje tono w ten sam sposob co poprzednio.

- Bylo ci dobrze? Rozesmiatam sig.



- A jak mogloby nie by¢? - Przejechatam palcami po jego wilosach.

- Jest tylko jedna sprawa. Nie spodziewalem si¢ tak szybko twojego orgazmu 1 oczekiwatem, ze jak
zwykle uprzedzisz mnie, ze zblizasz si¢ do tego momentu.

- Nie powiedziate$ mi o tym, lecz nie ma to zadnego znaczenia. A teraz chcg ci¢ poczu¢ w $srodku.
Wstat z t6zka 1 zaczat zdeymowac koszule. Wcale si¢ nie Spieszyl. To rozmyslne przedtuzanie
oczekiwania samo w sobie stanowito wyzwanie dla moich zmystow. Gdy si¢ rozebral, stwierdzitam,
ze jest bardziej muskularny, niz mogtam sadzi¢. Miatl wspaniata sylwetke.

Potozyt si¢ obok mnie na tyle blisko, zeby nasze ciata mogty si¢ dotykac. Jego byto gorace, moje
chtodne. Powietrze w sypialni przesycata silna won kwiatéw za oknem, mieszajaca si¢ z zapachem
ciala Cartera.

- Czy zaczgtas powracac¢ do dawnego stanu? - spytat tagodnie.

- Nie sadze, zebym kiedykolwiek stata si¢ ta sama osoba co kiedys.

- Moze bedzie ci z tym lepiej. - Przesuwat reka po moim brzuchu.

Teraz rowniez ja chcialam piesci¢ Cartera, odptacajac za rozkosz, jakiej dzigki niemu doznatam. Przez
chwile wodzitam dionig po jego torsie, ale szybko zrozumiatam, ze nie potrafie tak panowac nad
swoimi zmystami. Nie umialam czekac. Przesungtam rgke nizej 1 wziglam w palce penisa. Byt
imponujacy. Carter znieruchomial. Mys$l, ze moge poczu¢ go w sobie, obezwiladnita mnie. Nawet jesli
chcialby, zebym go piescita tak jak on mnie wczesniej, nie bylam w stanie poskromi¢ rozbudzonych
nami¢tnosci.

- Chodz... Teraz - szepnglam.

Osunat sie na mnie, a ja przyjetam go, drzac z pozadania. Odkrytam, ze rGwniez w czasie najbardzie;j
intymnego zblizenia doskonale wie, jak sprawi¢ mi rozkosz. Draznil moje wngetrze, niemal
doprowadzajac mnie do ekstazy, po czym



cofat si¢, pobudzajac jeszcze bardziej. Gdy juz nie potrafitam znosi¢ dtuzej tej udreki zmystow,
wyprezytam si¢ 1 uniostam uda wyzej. Carter wchodzit we mnie coraz gigbiej. Nasza obopolna
rozkosz wzmagala si¢ i byliSmy coraz blizej ekstazy. Po jakims czasie pochtongta nas bez reszty.

Po dlugiej, petnej stodyczy chwili pogtadzitam go po wtosach. Nie potrafitam wyrazi¢ stowami tego,
CO CZUj¢.

- Kocham cig, Hillary. Bardzo ci¢ kocham - ustyszatam jego szept.

I ja chcialam powiedzie¢ sakramentalne ,,kocham cig¢". Juz miatam te stowa na ustach, gdy przyszto
mi do gtowy imi¢ Roger. Omal nie nazwatam nim megza! Nie pomyslatam o Michelu, Bobie czy
Antoniu, lecz o jakim$ Rogerze! Nie pamigtatam i nie znalam mezczyzny o takim imieniu... Przeszyt
mnie dreszcz. /

Carter, dzigki Bogu, nie spostrzegl mojej konsternacji i o nic nie pytat.

- Dzi$ zaczeliSmy wszystko od nowa - odezwat sig. Styszac to, poczutam sig jak zdrajczyni. Cieszytam
sig, Ze

przy¢mione $wiatto utrudnia rozpoznanie wyrazu mojej twarzy.

- Co z toba, kochanie? - spytal, przesuwajac dtonia po moim ramieniu. - Czy wszystko okazato si¢ dla
ciebie zupetnie nowe? Niczego sobie nie przypomniatas?

- Przezytam cudowne chwile, ale mam poczucie, ze jesteSmy z soba po raz pierwszy.

- Brak wspomnien jest lepszy od ztych wspomnien -powiedziat z westchnieniem.

Po raz kolejny zdatam sobie sprawe, w jak osobliwej znajdujemy si¢ sytuacji. Carter znat mnie
,przed" i,,po", ajajego tylko ,,po". Zgodnie z moim do§wiadczeniem kochalismy si¢ ten jeden jedyny
raz. Oczywiscie pragnglam wierzy¢, ze juz zawsze bgdzie tak jak teraz, ale nie moglam przestac
mysle¢ o przesztosci. Ta Hillary, ktora porzucita



meza dla innego mezczyzny, musiata miec jakie§ powody, zeby to zrobi¢. Pocieszatam sig, ze w
niedalekiej przysztosci poznam jej racje. Nic jednak nie byto w stanie wymazac¢ z mojej pamigci
wspaniatych chwil, jakie spedzatam teraz z Carterem.

- Chce ci¢ o co$ spytac. - Potozytam dton na jego torsie.

- Powiedz mi szczerze, czy pomigedzy dzisiejszym naszym zblizeniem a poprzednimi dostrzegtes jakas
r6znice? Czy bylam ta sama Hillary?

- Alez nie.

- Na czym polegata r6znica?

- Przeciez ci moéwitem, ze od dtuzszego czasu stanowilismy nieszczesliwa parg.

- Mam $wiadomos$¢, ze w ciggu ostatnich miesi¢cy uktadato sie¢ pomiedzy nami zle, ale wciaz nie
wiem, jak nam byto z soba w poczatkach malzenstwa, gdy byliSmy soba zainteresowani.

- Kochanie, nigdy nie byto nam tak dobrze jak teraz.

- A mowiles, ze mieliSmy wspaniale zycie erotyczne. Wigc jak wlasciwie oceniasz to uprawianie
mitosci na posadzce w tazience? Czy w rzeczywistosci wcale ci¢ nie zachwycito?

Carter uniost si¢ na tokciu 1 spogladat na mnie z uwaga.

- Dlaczego jestes taka niespokojna? Nie wierzysz mi? Zagryztam wargi. Moje napigcie osiagngto
granice wybuchu.

- Usiluje tylko zrozumie€ sama siebie 1 nasze wzajemne relacje.

- Istotnie! na poczatku mieliSmy ekscytujace zycie erotyczne, ale to wszystko. Teraz jest cos wigce;. -
Skrzywit sie. - Nie czujesz tego? Czyzbym sobie wszystko wymyslit?

- Nie. Ja tez tak to odbieram.

- Wigc nie rozumiem twoich reakcji.

- Och, to nic powaznego.

- Nie. Cos cig gryzie. PowinnisSmy o tym porozmawiac.

- Martwig sie.



- Czym?

- Problemami naszego... matzenstwa.

- Hillary, jesli taki wieczor jak ten napawa cig niepokojem, to nieuchronnie grozi ci choroba
wrzodowa. Chyba powinnas sprobowac cieszy¢ si¢ takimi chwilami. Nigdy nie byto mi z tobga tak
dobrze jak teraz. Te stowa tylko wzmogly moja udreke. Odsungtam si¢ gwattownie i wstalam z t6zka,
szczelnie okrywajac si¢ kimonem. Carter spogladat na mnie w milczeniu, jakby domagat si¢
wyjasnienia, a ja nie wiedzialam, co mu powiedzie¢. Podesztam do okna 1 jednym ruchem rozsun¢tam
zastony, wciagajac do ptuc orzezwiajace powietrze. Wezesniej na widok wiezy Eiffla odczuwalam
rados¢, a teraz stala si¢ symbolem mojego dramatu. Przepetniat mnie gleboki smutek. £.zy naptynety
mi do oczu. - Hillary. Co ci¢ tak niepokoi?

Odwrocitam si¢ do niego. Uwazatam, ze powinnam mu wyzna¢ prawdg.

- Omal nie zdarzylo si¢ co$ strasznego.

- O co chodzi?

- Gdy wyznale$ mi mitos¢, tez cheiatam ci powiedzied, ze ci¢ kocham, ale...

- Ale?

- Ale omal nie uzytam innego mgskiego imienia.

- Imienia: Michel? - spytat po pelnej napigcia ciszy.

- Nie. Imienia: Roger. Omal ci¢ tak nie nazwalam, a nie mam pojgcia, kto to jest!

Carter milczal.

- Czy wiesz, o kogo chodzi? - spytatam.

- Nie.

Ruszytam przez pokoj, ale wrocitam do okna.

- Teraz chyba rozumiesz, ze co$ takiego moze zburzy¢ spok6ij?

- Nie musi si¢ za tym kry¢ nic waznego. - Jednak ton jego gtosu zdradzal, ze nie w petni jest o tym
przekonany. -Masz rozmaite dziwne sny i wizje... Cierpisz na amnezj¢. Co



mozesz budowac na tym, ze przypomniatas sobie jakie$ przypadkowe imig?

- To nie przypadek. Wszystko, co mi si¢ przypomina w stanie amnezji, ma jakis$ sens. Nie wiadomo
tylko jaki.

- Moze jednak przeceniasz t¢ ostatnia sprawg?

- A co bedzie, jesli si¢ okaze, ze to mdj kochanek, ze wtasnie po niego pojechatam na lotnisko i
kupitam mu roz¢ u tej kwiaciarki?

- Czy wraz z tym imieniem co$ sobie przypomnialas, miatas$ jakies$ specyficzne odczucia? - Teraz ton
jego gltosu zdradzat, ze bierze pod uwagg rozne powody tak nieoczekiwanego pojawienia si¢ w mojej
glowie imienia Roger.

- Nie, ale przeciez faktycznie odbieratam kogos$ z lotniska. A z tego, co powiedziat mi Antonio,
wynika, ze staratam si¢ zachowa¢ maksymalna dyskrecjg, jakby chodzito o potajemna randke.

- Antonio zachowuje si¢ jak nastolatek. Uwielbia by¢ wciagany przez ciebie w rozmaite gry.

- Nie. Tym razem naprawde chodzito o sekretne spotkanie. Jestem tego pewna.

- Uwazam, ze dochodzisz do zbyt powaznych konkluzji, a mozna tylko spekulowac.

- Ale przeciez tuz przed wypadkiem moje stosunki z Mi-chelem gwattownie si¢ pogorszyty. Ze
wszystkiego logicznie wynika, ze byl jeszcze inny mgzczyzna, tym bardziej ze imi¢ Roger pojawito
si¢ w trakcie naszego...

- Czy przypadkiem nie chcesz wzbudzi¢ we mnie zazdrosci? - Ton glosu Cartera zdradzat, ze
powatpiewa w stusznos¢ mojego rozumowania.

Spogladat na mnie w zadumie, a ja czutam do siebie nienawis¢, ze zadrgczam go jakims kolejnym
mezcezyzna.

- Wiem przynajmniej jedno. Gdy si¢ kochalismy, nie myslatam o zadnym Rogerze, kimkolwiek on
jest. Myslatam o tobie. Tylko o tobie.

Wyciagnat reke na znak, zebym do niego podeszia.

- Nie zamierzam martwi¢ si¢ tym, co dzieje si¢ w twoje]



podswiadomosci. To, ze jeste$ dzi$ ze mna, a nie z kim$ innym, pozwala mi wierzy¢, ze poradze sobie
z calg reszta. Michel umart nie tylko w dostownym sensie, podobnie jak Roger i pozostali.

- Jeste$ naprawd¢ wyrozumialym mezem. - Spuscitam wzrok.

- Nie mogg ci¢ stale obwinia¢ o rzeczy, ktorych nie da si¢ cofnac, nawet jesli sprawiaja mi przykros¢.
Kocham cig, Hillary. Mysl o tym, co jest teraz, a nie o tym, co byto. Dobrze?

Skingtam glowa.

- Nie wiem jak ty, ale ja umieram z gtodu. Moze wziglibySmy prysznic 1 wyszli gdzie$ na kolacjg albo
zjedli cos w domu?

- Wybieraj. - USmiechnetam sig, bo jego dobre samopoczucie podziatalo na mnie kojaco.

- Wolalbym zosta¢. Przy stole w jadalni moze nas spotkac jakas fascynujaca przygoda erotyczna.

- Tylko nie méw mi, ze kochalisSmy si¢ na stole w jadalni.

- Przyszto mi do glowy, ze mogg uktadac nasze zycie seksualne wedle wlasnych zyczen. Czy nie tak?
- USmiechat si¢ szeroko.

- Mam zanik pamigci, ale nie jestem kompletna gaska. Jesli cos, co zaproponujesz, nie bedzie mi
odpowiadalp, z pewnoscia na to nie pozwolg.

Rozesmiat sig.

- Kochanie, twoja amnezja sprawia, ze nasze zycie seksualne stanowi dla mnie prawdziwe wyzwanie,
ale mam nad toba absolutna przewage. Ja wiem wszystko, a ty nic.

Wszedl do garderoby po szlafrok, a ja udatam si¢ do tazienki. Przypomnialam sobie, ze szczotke do
wlosOw mam w bagazu, ktory Carter gdzie§ zaniost. Zaczetam sig rozglada¢ po mieszkaniu.

Moja walizka stala w salonie. W otwartym oknie wiatr poruszat zastonami. Podesztam, zeby je
zaciagnal 1 zerknetam na dot. W mroku nie potrafitam orzec, czy stojacy na



wprost okna samochdd to ten sam, ktory widziatam wczes$niej, ale zaniepokoito mnie, ze ktos jest w
srodku. Poznatam to po zarzacym si¢ papierosie. Po raz pierwszy wyjrzatam przez okno przed trzema
godzinami. Czyzby ten sam samochdd stat tu juz tak dtugo? Drzac, zamkngtam okno 1 zasung¢tam
zastony. Przestraszylam si¢ nie na zarty. Zastanawialam sig, co to moze znaczy¢ i czy rzeczywiscie
powinnam si¢ bac.

- Hillary, gdzie ty znikne¢tas?

- Juz ide.

Czy nalezalo o tym powiedzie¢ Carterowi? Obawialam si¢, ze podejrzenie, 1z siedzacy w samochodzie
mezczyzna $ledzi nas, to by¢ moze kolejny twor mojej chorej wyobrazni. Juz nie potrafitam odr6zni¢
prawdy od falszu, rzeczywistosci od urojen. Bytam skazana na walke z sama soba. Miatam poczucie,
ze mimo odzyskanego szczgscia matzenskiego, moje ktopoty nigdy si¢ nie skoncza.



Rozdzial osiemnasty

Nazajutrz obudzitam si¢ o dziewiatej. Do sypialni docieraty z kuchni wspaniate zapachy. Zasng¢tam
dopiero nad ranem i spatam jak kamien. Wtozytam kimono 1 posztam do taziennki. Gdy wrocitam do
sypialni, czekal na mnie Carter.

- Wspaniale, ze wstatas! Juz zaczynalem si¢ bac¢, ze znowu zapadias w §piaczke. - Byt w szampanskim
humorze.

- Porzu¢ t¢ mysl.

- Przygotowatem krolewskie $niadanie: tososia, jajecznice, Swiezo wycisnigty sok z pomaranczy,
croissanty, konfiture i kawe z mlekiem.

- To prawdziwa uczta.

Podszedt do mnie 1 czule mnie objat.

- Pani Bass, co pani na to, ze zamierzam poda¢ pani sniadanie do t6zka? Zniesie pani takie
rozpieszczanie?

- Sadze, ze jakos to wytrzymam. Cmoknat mnie 1 wyszedt do kuchni.

Usiadtam na 16zku, opierajac gtowe na poduszkach. Spojrzatam w okno. Wczorajsze chmury gdzies
si¢ rozproszyly, odstaniajac btekit nieba 1 stonce. Odetchnetam z ulga.

Kochalismy si¢ niemal przez cala noc. Za kazdym razem miatam nieco inne odczucia, lecz na ogot
nasza mitos¢ przejawiala si¢ w dlugim, pelnym czutosci zespoleniu, cho¢



niekiedy brata gore nieokietznana spontanicznos$¢. KochaliSmy si¢ tak zachtannie, jakby$Smy
rekompensowali sobie roczna separacj¢ od toza. W koncu, wyczerpani, zasn¢liSmy, czule obj¢ci.
Carter stat si¢ na powrdt moim faktycznym mezem. Amnezja, cho¢ tyle mnie kosztowata, nie
stanowita w naszych kontaktach zadnego problemu.

Podczas tych upojnych chwil dreczyta mnie mys$l o moich dotychczasowych zdradach 1 o nasze;j
ogdblnej sytuacji, ale przede wszystkim liczylo si¢ to, ze znowu jesteSmy razem. Spogladatam w
przyszto$¢ z nadzieja, jakkolwiek staratam si¢ pamigtac, ze to nie §wiat si¢ zmienit, tylko nasze
matzenstwo.

Carter wniost dwie tace z pysznym $niadaniem. Usiadt obok mnie na krzesle. Cieszyt si¢ chyba tak
samo jak ja.

- Wygladasz na strasznie z siebie zadowolonego. Czy to z powodu twoich wyczynow kulinarnych, czy
raczej za sprawa doglebnej znajomosci tajemnic alkowy?

- Jestem rad, ze jeszcze nie zapomniatas. Bytbym niepocieszony, gdyby caly moj trud poszedt na
marne - odciat sie.

- Od czasu obudzenia si¢ ze $piaczki moja pamigc funkcjonuje bez zarzutu. Pamigtam najdrobniejsze
detale. -Oderwatam kawatek croissanta. - Wigc porzu¢ mysl, ze mozesz mi co§ wmowic.

Carter tylko si¢ usmiechnat. Byt uszczesliwiony jak kazdy mezczyzna po spedzeniu upojnej nocy z
ukochana kobieta. Ja tez odczuwatam rados¢, ze nadal pozostajemy w takiej harmonii jak w ciagu
minionych godzin 1 ze Paryz, ze swymi wszystkimi tajemnicami, wydaje si¢ nam strasznie odlegly.
- Nie chciatabym psu¢ nastroju, lecz wieczorem spostrzegtam cos$, co mnie lekko zaniepokoito.

- Co? - Carter $ciagnal brwi.

Powiedzialam mu o mezczyznie w samochodzie przed domem. Stuchat z powaga, a gdy tylko
skonczytam, wyszedt z sypialni.

- Teraz nikogo tam nie ma - oznajmit, wracajac z salonu.



- Szkoda, ze nie powiadomitas mnie o tym wieczorem. Zadzwonitbym na policje.

- Byto nam tak dobrze. Nie chciatam zepsuc¢ tych chwil. A poza tym uwazatam, ze moje podejrzenia to
objaw paranoi. Myslisz, ze jest si¢ czym martwic?

W milczeniu usiadt na krzesle 1 jadt $niadanie. Smarujac croissanta konfitura, usmiechnat si¢ do mnie
tak, jakby nie byto si¢ czego obawiac.

Popijajac wspaniata kawe, zastanawialam sig, czy stara si¢ oszczgdza¢ moje stabe nerwy, czy
naprawdg uwaza, ze nie nalezy si¢ tym martwic.

- Jakie mamy na dzis plany?

- Jesli o mnie chodzi, w ogole nie ruszatbym si¢ z mieszkania, tylko baraszkowat z toba, ale skoro
masz zobaczy¢ Paryz, pokazg ci to 1 owo.

- Nie muszg od razu oglada¢ wszystkiego. Mysle, ze jeszcze tu przyjade.

- Zabiorg ci¢ do jakiejs milej restauracyjki na lunch, a potem co$ postanowimy.

- I wyjdzie na to samo. Obawiam sig tylko, ze po spgdzeniu kolejnego dnia w 16zku zatgsknie za
nowym facetem - zazartowatam okrutnie.

Carter pogrozit mi palcem.

- To wcale nie jest zabawne, kochanie - oswiadczyt z kwasna ming. - Raczej kojarzy si¢ z tym, co juz
przezylismy.

- Masz racj¢. Brak zasad moralnych to nie jest najlepszy temat do zartow - wycofatam sig.

W salonie od pewnego czasu dzwonil telefon. Maz puscit do mnie oko na znak zgody 1 wyszedt
odebrac.

- To Debray - poinformowal mnie po kilku minutach.

- Dzwoni z Paryza?

- Nie. Z Nicei. Mial do mnie pytanie, a teraz chciatby porozmawiac z toba.

Carter zdjat z moich kolan tacg. Przeszlismy do salonu.

- Halo? - odezwatam si¢ z zatroskang mina.



- Przepraszam, ze pania niepokojg, ale chciatbym, jesli mozna, zada¢ pani kilka pytan.

- Proszg uprzejmie.

- Najpierw przekaze wiadomos$¢. Usituje pani odzyskac pierscionek, ktory, jak pani sadzi, zdjeto pani
z palca w szpitalu w Nicei. Zajatem si¢ ta sprawa. Okazuje si¢, ze nie miala pani pierScionka po
przewiezieniu pani z jachtu na Oddzial Reanimacji. Rozmawiatem z police maritine, z pracownikami
pogotowia i ze wszystkimi innymi, ktdrzy tego dnia zetkngli si¢ z pania. Nikt nie przypomina sobie
pierscionka na pani palcu. Oczywiscie nie mozemy wykluczy¢, ze ktos ktamie, poniewaz ukradt
pierscionek, ale na razie sprawa przedstawia si¢ tak, jak zreferowatem.

- To przykra dla mnie wiadomos¢, ale chyba bardziej dla mojego meza, bo chodzi o pier§cionek
zargczynowy. Poza tym nie przypominam sobie tego pierscionka.

Zerknetam na Cartera. Nie zdradzat jakiegos szczegolnego niepokoju.

- Zapewne - potaknat detektyw. - Natomiast pani ubranie znajdowato si¢ przez pewien czas w
przechowalni szpitala w Nicei, a niedawno zostato przekazane do kliniki w Tulonie. Nasi eksperci
ogladali je, lecz nie znaleZli nic, co pomogtoby wyjasni¢ zajscie na jachcie.

- To tez niepomyslna wiadomosc.

- Czy slusznie przypuszczam, ze jeszcze nie odzyskata pani pamigci?

- Tak. Pod tym wzgledem nic si¢ nie zmienito.

- Bardzo zatuje.

- Czy ma pan do mnie jakies pytania?

- Tak. Czy zwykle nosi pani przy sobie dolary?

- Nie wiem. A dlaczego pan pyta?

- Rozmawiatem o tym z panna Frampton. Powiedziata mi, ze na ogo6t miata pani w portfelu oprocz
frankow takze funty, w zwiazku z czgstymi wyjazdami do Anglii, natomiast dolaréw raczej nie.

- Polly wie to z cata pewnoscia. Ale co znacza te dolary?



- Po naszej rozmowie na lotnisku w Nicei przestuchalem kwiaciarke.

-1?

- Potwierdzila to, co pani mi powiedziata, lecz dorzucita nowy szczegol. Zaplacita pani za roz¢
dolarami. Najwyrazniej nie miata pani przy sobie frankow. To mnie bardzo zaskoczylto. Jakby pani to
wyjasnita?

- Nie potrafi¢ tego wytlumaczy¢ - odpartam po namysle.

- No c6z, dorzucitem pani nieco informacji na temat przesztosci. Nigdy nie wiadomo, jaki szczegét
moze odblokowa¢ pamig¢. Czy nie tak, pani Bass?

- Wiasnie tak mowi moj lekarz.

- Juz nie bede pani dtuzej zatrzymywal. Zycze milego weekendu w Paryzu.

- Dziekuje.

- O pardon. Bylbym zapomniat. Rozmawiatem wczoraj wieczorem z kapitanem Marguetem.
Powiedzial mi, ze ostatecznie eksperci ustalili, ze bomba byta wyposazona w bardzo wymys$lny
mechanizm zegarowy, ktéry uruchamiat zapton dodatkowego silnika. Sadza, ze eksplozja istotnie
miala nastapi¢ na pelnym morzu, a cata operacje podtozenia bomby eksperci uwazaja za techniczny
majstersztyk. Innymi stowy, zamach na pani zycie szykowat ktos bardzo bogaty.

- W tym przypadku nie wiem czy to zta, czy dobra wiadomos$¢. Dobrze chociaz, ze to raczej
potwierdza, iz mOj maz nie ma z tym nic wspolnego, poniewaz byt ze mna na poktadzie. - Spojrzatam
na Cartera.

- Nie mozemy tego stwierdzi¢ z absolutng pewnoscia.

- Nie sadzg, zeby pan powaznie go podejrzewal. Albo kapitan Marguet.

- Pani Bass, nie dysponujemy powaznymi zarzutami pod adresem pani mgza.

- Czy uwaza pan, Ze moje zycie jest wciaz zagrozone? -spytatam, przypominajac sobie mgzczyzng w
samochodzie pod domem.

- Ktos, kto spowodowat zamach, wie, ze pani ocalata.



Przykro mi to méwié, ale gdy cztowiek raz odwazy sie zabic, czgsto probuje po raz kolejny. Prosze
zachowac ostroznos¢.

- Czy mogg sadzi¢, ze nie obarcza mnie juz pan tak mocno jak dotychczas wing za $mier¢ Michela
Lamberta?

- Szczerze zatuje, ze nie moge tego potwierdzi¢. Zwiazek pomigdzy tymi zdarzeniami nie jest
dostatecznie jasny.

- Kiedy mogg si¢ spodziewac rozwigzania tych zagadek?

- spytatam zniecierpliwiona. - To nie moze trwac¢ miesiacami.

- Miejmy nadzieje, ze wszystko wyjasni si¢ znacznie szybciej, ale w tej chwili najbardziej liczymy na
odzyskanie przez pania pamigci. Z pewnoscia to wlasnie pani zna odpowiedz na wiele pytan.

- Zaluje, Ze nie moge powiedzieé, iz jest pan w bledzie

- o$wiadczylam z westchnieniem.

- Tiens. Zycze pani powodzenia. Au revoir. Odlozytam shuchawke i spojrzatam na Cartera.

- Nastgpnym razem schronimy si¢ w mieszkaniu bez telefonu.

- Przekazat ci jakas$ zta wiadomosc¢?

- Nie. Dorzucit tylko nieco szczeg6tow do tego, co juz wiemy.

- Debray mial do mnie tylko jedna sprawe. Pytat czy przypadkiem nie wiem, gdzie szuka¢ Whitforda.
Kapitan Marguet chce przestucha¢ Boba. Styszal, ze przebywa w Paryzu.

- Dlaczego akurat tutaj?

- Nie mam pojecia. Nie wiem, co Bob teraz porabia, ale jego kumple z Tulonu powiedzieli policji, ze
po otrzymaniu wymoéowienia wyjechat do Paryza. A jakie sprawy mial do ciebie Debray? Wymienitas
pierscionek...

Strescitam Carterowi informacje detektywa. Wystuchal mnie ze stoickim spokojem.

- Przynajmniej juz mnie chyba nie podejrzewasz o spowodowanie zamachu? Czy to wlasciwa
konkluzja?



- Jesli wzia¢ pod uwage wydarzenia ostatniej nocy, mozna pomysle¢, ze we wlasciwym momencie
odstapites od planu wysadzenia mnie w powietrze. - Zachichotatam.

- Zgadza sie, kochanie. Gdyby$ eksplodowata wraz z jachtem, miatbym strasznie nudny weekend. -
Leciutko uszczypnat mnie w policzek.

Razem braliSmy prysznic. W strumieniach wody prowadziliSmy gr¢ mitosna, namydlajac si¢
nawzajem i podniecajac, zeby p6zniej tatwiej dopusci¢ do glosu najwigksze namigtnosci.

- Hillary, najbardziej chciatbym i$¢ na spacer do parku, a potem na lunch w jakims$ uroczym miejscu.
W Piatej Dzielnicy, tuz przy Saint Germain, jest urocza algierska restauracyjka, w ktorej podaja
wspaniatg CoOUSCOuUS.

- Kupuje.

Carter zaproponowat, zebysmy poszli do Parc du Champ de Mars obejrze¢ z bliska wiezg¢ Eiffla.
Gdy schodzilismy po schodach, czutam taki przyptyw energii i wolnosci od trosk, ze miatam ochotg
biec. Jednak na ulicy moje obawy natychmiast powrocity. Pomyslatam o mgzczyznie ze stojacego tu
wieczorem samochodu. Z uwaga zaczetam oglada¢ wszystkie auta, jednak nie zauwazytam nic
podejrzanego. Carter tez zachowywat czujnos¢, cho¢ obserwowat ulicg¢ dyskretniej ode mnie. Martwit
si¢ bardziej, niz to okazywat. Nawet mnie napomnial widzac, ze bez przerwy odwracam do tytu
glowe.

- Wpadtas w panike?

- Nie, ale si¢ boje. Ostatnio zycie obchodzi si¢ ze mna raczej okrutnie.

- Twoje obawy sa zrozumiate, jednak chcialbym, zebys si¢ czuta przy mnie bezpiecznie.

- Bedzie tak, jesli znowu nie zostawisz mnie samej na jakims jachcie.

Usmiechnglismy si¢ z tego zartu w stylu czarnego humoru, a ja postanowitam postara¢ si¢ mysle¢ nie
o zagrozeniach, lecz o Carterze.



Wiatr pedzit po niebie wielkie ktebiaste chmury znad Atlantyku, wigc nie byto zbyt goraco.

Park znajdowat si¢ kilka krokéw od naszego mieszkania. Zapetniat go thum ludzi: rodziny, turysci,
mtode pary i staruszkowie.

Trzymatam Cartera pod ramig, podziwiajac pnaca si¢ ku gorze lekka konstrukcj¢ wiezy Eiffla. Carter
kupit mi lody od ulicznego sprzedawcy 1 czerwony balon. Zawiesit go na nadgarstku mojej prawe;j
dtoni.

Usiedlismy na tawce. Lizalam lody, a balon podskakiwat na wietrze.

- Slicznie dzisiaj - powiedziatam w zadumie, zaskoczona nagtym przyptywem smutku, ktory mnie
opanowat; dzisiejszy dzien mgliscie kojarzyl mi si¢ z jakims$ innym z przesztosci.

Grupka przedszkolakdw, pod opieka trzech wychowawczyn, zaje¢la sasiednie tawki. Dzieci byto chyba
dwanascioro. Szczebiotaly wesoto, od czasu do czasu uciszane przez natr¢tne glosy odpowiedzialnych
Za nie kobiet.

Ogarnal mnie dziwny niepokoj. Przypomniatam sobie wizj¢, jaka nawiedzita mnie podczas spaceru w
Montfaucon, kiedy styszatam glosy rozbawionych dzieci. A im dtuzej spogladatam na te
przedszkolaki, tym glebsza czutam do nich sympatig. Miatam ochotg wzia¢ ktoregos na kolana.
Carter obserwowal, jak pochtaniam je oczami.

Moja uwage przyciagneta ciemnowlosa rezolutna dziewczynka. Spogladata w nasza strong. W
pierwszej chwili wydawato mi sig, ze patrzy na mnie, ale zaraz zorientowatam si¢, ze utkwita wzrok w
balonie.

- Czy ten hatas ci¢ nie meczy? - spytat z troska Carter.

- Nie, ani troche. Uwielbiam te aniotki, a zwtaszcza podoba mi si¢ dziewczynka, ktora si¢ w nas
wpatruje. Widzisz ja?

- Ten aniotek pozera oczami balon.

- Och, nie badz taki. To jeszcze dziecko. Dziewczynka byta od nas o krok, lecz nagle znieruchomiata,
styszac ostrzegawczy glos jednej z opiekunek.



- Sophie! Viens ici! Tout de suite!

Carter dal znak, ze mata wcale nam nie przeszkadza, a ja wyciagnetam do niej reke.

- Bonjour, petite - powiedziatam.

Spogladata na mnie oniesmielona. Byto jednak jasne, ze bardziej niz moj usmiech interesuje ja balon.
- Czy nie jest stodka?

- Hillary, w poprzednim wecieleniu juz dawno bys$ si¢ stad wyniosta.

- Och, nie przypominaj mi. - Odrzucitam z pucotowatej buzi dziewczynki niesforny kosmyk. - Lepiej
odwiaz balon. Przyczepiony do reki tej matej, przyniesie o wiele wigcej radosci.

Gdy obserwujaca nas wychowawczyni spostrzegla, co robi Carter, z dezaprobata potrzasneta dtonia 1
powiedziata co$, czego nie zrozumiatam.

- Uwaza, ze nie powinnas jej dawac balonu, bo inne dzieci rzuca si¢ na nia 1 rozpocznie si¢ drugi
szturm na Bastylig.

- Nie pojmujg reakcji tej opiekunki. - Wzruszytam ramionami.

Mata spogladata na balon coraz bardziej niecierpliwie.

- Och, najdrozszy, znalaztam rozwigzanie. Musimy mie¢ jeszcze jedenascie balonow.

Carter zamrugal oczami.

- Myslatam, ze lubisz dzieci.

- A ja myslatem, ze ty nie lubisz.

- Zmuszona jestem powiedziec, ze si¢ zmienitam, skoro sam tego nie zauwazyles.

Carter rozgladal si¢ za sprzedawca balonow. Migotaty w stoncu na pobliskim placyku.

- Ty wznie$ wokot siebie barykady, a ja zabawig si¢ w swigtego Mikotaja. Ale pamigtaj, jesli
zobaczysz, ze laduj¢ w chmurach, to znaczy, ze mam za soba koszmarny weekend. - Podnidst si¢ z
tawki.

- Och, 1dZze juz, zanim mata si¢ rozptacze - popedzatam go.



Us$miechnal si¢ od ucha do ucha i ruszyt na placyk.

- A poza tym weekend jeszcze si¢ nie skonczylt - zawotatam za nim.

- Czy to znaczy, ze mogg liczy¢ na jakas rozkoszna nagrode? - Odwrocit si¢ 1 spojrzat na mnie
Znaczaco.

- Carter! - Upomniatam go, zerkajac na wychowawczynie.

- Nie obawiaj si¢. Nie wszyscy zrozumiejq aluzj¢ - odpart ze $miechem.

Odprawitam go ruchem reki.

Sophie pociagata za sznurek od balonu. Spojrzatam na opiekunki 1 wzigtam ja na kolana, przysuwajac
do niej zabawke.

- Alez z ciebie aniolek - zagadnglam pieszczotliwie. Rozesmiata si¢ wesoto.

Gdy przywiagzatam balon do jej raczki, zadna z wychowawczyn nie zaprotestowata, bo widziaty,
dokad udat si¢ Carter.

Sophie zachichotata.

- Qu'est-ce que tu dis? Dis, merci - pouczata ja opiekunka.

Zsadzitam dziewczynke z kolan, zeby mogta nacieszy¢ si¢ prezentem. Tak ujgla mnie jej rados¢, ze
nie potrafitam si¢ opanowac. Pochylitam sig, chcac ja pocalowac w policzek. Nagle rozlegt si¢ jakis
huk 1 nie zdazytam tego zrobi¢. W pierwszej chwili pomyslatam, ze pekt balon. Odruchowo cofngtam
glowe. Sophie pisngla, tak samo przestraszona jak ja. Dopiero teraz dotarto do mnie, ze huk rozlegt si¢
z tylu. Odwrdcitam sig. Gorna deska oparcia tawki byta roztrzaskana. Jedna z opiekunek podbiegta do
dziewczynki, zawodzac histerycznie. Rozejrzatam sig, zbita z tropu. Jakis starszy pan co$ krzyczat,
wskazujac laska uciekajacego mezczyzne z rewolwerem w reku. A wigc o maty wios nie postradatam
zycia! Zerwatam si¢ z tawki. Zerknetam na Cartera biegnacego z placyku z pekiem balonow w reku 1
spojrzatam w §lad za uciekajacym zamachowcem. Znajdowat si¢ w od-



legtosci okoto stu metrow. Zanim rozptynal si¢ w thumie, odwrdcit gtowg w moja strong. Byt
postawny 1 miat brode.

Gdy zjawit si¢ przy mnie zdyszany maz, trz¢stam si¢ ze strachu.

- Co si¢ stato?

Wskazatam dtonig roztrzaskang deske tawki.

- Kto$ usitowatl mnie zastrzeli¢. Wtasnie uciekt.

- O moj Boze - jeknat przerazony.

Opiekunki odchodzity z dzie¢mi z miejsca zdarzenia. Carter wrgczyt im pek balonow.

Usiadtam, bo nie potrafitam usta¢ na nogach. Maz usiadt przy mnie, cigzko dyszac. Przestraszone
dzieci ptakaty, a wokot nas gromadzili si¢ zaskoczeni ludzie. Czutam si¢ tak samo jak na przystani w
Tulonie po eksplozji ,,Pogody".

- Gdzie podziewaja sig ci przekleci policjanci? Kiedy cztowiek ich potrzebuje, akurat nie ma zadnego.
- Carter rozgladat si¢ niecierpliwie. W koncu dat za wygrana i pomogl mi wstac z tawki. - Niech ich
diabli. Lepiej stad pojdzmy.

Ruszylismy w pospiechu w strong ulicy. Katem oka spostrzeglam, ze po pucotowatych policzkach
Sophie plyna tzy. Poczulam si¢ strasznie na mysl, ze jej zycie tez byto zagrozone. Teraz w pelni
dotarto do mnie, ze ktos, kto na mnie poluje, nie zamierza oszczg¢dza¢ niewinnych ludzi. I nigdzie nie
mogtam si¢ czu¢ bezpiecznie. Po tym, co sig stalo, nie potrafitam juz polega¢ na Carterze, bo jego
ochrona okazata si¢ ztudna. Jesli chciatam uratowac¢ swoje zycie, nie mogtam wierzy¢ nikomu i
niczemu.



Rozdziat dziewietnasty

Czarter kazat taksOwkarzowi zawiez¢ nas na najblizszy posterunek policji. ZeznawaliSmy przez
czterdziesci pie¢ minut, po czym w towarzystwie kilku policjantéw udaliSmy sie na miejsce zamachu.
Byli juz tam trzej funkcjonariusze z pieszego patrolu. Rozmawiali z dwoma $wiadkami zdarzenia,
ktorzy potwierdzili, ze strzelajacy mezczyzna miat brodg. Jednak nikt nie zdotat przyjrze¢ mu si¢
doktadnie.

Dwaj policjanci odprowadzili nas do mieszkania.

Lezatam w t6zku, a Carter dzwonit z salonu do agencji ochrony, zeby wynaja¢ goryli. Nie bylam tak
wytracona z rownowagi jak poprzednio, ale czutam si¢ zniechecona 1 przybita. Stan zagrozenia
wydawat si¢ nie do wyeliminowania. Nie mialam zapewnionego poczucia bezpieczenstwa nawet
podczas romantycznego weekendu z m¢zem w Paryzu.

Po skonczeniu rozmowy Carter przyszedt do sypialni 1 usiadl na t6zku. Na jego twarzy smutek mieszat
sig¢ ze wspotczuciem. Odtozytam na bok stare, znalezione w sekre-tarzyku magazyny mody, ktore
zacze¢tam przegladac.

- Policja urzadzita obtawe na Boba Whitforda.

- Czyli podejrzewaja, ze to on do mnie strzelal?

- Biora go pod uwage. Nosi brodg, a poza tym kapitan Marguet chce go przestucha¢. Postanowili
przymknac¢ Boba, o ile oczywiscie uda im si¢ go ztapac.



- Widziatam tylko jedno jego zdjecie, a poza tym strzelajacy mezczyzna znajdowat si¢ za daleko, bym
moglta go doktadnie zobaczy¢. - Ciezko westchnetam. - Pewnego dnia zabraknie mi szczescia.

- Kochanie, nie wolno ci tak mysle¢. Moze zabraknie go Whitfordowi. Majac dane personalne, policja
z tatwoscia znajduje poszukiwanych, zwlaszcza cudzoziemcow.

- Catkiem mozliwe, ale jakos nie potrafie uwierzyc¢, ze mozna chcie¢ kogo$ zabi¢ tylko dlatego, ze
stracito sie u niego prace. Bob chyba nie nalezy do porywczych psychopatow?

- Nie, to spokojny cztowiek, ale zostawmy takie zmartwienia policji. Od tej chwili bedziesz stad
wychodzita tylko w towarzystwie uzbrojonych ochroniarzy. Obiecatem zapewnic¢ ci poczucie
bezpieczenstwa podczas tego weekendu, lecz nie bytem dostatecznie ostrozny. Juz nie powtorze tego
biedu.

- To nie powstrzyma zdecydowanego na wszystko mordercy - powiedziatam ponuro.

- By¢ moze, ale powinnismy maksymalnie utrudni¢ mu dziatanie.

- Gdy si¢ poznaliSmy, z pewnoS$cia ani przez moment nie przyszto ci do glowy, ze w naszym
matzenstwie moze doj$¢ do takich strasznych rzeczy. - USmiechnetam si¢ ze smutkiem.

- Nie spodziewatem si¢ tego jeszcze przed trzema dniami. - Wzial mnie za r¢ke. - Ale nie chcee, zebys
si¢ tak zamartwiata. Gdy zjawia si¢ tu ochroniarze, poczujemy si¢ bezpieczni. [ b¢da nam
towarzyszyli bez przerwy: w drodze do restauracji i w drodze do Montfaucon...

- Dzigki temu przynajmniej nie zostaniemy uwigzieni we witasnym domu.

- Jest tylko jeden drobny problem. Przed chwilag dzwonitem rowniez w interesach. Jutro powinienem
by¢ w Londynie na posiedzeniu zarzadu, gtdwnie ze wzgledu na obecnos¢ wiasciciela belgijskiej
firmy, ktora ja i George Dunphy



zamierzamy kupi¢. Oczywiscie moge nie jechaé, ale ponagla mnie tyle innych spraw, ze stoj¢ przed
trudnym wyborem.

- Jedz, Carter. Jestem pewna, ze wszystko bedzie dobrze.

- Mogtaby$ wybrac¢ si¢ ze mna do Londynu.

- To nie ma sensu. Juz jestem w podrozy. Poza tym powinnam si¢ zobaczy¢ z Jane. Bedzie tu dzwonié
wieczorem. Musimy zdecydowacé, co robimy i gdzie si¢ spotykamy, chociaz nie jestem teraz najlepsza
osoba do towarzystwa. Musze¢ jej powiedzie¢ o tej probie zastrzelenia mnie.

- Ochroniarze zapewnia ci bezpieczenstwo. A ponadto moge wylecie¢ z Paryza rano, byle tylko
zdazy¢ na posiedzenie, cho¢ chcac si¢ do niego przygotowac, powinienem by¢ wieczorem w
Londynie.

- R6b, co musisz.

- Przynajmniej zjedzmy gdzie$§ razem kolacj¢. Potem skontaktujemy si¢ z Jane. Jesli wciaz ja
obchodzisz, spotka sig tu z toba wieczorem, a jutro wrocisz do Montfaucon albo zostaniesz w Paryzu.
Mozesz takze przylecie¢ do Londynu. To zalezy tylko od ciebie.

- Chcg wroci¢ do Montfaucon. - Bawitam sig jego palcami. - Czy ty tez zjawisz si¢ tam w
poniedzialek, czy raczej bedziesz musiat zosta¢ w Londynie dluze;?

- Do Montfaucon dotr¢ najwczesniej we wtorek, a najpozniej w $rodg.

Skingtam glowa, cho¢ oczywiscie zatowatam, ze sprawy nie moga ulozy¢ si¢ inaczej.

- Ten moj wyjazd nastepuje w fatalnym momencie. Czutbym si¢ o wiele lepiej, gdybys poleciata ze
mng do Londynu.

- Naprawdg zalezy mi na spotkaniu z Jane. Nie musisz si¢ 0 mnie martwic.

Przysunat si¢ do mnie. ZaczelisSmy si¢ catowac. Najpierw delikatnie, a potem z szalencza
namigtnoscia. Przyciskat mnie do siebie mocno, a ja niecierpliwie gladzitam go po wlosach.

- Chciatabym umrzec tylko w twoich obj¢ciach.

- Nigdy nie wiadomo, na jak dtugo dane jest szczg¢scie.



W chwilg pdzniej byliSmy juz rozebrani. Tym razem, z powodu rychtej roztaki, nie opuszczat nas
melancholijny nastr6j. Gdy przezywatam ekstaze, patrzytam Carterowi w oczy. Unositam biodra,
omdlewajac z rozkoszy. Nagle znieruchomiat we mnie i szepnat tuz przy moich ustach, ze mnie
kocha.

- Jestes tego pewny?

- Bardziej niz kiedykolwiek.

- Nie zywisz do mnie urazy z powodu przesztosci? Nie stanowi to dla ciebie problemu?

- Nie. Kocham cig taka, jaka jestes.

- Dlaczego zycie potrafi by¢ w tej samej chwili cudowne 1 zarazem okrutne? - Po policzkach pltynety
mi {zy.

- Kto to wie, ale wydaje mi sig, ze jeste$ szczgsliwa. Zadzwonit dzwonek u drzwi.

- Cholera, to ochroniarze. - Carter podniost si¢ z 16zka.

- Mogli przynajmniej poczekac, az skonczymy.

- Jak tylko wszystko si¢ wyjasni, odlecimy pierwszym samolotem na Tahiti, gdzie nie bedzie bomb,
zamachowcow i dziennikarzy, tylko my dwoje. - Potrzasnal gtowa.

Przyjal ochroniarzy, a ja posztam pod prysznic. Gdy od$wiezona i przebrana zjawitam si¢ w salonie,
czestowal ich kawa. Przedstawil nas sobie.

Czterdziestoletni Marcel Ucciani byl potkrwi Wiochem i potkrwi Francuzem. Mial ponad metr
osiemdziesiat wzroStu i barczyste ramiona. Bruno Cecconi - Wtoch mowiacy po francusku ze
$piewnym akcentem - rOwniez nie nalezat do utomkow. Miat sptaszczony nos i surowe czarne oczy.
Jego bicepsy byly w obwodzie szersze od moich ud. Oba;j, a zwlaszcza Bruno, wygladali jak
cztonkowie mafii. Moze zreszta kiedy$ taczytly ich z nig jakies zwiazki.

Nie moglam si¢ uskarza¢ na ich sposéb bycia. Zachowywali si¢ wobec mnie jak prawdziwi obroncy.
Poza tym Marcel mowit §wietnie po angielsku.



- Postaramy sig by¢ jak najmniej uciazliwi - zapewnial mnie gorliwie, biorac moja reke w swoje dlonie
niczym zdolny do najwyzszych poswigcen rycerz. - Jesli pani pozwoli, obejrzymy mieszkanie. Dobrze
jest zna¢ miejsce, ktoremu ma si¢ zapewni¢ ochrone. Vous comprenez?

Powiedzialam, zeby si¢ czul jak u siebie w domu. Gdy wyszli z salonu, usiadtam na sofie obok
Cartera.

- Wydaje mi sig, ze sa w stanie odstraszy¢ najgorszych nicponi.

- O to wlasnie chodzi. Marcel ma znakomite rekomendacje. Jutro dotaczy do tej dwojki trzeci
ochroniarz, bo zgodnie z tym, co méwi Marcel, catodobowa ochrona jest najbardziej skuteczna, jesli
pilnuja przynajmniej trzy osoby.

- To musi kosztowa¢ majatek.

- Ten wydatek jest drogi memu sercu. Pocalowatam Cartera w policzek.

- Pozwolilem sobie zadzwoni¢ do Jane. Juz wrocita z Anglii. Tak si¢ przejeta, ze cheiala natychmiast
przyjezdzac, ale przekonalem ja do pomystu waszego spotkania wieczorem. Mam nadziejg, ze nie
masz nic przeciwko tej mojej samowoli.

- Alez skad.

- U Jane ustalicie wasze plany. Chlopaki bezpiecznie dostarcza cig, dokad zechcesz.

- Czeka mnie wesota przygoda - o§wiadczytam z ponura mina.

- Jeszcze nie jest za p6zno na twdj wyjazd do Londynu.

- Moze powinnam zrobi¢ dla ciebie notatki z tego spotkania z Jane? Marcel i Bruno mogliby mi
pomagac. - Poklepatam go po rece. - Cheg zosta¢ w Paryzu.

- Rozumiem.

- Ale bed¢ z niecierpliwoscia oczekiwac na twoj powrdt do Montfaucon. Gra w brydza z Jane,
Marcelem 1 Brunem prawdopodobnie szybko obudzitaby we mnie stare demony.

- Hillary, grasz w brydza?

- A nie gram?



- Nic o tym nie wiem,

To bylo zastanawiajace. Z cata pewnoscia znatam t¢ gre. Szybko powtorzytam w myslach zasady.

- Moze nauczytam si¢ w czasie jednego z tych wypadow do Marrakeszu? - Pogtaskatam go po kolanie.
Do salonu wracili ochroniarze.

- Nie jest tak Zle, tylko zastony musza by¢ stale zasunigte. Oczywiscie tatwiej chroni¢ mieszkanie na
drugim pigtrze, ale z tym apartamentem tez sobie poradzimy. Pas de problems - oswiadczyt Marcel.

- Czy to znaczy, ze dozyje do rana?

Smiech Marcela skojarzyt mi si¢ z rzeniem konia.

- Proszg sig nie obawia¢. Najpierw musieliby zabi¢ nas -zapewnial.

- Nie wiem, czy te stowa ucieszylyby wiascicieli waszej firmy ubezpieczeniowe;.

Marcel znowu si¢ rozesmiat 1 tracit Bruna tokciem.

- Pani Bass jest bardzo dowcipna.

- Oui, d'accord, Marcel. - Bruno potarl nos pot¢zna tapa.

- 7. gory wiem, kto zostanie moim partnerem do brydza. - Usmiechnglam si¢ do Cartera.

Marcel i Bruno zawiezli nas swoim pancernym Citroenem do algierskiej restauracji, do ktérej Carter
zamierzal mnie zabra¢ na lunch, a nie na kolacj¢. Marcel znat to miejsce i chwalil sobie potozenie
budynku. Restauracja miata jeszcze te zaletg, ze miescita si¢ w poblizu Wyspy Sw. Ludwika, gdzie
znajdowat si¢ dom Jane. Carter zabrat swoj bagaz, chcac po kolacji pojechac prosto na lotnisko.

Po wyjsciu z mieszkania przekonatam sig, co to naprawdg znaczy by¢ chronionym przed smiertelnym
zagrozeniem. Bruno wyprawit si¢ pierwszy, zeby zajecha¢ pod bramg 1 sprawdzi¢ ulice. Marcel
sprowadzit nas po schodach 1 ubezpieczat, gdy wsiadalismy do Citroena.



- Nareszcie wiem, jak wyglada zycie prezydentéw -zazartowatam. Wiasnie przecigliSmy Esplanade
des Invalides, kierujac si¢ w stron¢ Boulevard St Germain.

- Raczej chodzi o to, w jaki sposéb jedzie si¢ na kolacje, jesli czyha na cztowieka szaleniec z bronig w
reku. Ani prezydent, ani nikt inny nie powinien by¢ narazony na takie sytuacje.

SiedzieliSmy w tym wozie bojowym rami¢ przy ramieniu. Carter trzymal mnie za reke¢. Zerkatam na
Paryz przeswiadczona, ze nie jest to miasto, w ktorym kiedykolwiek mieszkatam. W glebi duszy
czutam, ze nalez¢ do zupelnie innego miejsca.

,Chez Ali" istotnie okazata si¢ urocza restauracyjka z czerwonymi obrusami, nastrojowym swiatlem
$wiec 1 aromatem pieczonej jagnigciny. Znajdowala si¢ jakie$ sto metrow od bulwaru.

Zanim tam weszlismy, Marcel skontrolowat wngtrze. Gdy zaprowadzono nas do stolika, stanat w
drzwiach, czekajac na kolege. Po kilku minutach zastapit go Bruno, a on usiadl przy stoliku obok nas.
- To tadnie z jego strony, ze nie dotaczyt do nas -szepne¢tam do Cartera. - Sa wspaniali, ale nie
chciatabym, zeby przez cala noc zagladali pod moje t6zko.

- Mysle, ze jedyne wyjscie to zapomniec o ich istnieniu. Placi im sig za to, zeby byli ucigzliwi.
Latwiej powiedzied, niz zrobic, ale staratam si¢ zastosowac do rady meza. Jednak ilekro¢ spojrzatam
na Bruna, martwitam si¢, ze od stania odpadng mu nogi.

Udawang pogode ducha Cartera bezlitosnie demaskowaty bruzdy na twarzy.

Potrawa couscous okazata si¢ wyborna. Smakowato mi tez algierskie wino, a kelner dbat o to, zeby
nasze kieliszki nigdy si¢ nie oproznity.

- Co sadzisz o pomysle wyjazdu na parg dni do Standw? - spytat Carter, wycierajac sos z talerza
kawatkiem chleba.

- Kiedy?



- Jak tylko uporam sig¢ z ta transakcja w Belgii. Moze juz w przyszitym tygodniu.

- A co z nasza wycieczka na Tahiti?

- Jak powiedzialem, gdy policja wsadzi za kratki tego tropiciela twoich sladow, polecimy tam
natychmiast. A do Standéw chcialbym z toba pojechac bez wzgledu na rozwd) wypadkow.

- Jakie miejsca zamierzasz odwiedzi¢?

- Ztozyliby$my wizyt¢ moim rodzicom w Wirginii i po-zeglowali na Chesapeake. Potem, zgodnie z
twoim zyczeniem, wpadlibySmy do Nowego Jorku, zeby przypomnie¢ ci dzielnice, w ktorej sig
wychowalas.

- Bardzo mi to odpowiada, ale czy Paul Debray pozwoli mi przekroczy¢ Atlantyk? - spytatam,
szczerze uradowana ta propozycja.

- Nie oddat przeciez sprawy w rece prokuratora. Gdyby cig oskarzyl, nie siedziatabys tutaj.

- Jednak wszyscy oczekuja, ze pewnego dnia przypomng sobie, co stato si¢ na jachcie.

- Gdy amnezja sig cofnie, przed spotkaniem z Debrayem zasiggniemy porady adwokata. A tymczasem
mozemy pojecha¢ do Ameryki, miedzy innymi wlasnie do Maryland, zeby pozeglowac.

- A co teraz z moimi samotnymi nocami? - Popijatam wino z kieliszka, ktory dzigki gorliwosci kelnera
wciaz byt pety.

- To juz pozostawiam twojej wyobrazni. - Zrobit do mnie oko.

Jak wiele si¢ zmienito w ciagu zaledwie kilku dni. Z obcych sobie matzonkow przeobrazilismy sie w
niemal szczesliwa parg. Choc, kto wie, moze moja ocena swiadczyta o naiwnosci? Dziaty si¢ przeciez
zadziwiajace rzeczy.

- Duzo rozmawialiSmy o moim zyciu, a o twoim prawie wcale - zaczg¢lam ogolnikowo.

- Jakie masz pytanie?

- Jestem ciekawa, jak spgdzates$ noce, zanim spotkalismy



si¢ niedawno w klinice. Zatozg¢ si¢, ze masz w Londynie stodka Angielke, tylko nie chcesz mi o tym
powiedzieC.

- Czy juz dojrzatas do deseru? - Zerknat na moj pusty talerz.

- Owszem. - Spojrzatam na niego znaczaco 1 pogrozitam mu palcem. - Jesli przyjade do Londynu, nie
zycze sobie natrafi¢ w domu na najmniejszy $lad po niej.

Carter uSmiechnat si¢ z zadowoleniem 1 skinat na kelnera.

- Catkiem niezle ci wychodzi rola zazdrosnej zony. Kiedy si¢ tego nauczytas?

- Takie rzeczy kobiety maja we krwi. JedliSmy piernik i popijaliSmy kawe.

- Robi si¢ pozno. Juz powinienem jecha¢ na lotnisko.

- Czy odwozimy cig¢ Citroenem?

- Nie. Chtopaki podrzuca mnie tylko na postoj taksowek, a potem ciebie do Jane.

To oczywiscie zapowiadato rychte rozstanie. Juz teraz zaczynato mi brakowac¢ Cartera. Od chwili
obudzenia si¢ ze $§pigczki nie mogtam oswoic si¢ z mysla, ze jestem me¢zatka, ale gdy zaczeliSmy sie
kocha¢, wydato mi si¢ to bardziej realne.

Bruno wyszedl po samochdd, a maz zaptacit rachunek 1 ruszylismy do wyjscia, ubezpieczani przez
Marcela. W jednej chwili znalezli$my si¢ w bezpiecznej, pancernej limuzynie. Bruno skrgcit w strong
Sekwany, a po chwili zatrzymat si¢ na Quai de la Tournelle, przy postoju taksowek. Wyskoczyt z
samochodu, zeby wyjac¢ z bagaznika walizke¢ Cartera, podczas gdy Marcel obserwowat ulicg.

Maz wziat mnie za rece. Siedzielismy bardzo blisko siebie. Przeniknig¢ta smutkiem, poczutam tzy w
oczach.

- Zadzwonig do ciebie natychmiast po przylocie do Londynu.

- Jesli bedziesz miat telefon pod reka, ale nie przejmuj si¢ tym.

- Hillary, r6b wszystko co kaza ci ochroniarze. Dobrze znaja swoje rzemiosto.



- Tak, ojcze.

- I dzwon bez wzgledu na pore, gdy tylko pojawi si¢ jakis problem. - Przytrzymywat méj podbrodek. -
Sekretarka zawsze wie, gdzie mnie szuka¢. Ma na imi¢ Kate. Polly poda ci numery telefoniczne.

- Czy Kate to przypadkiem nie ona? - Z trudem panowatam nad emocjami.

- Jaka ,,ona"?

- Twoja dziewczyna - odpartam poirytowana, ze musz¢ si¢ tak dopytywac.

- Nie. Przeciez ci mowitem, ile lat ma moja sekretarka. - Zawahat sig. - Hillary, nie chciatbym, zebys$
myslata...

- Milczenie jest lepsze od ktamstwa. - Potozytam mu palec na ustach. - Nie bede ci¢ zmuszac do
moéwienia o rzeczach, o ktorych nie chcesz mowic.

Z niedowierzaniem potrzasal glowa.

- Bruno czeka - ponaglatam. Pocalowat mnie ptomiennie.

- Uwazaj na siebie, kochanie.

- Ty tez.

- Kocham cig.

Gdy wysiadl, poczutam ulge, cho¢ oczywiscie skrecatam si¢ z zalu. Bruno usiadt za kierownica, ale
kazatam mu czeka¢, dopoki Carter nie odjedzie. Kiedy taksowka ruszyta, Citroen skrgcit na most
prowadzacy na Wyspe Sw. Ludwika.

ZatrzymalisSmy si¢ pod starym pigknym domem Jane. Powiedzialam Marcelowi, ze chce tam pojs¢
sama. Oswiadczyl, ze musi mnie odprowadzi¢ do drzwi.

Czekajac z ochroniarzem pod tukowym sklepieniem, wciagnetam do ptuc wilgotne powietrze,
przesycone zapachem bluszczu i omszatych murow.

W drzwiach ukazata si¢ tggawa, ale tacina mtoda kobieta.

- Dobry wieczpr, pani Bass - powiedziata z lekkim francuskim akcentem. - Prosze do srodka.



Pozegnatam Marcela skinieniem glowy 1 wesztam do hallu.

- Mam na imi¢ Syh/ie. Jestem pokojoéwka panstwa Nylandow. Lady Nyland zaraz do pani przyjdzie.
Czy zechciataby pani poczeka¢ w salonie?

Podazytam za nig po marmurowych schodach do pokoju, w ktorym rzucat si¢ w oczy wielki kamienny
kominek, a antyki sasiadowaty z meblami wspotczesnymi. Wnetrze byto zarzucone ksiazkami,
magazynami i przer6znymi pamiatkami, dzigki czemu panowala tu ciepta domowa atmosfera. W
zimowe wieczory, gdy w kominku ptonal ogien, musiato tu by¢ jeszcze przytulnie;.

- Proszg spoczac, pani Bass. Powiadomig lady Nyland, ze pani juz jest.

Usiadtam na migkkiej, pokrytej ztocistym jedwabiem sofie i z zaciekawieniem rozejrzatam si¢ po
pokoju. Na niskim stoliku przede mna lezaly magazyny, albumy i ksiazki o sztuce. Na oktadce jedne;j
z nich widniato zdjecie Golden Gate Bridge. Gdy spoczal na nim mdj wzrok, serce mi podskoczyto, bo
most byt dziwnie znajomy. W podobny sposob, cho¢ nieco stabszy, reagowatam na zapach r6z, a
Golden Gate Bridge stanowit przeciez dumg San Francisco! Zaczg¢tam odwracac strony. Serce
tomotato mi z podniecenia, ktorego nie pojmowatam. Dlaczego akurat to miasto wygladato tak
znajomo?

- Hillary, najdrozsza, przepraszam. Ale znasz mnie. Wiesz, ze zawsze si¢ spozniam. - Jane sungta
przez salon, wyciagajac ramiona.

Wstatam. Usmiechngly$Smy si¢ do siebie.

Widziatam jej zdjgcia w moich albumach. Rzeczywistos¢ potwierdzita, ze jest kobieta atrakcyjna,
cho¢ nie dostaje jej urody. Byta bardzo zadbana. Miata czarne wtosy zaczesane do tytu 1 efektownie
umalowane oczy. Nosita jedwabng bluzke¢ w granatowo-ztote pasy 1 granatowe, rOwniez jedwabne
spodnie. Byta ode mnie nizsza prawie o dziesie¢ centymetrow, lecz wydawata si¢ wysoka.



Padly$my sobie w ramiona, co odebratam jako niemal naturalny gest powitania. Dzigki rozmowom
telefonicznym juz nieco znatam Jane, cho¢ oczywiscie w ogole jej sobie nie przypominatam.

Ujeta moja twarz w dlonie i spogladata na mnie z radoscia. W $wietle rozbtysty jej ztoto-diamentowe
spinki u mankietow bluzki. Usmiechneta si¢ tak serdecznie, ze wokot jej oczu pojawity si¢ zmarszezki
mimiczne. Ale niemal w tej samej chwili Sciagneta brwi, a na jej twarzy zagoscit smutek.

- Za co spotykaja cig takie ciosy? - odezwala si¢ ze wspotczuciem.

- Boze, zebym to ja wiedziata.

Wciaz obejmowata dtonmi moja twarz. Czutam ich ciepto. Wyraz jej wpatrzonych we mnie oczu
swiadczyl, Zze zaczynaja ja nurtowac jakie$ watpliwosci. Jednak delikatny usmiech, ktory na powrot
rozjasnit jej twarz, oznaczal, ze odsungla je od siebie, cho¢ nadal spogladata na mnie badawczo.

- Kiedy skrocitas wlosy? - Z nie ukrywanym zdziwieniem dotkne¢ta palcami brzegu mojej nowej
fryzury.

- Uznaly$my z Polly, ze musiatam to zrobi¢ w Niceli, tuz przed wypadkiem.

- W Nicei? Dlaczego, na Boga? Przeciez to Kurt od lat zajmuje si¢ twoimi wtosami.

- Nie potrafi¢ tego wyjasnic.

Wciaz spogladata na mnie pytajaco, ale pomyslatam, ze widocznie zawsze zachowuje si¢ wobec mnie
tak otwarcie. Poza tym przez wiele lat doskonalita swoj talent agentki modelek, wigc bylo tp zapewne
spojrzenie zawodowe.

- Wspaniale wygladasz, Hill - orzekta po tych ogledzinach. - Mtodziej. Zaskakujaco mtodo i zupetnie
inaczej niz dotychczas. Czy ta $piaczka tak cig zregenerowata? A moze to mitos¢?

- Nie wiem. - Zarumienilam si¢. - Wydaje mi sig, ze jestem zakochana w Carterze.

- To si¢ $wietnie sktada, bo on z pewnoscia jest zakocha-



ny w tobie. Zdradza go stosunek do ciebie. Powiedziat do mnie tym swoim glosem biznesmena: ,,Jane,
licze na ciebie, ze zaopiekujesz sie nia w czasie mojej nieobecnosci. Jedzcie, dokad chcecie, ale
badzcie bardzo ostrozne."

- Naprawdg tak powiedziat?

- Ta affaire de coeur jest rzeczywiscie powazna. Chyba si¢ nie myle? To znaczy, jak rozumiem, nie
chodzi o twoj kolejny flirt, cho¢by z wlasnym mezem. - Spogladata na mnie wymownie 1 potrzasata
glowa. - Jane, Carter jest moim me¢zem. Wzigta mnie za reke 1 podesztySmy do sofy.

- Z pewnoscia porozmawiamy o tym pdzniej, ale Sylvie juz pakuje moj bagaz i musze si¢ od ciebie
dowiedzie¢, jakie sa moje plany.

- Przede wszystkim nie chcg, zebys$ robita co§ wbrew swojej woli. Moje towarzystwo to teraz duze
ryzyko. - Daj sobie spokdj z takimi argumentami.

- Ale ktos, kto czyha na moje zycie, absolutnie nie zartuje. Gdyby szczescie mi dzisiaj nie dopisato,
wybieratabys si¢ na moj pogrzeb.

W odpowiedzi Jane spojrzata na mnie z nagana.

- Przepraszam za tak osobiste pytanie, ale czy kochatas si¢ z Carterem?

Zarumienilam si¢.

- Tak wtasnie myslatam. I byto wam z soba dobrze?

- Fantastycznie.

Skingta glowa, najwyrazniej spodziewajac si¢ takiej odpowiedzi.

- To zagrozenie. Ono nigdy nie zawodzi. Nigdy.

- Zagrozenie? - spytatam zaskoczona.

- Wspaniale wplywa na zycie seksualne. Kiedys bytam o krok od kupienia posiadtosci w czgsci
Londynu najbardziej narazonej na zamachy bombowe ze strony IRA, bo przydarzyta mi si¢ tam
niezwykla przygoda. Wysiadtam z pewnym facetem z metra. ByliSmy do siebie tak przyklejeni, ze
brakowato nam tchu. Poszlismy do jego mieszkania



przy Mayfair i cudownie si¢ pieprzyliSmy. Nigdy potem nie miatam takiego orgazmu. Na szczescie
poOzniej nie natknelam sie juz na tego faceta, bo na jego widok poczutabym si¢ strasznie. Za nasza
orgia kryta si¢ tylko wzmozona dawka adrenaliny we krwi. Hill, nie chodzito o nic wigce;.

- Jaki zatem wniosek wyplywa z tego dla mojej ,,orgii" z Carterem?

- Po prostu rozumiem, dlaczego miatas taka frajde. -Jane odrzucita glowe do tytu 1 rozesmiata sig.

- Czy wybierzesz si¢ ze mng jutro do Montfaucon?

- Zrobig wszystko, czego sobie zazyczysz, kochanie.

- Carter zarezerwowatl lot do Nicei o jedenaste;.

- Znakomicie. Powiem Sylvie, ze tym razem zmierzam na poludnie. Zaraz wracam.

Zaczetam przeglada¢ album poswigcony San Francisco. Na widok zdje¢ miasta zalata mnie fala
emocji. By¢ moze stanowilo to sygnal, ze za chwile odzyskam pamig¢. Spojrzatlam na wynurzajaca si¢
z mgty Coit Tower i przeszyl mnie dreszcz. Niemal czutam zapach wilgotnego, stonego powietrza u
wybrzeza Pacyfiku.

- Czy San Francisco wigze si¢ dla mnie z czyms szczegdlnym? Wiesz cos$ na ten temat? - spytatam
wchodzacq do salonu Jane.

- Niestety, nie.

- Przegladatam ten album i ogarngly mnie bardzo silne emocje. Jane, ja znam San Francisco. Znam
Swietnie.

- To bardzo dziwne.

Zamknetam album i popukiwatam paznokciem w oktadke, usitujac wydoby¢ z pamigci cos$, co niemal
juz wiedziatam. Nie odrywatam wzroku od zdjecia na obwolucie.

- Zaraz, zaraz - odezwata sie Jane. - Kiedy$ w zimie wpadtas tu wieczorem z Michelem na brandy.
Posprzeczatam si¢ troszke z Jamesem, a na dodatek miatam okres. Zajrzeliscie, chcac mnie jako$
pocieszy¢. Siedziatas z Michelem na tej sofie. W pewnej chwili wzi¢tas do rak album San Francisco i
zasugerowalas, zebysmy wszyscy pojechali



gdzies, gdzie byta wtedy stoneczna pogoda. Powiedziatas: ,,Zrobmy wypad do Kalifornii." Na to
Michel rozesmiat si¢ 1 oSwiadczyl, ze jestes niedouczona, bo w San Francisco nie ma stoneczne;]
pogody. - Tylko tyle?

- Moze bylo cos$ wigcej, ale nie pamigtam.

- Cos sig nie zgadza. Nie moéwitabym, ze znam San Francisco, gdybym nie byta tego pewna. - Na
powrot utkwitam wzrok w oktadce.

- Hill, jest juz przeciez pod dostatkiem réznych hec, ktore domagaja si¢ wyjasnienia! - Jane zrobita
figlarna ming. - Mam do ciebie masg pytan.

- Na przyktad?

- Porozmawiamy w moim mieszkaniu. Pojedziesz tam ze mna?

- Jesli ci na tym zalezy.

- Nie chciatabym by¢ sama.

- Czy nie wystarczy ci wdzigk wynajgtych przez Cartera goryli?

- Sq mili, ale absolutnie nie w moim typie.

- Podejrzewam, ze w moim tez nie. Zreszta dalam juz sobie spokdj z przygodami mitosnymi. Teraz w
moim zyciu nie uswiadczysz skokow w bok. A przy okazji, mieliSmy z Jamesem wspaniaty weekend,
pod wzgledem seksualnym obfitujacy w nie lada wyczyny. - Cieszg sig.

Do salonu weszla Sylvie 1 postawita u szczytu schodéw walizke Jane.

- Gotowe, prosze pani - oswiadczyta z wdzigkiem.

- Hill, pojde tylko po zakiet 1 torebke.

Gdy wrocita, ruszylysmy po schodach do wyjscia.

- Jane, czy wiesz co$ 0 mojej umiejetnosci gry w brydza?

- W brydza? Absolutnie nic. Ja grywam od czasu do czasu. Kiedy$ nawet chciatam ci¢ nauczy¢, ale
kategorycznie odmowitas. Dlaczego pytasz?

- A czy kiedykolwiek miatam kochanka imieniem Roger?



Zatrzymatysmy si¢ przed drzwiami. Bylam roztrzgsiona 1 krecito mi si¢ w glowie.

- Nigdy nie wymienita$ tego imienia ani w wersji angielskiej, ani francuskiej. Czemu pytasz?

- Jane. - Wzigtam ja pod ramig. - Jeste$ tego pewna? A czy przypadkiem tuz przed Smiercia Michela
nie miatam nowego kochanka? I czy mogtam to przed toba ukrywac?

- Teoretycznie to mozliwe, ale nie sadze, zebys$ cos przede mna ukrywata, poniewaz mowitySmy sobie
wszystko. Nie mialysmy przed soba zadnych sekretow.

Ogarnglo mnie zdumienie. Umialam gra¢ w brydza, znatam jakiego$ waznego dla mnie Rogera i San
Francisco bylo bliskie memu sercu, a moja najblizsza przyjaciotka nie potrafita tego wyjasnic¢. Co to
wszystko znaczy?

Sylvie otworzyta drzwi. Na nasz widok oparty o btotnik Citroena Marcel Ucciani rzucit si¢ do wejscia.
- Czy nic pani nie jest? - spytal widzac, jak zbladtam.

- Dzigkuje. Czuje si¢ dobrze.

Z pewnoscia za tymi tajemniczymi sprawami kryto si¢ co$ bardzo niedobrego. Wydawato mi sig, ze
Jane jest podobnego zdania, ale niec powiedziata ani stowa.



Rozdzial dwudziesty

Rozmawialy$smy z Jane do drugiej w nocy, siedzac na moim t6zku niczym nastolatki, cho¢ nie
pataszowaly$Smy pizzy, tylko popijaltySmy koniak. Wymienitam wszystko, co po przebudzeniu ze
spiaczki okazato si¢ dla mnie znajome, a takze to, co wydato mi si¢ zaskakujaco obce. Jane zadawata
mi pytania, ale gldwnie stuchata moich zwierzen, pograzona w myslach. Przez caly czas wpatrywata
si¢ we mnie badawczo, jakby poréwnywata mnie z Hillary Bass, ktora znata przed wypadkiem.
Przypomniatam jej tez o swoich obawach, ze by¢ moze §wiadomie doprowadzitam do Smierci
Michela. Ale ona tak samo jak w czasie naszej pierwszej rozmowy telefonicznej zapewniata mnie, ze
to raczej niemozliwe.

- Dzwonit do mnie ten inspektor z Nicei, Paul Debray -o§wiadczyta.

- Czego chcial? - spytalam zaciekawiona.

- Wypytywat o ciebie. Usitowatam si¢ wykrecic, ale strasznie mnie naciskatl. Gdy mu powiedziatam,
ze prawdopodobnie zjawig si¢ jutro w Montfaucon, prosit, bym telefonicznie potwierdzita swoj
przyjazd. Hill, musiatam z nim rozmawiac.

- O Boze, a co to za rdznica? Przeciez nie powiedziatas mu nic, czego nie powiedziataby$§ mnie.
Potaknetam glowa.



O jedenastej zadzwonit z Londynu Carter.

- Hillary, mam dla ciebie dobra i zta wiadomo$¢ - zaczat rzeczowo. - Aresztowali Boba Whitforda na
Gare St Lazare. Byt w towarzystwie swojej dziewczyny 1 dwu innych par. Czekali na pociag. Ale ta
szostka spedzita caly dzien w Lasku Bulonskim, jezdzac na wrotkach. Policja postanowita jednak
zatrzymac¢ Boba na dwadziescia cztery godziny, chcac sprawdzi€ jego alibi. Na razie wyglada na to, ze
to nie on strzelat.

- W pewnym sensie jestem zadowolona.

- To oczywiscie dobrze dla Boba, lecz zamachowiec z broda wciaz pozostaje na wolnosci.

- Nie martw sig. Spotka Marcel 1 Bruno znakomicie si¢ spisuje.

- Wolatbym, zebys byta ze mna.

Po kilku minutach pogawedki pozegnat sig, zarazem kierujac niecodzienne stowa pod adresem Jane.
Powiedziat: ,,Przekaz jej ode mnie wyrazy najszczerszej sympatii."

- Hill, $wiat naprawde¢ zwariowal - o§wiadczyta ze Smiechem, gdy jej to powtdrzytam i z
niedowierzaniem pokrecita glowa.

Rano zapanowata w domu goraczkowa krzatanina. Bruno zostat na noc, drzemiac na sofie w salonie.
O dziewiatej dotaczyli do niego Marcel oraz Pierre - mtody cztowiek o minie buldoga 1
kalafiorowatych uszach. Miat jasniejsza karnacje, ale bez watpienia byt ulepiony z tej samej gliny co
jego wspottowarzysze.

Jane krecita si¢ po mieszkaniu w jedwabnym szlafroku, ktory wyciagneta z mojej szafy. Traktowata
Bruna jak powietrze. Poczgstowalam go $niadaniem, cho¢ zaklinat si¢, ze nie jest glodny. Gdy Jane
brata prysznic, ten byly bokser o tagodnym glosie opowiedziat mi tamana angielszczyzna histori¢
Swojego zycia.

Okazalo sie, ze nie tylko ma zong 1 pigcioro dzieci, ale takze przyjaciotke, ktora jest w ciazy.
Stuchatam uprzejmie, ale bynajmniej nie gratulowatam.



Dzwigk telefonu przerwat nasza pogawedke. Podniostam stuchawke przekonana, ze to Carter.

- Hillary? Jak ci leci? - ustyszalam mgski glos z charakterystyczng amerykanska angielszczyzna.
Rozpoznatam Todda Halleya.

- Nie zyczg sobie z panem rozmawiac¢, panie Halley.

- Jestem w stanie to zrozumie¢, ale to, co mam do powiedzenia, moze ci si¢ na co$ przydac.

Juz miatam trzasna¢ stuchawka, jednak zwyciezyta ciekawos¢. Reporter wiasnie na to liczyt.

- Ciekawa jestem, na co?

- Zajmuje si¢ morderstwem Michela Lamberta i odkrytem ciekawe rzeczy. Chciatbym poznac twoja
opinig¢ na ich temat.

- Nie zamierzam niczego dla pana komentowac.

- Jasne, jasne. Liczylem si¢ z odmowa. Ale co ty na to, ze tw6j maz 1 Lambert prowadzili wspodlne
interesy, ba, pordznili si¢ tuz przed $miercig Lamberta?

Oniemiatam. Halley celowo przedtuzyt cisz¢ w shuchawce.

- Nie wierze¢ panu.

- Czy ze wzgledu na to, co mowig, czy dlatego, ze ja to mowig?

- Z obu powodow.

- Mam dowody, ze Lambert zablokowat operacj¢ finansowa, ktora prowadzit wspdlnie z twoim
mezem. I co teraz powiesz?

- Ze jest pan klamca. Halley westchnat ciezko.

- Czy zdajesz sobie sprawe, w jakich jestescie opatach?

- Panie Halley, jesli spodziewat si¢ pan upolowac cos na t¢ przynete, to gieboko sie pan mylit. Traci
pan czas.

Odtozytam stuchawke, rownoczesnie zla 1 zaintrygowana. Tacy fowcy skandali jak Halley zerowali na
plotkach, fatszywych pogloskach i insynuacjach. A jednak martwitam si¢, bo jest- w nich ziarnko
prawdy. Nie potrafitam sobie



racjonalnie wytlumaczy¢ powodu telefonu Halleya, lecz w salonie zjawita si¢ Jane, przerywajac moje
mysli.

Udalismy si¢ na lotnisko. W Citroenie byto troch¢ ciasno. Bruno i Pierre usiedli z przodu, a Marcel z
tytu, pomigdzy mna 1 Jane.

Gdy samolot wzbit si¢ kilka tysiecy metréw ponad Fontainebleau, mogtySmy swobodnie
porozmawiac.

- Hill, muszg ci co§ wyznaé. - Jane przysuneta si¢ do mnie najblizej, jak mogta.

- Tak?

- To moja szczera intuicja. Proszg, nie denerwuyj sig, ale podobnie jak ty uwazam, ze w twojej historii
cos si¢ nie zgadza.

Trzymata mnie za reke z minag kogos, kto wtasnie wrocit z pogrzebu.

- Jane, o co konkretnie chodzi?

- Jeste$ cudowna, lecz... Boze, jak to powiedzie¢? Lecz nie jeste$ Hillary Bass. A przynajmniej nie
jestes ta osoba, ktora znam od blisko dziesigciu lat.

Spojrzatam na nia, zeby sprawdzi¢, czy nie zartuje, ale byta Smiertelnie powazna.

- Wczoraj uwaznie przyjrzatam sig twojej twarzy. Jestes niemal doskonata kopia Hillary, ale tylko
niemal. Macie identyczne czaszki, lecz inna cer¢. Twoja jest mtodsza i nie nosi sladow nadmiernego
przebywania na stoncu. Nie kazdy zwroci na to uwage, zwlaszcza jesli nie szuka roznic.

- Jane, jak mozesz mowic takie rzeczy? - Bytam wstrzasnigta.

- Wiem, ze moje stowa brzmig okrutnie, ale to prawda. Twoja skora jest inna. Jestem tego absolutnie
pewna.

- A nie sadzisz, ze moze ostatnio poddatam si¢ jakims zabiegom kosmetycznym?

Wzruszyta ramionami.

- Stuchatam uwaznie twojej angielskiej wymowy. Timbre 1 wysokos¢ twojego gtosu nie zmienity sig,
lecz inaczej nim operujesz. Wcezesniej, mowiac po angielsku, czasami modu-



lowatas go jak francuski 1 wtracatas francuskie stowka. Tak jest zawsze w przypadku obcokrajowcow
dhugo mieszkajacych w danym kraju.

- Te zmiang tatwo wyjasni¢. Zapomniatam francuski. Psychiatra przypuszcza, ze pod§wiadomie
wykreslitam ze swego zycia okres europejski, poniewaz chcg zacza¢ wszystko od poczatku.

- Nie przypominam sobie, zebys mowita tak jak teraz tuz po przyjezdzie z Ameryki do Europy. Byl w
twojej wymowie akcent nowojorski, ktérego teraz nie ma.

- Jak to wszystko mozliwe? - Czutam straszne napigcie. Znowu wzruszyta ramionami.

- Nie wiem, Hill. Po prostu mowig ci o tym, co zwrdcito moja uwage.

Zagryztam wargi. Przerazona, zastanawialam si¢ nad jej stowami. Czulam si¢ tak, jakby nagle Swiat
stanat na glowie. Czy Jane miata racjg, czy raczej, chcac nie cheac, jeszcze bardziej zagmatwata tg
oblakana sytuacj¢? W jej oczach malowata si¢ szczeros¢. Ale czy moglam jej ufac? Zaledwie przed
tygodniem nie chciatam siebie uznac za Hillary Bass, a teraz przerazala mnie mozliwos$¢, Ze nia nie
jestem.

Pomyslatam o Carterze. M0j Boze, jesli Jane si¢ nie myli, to on nie jest moim m¢zem! I co z zyciem,
jakie wiodtam w ciagu minionego tygodnia 1 z poznanymi ludzmi? Potrzasngtam glowa.

- Jane, chcac uwierzy¢ w twoje przypuszczenie, trzeba wykazac¢ strasznie duzo dobrej woli. Bo jesli
nie jestem Hillary Bass, to kim jestem i skad si¢ tu wziglam?

- Prawda to prawda, bez wzgledu na to, czy si¢ ja pojmuje czy nie.

- Stowem, mowisz mi, ze Carter nie jest moim mezem.

- A czy w glebi duszy odbierasz go jak meza?

- Na litos¢ boska, ja cierpie na amnezje. Jak moge¢ odpowiedzie¢ na takie pytanie? - Moj gtos brzmiat
niemal histerycznie, ale nie potrafitam si¢ opanowac.



- Tu nie chodzi o wspomnienia, lecz o malzenska zazytos¢, ktora moglaby$ jakos odczué. Czy
odkrytas cos takiego?

Zastanawialam sie nad tym pytaniem, usitujac przenikna¢ zakamarki swojej duszy, zeby
odpowiedzie¢ uczciwie.

- Nie. Zwiazek z Carterem jest cudowny, jednak nie dostrzegam w nim zadnej zazylosci.

Jane usmiechneta si¢, jakby méwita: ,,A widzisz?"

- Ale jesli masz racjg, to dlaczego Carter nie zauwazyt nic podejrzanego?

- Po prostu zaktada, ze si¢ zmienitas. Poza tym bez watpienia widzi to, co chce widzie€. To typowe dla
mezcezyzn. Podam ci przyktad. Jaki$ czas temu jedliSmy z Jamesem lunch w ,,.Le Gavroche" w
Londynie. I wyobraz sobie, ze nagle mdj maz podnosi wzrok znad ulubionych homaréow 1 mowi:
,Jane, §licznie dzi$ wygladasz. Sprawitas sobie nowa suknig?" Hill, widziat mnie w tej cholerne;j
Kiecce co najmniej dwa razy, ale akurat tego dnia rozjasnitam i skrécitam wlosy. Widocznie
spodobatam mu si¢ w nowej fryzurze, lecz na to nie wpadl. M¢zczyzni sa stabymi obserwatorami.
Zauwazaja zmiang, ale nie jej przyczyne.

- Chyba masz racj¢. - Spogladatam przez okno na strzgpiaste obtoczki. - Jednak w ten sposob wracamy
do wczesniejszego pytania. Jesli nie jestem Hillary Bass, to kim jestem? Blizniaczka, ktora wzigta sie
Z powietrza?

- Wiem, ze to nietatwo wyjasni¢. Ale moze same podj¢tybysmy si¢ wykonac kawatek
detektywistycznej roboty. Karta pacjenta u dentysty i zdjgcie odciskéw palcoOw chyba zatatwityby
sprawe.

Zamknglam oczy, usitujac zebra¢ mysli. Jane rozumiata 1 podzielata moje watpliwosci. Bo jesli nie
jestem Hillary Bass, to skads musiatam si¢ wzig¢. Musialam miec jakie$s wczesniejsze zycie. Wobec
tego, w jaki sposob ulotnita si¢ moja przesztos¢? 1 gdzie podziewata si¢ prawdziwa Hillary Bass? Nie,
Jane mogta szczerze wysuwac podejrzenia, ale nie miaty one sensu. O wiele bardziej prawdopodobne

wydawa-



fo mi si¢ to, ze jestem, aczkolwiek odmieniona, zong Cartera, a nie jaka$ dziwaczna replika, ktora
pojawita si¢ znikad.

Carter wystat po nas na lotnisko w Nicei Antonia. Do Montfaucon konwojowali nas trzej ochroniarze.
Marcel siedziat na przednim siedzeniu Bentleya, a Bruno i Pierre podazali za nami wynaj¢tym
samochodem. Gdy mijaliSmy hale odlotow, rozgladatam si¢ za kwiaciarka, lecz jej nie dostrzeglam.
Ogarnal mnie dziwny bezwitad. Czutam, Zze r6zne zwiazane ze mna zagadki sa bliskie rozwiazania,
cho¢ nie pojawity si¢ zadne oznaki cofania si¢ mojej amnezji. Oczywiscie wlasna pami¢¢ uwazatam
za najlepszy klucz do rozwiazania wszelkich zagadek. Gdybym tylko ja odzyskata, znatabym
odpowiedz na dreczace mnie pytania.

Antonio otrzymal od Marcela instrukcje dotyczace zasad bezpieczenstwa, jednak tylko wzbudzity
jego niezadowolenie. Rozlegly si¢ nawet przeklenstwa, cho¢ nie zrozumiatam, o co poszto. Za to Jane
byla rozbawiona.

- Méwig ci, nadejdzie dzien, kiedy kobiety zaczna rzadzi¢ swiatem. Testosteron si¢ degeneruje -
szepnegta mi do ucha.

Usmiechnglam sig. Pomyslatam sobie, ze moze czg$ciowo tlumaczy to moje nieporozumienia z
Michelem. Nagle przyszto mi do glowy, ze jesli nie jestem Hillary Bass, to raczej nie zabitam
Michela. Jednak zanim zacz¢tam si¢ nad tym zastanawiac, przypomniatam sobie wizj¢ mojej walki z
Michelem na jachcie. Zadatam sobie pytanie: skoro jestem niewinna, to dlaczego mialam tg¢ wizj¢? A
poza tym bez wzgledu na moja tozsamos¢ znaleziono mnie na poktadzie ,,Pogody" z rozbita gtowa. I
jak, nie zauwazona przez nikogo, mogtam si¢ dosta¢ na jacht Hillary i zajac jej miejsce? Mysl, ktora
przyszta mi teraz do glowy, przyprawita mnie o dreszcz zgrozy.

- Jane, jak sadzisz? Czy ktos usituje mnie zabi¢ dlatego, ze jestem Hillary Bass, czy dlatego, ze nia nie
jestem?



- Hill, to sakramencko ciekawe pytanie, ale w ogole nie przyszio mi do glowy. - Spojrzata na mnie
dziwnie.

Ogarnal mnie strach. Moja sytuacja wydawala si¢ gmatwac coraz bardziej, jednak wszystkie watki
jakos taczyty si¢ z soba. Nie wiedziatam tylko, w jaki sposob.

- Teraz mnie przyszta do glowy szalona mysl - odezwata si¢ po chwili zadumy Jane. - Moze ten ktos za
wszelka cene chce cig¢ wyprawi¢ na tamten swiat, zanim odzyskasz pamiec¢?

- Nie zdziwitabym sig, gdyby tak bylo, bo nic mnie juz nie zaskoczy - stwierdzitam ponuro.

Przed domem w Montfaucon stat nieznajomy samochod. Natychmiast skojarzytam go z Toddem
Halleyem, ale musiatam przyzna¢, ze poprzednio reporter przyjechat innym wozem.

Czy zatem skladal mi wizyte kolejny dziennikarz?

Gdy znalezlismy si¢ wsrdd wzgorz, Marcel rozgladat si¢ niczym czujny drapieznik, a teraz od razu
spytat Antonia o ten samochdd. Z miny kierowcy wywnioskowatam, ze nie wie, kto przyjechat.
Ochroniarz spojrzat na mnie.

- Pani Bass, sadzg, ze to moze by¢ nie oznakowany woz policyjny. Czy spodziewata si¢ pani takiej
wizyty?

- Nie, Marcel, ale to o niczym nie $wiadczy. Ostatnio policja duzo si¢ mna zajmuje.

Kazat nam zosta¢ w Bentleyu, a sam wszedt do willi. Okazalo sig, ze przyjechat Paul Debray.
Przywitat nas w drzwiach.

- Co za mita niespodzianka. - Podatam mu r¢ke, przedstawiajac Jane. - Czy zjawil si¢ pan, zeby
porozmawiac¢ ze mna, czy z lady Nyland?

- Mito mi pania pozna¢. - Potrzasat dtonia Jane. -Chciatem si¢ spotkac¢ z obiema paniami, jesli
oczywiscie mozna.

Weszlismy we trojke do salonu, podczas gdy ochroniarze zapoznawali si¢ z otoczeniem willi.



- Panie Debray, czemu zawdzigczamy panska wizyte? -zaczgtam bez wstgpow.

- Gdy dowiedziatem si¢, ze wraca pani po potudniu, od razu postanowitem tu przyjecha¢. Mam
nadzieje, ze pani mi wybaczy. - Prowokacyjnie uniost brwi, jakby dawat w ten sposob do zrozumienia,
ze ma wiele pytan. Zdazytam si¢ juz do niego przyzwyczai¢. Cho¢ znakomicie zdawatam sobie
sprawe, ze stanowi dla mnie zagrozenie, to z niezrozumiatych powodow chciatam mu pomoc.

- Z pewnoscia nie fatygowalby sie pan tu po nic -naciskatam.

- W rzeczy samej, prosz¢ pani.

UsiadlySmy z Jane na sofie, a detektyw w fotelu, tym razem pozbawiony towarzystwa milczacego
Jacauesa Lepecheura.

- Jesli mozna, chciatbym pozniej porozmawiac z lady Nyland na osobnosci - zaczat uprzejmie. - Ale
bez watpienia mam wiadomosci interesujace dla obu pan. Pani Bass, czy moge uwazac, ze nie krgpuje
pani towarzystwo przyjaciotki?

- Ja i lady Nyland nie mamy przed soba tajemnic.

- Alors, pani Bass. Uje¢lismy mezczyzng podejrzanego o probe zastrzelenia pani w parku.

- Naprawdg?

- Oui, madame.

- Wspaniale! - krzyknetam uradowana. - Kto to jest?

- Nazywa si¢ August Jonker. To Holender, ptatny morderca, poszukiwany w swoim kraju w zwiazku
ze zbrodnia sprzed kilku lat. Zawodowiec. Swietnie zna si¢ na broni. Zostat zatrzymany na granicy z
Belgia, poniekad przez przypadek, czyli mieliSmy szczgscie.

- Czy sadzi pan, ze rdwniez on podtozyt bombe na jachcie?

- Podejrzewamy go i o to.

- Och, dzigki Bogu! - Poczutam straszna ulgg.

Spojrzatam na Jane, ale ku mojemu zdumieniu nie wygladata na uradowana. Siedziata pograzona w
zadumie, jakby przetrawiala rewelacje detektywa.



- Panie inspektorze, skoro to ptatny morderca, to kto go wynajat? - spytata.

- Otoz to! Kluczowa sprawa, nieprawdaz? Ale i w tym przypadku szczescie nam dopisato.
AresztowaliSmy jeszcze jedng osobe. - Przerwatl, chcac wywrzec na nas wigksze wrazenie, i spogladat
to na mnie, to na Jane.

Serce mi tomotalo. Zzerala mnie niecierpliwos$¢, a rOwnoczesnie paralizowat strach.

- Jako zleceniodawce Jonker wymienit Emile'a Lamberta, mtodszego syna pana Michela Lamberta.
- Nie pamigtam go. - Spojrzalam na Jane. - Czy go znatam?

- Moze spotkatas Emile'a, kochanie, ale nie mogtas go dobrze znac.

- Jest pan pewny, zZe nie zaszta jakas pomyltka? - spytatam.

- Dzi$ rano pan Emile Lambert wyspowiadatl si¢ ze wszystkiego.

Poczutam raczej smutek niz ulgg.

- Musi mnie strasznie nienawidzic.

- Dziatat z chgci zemsty. Obwinia pania o spowodowanie §mierci ojca, rozpadu malzenstwa rodzicéw
1 zalamania nerwowego matki.

Zrobito mi si¢ niedobrze. M9j romans z Michelem Sciagnat na ludzi tyle cierpien 1 rozmaitych
ktopotodw, a wciaz jeszcze si¢ mnozyly. I zostaly narazone niewinne osoby. Gdyby ,,Pogoda”
eksplodowata na pelnym morzu, Carter zostatby rozerwany na strz¢py, a od przeznaczonej dla mnie
kuli mogta zgina¢ Sophie.

Debray przez chwilg obserwowal moj wyraz twarzy.

- W opinii paryskiej policji tylko ci dwaj mgzczyzni byli zaangazowani w zamachy, ale co do tego
nigdy nie mozna mie¢ catkowitej pewnosci.

- Zatem nie mozna przyjac, ze zagrozenie mingto?

- Prawdopodobnie mingto, ale 1 co do tej sprawy nie mozna niczego gwarantowac.



- Inspektorze, czy uwaza pan $ledztwo za zakonczone?

- spytata Jane.

- Lady Nyland, okoliczno$ci §mierci wciaz nie zostaty wyjasnione.

Patrzyt na nia chytrze.

- Smierci Michela Lamberta - dodatam bezbarwnym glosem.

- Oui, madame. I musz¢ spytac, czy ostatnie wydarzenia nie rozjasnity pani pamigci? Czy nie ma pani
dla nas jakich$ informacji, ktore pomogtyby wytlumaczy¢ to tragiczne zdarzenie?

- Hillary bytaby skonczona idiotka, gdyby cokolwiek panu powiedziata, nawet gdyby pamig¢ jej na to
pozwalata - oswiadczyta prowokacyjnie Jane. - Czy przypadkiem nie prébuje pan oskarzyc jej o
zamordowanie Michela Lamberta?

- Moze pani tak uwazac¢, ale zapewniam, ze z wdzigcznoscia przyjme kazda uzyteczna informacie,
nawet jesli nie obcigzy pani Bass.

- Mysle, ze moja odpowiedz wybawi oboje panstwa z ktopotliwej sytuacji. Nie mam nic do dodania do
tego, co juz powiedziatam w trakcie poprzednich przestuchan.

- Zatem nie powie mi juz pani niczego, co mogloby rzuci¢ swiatlo na zagadke Smierci pana Michela
Lamberta?

- Debray lustrowal mnie wzrokiem.

Pomyslatam o telefonie od Todda Halleya, jednak inspektorowi chodzito chyba o informacje, ktorych
zrodlo sta-nowilataby moja pamigc, a nie ktos inny. Poza tym bylam pewna, ze Halley klamat 1
powtarzanie jego rewelacji mogloby tylko wpedzi¢ Cartera w niepotrzebne ktopoty.

- Nie mam nic do dodania - oswiadczytam. Debray wzruszyt ramionami.

- Lady Nyland, czy wobec tego moge zadac¢ pani kilka pytan?

- Jak pan sobie zyczy. - Jane zerkne¢ta na mnie.

- Moze usiedlibySmy w moim samochodzie? - zaproponowat.



- Prosze¢ uprzejmie.

Powiedzialam Debrayowi ,,do widzenia" 1 poinformowatam przyjaciotke, ze ide porozmawiac z Polly.
Jane oswiadczyta, ze po przestuchaniu przyjdzie na gore, zeby si¢ rozpakowac.

Chciatam spyta¢ sekretarke o numery telefonow do Cartera. Byta w swoim pokoju. Siedziata na
antycznym krzesle, wygladajac ze stoickim spokojem przez okno. Gdy stangtam w drzwiach, zerwata
si¢ na rowne nogi.

- Och, pani Bass. Nie mialam pojgcia, ze pani juz wrocila.

- Moge?

Polly spuscita oczy 1 odwrocita gtowe. Podesztam do niej. Miata podpuchnigte oko, a na policzku
okropny siniec. - Wielki Boze, co ci sig stalo?

- Przewrocitam sig, prosz¢ pani. To nic powaznego.

- Czyzby? - Uniostam jej podbrodek. - Masz strasznie podbite oko.

Byta zaklopotana i zdenerwowana. Nie wiedziatam, czy przyprze¢ ja do muru, zeby powiedziata
prawde, czy raczej dac jej spoko;.

- Sa nowe wiadomosci. Styszatas, ze ktos usitowat mnie zastrzeli¢?

- Tak. Pan Bass poinformowat nas przez telefon.

- Policja aresztowata tego mezczyzng.

- Naprawdg? - Polly miata oczy okragte jak spodki.

- To ptatny morderca. Holender. Zatrzymano tez Emilek, syna Michela. Policja podejrzewa ich
roOwniez o podiozenie bomby na jachcie.

Sekretarka zrobita taka mine, jakby te informacje byty dla niej w jakis sposob klopotliwe. Jednak
niemal w tej samej chwili opanowata sig.

- To wspaniale, prosz¢ pani, ze ich uj¢to. Wspaniale! Tak si¢ ciesze! - wykrzykiwata usmiechnieta,
choc¢ sprawiala wrazenie, ze wciaz glteboko si¢ nad czyms zastanawia.

- Moze nareszcie wszystko wroci do normy. Cokolwiek to znaczy.



- Istotnie - powiedziata nicobecna myslami. - Czy policja uwaza Sledztwo za zamknigte?

- W sprawie zamachow na moje zycie tak, ale w sprawie $mierci Michela nie.

- Rozumiem.

Nie patrzyta na mnie. Wciaz co$ rozwazata w myslach. Jej reakcja wydata mi si¢ dziwna 1 w jaki$
sposob lekcewazaca.

- Chcg cie o cos prosic.

- Oczywiscie, pani Bass. - Wrocila do mnie myslami. - Podaj mi numer telefonu do londynskiego
biura me¢za. Powiedzial, ze znasz ten numer.

- Mam go pod r¢ka. - Podeszta do biurka i zanotowata na karteczce. - Proszg wybrac cyfry zgodnie z
tym zapisem.

- Dziekuje.

- Och, pani Bass. - Zawahata si¢. - Naprawdg si¢ ciesz¢ z tych wiadomosci.

- Ale to rozwiazato tylko czg$¢ moich problemdéw. Wceiaz musze si¢ borykac z tym, co wydarzyto si¢
na jachcie.

- Jestem pewna, ze wszystko skonczy si¢ dla pani pomysinie.

Usmiechnetam sig 1 juz miatam wyjs$¢, gdy zaswitato mi w glowie pytanie.

- Polly, nie wiesz, czy znam kogos, kto ma na imi¢ Roger?

- W tej chwili nikt taki nie przychodzi mi do gtowy -odparta po zastanowieniu. - Zaraz, zaraz... Jeden
z londynskich prawnikdéw nazywa si¢ Roger. Niech pomyslg... Czasami pani z nim rozmawiala.

- Czy zgodnie z tym, co ci wiadomo, czgsto spotykatam si¢ z owym Rogerem? - Zacz¢tam przezywacd
katusze. - Nie wydaje mi si¢, pani Bass. - Polly byta zaskoczona moja reakcja. - W ogole sobie nie
przypominam, zeby pani si¢ z nim spotkata. Tylko od czasu do czasu rozmawiala z nim pani przez
telefon.

- Zatem musi chodzi¢ o kogo$ innego - mrukngtam. Na twarzy Polly malowalo si¢ zaciekawienie, lecz
nie



odwazyla si¢ zada¢ mi pytania, a ja uwazalam, ze wprowadzanie jej w t¢ sprawg nie ma sensul.

- Nie zaprzataj sobie tym gltowy. To nic waznego. -Skingtam gtowa 1 wysztam z pokoju.

W hallu czekata na mnie Yvonne. Wygladata na zdenerwowana.

- Pani Bass, ci m¢zczyzni placza si¢ po catym domu niczym szarancza. Mon Dieu! Czy nie da sig z
nimi nic zrobic¢? - poskarzyta si¢ z oburzeniem.

- Mysle, ze juz dluzej nie sa nam potrzebni. Zaraz zadzwoni¢ w tej sprawie do pana Bassa.

- Wesza wszedzie: takze w kuchni i w jadalni; zajrzeli nawet do garnka z zupa, alorsl

Z gabinetu Cartera zadzwonitam do jego londynskiego biura. Telefon odebrata Kate, sekretarka. Po
chwili rozmowy odetchnglam z ulga, wnioskujac z glosu, Ze to istotnie starsza pani. Nareszcie dotarto
do mnie, ze moja zazdros$¢ o nig jest idiotyczna. Carter zapewniat mnie, ze nie ma romansu ze Swoja
sekretarka, ale moje poczucie zagrozenia bylo zbyt wielkie, bym potrafita wierzy¢ w cokolwiek. Kate
poinformowata mnie, ze Carter jest wciaz na posiedzeniu, ale oczywiscie miata mu przekazac
wiadomos$¢ o moim telefonie.

Znalaztam Marcela Ucciani z tylu domu. Sprawdzat okna. Powiedziatam mu o aresztowaniach.
Spojrzat na mnie sceptycznie.

- Pani Bass, a co z tym pierwszym ptatnym morderca? Byto przeciez dwoch, n'est-ce past

- Skoro zatrzymano rowniez Emile'a Lamberta, mozna uwazaé, ze inne osoby, zaangazowane w
zamachy, przycupna teraz w ukryciu.

- Pani Bass?

- Mysle, ze zagrozenie mingto. Jak rozumiem, warunki umowy zostaty uzgodnione z moim me¢zem.
Zaraz do niego zadzwonig, zeby skonsultowac¢ decyzje, ale sadze, ze juz mozecie, panowie,
przygotowywac si¢ do wyjazdu do Paryza.



- Chodzi o to, czy po naszym wyjezdzie bedzie pani tak samo bezpieczna - argumentowal Marcel.

- Oczywiscie, ze z wami czutam si¢ bezpieczniej. Jestem za to wdzig¢czna.

- Zadzwonig na lotnisko. - Wygladat na usatysfakcjonowanego pochwata.

Obesztam wille dookota, chcac sprawdzi¢, czy Jane wciaz rozmawia z Debrayem, ale okazato sig, ze
juz odjechat. ROwniez mojej przyjacioiki nigdzie nie byto wida¢. Widocznie weszta juz do domu.
Gdy ruszytam do drzwi, przybiegta Poof. Zaczeta mruczec i ociera¢ si¢ o moje nogi. Wzigtam ja na
rece.

- Co, kotko? Brakowato ci mnie? - Ukrytam twarz w jej futerku.

Miaukngta, a ja przytulitam ja do siebie.

Poof stanowita moja emocjonalna ostojg. W jakis sposob dodawata mi odwagi. Ale teraz, gdy
przypuszczenia Jane podwazyty moja tozsamos¢, czutam dziwna pustke. Na pozor mysl, ze nie jestem
Hillary Bass, wydawata si¢ absurdalna. Bo jak to mozliwe, zebym zaj¢ta miejsce tej kobiety 1 zeby
nikt o tym nie wiedzial? I co, na mitos¢ boska, robitam z Michelem Lambertem na poktadzie
,Pogody", jesli istotnie bytam kims$ innym? Nie moglam przeciez spas¢ z nieba. Z drugiej strony nie
potrafitam bez reszty wyzbyc¢ si¢ watpliwosci. Od chwili obudzenia si¢ ze Spiaczki traktowatam
przesztos¢ Hillary Bass jak przeklenstwo, nie identyfikujac si¢ z jej stylem zycia. Jaka zatem byla
prawda? Jane miata racje, ze wizyta u dentysty dostarczy odpowiedzi na to pytanie.

Przyjaciotka siedziata na t6zku w pokoju goscinnym. U jej stop lezata na wpot rozpakowana walizka.
- Inspektor Debray usituje znalez¢ motyw, ktory sktonit ci¢ do zamordowania Michela. Oczywiscie
nic mu nie powiedziatam - odezwata si¢ wesoto.

Usmiechnetam sig, ujeta jej pogoda ducha 1 wdzigczna, ze nie musiatam sama pytac, o co chodzito
detektywowi.



- Nic mu nie powiedziatas, bo zaden taki motyw nie istnieje. Mam nadziej¢, ze si¢ ze mna zgadzasz.
Rozesmiala si¢.

- Nie badZ niemadra. Kazda kobieta ma od czasu do czasu ochote¢ posta¢ meza lub kochanka na tamten
swiat, tyle ze nie powinna tego méwic policji, najwyzej innej kobiecie.

- Ale od kiedy uwazasz, ze nie jestem Hillary Bass, chyba nie ma znaczenia, co ona zrobita lub czego
nie zrobita?

- Mowig ci, ze za tym wszystkim kryje si¢ jakas podniecajaca metafizyka - zazartowata. - Oczywiscie
stowem nie wspomniatam Debrayowi o moich podejrzeniach co do twojej tozsamosci, jednak jeszcze
musimy si¢ nad tym zastanowic... A w stosunku do Michela czujesz si¢ lepiej jako Hillary Bass czy
jako kto$ inny?

- Kimkolwiek jestem, wciaz muszg si¢ martwi¢ tym, co wydarzyto si¢ na jachcie. - Postawitam
wiercaca si¢ Poof na podtodze. Wybiegla z pokoju. - Raczej nie potrafie teraz skoncentrowac si¢ na
twoich przeczuciach. Wstrzymajmy si¢ z rozmowa na ten temat do czasu mojej wizyty u dentysty.

- Rozumiem ci¢ doskonale, Hillary. Bo czy mozna si¢ czu¢ dobrze, powatpiewajac w swoja
tozsamosc? - Dzigkujeg, ze nazywasz mnie tym imieniem.

- Obiecuje ci to do chwili, w ktorej sie okaze, ze nie jestes Hillary. - Jane usmiechata si¢
prowokacyjnie.

Poklepata materac, zachgcajac mnie, zebym przy niej usiadta. Gdy to zrobitam, objeta mnie po
przyjacielsku ramieniem.

- Skup si¢ na dobrych wiadomosciach, na tym, ze przytrzasneli facetow zamieszanych w zamachy 1 ze
juz nie wyrzadza ci nic ztego. Ale mimo wszystko zdziwitam sig, gdy glina wymienit Emile'a
Lamberta jako zleceniodawcg,.

- Biorac pod uwagg moja amnezjg, Debray moglby réwnie dobrze wymieni¢ dzwonnika z Notre
Dame.

Jane rozesmiala sig.



- Prawdg powiedziawszy, czuj¢ si¢ jak w matni. Tyle oséb moze chcie¢, zebym stracila zycie, nawet
chyba Carter.

- Rzeczywiscie trudno oczekiwac, zebys$ zachowywata spokoj, skoro kto§ z zimna krwia usituje cie
wysadzi¢ w powietrze lub zastrzelic.

- Zdecydowanie nie gustuje w tej zabawie.

Wyraz twarzy Jane zmienit si¢ gwattownie, jakby ogarnety ja jakie§s watpliwosci. Jej pytajace
spojrzenie zdawato si¢ mowic: ,,Kim ty wlasciwie jestes? Dlaczego ubierasz si¢ w rzeczy mojej
przyjaciotki 1 mieszkasz w jej domu? Co si¢ z nig stato? Gdzie ona jest?"

Oczywiscie zdawatam sobie sprawg, ze nie tylko ja jestem ofiara mojej amnezji. Jej skutki dotykaty
wielu 0sob, a przede wszystkim Cartera. Bytam bliska ptaczu, ale jako$ wzigtam si¢ w garsc.

- Nie wiem, kim jeste$, kochanie, za to ch¢tnie bym cos zjadta. - Jane poklepata mnie po kolanie, jakby
wyczuta moja udreke. - Moze posztybysSmy do twojej gosposi, Zeby nas nakarmita?

Bylam jej wdzigczna za ten pogodny nastrdj.

- 7. cata pewnoscia da sig to zatatwic. Na co masz ochotg? Wybiore si¢ do niej z zamdwieniem.

- Pojde z toba. Dwie glodne istoty moga spowodowac szybsza reakcjg.

Gdy schodzitysmy po schodach, wzigta mnie pod reke.

Pomyslatam o swojej osobliwej sytuacji. Bo ilu osobom zdarzyto si¢ ustali¢ wlasna tozsamos¢ dzigki
wizycie u dentysty? Watpitam, by moje nerwy tatwo wytrzymaty tg probe, bez wzgledu na jej rezultat.
Ale czy miatam jakas alternatywe? Prawda ma swoja ceng 1 wymowg,.



Rozdziatl dwudziesty pierwszy

Jadty$my lunch na tarasie, cieszac oczy pigknym krajobrazem. Cisza pomig¢dzy uwagami, ktore od
czasu do czasu wymieniatySmy, byta o wiele bardziej wymowna niz same te uwagi. Poniewaz moja
tozsamos$¢ nie zostata jeszcze potwierdzona, uzywanie w stosunku do mnie nazwiska ,,Hillary Bass"
rodzito niezreczng sytuacje. Miatam poczucie, ze w ciagu tego tygodnia dzwigatam sie z frustracji
tylko po to, by mogta mnie opanowac jeszcze wigksza.

Gdy skonczytysmy lunch, podeszta do mnie Polly, niosac plik papierow.

- Strasznie przepraszam, ze przeszkadzam, prosze pani, ale chcialabym prosi¢ o podpisanie czekdw.
Nazbieralo sig ich trochg, a niektore juz powinny by¢ wystane.

- Czas ucieka - stwierdzitam filozoficznie 1 zerknetam na Jane.

- Jesli to niestosowna pora... - zaczg¢ta przepraszajaco sekretarka.

- Skadze znowu - przerwatam jej. - Zalatwmy to. Musisz przeciez wykona¢ swoja pracg.

Starata si¢ ukry¢ siniec pod gruba warstwa pudru. Bylo mi jej zal. Miatam tylko nadziejg, ze swym
naglym zjawieniem si¢ w jej pokoju nie narobitam niepotrzebnego ambarasu.

Podsuneta mi czeki 1 podata pioro, wyjasniajac, na co



przeznaczona jest suma widniejaca na pierwszym z gory. Zdatam sobie sprawe, ze bede pisac¢ po raz
pierwszy od czasu wyjscia z kliniki. Przylozytam staldéwke do papieru 1 przez moment trzymatam ja
nieruchomo, ciekawa, czy pojawi si¢ wlasciwy odruch. Istotnie. Bez zadnych sensacji podpisatam
czek. Polly zerkneta na podpis, po czym obejrzata go uwaznie i utkwita we mnie wzrok.

- Czyzby to nie byl mé6j dawny podpis?

- Jest inny, pani Bass. Jane siegneta po czek.

- To nie twdj podpis - orzekta kategorycznie i spojrzala na mnie znaczaco.

Zapadta cisza.

Czulam sig tak, jakbym podazata znana droga i1 nagle znalazta si¢ na jakims$ obcym pustkowiu. Z
drzeniem odlozytam pidro.

- Podpisy na dalszych czekach nie maja sensu, bo bank nie bedzie ich honorowat - przerwatam
milczenie.

Polly sprawiala wrazenie poruszonej tym, co si¢ stato. Jane nawet nie drgneta.

- Hillary, czy w ogole zwrdcitas uwage na swoje pismo od chwili opuszczenia szpitala? - odezwala si¢
w koncu.

- Nie.

- A czy nie nalezatoby mu si¢ przyjrze¢? - zasugerowata kolejna mozliwos¢ podwazenia moje;j
tozsamoscl.

- Jestesmy tu wszystkie trzy. Dlaczego nie? - Bardziej si¢ batam niz to okazywatam, ale odmowa byta
bezsensowna.

- Zrobmy maty eksperyment - kontynuowata Jane. -Polly, masz czysta kartke?

Sekretarka przyniosta papier. Jane kazata mi napisac kilka linijek bazgrotow. Po ogledzinach obie z
Polly zgodnie orzekly, ze aktualnie mam zdecydowanie inny charakter pisma.

- Moze to efekt amnez;ji? O ile wiem, charakter pisma odzwierciedla cechy osobowosci. Skoro si¢
zmienitam, to dlaczego nie miatoby si¢ zmieni¢ i pismo? - bronitam si¢ jak wczesniej.



- Mysle, ze to fatszywy trop, jesli oczywiscie mogg by¢ szczera - kontrargumentowata Jane.
Sekretarka sprawiata wrazenie skonsternowane;.

- Ty tez powinnas to wiedzie¢. Lady Nyland uwaza, ze nie jestem Hillary Bass, lecz jej siostra
blizniaczka.

Polly wstrzymata oddech i1 podniosta reke do ust.

- Od kilku lat zyjesz najblizej pani Bass. Spedzitas z nig wiecej czasu niz ktokolwiek inny, z
wyjatkiem kilku osob. Czy nie zgodzisz si¢ ze mna, ze jest tu z nami nie ta sama kobieta? Jesli
oczywiscie potrafi si¢ uwaznie obserwowac...

- Tak... Ja... To znaczy. Naprawdg nie myslatam o... -platata si¢ Polly. Odetchneta gleboko 1 wydusita
z siebie: -Oczywiscie bardzo si¢ zmienita. ZauwazyliSmy to od razu, ale uznali$my zmiang za efekt
amnezji. Nie...

- A ta nowa skora to jaki$ prezent od losu? Jest niemal nie tknigta przez ostre stonce. To skora kogo$
Innego -przerwata jej Jane.

- Polly, czy ostatnio nie poddawatam sig¢ jakiejs kuracji kosmetycznej, o ktérej lady Nyland mogtaby
nie wiedziec?

- Nie, prosz¢ pani. W kazdym razie nic mi o tym nie wiadomo, a to ja umawiam pania na wizyty i
ptace rachunki. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, zeby zrobila to pani bez angazowania mnie.

- A widzisz - triumfowata Jane.

Bylam roztrzgsiona. Inny charakter pisma 1 sposob wystawiania si¢, nieznajomos¢ francuskiego,
sztuki zeglarskiej, gatunkdw win oraz nowe upodobania kulinarne... Nagromadzenie tych przeklgtych
faktow zaczynato robi¢ swoje. Ostatecznie podkopaty moja wiare w to, ze jestem Hillary Bass.

- Mam tego absolutnie dos¢. - Zamkngtam oczy. - i1 cholernie zatuje tylko jednego, a mianowicie, ze
nic nie pami¢tam. Nawet gdyby odzyskanie pamigci wigzato si¢ z jakas upiorna dla mnie sytuacja.

- Jesli chcesz mojej rady, kochanie, 1dz do dentysty



| ustal swoja tozsamos$¢ raz na zawsze. Gdy okaze si¢, ze twoje zeby nie sa zebami Hillary, bedziesz
wiedziata, ze nia nie jestes.

- Czy mam statego dentyste?

- Tak, prosz¢ pani. Doktora Gernigona w Cannes.

- Czy moglaby$ mnie z nim uméwic, najszybciej jak to mozliwe?

- Tak, pani Bass.

Gdy Polly wyszta, pomyslatam, ze jeszcze nigdy nie widzialam jej tak pobladtej i roztrzgsionej. Bliska
ptaczu, zerknetam na Jane. - To wszystko doprowadzi mnie do szalenstwa, o ile juz nie zwariowatam.
Kto$ musi wiedzie¢, kim jestem 1 skad si¢ tu wzigtam. Dlaczego si¢ nie ujawnia?

- To niezie pytanie. Raczej nie wyskoczytas z glowy Zeusa.

- Dzigki za otuchg, ale to nie pomaga.

- Hillary musiata ci¢ zna¢, ztotko. Poza wszystkim innym bytas na jej jachcie.

Jane rozumowata logicznie, ale niczego to nie wyjasniato. Bo jesli Hillary mnie znata, to dlaczego ani
Carter, ani Jane nigdy o mnie nie styszeli? Zwlaszcza Jane, skoro jakoby wiedziata o Hillary
wszystko. Dlaczego wigc nie wiedziata o czyms tak waznym? Znowu ogarn¢to mnie straszne przy-
gnebienie. - Powiem Carterowi o tych podejrzeniach.

- A jak sig przedstawisz? Pani X?

- Oswiadcze zgodnie z prawda, ze nie wiem, kim jestem.

- Swietnie, ale nie wymieniaj nas obu jednym tchem.

- Jane, mnie tez od samego poczatku nekaja rozne watpliwosci. Parg rzeczy mnie zastanowito.

- Zatem zgadzasz si¢ ze mna, ze nie jestes Hillary Bass?

- Zgadzam sig, ze nie ma odpowiedzi na wiele pytan. Ale bez watpienia zwigkszytas moja
niepewnosc.

Siedzialysmy pograzone w myslach, gdy na tarasie zjawita si¢ Polly z wiadomoscia, ze dzwoni Carter.
Zerknetam na



Jane 1 pospieszytam do srodka, ponaglana przez straszne napigcie. Polly ruszyta wraz ze mna.

- Telefonowatam do dentysty, prosze pani. Najwczesniej moze przyjac panig pojutrze.

- W porzadku.

Ta wizyta miata znaczenie kluczowe, ale teraz bardziej absorbowat mnie Carter. Nie moglam si¢
uwolni¢ od mysli, ze zyjac jak matzenstwo by¢ moze byliSmy para nieznajomych.

Odebratam telefon w jego gabinecie, wslizgujac si¢ w fotel przy biurku. Czutam Igk 1 niepewnos¢. 1
nie bardzo wiedziatam, co powiedziec.

- Kochanie. Czy wszystko w porzadku? - Ustyszatam jego gtos.

Carter byt tak bolesnie odlegty. Serce podeszto mi do gardta. Zatowatam, Ze nie moge patrze¢ mu w
oczy i wyczytaé z nich reakcji na czekajace mnie wyznanie.

- Tak... To znaczy... i tak, i nie. Czy styszates$ juz o aresztowaniach?

- Nie. Powiedz mi.

Poinformowatam go, Zze zatrzymano Augusta Jonkera i Emile'a Lamberta, ale milczal.

- Styszysz mnie?

- Tak, kochanie. Strasznie mnie zaszokowata ta wiadomosc¢.

- Mysle, ze nareszcie moge odetchnac. Cheiatabym odprawic ochroniarzy, jesli oczywiscie zgodzisz
si¢ na to.

- Tak, odeslij ich, skoro uwazasz, ze juz nie sa potrzebni. Wptacona przeze mnie zaliczka hojnie ich
wynagrodzi. Z pewnoscia trzymanie ich w Monfaucon bytoby uciazliwe.

Odniostam wrazenie, ze co$ innego pochtania uwage Cartera.

- Bardzo sig staraja, ale mialam nadzieje, ze bedziesz tego samego zdania co ja. Poza tym Yvonne jest
zdenerwowana...

- Powiedz im, Zze moga wraca¢ do Paryza.



- Dobrze. Zajmg si¢ tym.

- Hillary, wciaz jestes$ z jakiegos powodu roztrzgsiona. Stycha¢ to w twoim gtosie. Co sig stato? -
spytal po chwili wahania.

Bylam bliska wyrzucenia z siebie tego wszystkiego, o czym rozmawiaty$Smy z Jane, ale nie dawaty mi
spokoju rowniez rewelacje przekazane przez Todda Halleya. Juz miatam o nich powiedzie¢, po prostu
chcac si¢ uwolni¢ od niezno$nego balastu, lecz powstrzymata mnie mysl, ze postawie Cartera pod
sciang. Postanowilam odtozy¢ rozmowg na ten temat na inng okazje. Nie mogtam jednak czekac z
watpliwosciami dotyczacymi mojej tozsamosci. Zebratam si¢ na odwage.

- Carter, chcialabym ci co§ wyznac...

- Wyznac¢? Co?

Rezerwa w jego glosie zaalarmowata mnie, ale prawda musiata zosta¢ powiedziana. Postanowitam
otwarcie przedstawi¢ mu wszystkie niejasnosci dotyczace mojej osoby.

- Drecza mnie pewne watpliwos$ci - zaryzykowatam.

- Na temat naszego zwiazku?

- Nie. Na m0j temat. Nie mam juz takiej pewnosci, ze jestem twoja zona. Coraz mniej wierze, ze
jestem Hillary Bass.

W stuchawce znowu zalegta cisza. Wyczutam za nia niezadowolenie, a nawet gniew.

- To sprawka Jane - oswiadczyt po chwili Carter.

- Tylko do pewnego stopnia. To prawda, ze Jane nie uwaza mnie za Hillary Bass, ale sa tez inne
przyczyny moich watpliwosci. Zdarzylo si¢ zbyt wiele niepokojacych rzeczy.

- Na przyktad?

- O niektorych juz wspominatam. Ale dzisiaj... - Znowu musiatam zebrac si¢ na odwagg, zeby to z
siebie wyrzucic. - Polly przyniosta mi czeki do podpisania. Bardzo si¢ zmienit moj charakter pisma.
- Wiele rzeczy si¢ zmienito. Znikty na przyktad twoje umiejgtnosci zeglarskie.



- Wiasnie o to chodzi. Czy nic ci to nie moéwi? Wszystko zebrane razem prowadzi do nieuchronnych
wnioskow. lle jeszcze trzeba dowodow?

- Wsiadam w najblizszy samolot - oswiadczyl, najwyrazniej przekonany o autentycznosci moich
obaw.

- Nie - zaprotestowatam stanowczo. - Nie chcg, zeby$ wychodzil z posiedzenia. Nie dlatego
przedstawitam ci moje watpliwosci. Pragnetam tylko, zebys wiedziat, jak sie czuje... 1 boje.

- Milo mi, Ze troszczysz si¢ 0 moje sprawy zawodowe, ale zaraz wracam do Montfaucon. Przy
odrobinie szczgscia powinienem zdazy¢ na kolacjeg.

- Carter...

- Hillary, nie upieraj si¢. W pewnych sprawach jestem nieustepliwy.

W duchu bytam zadowolona z jego decyzji. Cho¢ ngkaty mnie powazne watpliwos$ci na temat
taczacych nas wigzow, kochalam go coraz bardziej. W tej chwili tylko to si¢ dla mnie liczyto.

Jane przyjela ze spokojem informacje o powrocie Carteo Montfaucon. Zaskoczylo mnie, ze oboje tak
znakomicie siebie wyczuwaja. Sadzitam, ze gdyby tylko chcieli, dzielaca ich rezerwa mogtaby si¢
przerodzi¢ w przyjazn.

- Moze czym predzej powinnam dac susa na samolot do Paryza? Dzigki temu juz dalej nie papratabym
wszystkiego - oswiadczyla.

- Nie. Chcg, zeby$ zostata 1 pomogla mi otworzy¢ Carterowi oczy na rdzne sprawy.

- Na tym etapie moje podejrzenia co do twojej tozsamosci sa raczej kwestia wiary niz wiedzy. Nie da
si¢ ich zmieni¢ w dowdd. Decydujaca bedzie oczywiscie wizyta u dentysty. Rozstrzygnigcie problemu
nastapi wigc niecbawem.

Te rzeczowe uwagi powinny mnie jakos uspokoié, jednak wciaz czulam sig rozdarta 1 zbita z tropu.
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Jane, jak si¢ okazato, lubita aktywny tryb zycia. Zaproponowata wypad do Tulonu lub przejazdzke
wzdhuz wybrzeza. Chetnie towarzyszytabym jej, ale czutam si¢ psychicznie wyczerpana. Na szczescie
gdy o$wiadczytam, ze musze si¢ zdrzemnac, bez zadnych dasoOw wybrata si¢ sama. Obiecata zjawié
si¢ na kolacji 1 wsiadla do Bentleya.

Zanim posztam na gorg, pozegnatam si¢ z ochroniarzami. Zabukowali lot do Paryza i wybierali si¢ na
lotnisko. Zaprositam ich do salonu, dzigkujac za wysitek, jaki wtozyli w moja ochrong i $ciskajac im
dlonie.

- Jedyna lepsza rzecza, jaka policja mogtaby zrobi¢, zamiast aresztowa¢ zamachowca, byloby
zatrzymanie takiej kanalii jak ja - zazartowatl Marcel. - Teraz juz nie musi si¢ pani niczego obawiac.
Gdy odjechali wypozyczonym samochodem, zostatam sama z Yvonne.

- Nie mogg si¢ przyzwyczaic do tej ciszy - zagadngtam ja.

- Grace a Dieu, madame. Nawet kiedy Niemcy w czasie wojny zajeli moja wioske, nie bylo tak zle. Ale
teraz znowu mozemy zy¢ po dawnemu.

Us$miechnglam si¢ z powodu nie zamierzonej ironii tej uwagi, bo nie miatam poj¢cia, do jakiego zycia
chcialabym powrocic¢. Nie wiedziatam przeciez, kim jestem. Swojej przesztosci nie znatam, a
przysztos$¢ rysowala si¢ dla mnie niejasno.

Gdy pokonatam schody, poczutam si¢ strasznie zmeczona. A poza tym mialam wszelkie objawy
zblizajacej si¢ menstruacji. Nagle mnie olsnito. Jesli do niej dojdzie, bedzie to niezawodny dowod, ze
nie jestem Hillary Bass. Musi go uzna¢ kazdy, nawet Carter.

Lezatam w 10zku, usitujac si¢ odprezy¢. Mimo zmegczenia nie potrafitam zasnaé. Rozmyslatam o
minionym tygodniu i staratam si¢ zrozumie¢ znaczenie okruchow zdarzen, ktore w tak chaotyczny
sposob objawila moja pamig€. Teraz stanowily dla mnie niezawodny dowod, Ze nie jestem zona



Cartera. Probowatam mysle¢ o sobie jako o kim$ innym niz Hillary Bass.

Gdzie naprawde¢ mieszkam? Jak mam na imig¢? Ann? Carolyn? Meredith? I co, u licha, sprowadzito
mnie do Francji?

Zrobitam w myslach przeglad snéw, wizji 1 przedmiotow, ktore wywarly na mnie najwigksze
wrazenie. Z pewnoscia byty to roze, starsza pani w r6zanym ogrodzie oraz szamotanina z Michelem
na jachcie. Nie dawato mi spokoju, dlaczego ta ostatnia scena pojawila si¢ i w $nie, i w wizji, skoro to
Hillary byta kochanka Michela, a ja obca osoba. Przypomniatam sobie takze kwiaciarke z lotniska w
Nicei 1 zdjecia San Francisco z albumu widzianego u Jane. I dzieci z wizji. Styszatam ich gtosy. Na
mysl, ze sa to by¢ moze moje dzieci 1 ze jestem me¢zatka, zona... Rogera, Ze mam rodzing, ktora sig o
mnie troszczy 1 darzy mitoscia, przeszty mnie ciarki.

Czulam si¢ tak zbita z tropu, ze juz naprawdg nie wiedziatam, czego si¢ trzymac. Odpowiedzi na
drgczace mnie pytania tkwity oczywiscie w mojej zablokowanej pamigci.



Rozdziatl dwudziesty drugi

Czulam silny zapach r6z. Wciagatam gleboko powietrze, upajajac si¢ ta niezwykta wonia. Gdy
otworzytam oczy, us§wiadomitam sobie, ze $nito mi sig, iz jest nia przesycona spowijajaca mnie mgla.
Na 16zku siedzial Carter.

- Witaj, kochanie - odezwat si¢ z troska i pocatowatl mnie czule.

- Carter - wymamrotatam, obejmujac go za szyje i sciskajac mocno. Gdy odsunetam rece, cheac, zeby
Z powrotem usiadi, zorientowatam sig, ze jest ciemno 1 nie moge doktadnie zobaczy¢ jego twarzy. -
Jak udato ci sig przylecie¢ tak szybko?

- Samolotem czarterowym, a i tak trwalo to kilka godzin. Yvonne powiedziata mi, ze $pisz od dawna.
Zerknetam na zegarek. Bylo po 6sme;.

- Za pot godziny bedzie kolacja. Uznalem, ze najwyzszy czas ci¢ obudzic.

Dopiero teraz spostrzegtam w jego dioni czerwona roz¢ na dtugiej todydze. Wreczyt mi ja.
Przysungtam kwiat do nosa.

- Oddychatam tym zapachem w czasie marzen sennych.

- Tych samych co wczesniej?

- Tak jak poprzednio $nit mi si¢ r6zany ogrod, lecz tym razem spowijata go mgla pachnaca rézami.



- To cos$ osobliwego, nawet jak na sen.

- I znajdowatam si¢ w jakim$ miescie, by¢ moze w San Francisco.

- Pamigtasz San Francisco?

- Czy kiedykolwiek tam bylismy?

- Przed czterema, pigcioma laty. Akurat bawilismy w Nowym Jorku. Ty sktadatas wizyte matce, a ja
zalatwialem interesy 1 musialem polecie¢ na Zachodnie Wybrzeze, zeby spotkac si¢ z
przedstawicielami firmy partycypujacej w moich operacjach finansowych. Postanowila§ wybrac sig
ze mna. Spedzilismy tam kilka dni. To bylo latem, ale panowat straszny ziab. Oczywiscie nie
zachwycito cig to, jednak samo miasto podobato ci sig.

- Czy odwiedzitam San Francisco tylko ten jeden raz?

- Z tego co wiem, tak. Wprawdzie przed kilku laty bawilas z przyjaciétmi w Tajlandii i
niewykluczone, ze wracaliScie do kraju przez Zachodnie Wybrzeze, ale nie pamigtam, jak byto
naprawdg.

Czy jedna wizyta mogla da¢ powdd do mojej tak dziwnej reakcji na album San Francisco, czy
przyczyna tkwita glebiej?

Niestety, po raz kolejny czutam si¢ kompletnie zbita z tropu.

- Cieszg sig, ze jeste§s w domu.

- Nie powinienen byl wyjezdzac 1 zostawiac ci¢ samej.

- Nie zgadzam sig. Nic zlego si¢ nie stato. Miatam zapewnione bezpieczenstwo, a w towarzystwie
Jane czutam si¢ dobrze.

- Domyslam si¢ - odpart z lekka uraza.

- Lubig ja. Jest troche zwariowana, ale poza tym bardzo mita. Czy juz wrocita z Tulonu?

- Nie, jednak tego przynajmniej mogtem si¢ spodziewac. Jane, co pewnie juz zauwazylas, ma
mnostwo zalet, lecz nie nalezy do nich punktualnos¢. Ale zapewne lada chwila przyjedzie. - Spojrzat
na mnie czule. - No i co, zejdziesz na kolacjg?



- Sadze, ze powinnam.

Pomdgt mi wstaé; i natychmiast porwal mnie w ramiona. Objelam go i uscisneli$my sie¢ mocno. Zadne
z nas nie pragneto wyzwolic sig z tych obje€.

- Brakowato mi ciebie - szepnat.

- Naprawdg?

- I martwitem si¢. Gdy sekretarka przekazata mi wiadomos¢ o twoim telefonie, batem sig, ze
odchodzisz od zmystow.

- Wcale nie mam pewnosci, ze tak nie jest. - Spojrzatam mu w oczy. - Och, Carter, czuje¢ taki Igk.

- Czego si¢ obawiasz?

- Tego, co moze si¢ zdarzy¢.

- Hillary, nalezymy do siebie. Czego jeszcze mozemy pragnac? - Ujat moja twarz w dlonie.

- A jesli sig¢ okaze, ze nie jestem twoja zong?

- Widzg, ze wzieta$ na serio te glupie rewelacje Jane. A mialem nadziejg, ze zanim tu dotrg, odzyskasz
rozsadek. - Byl w rGwnym stopniu zmartwiony i poirytowany.

- A jesli racja jest po jej stronie?

- Wtedy bede musial zaczac ci¢ nazywac innym imieniem.

- Nie zartuj ze mnie. Traktuj¢ to powaznie.

- Dobrze. Co chciatabys, zebym ci powiedzial? Milczatam.

- Ze tak czy inaczej kocham cie?

- To ma sens tylko wtedy, gdy jest tak rzeczywiscie -burknetam.

- Naprawdg ci¢ kocham, Hillary... lub jakkolwiek masz na imig¢. Sama widzisz, ze nie ma to znaczenia.
- Mowisz tak, ale w glebi duszy $miejesz si¢ ze mnie. Absolutnie nie podzielasz sceptycyzmu
dotyczacego mojej tozsamosci.

- Jesli pytasz, czy wierze w twoje 1 Jane spekulacje na ten temat, to odpowiadam, ze nie. Ale to nie
znaczy, ze ci¢ nie kocham, nawet jesli stracitas rozsadek.



- Wobec tego pozostaje mi tylko mie¢ nadziejg, ze 1 ja 1 Jane stracity$Smy rozsadek.

Roze$miatl si¢ i objat mnie mocnie;.

Usmiechnetam sig, bo istotnie miatam taka nadziej¢. Pozwalata oddali¢ watpliwosci, nawet za cene
uznania wlasnego szalenstwa.

- Lepiej zaczng sig ubierac.

- Moze c¢i pomdc? - spytat zalotnie.

- Wydaje mi sig, ze wolisz kobiety rozbierac.

- Jak na to wpadtas? - Poszedl za mna do garderoby. Zaswiecitam swiatto 1 zdj¢tam szlafrok.
Przesuwalam si¢

w samej bieliznie wzdluz rz¢du sukien.

- Zdobytam pewna wiedz¢ na ten temat. Czy masz jakie$ zyczenie, jesli chodzi o moj wyglad?

- Krétko 1 duzo odkrytego ciata.

- Czyzby twoim gustem kierowaly hormony? - Zachichotatam.

- Tylko ja bgdg na ciebie patrzyt.

- A Jane?

- Watpig, zeby ja obchodzilo, jak jestes ubrana. Przegladajac kolejne sukienki, zatrzymatam si¢ przy
jedwabnej brzoskwiniowej, bez rekawow i1 bardzo krotkiej.

- Czy jest dostatecznie podniecajaca?

- Idealna - odpart, ale patrzyt gtéwnie na moje nogi. Jego prowokacyjna mina $wiadczyta o tym, ze
mysli raczej o pdzniejszych rozkoszach alkowy.

- Nie wybierasz si¢ do swojej ubieralni, zeby na przyktad zmieni¢ koszule? - Ostaniatam si¢ sukienka
niczym tarcza. - Usitujesz si¢ mnie pozby¢?

- A jesli rzeczywi$cie nie jestem twoja zona? Chyba wiesz, co to znaczy? - Watpliwosci nie dawaly mi
spokoju, - Znaczy to, ze popelniliSmy grzech cudzolostwa.

- A takze to, ze Hillary to nie ja, lecz inna kobieta.



Ruszyt w moja stron¢. Cofatam si¢ pod $ciang, ostaniajac sukienka. Przysunat si¢ do mnie bardzo
blisko.

- Postuchaj, kochanie, powiedzmy, Ze ten jeden raz warto byto zgrzeszy¢. - Pocalowal mnie.

- Jest tylko jeden problem - wymamrotatam.

- Jaki?

- Moze mojemu mezowi nie spodoba si¢ ta mys1?

- Wobec tego jego tez si¢ pozbe¢dziemy. - Usmiechnat sig.

Gdyby nie dreczyty mnie tak bardzo podejrzenia dotyczace mojej tozsamosci, uznatabym ten zart za
uroczy. Jednak zmusitam si¢ do usmiechu, a Carter chyba nie zwrocit uwagi na gre uczu¢ na mojej
twarzy.

- P6jde zmieni¢ koszulg. Zobaczymy si¢ na kolacji. -Pozegnal mnie pocatunkiem.

TIsiedlismy przy stole: ja w tej brzoskwiniowej sukience, bardziej odpowiedniej dla dwudziestolatki,
Carter w biatej, rozpigtej pod szyja koszuli. Poprawitam makijaz, malujac usta koralowa kredka i
ktadac r6z na policzkach. On zdazyt wzia¢ prysznic 1 Swiezo pachniat woda kolonska.
ZajmowaliSmy jak poprzednio przeciwlegle krance dtugiego stotu, posrodku ktorego staty dwa
smukte swieczniki. Drzwi na taras byty otwarte, wpuszczajac do jadalni rzeskie, ale cieple powietrze.
Miejsce Jane wciaz nie zostato zajcte.

- Jestem pewien, ze jeszcze nigdy nie udato si¢ jej zdazy¢ na pierwsze danie - orzekl Carter, ktadac
serwetke na kolana. - Sadzg, ze grzecznie odczekaliSmy juz swoje.

- Mysle, ze zadzwonitaby, gdyby przytrafilo sig jej co$ ztego.

- Jane to Jane.

- Wiec zacznijmy jes¢ zupg.

Stojaca w drzwiach Yvonne zaciskata nerwowo dtonie. Styszac moje stowa, podeszta do stotu, zeby
nas obstuzyc¢.



Ledwie zdazyliSmy zanurzy¢ tyzki w bulionie, gdy przed domem rozlegt si¢ warkot silnika.

- Zatem lady Nyland zje dzi$ zupg - odezwat si¢ Carter. Po chwili stuknely frontowe drzwi. Do jadalni
wkroczyta

zziajana Jane z nar¢czem plastikowych toreb.

- Dobrze, kochani, ze nie czekaliscie z kolacja.

- Czekalismy tylko przez chwilg - powiedziatam przepraszajaco.

- Hill, nigdy bym ci tego nie wybaczyta, gdyby z mojego powodu zmarnowaly si¢ przyrzadzone przez
Yvonne smakotyki. - Potozyta zakupy na serwantce. - Jak si¢ masz, drogi Carterze? Tylko nie patrz na
mnie krzywo. W tym calym balaganie jest dla ciebie §liczny jedwabny krawat.

- Jane, wiesz, ze nie zachowuj¢ si¢ w taki sposob. Cmokneta go w policzek.

- Okropny z ciebie ktamca, ale ci wybaczymy. - Zajeta swoje miejsce.

Weszta Yvonne, zeby jej podac zupe.

- Bon appetit. Carter, jak ci leci w interesach? Zarobite$ kolejny milion? - spytata po wyjSciu gosposi.
- Wiasnie nad tym pracuje.

Po tym lakonicznym oswiadczeniu przez dtuzsza chwilg stychac bylto tylko dzwigk srebrnych tyzek 1
chinskiej porcelany.

Przez drzwi tarasowe do jadalni docierat zapach kwiatow 1 siana.

- Wyglada na to, ze spedzitas popotudnie na intensywnych zakupach - przerwatam niezreczna cisze.
- Uwielbiam wydawac pieniadze. I nie dbam o ludzkie gadanie. Rekompensuj¢ sobie niedostatek z
czasOw mtodosci.

- Twoje szczescie, ze masz takiego tolerancyjnego meza. Lordowi Nylandowi musi to odpowiada¢ w
takim samym stopniu jak tobie - odezwat si¢ Carter.

- Nie wyrazaj si¢ tak mgtnie, drogi chtopcze. Jamesowi odpowiada moje ciato 1 ja, a mnie jego
pieniadze i on.



Tak Bog urzadzit swiat. To zapewnia gatunkowi ludzkiemu maksimum przyjemnosci, a przy okazji
owocuje potomstwem.

Zachichotatam.

Oto dlaczego, Hill, mdj maz stoi wyzej w hierarchii od twojego. James podchodzi do kontaktow
damsko-megskich jak cztowiek pierwotny, to znaczy dazy przede wszystkim do osiagni¢cia satysfakcji
seksualnej. Dlatego o niebo tatwiej radzi¢ sobie z nim niz z twoim me¢zem, ktory traktuje siebie o
wiele za powaznie. Nie zrozum mnie zle. Oczywiscie Carter jest wspaniaty, tyle ze trudniejszy w po-
zyciu.

- Najwyrazniej nie nalezysz do kobiet, ktore lubia stawic¢ czoto wyzwaniom - odgryzt sig.

- To prawda, Ze z natury jestem leniwa. Za to kobieta siedzaca naprzeciwko ciebie przeobrazila si¢ w
zupelie nowa samiczke. Stata si¢ jak ty powazna, uprzejma, myslaca i przyzwoita. Idealna dla
Cartera Bassa.

- To nieopisana ulga dla mnie, ze tak uwazasz.

- Czy zatem zostalo juz ustalone, kim ona jest? Zapanowata niezreczna cisza. Cata nasza trojka
wymieniata tylko spojrzenia.

- Dop0ki sig¢ z tym nie uporamy, nie bedziemy mogli jes¢ z prawdziwa przyjemnoscia. - Jane
sprawdzata, jak reagujemy na jej prowokacje.

- Chyba masz racje - odezwatam sig, zerkajac na Cartera.

Spodziewatam si¢, ze bedzie miat strasznie niezadowolong ming, ale, o dziwo, nawet usmiechnat si¢
do mnie leciutko.

- A zatem, jak pani sadzi, lady Nyland, kim ona jest? -spytat rownie prowokacyjnie.

- Nie mam bladego pojgcia: - Jane zanurzyta tyzke w zupie. - Wiem tylko, kim nie jest.

- Negowanie czego$ musi si¢ opiera¢ na przekonywajacych dowodach - stwierdzit rzeczowo Carter.



- Zgadzam si¢ z tym calkowicie. Dlatego kobiety sa zmuszone polega¢ na swojej intuicji. Za pomoca
logicznego rozumowania mozna poznac prawde tylko czgsciowo. Poza tym wszystkie naprawde
liczace si¢ w Zyciu rzeczy nie maja wymiernej wartosci.

- Z wyjatkiem pienigdzy - zastrzegl Carter.

- To wyjatek potwierdzajacy regule - argumentowata rozbawiona Jane.

Carter znowu usmiechnat si¢ do mnie z zadowoleniem, jakby mowil: ,,A widzisz, potrafie si¢
przekomarza¢ z twoja przyjaciotka, nie posuwajac si¢ za daleko." Cieszyto mnie to, lecz przede
wszystkim bylam zainteresowana tematem rozmowy.

- Skoro pieniadze maja wymierng wartos¢, to moze skupmy si¢ na nich. Dociekanie, kim jestem,
dotyczy sprawy chyba zbyt osobistej jak na pogawedke przy kolacji - zaczgtam sig bronic.

- Hill, nie powinnas tego tak traktowac - oponowata Jane.

- Zgadzam sig¢ - popart ja Carter. - Chce wiedzie¢, z kim pdjde dzis do t6zka, a Jane jest ciekawa, z
jakiej gwiazdy spadtas nagle na ziemig.

- Carter, wypchaj si¢ ta swoja fatszywa troska o tozsamos¢ Hillary 1 prawdziwos¢ mojej intuicji.
Mgzczyzni sa o wiele bardziej pociagajacy, jesli tak nie nabieraja. Ta ich cecha moze doprowadzi¢ do
szalu - odgryzia si¢ Jane.

- Czyzby zwykta logika byla dla ciebie az tak odpychajaca? - spytat Carter.

- Czy ty naprawdg nie widzisz, ze zachowujesz si¢ obrzydliwie? Jednak pomimo to bardzo cig lubig. I
przedstaw to swoje logiczne rozumowanie. - Jane odwrocita si¢ do mnie. - Mam nadzieje, kochanie, ze
nie masz nic przeciwko temu? W koncu sprawa jest niezwykle wazna.

- Bog mi $wiadkiem, ze nie mam. A kimze ja jestem, zeby psu¢ wam zabawe?



Zaskoczyta ja moja odpowiedz. Czy zdradzitam wigcej niz zamierzatam?

- Gniewasz si¢ na nas? - spytala skruszona.

- Absolutnie nie. Stuchanie waszej rozmowy to prawdziwa przyjemnos¢. I chciatabym poznac
argumenty Cartera. Rowniez dla ciebie moga si¢ okaza¢ wazne. MOwi¢ szczerze.

Weszta Yvonne, zeby posprzatac¢ nakrycia po zupie. MilczeliSmy, dopoki nie podata nam pieczone;j
jagnigciny 1 nie wyszta z jadalni. Zapomniata o winie, wigc Carter otworzyt stojaca na serwantce
butelke 1 napetnit nam kieliszki.

- Jesli naprawdg sobie nie zyczysz, nie podejmiemy tego tematu. - Nalewajac wino, musnat mnie
ustami w skron.

- Zycze sobie. Chce tylko was uprzedzié, ze przechodze maty kryzys zaufania. To wszystko.

Carter wrocit na swoje miejsce 1 podnidst kieliszek.

- Za co wzniesiemy toast? Za prawdg czy za tolerancj¢?

- Za jedno 1 drugie. Jakze by inaczej - orzekta Jane.

- A wigc za prawdg 1 tolerancje. Wypilismy. Carter catkiem sporo.

- Musimy rozwazy¢ rézne mozliwosci. Zaczniymy od tego, czy ta dama siedzaca po przeciwnej stronie
stotlu jest od o$miu lat moja zona, czy jej idealnym sobowtorem albo 1dentyczna siostra blizniaczka.
Zgadzacie sig?

WymienitySmy z Jane spojrzenia i przytaknetySmy.

- Nie wiem, jakie roznice moga dzieli¢ podobne do siebie jak dwie krople wody istoty, ale wydaje mi
si¢, ze zaktadanie tych rdznic to skutek jakiegos nieporozumienia. Bo dlaczego sobowtor Hillary
miatby znajdowac si¢ na jej jachcie, w dodatku wraz z jej kochankiem?

- W tym, co mowisz, istotnie jest trudna do odparcia logika - zgodzita si¢ z Carterem Jane.

- Bardziej prawdopodobne, ze chodzi o identyczng blizniaczkg - ciagnat.

- Tez o tym pomyslatam - przytakneta.

- Ale gdyby tak bylo, to dlaczego Hillary w ciagu osmiu



lat naszego matzenstwa 1 dziewigciu lat waszej przyjazni nie wspomniata o niej stowem? -
argumentowat.

- A wigc zaktadasz, ze Hillary musiata wiedzie¢ o jej istnieniu - odezwala si¢ Jane.

- Wlasnie. Jest niemozliwe, Zzeby zdotata to przed nami ukry¢. Wczesniej czy pozniej puscitaby farbg.
Zapewne powiedzieliby cos$ o tym takze jej rodzice. Czy zgadzasz si¢ ze mna?

- Tak.

- Ale to, 1z tak si¢ nie stato, mogloby znaczy¢, ze Hillary do niedawna nie wiedziala o istnieniu siostry.
- Zgadzam sig¢ - potakngta Jane.

- Chcac w to uwierzy¢, nalezatoby przyjac, ze albo rodzice Hillary pozbyli sig jej siostry tuz po
urodzeniu blizniaczek, albo Hillary jest ich adoptowang coérka, co przed nia do konca ukrywali.
Staralam si¢ przyjmowac te domniemania ze spokojem, ale im bardziej Carter je rozwijat, tym silniej
narastat we mnie Igk.

- Mysle, ze jedno 1 drugie jest mozliwe - orzekta Jane.

- Co sig¢ tyczy pierwszej hipotezy, jako$ nie potrafi¢ uwierzy¢, zeby rodzice Hillary zdolni byli pozby¢
si¢ jej siostry. Rozwazmy zatem druga. Gdyby rzeczywiscie adoptowali Hillary, a ona mialaby siostre
blizniaczke, gdzies istniatby tego dowod. Bytem jednym z likwidatorow ich majatku 1 nigdzie w
papierach nie natrafitem na slad informacji, ze Hillary nie jest ich naturalnym dzieckiem lub ze
urodzity im si¢ blizniaczki i ze jednej z nich si¢ pozbyli. -Namyslal si¢ przez chwilg. - Jednak dla
celow wywodu przyjmijmy, ze Hillary istotnie ma siostr¢ blizniaczke. Zatozenie, ze t¢ druga
przyniosto az tutaj i siedzi teraz z nami moze oznaczac, ze z jakiego$ powodu zamienity si¢ miejscami.
- Spojrzal na nas pytajaco. - Oczywiscie mozna udawac amnezje, ale w zaden sposob nie mozna jej u
kogos wywotac na zyczenie. A z tego, co zaktadacie, wynika, ze ta druga kobieta nie tylko zjawita si¢
na poktadzie ,,Pogody", wtedy gdy byt tam Michel, lecz rowniez to, ze Hillary celowo



przyprawita ja o amnezj¢. Czy wlasnie w to wierzycie, moje drogie damy?

- Uzywasz subtelnych argumentow, ale nie jeste§ w stanie niczego wykluczy¢ - zaprotestowatam.

- Istotnie, lecz zwrd¢ uwage na absurdalne konsekwencje waszych zatozen. Domniemane blizniaczki
musiatyby uzgodni¢, ze przyjezdna siostra zostanie pozbawiona przytomnosci, by ewentualnie, na
skutek uderzenia w gtowe, straci¢ pamie¢. Dla osiggnigcia jakiego celu narazataby sie na to? Pomysl o
tym, ze musi chodzi¢ o obca kobiete, bo w przeciwnym razie wiedzielibySmy o jej istnieniu. Jakie
pobudki moglyby nia kierowac? I jaki cel mogtby przyswiecac Hillary? A przede wszystkim, gdzie
ona si¢ teraz podzie-wa, skoro ty jestes jej blizniaczka? Spojrz na fakty. Na kilka dni przed
wypadkiem przebywata w Montfaucon, a w dniu $§mierci Michela w stoczni remontowej styszano ich
ktotnig. W jakim jezyku rozmawiali?

- Po francusku - przypomniata Jane.

- Dlatego francuscy dokerzy mogli zrozumie¢ ich kiotni¢. Styszeli nie tylko podniesione glosy, ale i
pogrozki Hillary, ze zabije Michela. A to bez watpienia znaczy, ze owego nieszczg¢snego dnia to ona, a
nie jej rzekoma siostra blizniaczka, ktora miataby ktopoty z porozumiewaniem si¢ po francusku w
najprostszych sprawach, byta z Michelem na poktadzie ,,Pogody". - Carter podniost reke, nie
dopuszczajac Jane do glosu. - Wiem, co chcesz powiedzieé. Ze skoro Hillary nie potrafi juz plynnie
moéwic po francusku, to nie jest zadna Hillary. - Spojrzat na mnie. - Ale powoli przypominasz sobie ten
jezyk, kochanie?

- To prawda. Teraz rozumiem wigcej niz na poczatku.

- I mogg si¢ zatozy¢, ze po dwdch dniach nauki moja Zona znowu bedzie wspaniata zeglarka.
Rzeczywiscie si¢ zmienila. Jest teraz inna kobieta. I Bogu za to dzigki. Moze stat si¢ cud, a moze to
skutek silnego urazu gtowy. Ale gdybym musial si¢ zatozy¢ o wszystko, co mam, to obstawatbym
przy tym, ze uraz spowodowat cud przemiany osobo-



wosci. Z pewnoscia nie upieratbym si¢ przy tajemniczym pojawieniu si¢ identycznej blizniaczki
Hillary.

Po tej oracji Cartera przez dluga chwile siedzieliSmy w milczeniu. Nie wiem, jak zareagowala na nia
Jane, ale ja poczutam si¢ skarcona niczym mowiaca niedorzecznosci idiotka. Gdy spojrzatlam na nia, z
wyrazu jej oczu wywnioskowatam, ze w rOwnym stopniu doznata upokorzenia.

- Hillary, czy nigdy ci¢ nie uderzylo, ze mgzczyzni uzywaja logiki w taki sposob, jakby stanowita
rezultat ich sktonnos$ci do samczej dominacji? Znamy prawde, ale méwi si¢ nam, ze gowno wiemy.

- Nie zamierzatem was ponizy¢. Pytatyscie, co sadzg¢ na temat waszych podejrzen, wigc
przedstawitem kontrargumenty.

- Nie bron sig tak, moj drogi. To tylko moje spostrzezenie na temat mezczyzn, a nie ich krytyka. Jesli
zauwazam u nich brak czegos istotnego, to jest to brak rownowagi hormonalnej, a wigc rzecz nie
dotyczy tylko ciebie.

- Moze moje rozumowanie jest falszywe. Zbij je zatem.

- Carter, nie bede polemizowata z twoim wywodem, bo przestanki dla moich wnioskow sa zupetnie
inne - oswiadczylta Jane.

- Ciekawym jakie?

- Ja nie analizuj¢ tych wszystkich faktow w taki sposob, a mimo to dochodz¢ do okreslonych
spostrzezen. Odwotuje si¢ raczej do intuicji 1 mozliwosci uwierzenia w cos.

- A ty, Hillary? Co méwi ci twoja kobieca dusza? -zagadnat mnie Carter.

- Chcialabym, zeby racja byta po twojej stronie.

- Dlaczego?

- Poniewaz boj¢ si¢ prawdy innej niz ta, za ktora obstajesz. Jane jest tatwo uzna¢ alternatywe, bo nie
chodzi o jej zycie. Ja czujg si¢ raczej jak matka, ktora instynktownie czuje, ze jej zaginione dziecko
zyje. Mam pewne przeswiadczenia, ale nie potrafi¢ ich w petni zrozumiec¢ 1 ocenic.



- Hillary, tak mi przykro. Zachowalismy si¢ z Carterem strasznie egoistycznie - kajata si¢ Jane.

- Nie uwazam tak.

- Alez to prawda. Tak ochoczo przerzucalismy si¢ stowami, jakby$ byta przedmiotem. Lecz to moja
wina. Nie powinnam byta obstawac przy tym temacie.

Spojrzatam na Cartera i momentalnie tzy naptyn¢lty mi do oczu. On, podobnie jak Jane, tez wygladat
na skruszonego.

- Mozemy z Jane r6zni¢ si¢ pogladami na to, kim jestes, ale oboje ci¢ kochamy. Szczerze méwiac, nie
ma dla mnie zadnego znaczenia, ktore z nas ma racj¢. Najmniejszego znaczenia - zapewnit mnie z
serdeczng troska.

- Mito to styszeé. - Rozesmiatam sig¢, cho¢ tzy ptynety mi po policzkach.

- Wiasnie! Wtasnie! Swietnie to ujates. Naprawdg nie ma zadnego problemu - Jane podchwycita ton
Cartera. Otartam tzy 1 uSmiechngtam si¢. Rzeczywiscie byli bardzo mili. W tym s¢k, ze dla mnie
swiadomos¢, kim jestem, miata wielkie znaczenie.

- Skoro ta sprawa zostata rozstrzygnigta, dokonczmy spokojnie kolacj¢ - odezwatam si¢ pojednawczo.
- Czy powiemy mu, ze pojutrze wybierasz si¢ do dentysty? - spytata Jane teatralnym szeptem, by
Carter ustyszat. - Chce sprawdzic¢, czy moje ze¢by to zeby Hillary czy tez innej osoby.

- Zatem w Srode zagadka si¢ wyjasni - stwierdzit Carter.

- Mogg si¢ z toba zalozy¢ o pigcset funtow, Ze to ja mam racj¢. - Teraz swoj teatralny szept Jane
skierowata do Cartera.

- Zalozmy sig o tysiac.

- Przyjmuj¢ zaktad.

- To okropne zerowac na cudzym nieszczgsciu.

- Kto$ powinien na tym skorzysta¢. Czy ty sama nie miataby$ ochoty wytozy¢ jakiejs sumki? -
zazartowala Jane.

Niemal mnie rozweselit ten przyplyw czarnego humoru u przyjaciofki.



- Gdybym si¢ miata zaktadac, to tylko o to, ze niecbawem obudz¢ si¢ w Kansas.

Wybuchneli §miechem.

- Czy nie byloby to straszne, gdyby nagle zabrakto przy tobie takiego wystrzatowego Iwa -
opiekunczego samca i takiej papuzki-nieroztaczki? - zartowata dalej Jane.

- Moze istotnie wasze towarzystwo nie jest az takie zle.

- Carter, dolej tej laleczce wina. Musimy ja upic.

- Nie, dzigkuje - o§wiadczytam z naciskiem. - Chce doktadnie zapamigtac ten wieczor. Bo ile razy
dziewczynie z Kansas moze si¢ przydarzy¢ pobyt w tej rajskiej krainie?



Rozdziatl dwudziesty trzeci

Pigkny ciepty wieczor zachgcit nas do spaceru. DotarliSmy az do wioski. Jane byta na rauszu, bo
wypita zbyt duzo wina podczas kolacji, wigc manifestowata swoja sktonnos¢ do prowokacyjnego
zachowania. Carter znosit cierpliwie t¢ przechadzke we troje, cho¢ wiedziatam, ze wolatby wybrac si¢
na nig tylko ze mna. Ja tez tego chciatam, jednak marzycielsko nastrajajacy spacer mial migdzy
innymi t¢ zalete, ze podsycat odtozone na pdzniej pragnienia. Maz przy kazdej sposobnosci dotykat
mnie, gtadzac moja skor¢ przez cienki jedwab, a gdy we trojke usiedliSmy na tawce na wiejskim
placyku, przysunat udo do mojej nogi. ChcieliSmy tu przez chwilg postucha¢ wieczornego koncertu
cykad.

Jane ze smutkiem wspominata ojca. Pracowat jako posrednik w handlu ziemia w Bournemouth, gdzie
si¢ wychowata, wyjadajac zielony groszek wprost ze strakow w ogrodzie. Roztkliwiata sig tez nad
wspanialymi francuskimi sosami, ktore robita jej matka.

Chciata napi¢ si¢ koniaku, wigc poszlismy do jedynej w wiosce kawiarni. Carter postawit jej drinka, a
mnie lemoniad¢. Rozkoszowatam si¢ niag w orzezwiajacym powietrzu pod krecacym si¢ u sufitu
wiatraczkiem.

Gdy Jane po dwoch koniakach wstawila si¢ jeszcze bardziej, Scisnal mnie znaczaco za kolano.
Wynajal kogo$ z wioski, zeby nas odwiozt do domu.



- Drogi chlopcze, naprawdg potrafig usta¢ o wlasnych sitach - protestowata, bo Carter z zapatem
pomagat jej wsias¢ do samochodu. - Tylko wprawiasz mnie w zaktopotanie na oczach mieszkancow
Mountfaucon.

- Wolatlbym nie by¢ zmuszony nie$¢ ci¢ na barana. Miej litos¢ dla moich plecow - strofowat ja jak
niegrzeczne dziecko.

W drodze na wzgdrze zaczeta cos paplac po francusku, wigc zaptacit przygodnemu kierowcy
czterdziesci frankow za fatyge 1 we dwoje jako$ doprowadziliSmy ja do go$cinnego pokoju.

- Jesli musicie, pieprzcie si¢ przez cala noc, tylko za mocno nie hatasujcie, bo sakramencko mnie to
podnieca. Rozebratam ja i okrylam. Juz zamierzatam powiedziec jej ,,dobranoc", lecz ujeta moja twarz
w dtonie 1 przyciagneta do siebie.

- Twoj seksowny Carter przegra zaktad, ale nie méw mu o tym, ztotko. Moze 1 logika pracuje na jego
korzys¢, jednak to ja mam racje... - Cmokneta mnie w policzek 1 niemal natychmiast zasneta.

Gdy wesztam do sypialni, Carter stal przy oknie, wpatrujac si¢ w pocgtkowane §wiattami wzgorza.

- Cudowna noc - odezwat si¢ na moj widok.

- Wspaniata. - Podesztam do niego.

- Jak tam Jane?

- Spi jak osesek.

- Obie przywyktyscie do picia w kotko drinkdw, a ona jest nieznos$nie zaczepna, cho¢ musze¢ przyznac,
ze 1 tak zlagodniala.

- Mysle, ze po prostu martwi si¢ 0 mnie. Przyjaciotom zdarza si¢ wtedy roztadowywac napigcie za
pomoca alkoholu.

- A jak postepuja kochankowie? - Ujal moja twarz w dtonie.

- Sadze, ze gtdbwnym przedmiotem ich troski jest mitos¢.

- Podoba mi si¢ to, co mowisz. - Musnat ustami mdj nos. Doskwierata mi niepewnos¢ dotyczaca moje;j
tozsamosci.



Wolatabym juz wiedzie¢, ze jestem zona Cartera, zwlaszcza ze moja mito$¢ do niego wcale nie
ostabta. Pragn¢tam kochac si¢ z nim, dopoki los mi go nie zabierze.

- Wezmg prysznic - przerwatam ciszg.

- Moze potrzebujesz kogo$ do pomocy?

- Czy proponujesz cos$ nieprzyzwoitego?

- Jesli wejdziemy razem pod prysznic, moze 1 to nam si¢ przydarzy.

Gdy dotaczyt do mnie, mydlitam wlosy. Natychmiast mnie objat. Jego ciato byto takie cudowne i w
jakis sposob znane jak ciato mg¢za. Przez caty dzien zamartwiatam sig, ze by¢ moze nie jestem Hillary
Bass, a teraz nie mialo to zadnego znaczenia. Liczyt si¢ tylko nasz mitosny uscisk w strumieniach
wody. Carter byl bardzo podniecony. Piescit moje ciato dtonmi i przesuwat mokrym torsem po moich
piersiach.

- Lepiej przestan, dopoki nie umyje¢ glowy, bo moze si¢ skonczy¢ ciepta woda.

Poddat si¢ niechetnie 1 odsunat odrobing, ale zaczat ssa¢ moje nabrzmiate sutki. Miatam ochote¢
natychmiast kochac¢ si¢ Z nim, jednak najpierw zajat si¢ splukiwaniem szamponu z moich wtoséw.
Gdy si¢ wycieraliSmy, wyznat mi mitos¢.

- Ostatnie dni byly dla nas trudne, a juz zdazytem tak bardzo przywiazac si¢ do ciebie.

- Mowisz tak, bo sadzisz, ze jestesmy matzenstwem. Nie wiem, czy chciatabym widzie¢ wyraz twojej
twarzy, gdyby si¢ okazato, ze mam inne zycie.

- Wszystko skonczy si¢ dobrze, kochanie, nawet jesli bedziesz musiata porzuci¢ meza i dzieci.
Pocatowal mnie tak namigtnie, ze moje podniecenie siggng¢lo zenitu. W jednej chwili znienawidzitam
dreczace mnie obawy i watpliwosci. Pragnetam tylko by¢ jego zona.

Upart sig, ze wysuszy mi wlosy. Uwazatam t¢ czynnos¢ za tak osobista, ze zupetnie mnie zaskoczyt.
Operujac suszarka, rOwnoczesnie catowal moje plecy i ramiona, przytulajac si¢ do mnie z tytu.



- No 1 jak ci si¢ to podoba? - zagadnat.

- Bylbys znakomity, ale jednak nie inwestuj w salon fryzjerski.

Nie odrywalismy oczu od naszych odbi¢ w lustrze, a on piescit moje piersi tak podniecajaco, ze
zaczelam drzed. - Czy naprawde wygladam jak kobieta, ktora poslubites przed tylu laty? Nie
dostrzegasz cho¢by najmniejszej réznicy?

Odwrocit mnie do siebie 1 wodzit wzrokiem po moim ciele.

- Sprawdzg, czy masz jakie$ blizny - o§wiadczyt po namysle.

Doktadnie obejrzat moje rece, od dioni po ramiona, a nastgpnie wolno mnie odwrdécit. Zachichotatam
z powodu tej inspekcji. W koncu znalazt malenka szrame w zgigciu kolana.

- Tu jest co$, ale nie wiem, czy miata$ to wczesniej... - Nie wiesz?

- Nigdy tak doktadnie ci¢ nie ogladatem.

- Ale z ciebie pozytek!

- Kto, widzac takie ciato 1 figurg, zawracatby sobie gtlowe jakimi$§ drobiazgami?

- Jane uwaza, ze moja skora wyglada mlodziej, ze nie jest tak spalona przez stonce jak przedtem.

- Catkiem mozliwe - oznajmit po doktadnych ogledzinach mojej cery.

Zastonitam mu oczy dionmi.

- Jakiego koloru sa moje teczowki?

- Uff... niebieskie, jasnoniebieskie.

- Sa szare - oznajmitam z oburzeniem.

- A ja widz¢ w nich odrobing btekitu - upierat si¢, patrzac mi w oczy.

- Sa szare - powtorzytam, spogladajac w lustro.

- Hillary, to przeciez nie ma znaczenia. Pociaga mnie w tobie nie tylko pigkno twojego ciata. Kocham
osobe, a nie kolor oczu.

- Zgrabnie z tego wybrnales, lecz nie mozna ufac¢ twoim spostrzezeniom. Kto$ obcy bez trudu mogtby
ci¢ nabrac.



- Trzymasz strong Jane. Pamigtasz, ze w koncu zalozytas si¢ ze mna o sto funtéw w zwiazku z ta
wizyta u dentysty?

- O mato nie zapomniatam.

- Ale to ja wygram ten zaktad. - Wziat mnie w ramiona.

- Dlaczego tak uwazasz?

- Bo nie chcialbym od nowa starac si¢ o twoje wzgledy.

- To nie to. Boisz sig, ze mdj maz to dwumetrowy kierowca cigzarowki. Pocatowal mnie.

- Rzeczywiscie nie bytbym tym zachwycony. Ani trochg. Przeszlismy do sypialni. Carter wyciagnat
si¢ na 16zku. Usiadtam obok niego, podciagajac kolana pod brodg i zaplatajac na nich dionie. Mrok
pokoju rozjasniato tylko $wiatto ksigezyca. - Gdy wyjasni si¢ sprawa mojej tozsamosci, uciesze si¢
niepomiernie. - Ja tez.

- A co zrobimy, jesli si¢ okaze, ze nie jestem Hillary?

- Mozemy udawac, ze nig jestes.

- Nie. Ja muszg ustali¢, kim jestem. Uwierz mi, nie ma nic bardziej wyniszczajacego niz niewiedza na
ten temat. - Wigc bedziemy si¢ tym zajmowac, dopdki si¢ nie dowiemy. Bylebys tylko byta
szczesliwa.

- Martwisz si¢? - Pogladzitam go po torsie.

- Nie.

Westchnetam.

Potozyt mnie na sobie i przytulit. Poczutam jego twardos¢. Kochalismy si¢ bez wytchnienia, z jakas$
desperacja, jakbysmy usitowali zaghuszy¢ niepokdj o przysztos¢. Batam si¢, ze wkrotce go strace, ze
musz¢ powroci¢ do innego zycia, a moze do innego mezczyzny. Mimo to nawet zartowaliSmy na
temat mojego ewentualnego me¢za. Gdyby jednak rzeczywiscie istnial, ta prawda bytaby dla mnie zbyt
trudna do udzwignigcia. Bo jak mogtabym réwnoczesnie kocha¢ jego i Cartera? I jak potrafitabym
zapomnie¢ chwile, w ktorych uwazatam si¢ za jego zong?



Juz dawno mingta poétnoc, lecz my wciaz si¢ kochalismy. Nasze ostatnie mitosne zespolenie trwato
dhugo. Siedziatam na Carterze, miarowo poruszajac biodrami, a on piescit moje piersi. Czutam spoko;.
Gdy w koncu nie mogliSmy juz opanowac fali rozkoszy, Carter odwrocit mnie na plecy. Zaplottam
nogi na jego biodrach. Wchodzil we mnie coraz glgbiej. Omdlewatam w ekstazie, prezac si¢ 1 wbijajac
paznokcie w jego plecy. Wciaz ztaczeni, przekreciliSmy si¢ na bok, czule si¢ catujac. Nasze ciata
pachniaty potem 1 wonig wydzielang podczas kopulacji. Carter dyszal z wyczerpania, ale ani na
moment nie zwolnit uscisku palcéw na mojej dtoni. Wstuchiwatam si¢ w ten przys$pieszony oddech,
pragnac wierzy¢, ze bedzie mi dane stuchac go jeszcze wiele razy.

Powrdcitam myslami do dzisiejszego dnia, tak obfitujacego w wydarzenia, jakby to byt tydzien. Czy
czekato nas co$ wigcej? To pytanie nie dawato mi spokoju. Nie bytam tak ufna jak Carter, ze wszystko
utozy si¢ pomyslnie, ale przynajmniej czulam sig lepiej niz rano. Moi przesladowcy siedzieli w wig-
zieniu 1 nie musiatam juz obawiac¢ si¢ zamachu.

Nagle przypomniatam sobie telefon od Todda Halleya. Uwazatam, ze jedynym jego celem byto
pogmatwanie moich stosunkow z Carterem. Ostatecznie temu stuzy mowienie potprawd. Do tej chwili
nie zastanawiatam si¢ jednak zbyt intensywnie nad informacjami przekazanymi przez reportera.
Mowiac, ze Cartera taczyty z Michelem jakies nieudane interesy, sugerowat tym samym, ze maz mogt
by¢ jakos zamieszany w zabdjstwo mojego kochanka.

Pograzona w myslach spostrzegtam, ze Carter uwalnia si¢ z moich objec 1 odsuwa. Poczutam si¢
samotna i opuszczona, bo jego bliskos¢ zapewniata mi poczucie bezpieczenstwa. Zerkngtam na jego
twarz. Miat zamknigte oczy, ale oddychat jak cztowiek w stanie czuwania.

- Nie $pisz? - szepnetam.

- Nie. - UScisnal mi palce.

- Ja tez nie. Jestem zme¢czona, ale chyba nie potrafi¢ zasnac, tak zadreczaja mnie rozne mysli.



- Jakie?

- Stale te same. Wciaz martwig si¢ sprawa $mierci Mi-chela i ukrytymi zamiarami policji.

- Kochanie, naprawde nie ma si¢ czym przejmowac. Westchne¢tam. Wokot panowata nocna cisza.

- Carter, czy jest co$, czego nie wiem o Michelu? Cos, co tatwiej pozwolitoby mi zrozumie¢ to, co si¢
wydarzyto? -zapytatam po chwili.

- Co masz na mysli? - Odwrocit si¢ do mnie.

- Nic konkretnego, ale u podtoza tego wypadku musi tkwi¢ co$ wigcej niz kiotnia kochankow. Czy
mogt by€ poirytowany jeszcze czyms poza moimi pretensjami o spotkanie z toba?

- Gdyby nie amnezja, z pewnoscia wiedziatabys to lepiej ode mnie.

Nie wymienitam rewelacji Todda Halleya, poniewaz chciatam, zeby Carter z wtasnej woli powiedziat
mi 0 swoich ewentualnych powiazaniach z Michelem.

- Czy miatl do ciebie jakies pretensje?

- Hillary, skoro jestem twoim mg¢zem, to zrozumiate, ze nie nalezalem do jego faworytow.

- Ale czy naprawdg nie chodzito o cos wigcej?

- Kochanie, nie lubi¢ okazywac niezadowolenia, ale czy to stosowna pora na rozmowe¢ o Michelu?

- Przepraszam. Po prostu w mojej gtowie kotluje si¢ tyle sprzecznych mysli i przez caty czas bardzo
niepokoje si¢ ta sprawa. - Obj¢tam go.

- Wszystko wyjasni si¢ pomyslnie dla nas. Jestem tego pewien. - Pocalowal mnie w ramig.

W przeciwienstwie do Cartera nie moglam zasnac. Styszac jego miarowy oddech, czutam si¢
osamotniona. Przez dluzsza chwilg lezatam obok niego, az w koncu postanowitam wstac.
Wilozytam szlafrok i zesztam na dot po jakas ksigzke, byle



tylko nie mysle¢ o przestuchaniu prowadzonym przez Paula Debraya i o brzemiennej w konsekwencje
wizycie u dentysty.

Dom byt pograzony w ciemnosciach, lecz jasne Swiatto ksi¢zyca pozwalato mi poruszac si¢ bez trudu.
Gabinet Cartera tonal w ksiazkach, wigc tam skierowatam kroki.

Zapalitam lampke na biurku. Wzigtam z potki tom dziewigtnastowiecznej poezji angielskiej 1
podesztam do fotela w rogu gabinetu. Na siedzeniu lezata otwarta dyplomatka Cartera. Ostroznie
wyltozytam papiery na stojacy obok stolik 1 niemal odruchowo zaczetam je przeglada¢. Wszystkie
pliki byly opatrzone takim samym barwnym nadrukiem numeru sprawy oraz stemplem:
Vermaut-Drouet S.A. Jak sadzitam, chodzito o nazwe belgijskiej firmy, ktora Carter zamierzatl kupic.
Wigkszos¢ plikow dodatkowo nosita nazwiska adresatow. Na jednym widniata na przyktad
podkreslona adnotacja: ,,Do George'a Dunphy'ego." To z nim Carter konferowal przed kilku dniami,
gdy niespodziewanie wesztam do gabinetu.

Juz miatam zamkna¢ walizke, gdy spostrzegtam na jednym z plikow nazwisko Lambert. Serce
podeszto mi do gardta. Ustyszatam ztosliwy smiech Todda Halleya, jakby stat naprzeciwko mnie z
triumfalng ming. To byt kolejny szok 1 kolejny cios. Zrobito mi si¢ niedobrze. Zastanawiatam sig, czy
papiery poswiadcza, ze chodzi o zwykte interesy. Rozpaczliwie pragnetam, zeby tak si¢ stato, lecz
myslac realistycznie nie mogtam si¢ tego spodziewac. Czy zatem to Carter ktamat, a reporter, mimo
swoich kretactw, mowit prawde? Juz nie mogtam sobie pozwoli¢ na odlozenie papierow bez
sprawdzenia. Musiatam si¢ przekonac, czy mogg ufa¢ Carterowi.

Plik zawierat korespondencj¢ pomigdzy Carterem 1 Geor-ge'em Dunphym poswigcong Michelowi
Lambertowi, a takze kserokopie listow kierowanych przez Dunphy'ego do Lamberta. Nie w petni
rozumiatam zawodowy, peten skrétow myslowych Zzargon finansistow, jednak istota sprawy byta



tatwa do uchwycenia. Michel posiadat niemal potowg udziatow w Vermaut-Drouet S.A. 1 usitowatl nie
dopusci¢ do kupienia jej przez Cartera. Calkiem po prostu dziatal wbrew jego interesom.
Zamknetam oczy, czujac si¢ jeszcze gorzej niz w chwili, gdy zauwazytam te papiery. M¢zczyzna, z
ktorym sie przed chwila kochatam, nie byl wobec mnie uczciwy. Oszukiwal mnie. Lzy ptynety mi po
policzkach. Przezywatam katusze. Czyzby nie istniata juz zadna §wigto$c?

Wyczulam czyjas$ obecnos¢ i podniostam gtowe. W drzwiach gabinetu stata ubrana na biato postac. Z
przerazenia stracitam oddech, ale gdy zblizyla si¢ do mnie, okazalo sig, ze to Polly.

- Och, okropnie mnie przestraszylas. - Zaciskajac kurczowo rgce na piersiach, upuscitam teczke z
papierami na kolana.

- Bardzo przepraszam, pani Bass. Nie chciatam pani przestraszy¢. Nie moglam zasna¢, wigc
siedziatam w salonie. Gdy zobaczytam, ze wchodzi pani do gabinetu, postanowitam co$ pani
powiedzieC.

Miata na sobie prosty bawelniany szlafrok. Siniec na jej policzku byt teraz sliwkowo-zielony.
Wyobrazitam sobie, jak siedziala w salonie przy otwartym oknie, a przeciez salon znajdowat si¢ pod
moja sypialnig. Zastanawialam sig, czy styszata, jak si¢ kochalismy.

- Ja tez nie moglam zasnac¢ 1 postanowitam znalez¢ co$ do czytania. - Polozylam na teczce z papierami
tom poezji.

Polly nie wydawata si¢ zainteresowana tym, co tu robi¢. Chyba nawet nie spostrzegta, ze
przegladatam dyplomatke Cartera. Patrzyta na mnie.

- Nie chce pani przeszkadzac, ale czy mogg o czyms$ powiedziec?

- Oczywiscie. O co chodzi?

- Pani Bass... - Pochylita glowe, pochtonigta jakimi$ mys$lami. - Obawiam si¢, ze niestusznie odestala
pani ochroniarzy.

- Dlaczego?



- Czujg, ze... wciaz nalezy zachowac ostroznosé, ze... jeszcze moze by¢ pani narazona na
niebezpieczenstwo.

- Na jakiej podstawie tak twierdzisz? Mowitam ci przeciez o aresztowaniach - spytatam kompletnie
zaskoczona. -Mgzczyzni, ktorzy usitowali mnie zabi¢, sa w rekach policji.

- Musza jeszcze istnie¢ jacys ludzie, ktorzy pragna pani Smierci. Nie wierze, zeby wchodzit w gre
tylko syn pana Lamberta. - Zatamata rece.

- Polly, czy to podszept intuicji, czy raczej dowiedziatas$ si¢ czegos? - Spogladatam na nig badawczo.
Bolesny grymas wykrzywil jej twarz, jakby lada moment miata si¢ rozptakac.

- Po prostu martwig si¢ o pania. Nie chcg, zeby si¢ pani co$ stato. Naprawde. Proszg¢ si¢ mie¢ na
bacznosci! - Odwrocita si¢ gwaltownie i wybiegla z gabinetu.

Przez dtuga chwilg siedziatam bez ruchu, nie majac pojecia, co poczaé z jej ostrzezeniem. Czy opgtaly
ja jakie$ nocne zmory, czy tez wiedziata o szykowanym na moje zycie zamachu, lecz bata si¢
powiedzie¢? Czulam, ze raczej wchodzi w gre ta druga ewentualnosé. Od jakiegos czasu jej
zachowanie byto osobliwe. Przed kilkoma dniami myslatam, Ze to z powodu zazdrosci o Cartera 1 ze
ona oraz Erica Maxwell miaty cos wspolnego z podtozeniem bomby na jachcie. Wprawdzie policja
nie potwierdzita tych podejrzen, jednak ponownie zaczgtam si¢ nad nimi zastanawiac. Bo co takiego
Polly wiedziala, ze bala si¢ to ujawnic?

W pierwszej chwili zamierzatam powiedzie€ o jej ostrzezeniu Carterowi, lecz gdy przypomniatam
sobie, ze mnie oszukal, zaniechatam tego pomystu. Przyszta mi do glowy gorzka refleksja. Ilekro¢
sadzitam, ze znalaztam twardy grunt, po jakims czasie okazywato si¢, ze to wciaz te same ruchome
piaski.

Wilozytam papiery do dyplomatki i zaczetam krazy¢ po gabinecie, nie wiedzac, co o tym wszystkim
myslec 1 jak si¢ zachowa¢. Miatam pewnos¢ tylko co do tego, ze nie wroce do sypialni 1 nie potoze si¢
obok Cartera. Gdyby bytlo to



W mojej mocy, natychmiast wsiadtabym do samolotu 1 odleciata do domu, gdziekolwiek si¢
znajdowal. Ale mogtam tylko oczekiwac¢ na nadejscie dnia. Postanowitam zazadac od Polly
wyjawienia, czego konkretnie powinnam si¢ obawiac, a od Cartera wyjasnien, dlaczego ukrywa
przede mna, ze miat z Michelem konflikt rowniez w interesach.

Energia, ktora ozywita mnie w pierwszym momencie zdenerwowania, gdzies si¢ ulotnita. Poczutam
si¢ $miertelnie znuzona. Przy $cianie naprzeciwko biurka stata waska skorzana kanapa. Zgasitam
lampg 1 polozytam si¢ na migkkich poduszkach. Znowu poczutam w oczach tzy. Ptakatam cicho, az w
konicu zmorzyt mnie sen.

-Promienie porannego stonca §wiecily mi prosto w twarz, przenikajac przez dzikie wino opadajace na
okno gabinetu. Zaczat mnie swedzi¢ nos. Otworzytam oczy 1 zobaczytam Cartera. Stat odwrdécony do
mnie plecami, ubrany do wyjscia, 1 przegladal zawarto$¢ dyplomatki, jakby sprawdzat czy wszystko
jest na miejscu. Przestraszona, gwattownie wciagnegtam powietrze 1 usiadtam. Odwrdcit si¢ do mnie, a
ja patrzytam na niego, przygotowana na reprymendg.

- Dzien dobry, Hillary. Milo, ze si¢ obudzitas$ - powitat mnie z u§miechem.

Umyst miatam wciaz odretwiaty z powodu tej krotkiej drzemki i bytam troche nieprzytomna, ale nie
zapomniatam o nieuchronnej konfrontacji.

Carter usiadt przy mnie 1 otoczyt mnie ramieniem.

- Nie uprzedzitas mnie, gdzie begdziesz dzis spac. Poszukiwatem ci¢ z dziesie¢ minut - powiedzial.

- Och, zesztam tu po ksiazke. Przeczytalam kilka wierszy 1 zasngtam.

- Spatas tak smacznie, ze nie chciatem cig¢ budzi¢. Zjadlem $niadanie sam, ale poniewaz wyjezdzam,
chciatbym si¢ z toba pozegnac.

- Dokad?



- Do Nicei. Najwyrazniej odkryli co$ waznego, bo De-bray prosit, zebym natychmiast przyjechat.

- Co sie stato?

- Znalezli twoj pierscionek zargczynowy.

- Gdzie? - Przecieratam oczy, usitujac jak najszybciej odzyskac jasnos¢ umystu.

- Nie wiem. Debray nie chciat mi powiedzie¢. Ale oznajmil, Ze to sprawa nie cierpiaca zwloki. Nawet
przystal po mnie woz policyjny. Muszg juz is¢.

Zerkneglam na dyplomatke. Lezata w fotelu, w ktorym ja wczesniej znalaztam.

- Dlaczego Debray chce rozmawiaé z toba, a nie ze mng?

- Nie wiem, ale tak sobie zazyczyt.

Gtos Cartera brzmial zupehie naturalnie, lecz nagle zacze¢tam sig o niego bac. Skoro Todd Halley
wyweszyl, ze mial klopoty w interesach z powodu Michela, to z pewnoscia wiedzial o tym réwniez
Debray. Moze Carter w ogole nie zdawal sobie sprawy, ze ta sprawa, ktora tak haniebnie przemilczat,
zostala odkryta, a w zwiazku z tym Debray moze go powaznie podejrzewac¢ o zamordowanie Michela?
- Kiedy wrécisz?

- Nie wiem, ale przestuchanie chyba nie potrwa dtugo. Nie miatam poj¢cia, co robi¢. Wczesniej
postanowitam

zazadac¢ od niego wyjasnien w zwiazku z zatajeniem przede mna informacji o jego ztych stosunkach z
Michelem w interesach, ale teraz powstrzymywatl mnie strach. Bytam kompletnie zbita z tropu.

- Przepraszam za ten pospiech, ale cokolwiek Debray ma mi do powiedzenia, jest to bez watpienia
wazne. Policjant w samochodzie tak si¢ goraczkuje, ze sadze, iz w Sledztwie musial nastapi¢ jakis
przetom. Z pewnoscia oczekujesz na informacje tak samo niecierpliwie jak ja.

- Tak.

Opanowaly mnie jak najgorsze przeczucia i juz nie wiedzialam, czy bac si¢ bardziej o niego czy o
siebie. Nie miescito mi si¢ w glowie, ze Debray moze go powaznie



podejrzewac o zabdjstwo, jesli w dniu, w ktorym utonal Michel, Carter przebywat w Londynie. Ale
skoro nic nie byto takie, jakie si¢ wydawato, z logicznego rozumowania nie wynikat zaden pozytek.
Carter pocalowat mnie w policzek 1 podniost si¢ z kanapy. Spojrzatam na dyplomatke, a potem na
niego. Z wyrazu jego oczu wyczytalam, ze nie watpi, iz poznatam histori¢ z Michelem. Ta chwila
nalezata do najgorszych w moim zyciu, podobnie jak chwila wybuchu ,,Pogody", gdy nie wiedziatam,
czy doszto do niego wskutek wypadku, czy planu majacego na celu pozbawienie mnie zycia.
Udreczona, nie odrywatam oczu od Cartera.

- Przegladatas moje papiery? - spytat rzeczowo.

- Tak.

- Porozmawiamy o tym po moim powrocie - oswiadczyt po chwili wahania.

- To chyba dobry pomyst. - Spuscitam wzrok. Pochylit si¢ i dotknat dtonia mojego policzka. Duzo wy-
sitku kosztowato mnie, by nie odwroci¢ gtowy.

- Mozesz pomysle¢, ze fatwo mi to mowic, ale, prosze, nie drgcz si¢ tym, co wyczytatas w moich
papierach.

Milczatam 1 nie potrafitam na niego spojrzec.

- Hillary, kocham cig.

Wyszedt z gabinetu. Ustyszatam trzask drzwi frontowych i1 warkot silnika. Po chwili na podworzu
zapanowala cisza.



Rozdzial dwudziesty czwarty

Po kilku minutach od wyjazdu Cartera wstalam z kanapy. W hallu spotkatam Yvonne. Oczywiscie nie
powiedziala stowa na temat mojej grobowej miny i nocowania w gabinecie. Z pewnos$cia byta tym
zdziwiona, lecz pozdrowita mnie pogodnym tonem.

- Czy lady Nyland zjadta juz $niadanie?

- Nie, prosze¢ pani.

- Pewnie jeszcze nie wstata. Dajmy jej pospac.

- Comme vous voulez.

- Ide na gore, zeby wziac prysznic 1 ubrac si¢. Czy mogtabys przekazac¢ Polly, ze chce ja widzie¢ za
trzy kwadranse?

- Panna Polly pojechata z Antoniem do kliniki w Tulonie po pani rzeczy. Raczej nie beda wczesniej
niz za godzing.

- A wigc porozmawiam z nig zaraz po jej powrocie.

- Oui, madame.

Przed wejsciem do sypialni postanowitam zajrze¢ do Jane. Lezata w poscieli 1 spata jak zabita. Je;j
glosny oddech niemal przechodzit w chrapanie. Bytam pewna, ze do kolacji bedzie narzekata na kaca.
Bratam prysznic, zadreczajac si¢ mysla, ze zaledwie par¢ godzin temu statam tu w obj¢ciach Cartera...
Jakze szybko przemija szczescie, ktore potrafi da¢ mitosc.

Zaczg¢lam zastanawiac si¢ nad tym, co powiedzial Carter



tuz przed wyjazdem do Nicei. Nie potrafitam rozstrzygnac, czy jest manipulatorem, zr¢cznie
wyslizgujacym sie z sytuacji, w jakiej go postawitam, czy to raczej ja przeceniam znaczenie jego
kontaktow z Michelem. W kazdym razie nie byt zaskoczony moja nerwowa reakcja na informacje
znalezione w jego dyplomatce. Och, te przeklete papiery! W koncu powiedziatam sobie, ze bedzie
do$¢ czasu na wyjasnienie tej sprawy i ewentualne pretensje do Cartera po jego powrocie do domu,
jezeli oczywiscie Debray pozwoli mu wrdci€. Przystat przeciez po niego woz policyjny, a to znaczyto,
ze wydarzyto si¢ cos, co wrozylto jak najgorze;.

Nie bytam w stanie teraz dowiedzie€ si¢, dlaczego inspektor go wezwat, ale moglam wypytac Polly,
skad miata pewnos¢, ze wciaz ktos czyha na moje zycie. Chcac przezy¢ wsrod tego bezliku zagrozen,
musialam zachowywac¢ nieustanna czujnos¢.

Gdy si¢ wycieratam, zauwazytam na r¢czniku plame krwi. Boze, czyzbym dostata okres? A moze
krwawitam z powodu tej szalenczej nocy mitosnej? I to miato si¢ wkrotce wyjasnic. Jesli sig okaze, ze
to menstruacja, zdobede niezbity dowod, ze nie jestem Hillary Bass!

W jadalni czekata na mnie tylko Yvonne. Polly wciaz nie wrocita. Jedzac samotnie $niadanie, czutam
si¢ bezwolna niczym 1iS¢ porwany przez wartki potok. Nie panowalam nad sytuacja 1 zostalam
bolesnie zraniona przez Cartera. Ogarnal mnie strach.

Siedziatam zatopiona w ponurych myslach, gdy w drzwiach jadalni zjawila si¢ Jane. Miata wypisane
na twarzy, ze sama cierpi meki, zapewne po przepiciu.

- Poza absyntem i moze anyzowka, koniak to najohyd-niejszy trunek znany rodzajowi meskiemu -
oswiadczyla z jekiem.

- Zefiskiemu tez.

- Jest szczegolnie obrzydliwy dla rodzaju zenskiego. Nawet nie pofatygowata si¢, zeby wysuszy¢
wlosy po

prysznicu. Miata podpuchnigte oczy 1 upiornie blada cerg.



Siadajac przy stole, ukryta twarz w dtoniach.

- Na co masz ochot¢?

- Najlepiej byloby, gdybys skrécita mnie o glowe, ale na razie zadowolg si¢ kawa z mlekiem.

- A co powiedziatabys na croissanta z mastem?

- Jesli ten obrus jest drogi twemu sercu, to nie proponuj mi takich rzeczy.

Poczekatam, az napije si¢ kawy, 1 opowiedzialam jej o wezwaniu Cartera na przestuchanie oraz o
ostrzezeniach Polly.

- Chyba sama powinnas$ skrocic si¢ o glowe, skoro masz takie szczescie do ktopotow. - Jane znowu
ukryta twarz w dtoniach.

- To pewnie rezultat ztej karmy.

- A moze powinnas zwinac si¢ stad jak najszybciej?

- Myslatam o tym.

- Mozesz schroni¢ si¢ w moim domu w Paryzu. Jesli i1 to nie wystarczy, pojedziemy do Bakesly Court,
a jeszcze lepiej do domku mysliwskiego kuzyna Jamesa na najdalszej wyspie na potnocy Szkocji.
Niestety, to strasznie ponure miejsce 1 moze przyprawic o cig¢zka depresje, jesli nie gustuje sie¢ w
tzawych lirykach. - Zostawmy te¢ ewentualnos¢ na poznie;.

- Gdzie, do jasnej cholery, mogli znalez¢ twoj pierscionek? | dlaczego, skoro jest twoj, wezwali na
przestuchanie Cartera, a nie ciebie? - wypalita Jane.

- Moze dlatego, iz ustalili, ze nie jestem Hillary Bass.

- A wigc zamieniono was?

- Mam wrazenie, ze szybko znajdzie si¢ na to dowdd. Chyba dostatam okres.

- To nie mogtoby si¢ zdarzy¢ Hillary Bass. - Jane byta zdumiona.

- Zgodnie z tym, co mi powiedziano, nie.

- A jednak nie jestesmy tym wszystkim zaskoczone? -Jane wpatrywata si¢ we mnie z uwaga.

- Nie mam zadnej pewnosci, lecz coraz bardziej wyglada na to, ze wygrasz zaktad.



- Ha! Ha! Ha! Czy Carter nie poczuje si¢ urazony, ze zostatl zrujnowany z powodu menstruacji? -
zazartowata. - Kto wie.

Gdy weszta Yvonne, zeby posprzata¢ ze stotu, przeniostysmy si¢ z Jane do salonu. Zanim zdazylysmy
wygodnie usias¢, ustyszatySmy silnik samochodu.

- Carter nie mogtby tak szybko wroci¢ - orzektam.

- To pewnie Polly.

Jane miata racj¢. Do salonu weszta pos$piesznie moja sekretarka, trzymajac w dtoniach dwie
plastikowe torby. Byta bardzo poruszona.

- Przywioztam rzeczy z Kkliniki - powiedziata niemal bez tchu.

- Co sig stato?

- To nie sa pani rzeczy. Ani ubranie, ani bizuteria.

- Moze zaistniata jakas pomylka.

- W tym sek, ze spis sporzadzony wczesniej w szpitalu w Nicei odpowiada rzeczom przekazanym dzi$
przez nich do kliniki w Tulonie. Pomytka mogta nastapic¢ tylko po wypadku, gdy przewozono panig do
szpitala. Wymienity$my z Jane spojrzenia.

- Zatozg sig, kochanie, Ze te rzeczy naleza do ciebie, o ile dobrze mnie rozumiesz.

- Polly, pokaz je.

Wysypata zawartos¢ wigkszej torby na stolik do kawy. Wypadt kostium kapielowy, szorty w kolorze
khaki, tenisowki, biata bluzka i przepocony biaty podkoszulek z wizerunkiem Golden Gate Bridge, na
ktorym ukosnie wydrukowano nazwe: San Francisco.

Otworzytam usta i drzaca dlonia chwycitam podkoszulek.

Wizerunek mostu natychmiast skojarzyt mi si¢ z albumem, widzianym w paryskim domu Jane.
Spojrzatam na nig. USmiechata si¢ znaczaco.

- No i co? - spytala.

- To moje rzeczy - odpartam z powaga.



- Pani Bass, znam pani ubrania. Tych nie widziatam nigdy - wtracita Polly.

- Hill, przymierz teniséwki.

Wsungtam je na stopy. Pasowaty idealnie. A poza tym nawet lekko przetarte sznurowadto w lewym
bucie wydato mi si¢ dziwnie znajome.

Jane wysypala na stot zawarto$¢ mniejszej torby. Zobaczytam sportowy zegarek, ztote kolczyki w
ksztatcie grubych obreczy, skasowany bilet autobusowy z Nicei, banknot dziesigciofrankowy,
rachunek na pig¢ dolaréw 1 kilka innych oraz troche francuskich monet.

Wzigtam do reki zegarek 1 odruchowo zalozylam go na przegub.

- On tez nalezy do mnie, podobnie jak kolczyki. Wygladaty znajomo, cho¢ nie wiedziatlam dlaczego.
- Polly ma racje. To nie sa rzeczy Hillary Bass. Nie odpowiadaja jej upodobaniom, zwlaszcza
sportowy zegarek. Poza tym ubrania sa amerykanskie. I jakim cudem Hillary mogtaby mie¢ przy sobie
bilet autobusowy czy drobne amerykanskie rachunki? Jesli cokolwiek nosita w torebce, to
stufrankowe banknoty - oswiadczyta Jane.

- O moj Boze! - krzyknetam z drzeniem, doznajac przeblysku pamigci, ktory upewnit mnie, ze Jane sig
nie myli.

Zadzwonit telefon. Polly zawahatla si¢, po czym wyszta odebra¢ w gabinecie.

Wodzac palcem po zegarku, spogladatam na lezace na stole rzeczy. Odezwaty si¢ we mnie jakies
silne, cho¢ trudne do okreslenia uczucia. Miatam wrazenie, ze moj mozg bezskutecznie usituje
odblokowa¢ pamig¢.

- Odzyskujesz wreszcie prawdziwa siebie - odezwala si¢ kojacym gltosem Jane.

- Tak, ale wciaz nie odzyskuje pamigci. Jestem tego bardzo bliska, jednak utrzymuje si¢ jakas blokada.
- Poczutam tzy w oczach.

Potozyta mi dion na ramieniu. Ustyszaly§my zajezdzajacy przed dom samochdd.



- Co teraz bedzie? - wymamrotatam.

Mgt juz wroci¢ Carter, a ja jeszcze nie czutam si¢ na sitach, zeby z nim rozmawiac, bo miatlam
kompletny mg¢tlik w gtowie. Gdy jednak zadzwigczat dzwonek, zdatam sobie sprawg, ze to kto$ inny.
Ustyszatam, ze gosposia otwiera frontowe drzwi. Rozlegt si¢ obcy kobiecy glos.

W progu stang¢ta Yvonne. Katem oka zerkne¢tam na Jane. Mina gosposi nie wrdzylta nic dobrego.

- Ma pani goscia.

- Kto to?

- Zona. Pani Lambert.

Nacisk, z jakim wymoéwita stowo ,,zona", sprawil, ze przebiegl mi dreszcz po plecach. Nie
spodziewatam si¢ takiego goscia.

- Boze, czego ona moze chcie¢? - odezwala si¢ Jane. Serce mi zamarto. Z absolutna pewnoscia
wiedziatam, ze

Claudine Lambert przyszta wyrownac¢ rachunki. Ironia losu sprawita, ze opanowana zadza zemsty
zona niezyjacego kochanka Hillary Bass zjawita si¢ w chwili, w ktorej dosztam do przekonania, ze
jestem kim$ innym. Ale wciaz musiatam ptacic¢ za nie swoje grzechy!

- Co mam przekazac? - spytala Yvonne.

- A co my jej powiemy? - Spojrzatam na Jane. - Ze nie ma tu Hillary i Ze zupehie sig nie orientujemy,
Cco si¢ z nig stato?

- Chyba nie uda si¢ odprawi¢ Claudine z kwitkiem. Pokrgcitam glowa. Decyzja nalezata do mnie.
Postanowitam odpowiedzie¢ na oskarzenia.

- Popros pania Lambert.

- Oui, madame. Wprowadzita zon¢ Michela.

Wstaly§my z Jane z sofy. Wdowa zmierzyta mnie wzrokiem. Nie pozostalam jej dluzna. Byta mata,
drobna i ciemnowlosa. Zreszta widzialam ja w sanatorium. Wygladata nadzwyczaj elegancko w
czarno-bialym kostiumie Chanel. Przez rami¢ przewiesita pikowana torebke.



Wyraz twarzy Claudine wskazywat, ze nie przyszia tu w pokojowych zamiarach.

- O ile pamigtam, pani Bass, zjawila si¢ pani przed kilku dniami w sanatorium w Cannes, chcac si¢ ze
mna widziecC.

- To prawda. - Zerkn¢tam na Jane. Uznalam, ze mimo catego zamieszania wokot mojej osoby, bede
petic¢ rolg gospodyni. - Czy zna pani lady Nyland, moja przyjaciotke?

- Wydaje mi sig, ze zetknety$my si¢ kiedys.

- Milo mi panig widzie¢, pani Lambert - odezwata si¢ kurtuazyjnie Jane.

- Moze zechce pani usias¢? - Wskazatam jej krzesto naprzeciwko.

Podeszta blizej, ani na chwilg nie odrywajac ode mnie oczu. Poczutam si¢ nieswojo.

Do salonu weszta Polly. Na widok niespodziewanego gos$cia otworzyla usta.

Jane w pospiechu zbierata ze stolika rzeczy 1 pakowata je do plastikowej torby.

Claudine potozyta reke na oparciu krzesta. Byta opanowana, ale pod maska chtodu ptonat ogien.
Zdradzatl go wyraz oczu.

- Pani Bass, jesli mogg by¢ szczera, nie przysztam tu z towarzyska wizyta. Chcialabym porozmawiaé
Z pania na osobnosci.

WymienitySmy z Jane spojrzenia. Skingtam gltowa.

- Pojde na gore zazy¢€ aspiryng. Jesli panie nie maja nic przeciwko temu, zostang w swoim pokoju -
oznajmita.

Claudine spogladata w slad za odchodzaca Jane. Zauwazytam, ze zerkne¢ta znaczaco na moja
sekretarke. Polly byla szczerze zmartwiona 1 zdjeta strachem. Claudine nie sprawiata wrazenia
zachwyconej jej obecnoscia.

- Foutez le camp! Atlez-vous en! - polecila jej ze zto$cia. Zrozumiatam tyle, ze Polly ma wyjs¢.

- Nie, pani Lambert. Pani nie wie, ze zaistniala straszli-



wa pomyika. To nie jest Hillary Bass! - krzykneta Polly 1 ptaczac podeszta do nas.

Ostupiatam. Te dwie kobiety rozprawialy o czyms, o czym nie miatam pojecia.

- Wlasnie dzwonit pan Bass. Policja wytowita z morza zwioki kobiety, ktora miata na palcu
pierscionek zar¢gczynowy pani Bass. Pani Lambert, ona utongta tak samo jak pani maz - méwita
btagalnym glosem Polly.

Bytam zaszokowana, podobnie jak Jane, ktora weszta z powrotem do salonu.

- Bierzesz mnie za idiotke? Sadzisz, ze uwierz¢ w taka bredni¢? - Claudine przerwata cisze, jaka
zapadta po rewelacjach Polly. Rozesmiata si¢, odrzucajac do tytu glowe.

- To prawda, proszg pani. Przysiggam.

- Ktamiesz, bo wiesz, po co tu przysztam! - wrzasneta Claudine 1 wyjeta z torebki rewolwer.
Zardwno mnie, jak Jane i Polly zatkato ze strachu.

Wpatrywatam si¢ w blyszczacy niklowany przedmiot, ktorego lufa znajdowata si¢ na wysokosci
mojego serca. Zotadek podszedt mi do gardta.

- Nie, nie!l - pisneta przerazliwie Polly. - To jest siostra pani Bass! Blizniaczka! Nastapita pomytka!
Prosz¢ schowac rewolwer!

- Ty! - wrzasne¢ta na mnie czerwona z gniewu Claudine. W jej oczach ptongta nienawis¢. - Ty salope,
zaptacisz mi za wszystko!

Stalam ostupiata, czujac, jak trzgsa mi si¢ nogi. Jane krzyczata cos po francusku, lecz rowniez ja
Claudine zignorowala.

- Zabilas mojego meza, a moj syn z twojego powodu siedzi w wigzieniu. Pragne twojej Smierci.
Chciatam, zebys wyleciata w powietrze razem z twoim przekletym jachtem. Udato ci si¢ wymknac,
ale mnie nie umkniesz! - krzyczata Claudine.

Polly zastonita mnie swoim ciatem.

- Nic do pani nie docieral! To nie ta kobieta! - krzyczata.



- Z drogi, idiotko! - wrzasneta na nig Claudine.

Polly chciata jej wyrwac rewolwer, ale wdowa pociagnela za spust. Sekretarka cofngla si¢ tak
gwaltownie, ze upadlySmy na kanape. Przygnieciona przez ciato Polly, patrzytam na zon¢ Michela.
Miata oszalate spojrzenie. Wystrzelita ponownie. Kula przeleciala tuz nad moja gtowa, uderzajac w
oparcie sofy. Polly krzykneta przerazliwie. Rozlegt si¢ trzeci wystrzat. Tym razem okazat si¢ celny.
Ciato sekretarki drgneto gwaltownie. Claudine tak trzgsta si¢ reka, ze czwarty pocisk znowu przeleciat
nad moja glowa, trafiajac w Sciane.

Ustyszatam meski glos. To Antonio wbiegt do salonu i rzucit si¢ na panig Lambert, powalajac ja na
podtoge.

Jane podbiegla do mnie i pomogta mi wydostac si¢ spod ciata Polly.

- Boze, Boze - powtarzata, dotykajac jej twarzy. Klgczatam przy sofie w kaluzy krwi.

Claudine wyrywata sig¢ 1 ciskata obelgi, az w koncu Antonio zasltonit jej usta.

Polly jekneta 1 wywrocita oczami, ale jej cialo drgato co chwilg. A wigc na razie nie umarta.

- Yvonne, vas appeler une ambulance\ - krzykneta Jane.

- La police, aussi! - dorzucit Antonio.

Chwycit Claudine za ramiona 1 ciagnat ja do drzwi.

Staraly$my si¢ z Jane utozy¢ prosto poskrecane ciato Polly. Miejsce nad prawa piersia, w poblizu
ramienia, strasznie krwawito, podobnie jak lewy bok.

- Musimy zatamowac krew - odezwalam si¢ po raz pierwszy od strzelaniny.

- Przyniose reczniki. - Jane wybiegla z pokoju. Obserwowatam uwaznie Polly, bojac sig, ze lada
moment

przestanie oddychac. Poruszyta powiekami.

- Juz dobrze. Wkrétce przyjedzie karetka - uspokajatam ja.

- Pani Lambert nie zastrzelita pani? - spytata stabym glosem.



- Dzigki tobie.

Utkwita wzrok w suficie, oddychajac z najwyzszym trudem. Zdumiat mnie jej spokoj.

- To prawda, ze znaleziono ciato pani Bass - o§wiadczyta po chwili swiszczacym glosem, odwracajac
do mnie glowg. Zaraz jednak jekneta z bolu.

- Nic nie méw. Wyjasnimy wszystko pozniej. - Pogtaskatam ja po czole.

Do salonu wbiegla Jane z fura r¢cznikow. Przylozyly$my je do ran Polly. Wydawato si¢ nam, ze zadna
z kul nie uszkodzita organdw wewnetrznych, ale tak poszarpaty tkanke, ze krwawienie byto naprawde
niebezpieczne.

W oddali rozlegt si¢ sygnal karetki pogotowia.

Polly krztusita sig, a jej ciatem wstrzasaly drgawki, lecz przynajmniej krew nie lala si¢ juz z ran
ciurkiem. Personel pogotowia szybko zatamowal krwotok catkowicie. Trzymatam sekretarke za reke,
dopoki nie wzigto jej na nosze. Blagalnym gltosem poprosita, zebym pojechata z nia do szpitala.
Zgodzitam si¢ bez wahania.

- To wszystko z mojej winy - oswiadczyta, gdy sanitariusze wtaczali do ambulansu nosze na kotkach.
- Nonsens. To nie ciebie nalezy oskarzac.

Juz mialam powiedzie¢, ze to my jestesmy winne, ale powstrzymatam sig, skoro stowo ,,my" odnosito
si¢ do dwu nieszczesnych sidstr blizniaczek. Nareszcie dotarto do mnie, ze nie jestem Hillary Bass.
Jesli wiadomosci Polly byly wiarygodne, zona Cartera nie zyta. Poczucie absurdalnosci calej tej
historii dokuczalo mi teraz bardziej niz strach.

Jane wybiegta za nami. Odwrdcitam sig, zeby ja uscisnac. Zauwazytam woz policyjny. W $rodku
siedziata Claudine Lambert, wlepiajac we mnie oczy, a na zewnatrz Antonio rozmawiat z
zandarmami.

- Nie martw si¢, kochanie. Jako$ sobie z tym wszystkim poradzimy. - Jane trzymata moja twarz w
dtoniach.

Skinetam gltowa, niezdolna wydusi¢ z siebie stowa z powodu przyptywu emoc;i.



- Jak tylko Antonio bedzie wolny, pojedzie po ciebie do szpitala.

- Dzigkuje.

Sanitariusze byli gotowi do odjazdu. Usiadtam w karetce przy Polly i wzietam ja za reke. W oczach
sekretarki pojawity sig tzy, ale usitowata powstrzymac¢ ptacz.

- Tak bardzo zatuje, lecz nie wyobrazatam sobie, ze to wszystko moze si¢ tak skonczy¢. Gdy
zorientowalam si¢, ze chca panig zabi¢, omal nie posztam na policje.

- Polly, o czym ty méwisz?

- Pani Lambert ptacita mi za szpiegowanie pani. Serdecznie pani nie cierpiatam... - Przerwata, na wpot
tkajac, a na wpdt si¢ $miejac. - Co ja plote... To znaczy... nie znositam pani siostry. Chciatam, zeby
dostata nauczke za okrutne traktowanie pana Bassa. Ale myS$latam, ze Lambertowie zamierzaja ja
tylko upokorzy¢. Gdy jednak doprowadzili do eksplozji jachtu, zaprotestowatam.

- I w ten sposoOb zarobitas podbite oko?

- Tak. Grozili mi. Poczutam si¢ lepiej, widzac przy pani ochroniarzy, lecz wiedziatam, ze skoro nie
aresztowali Claudine Lambert, pani zycie jest wciaz zagrozone. - UScisngta mi dton. - Ze strachu
stracitam glowe¢. Omal nie powiedzialam pani o wszystkim. - Odetchneta chrapliwie. - Teraz zatujg, ze
tak si¢ nie stato.

Zaczgla ptakac. Sanitariusz poprosit, zebym usiadia dalej, bo rozmowa z Polly jest niewskazana.

W szpitalu w Tulonie natychmiast zawiezli ja na Oddziat Chirurgiczny, Po jakims$ czasie powiedziano
mi, ze nie odniosta zbyt powaznych obrazen i ze wyjdzie z tego.

Na dziedzincu szpitala czekal na mnie Antonio. Poinformowat mnie, ze Claudine Lambert zostata
aresztowana.

- Antonio, uratowales mi zycie. Ty 1 Polly. Nie potrafi¢ wyrazi¢ stowami, jak jestem ci za to
wdzigczna - dzigkowatam mu, gdy szliSmy do Bentleya.

- W porzadku, co? - Byl rozpromieniony. Otworzyt drzwi samochodu. Opadtam na tylne siedzenie.
Gdy tylko



usiadt za kierownica, odwrdcil si¢ do mnie. - Czy to prawda, Ze jest pani blizniacza siostra pani Bass?
- Wszystko na to wskazuje.

Ze Smiechem wiaczyt silnik. Po chwili spytatam, czy sa jakies wiadomosci od pana Bassa.

- Gdy wyjezdzatem po pania, pani Nyland powiedziata mi, ze rozmawiata z nim przez telefon.
Poinformowat, ze niebawem wréci do Montfaucon. Moze juz go tam zastaniemy?

W drodze powrotnej do willi usitowatam uporzadkowac¢ mysli. Byto mi trudno pogodzi¢ si¢ z tym, ze
nie jestem Hillary Bass, skoro wciaz nie znalam swojej prawdziwej tozsamos$ci. Zarazem to, ze juz
przypomniatam sobie pewne rzeczy, pozwalato zywi¢ nadzieje, ze w petni odzyskam pamig¢. Jednak
w tej chwili m6j moézg odmawiat poshuszenstwa. Zadne z wydarzen nie spowodowalo cofnigcia amne-
zji, zadne nie wywotlato reakcji fancuchowe;.

Wrécitam myslami do Cartera. Gdy dzi$ rano wychodzil z domu, podejrzewatam go o rézne rzeczy,
nawet o to, ze by¢ moze w jaki$§ sposob przyczynit si¢ do Smierci Michela. Teraz ten problem nie
istniat, ale wciaz nie dawato mi spokoju, ze Carter ukryt przede mna swoje konflikty z Mi-chelem.
Nienawidzitam mysli, Ze po tym calym zamieszaniu zwigzanym z wypadkiem Hillary 1 moja
niedoszla $§miercia czeka mnie kolejny dramat - niezwykle dla mnie bolesne rozstanie z Carterem.
Wydawato mi sig, ze ta sprawa jest przesadzona. Nie bylam jego Zona, lecz obca kobieta, ktora miata
wlasne zycie. Zadrzalam na mysl, ze by¢ moze powinnam si¢ teraz troszczy¢ o mgza zwanego
Rogerem 1 o dzieci. I dreczyto mnie pytanie, czy wszystko, co przezytam wspodlnie z Carterem, bylo
tylko skutkiem niewiarygodnego nieporozumienia, o czym $wiadczyto odnalezienie zwlok mojej
siostry? Czy moje inne zycie mogto unicestwi¢ mitos¢ do tego mezczyzny?

Bylo mi zal tej kobiety z San Francisco, w przepoconym podkoszulku, w ztotych kolczykach 1 ze
sportowym zegar-



kiem na reku, ktora znaleziono nieprzytomna na poktadzie ,,Pogody", poniewaz okazata si¢ niewinna
ofiara ponurych zdarzen. Zalowatam tez Hillary Bass. NiezaleZnie od wszystkiego byta mojq siostra,
jakkolwiek wydawata mi si¢ obca osoba, czyli kims, kogo raczej nie darzy si¢ mitoscia ani nie probuje
zrozumiec.

Wsréd wielu pytan, na ktore nie znatam jeszcze odpowiedzi, za najwazniejsze uwazaltam to nie dajace
mi spokoju od chwili obudzenia si¢ ze $piaczki w klinice w Tulonie: pytanie o to, kim jestem.



Rozdzial dwudziesty piqty

Gdy Bentley jechat przez dziedziniec, spostrzegtam przed domem Cartera. Wysiadtam nie czekajac,
az Antonio otworzy drzwi. Carter podszedt do mnie. Zrobit taki gest, jakby chcial mnie objac, ale
jakos si¢ powstrzymat.

- A wigc przegrates zaktad z Jane. Skinat gtowa.

- Czy juz wiadomo, kim jestem?

- Tak.

Whpatrywatam si¢ w niego uwaznie, zdajac sobie sprawe z wagi tej informacji dla nas obojga.
TrwaliSmy tak w bezruchu jak dwie nieme rzezby, co pewnie uderzyto Antonia.

- Czy pamigtasz, co ci powiedzialem tuz przed wyjsciem z gabinetu?

Milczatam.

- Powiedziatem ci, ze cig¢ kocham... I nic si¢ pod tym wzgledem nie zmienito.

Zagryztam wargi, usitlujac powstrzymac tzy. Tyle spraw si¢ teraz wazylo. Znajdowatam sig w
decydujacym momencie pomig¢dzy przesztym i przysztym zyciem.

- Jak mam na imig?

- Dzwonitem do doktora Thiriona po porade. Uwaza, ze bedzie lepiej, jesli sama dokonasz
konfrontacji. ZnalezliSmy twoje rzeczy w mieszkaniu Hillary w Nicei. Tam si¢ zatrzymatas.



Potrafitam teraz mgli$cie wyobrazi¢ sobie siebie jako kogo$ innego, ale wciaz mnie przerazato, ze
zyjac przez ponad tydzien wyltacznie zyciem mojej siostry, wiedziatam o niej wigcej niz o sobie.
Carter zatrzasnat drzwi samochodu 1 wziat mnie pod reke.

- W salonie czeka na nas Jane, Przywioztem wszystkie twoje rzeczy, wlacznie z paszportem.

Na pozor bytam spokojna, ale kryto si¢ za tym kompletne odretwienie umystu. Swiadomo$¢, ze zaraz
dowiem si¢ prawdy o sobie, okazata si¢ porazajaca.

Zatrzymatam si¢ przed drzwiami i spojrzatam na Cartera.

- Pewnie mi nie uwierzysz, ale niemal bojg¢ si¢ dowiedzie¢, kim jestem.

- Zgodnie z opinia doktora Thiriona mozesz to bardzo mocno przezy¢, lecz ja 1 Jane bedziemy z toba,
0 ile oczywiscie zyczysz sobie naszego towarzystwa.

- Bardzo si¢ z tego cieszg.

- Teraz rozumiem, dlaczego si¢ w tobie zakochatem. Wydawatas mi si¢ inna, bo jestes$ inna. - Musnat
dlonmi moje policzki.

Te stowa dodaty mi otuchy. Swiadczyty o tym, ze nie stracit do mnie zaufania. Mogtam mieé nadzieje,
ze bez wzgledu na to, czego si¢ o sobie dowiem, nasze stosunki utoza si¢ wlasciwie.

Jane podniosta si¢ z fotela 1 uscisngta mnie serdecznie.

- Odwagi, kochanie - szepngta mi do ucha.

- Polly wyjdzie z tego. - Miatam tzy w oczach.

- Wiem. Dzwonilismy do szpitala.

Wzigta mnie za reke 1 podesztySmy do sofy. Na stojacym obok krzesle lezata walizka z brazowe;j
skory. Natychmiast ja rozpoznatam. Nalezata do mnie. A moja wysluzona torebka na ramig
spoczywala na stoliku do kawy. Poczutam si¢ tak, jakbym zobaczyta starych przyjaciot. Tyle ze nie
mogtam sobie przypomnie¢, skad ich znam.

Otwieranie torebki skojarzyto mi si¢ z otwieraniem wias-



nego mieszkania. Od razu natrafitam na wytarty, lecz znajomy portfel. W srodku znajdowata si¢ tez
szczotka do wlosow, pakiecik chustek do nosa, aparat fotograficzny, kilka tamponow sanitarnych,
flakonik Advilu, cztery klucze przyczepione do metalowego kotka ze skorzanym uchwytem, na
ktorym widniata litera J, oraz napoczgta rolka migtowych dropséw 1 podrgczny stownik
angielsko-francuski.

W wewngtrznej, zamykanej na suwak kieszonce znalaztam swoj amerykanski paszport. Trzymatam
go przez moment, przesuwajac kciukiem po blyszczacej niebieskiej oktadce, bo skrywat tajemnicg
mojej tozsamosci.

)ane otoczyta mnie ramieniem, chcac mi doda¢ odwagi.

Otworzytam paszport drzacymi dtonmi. Zobaczytam na zdjeciu swoja u§miechnigta twarz. Byla moja.
Tego rodzaju podobienstwa, jakie widniato na zdjeciu, nigdy nie dostrzegtam na fotografiach Hillary.
W moim u$miechu uderzata szczeros¢, nie zas prowokacyjnos¢. Miatam na sobie prosta biata bluzke,
a na szyi ztoty fancuszek.

Spojrzatam na widniejacy pod zdjeciem podpis: Jessica Payton.

Przeniostam wzrok na Cartera. Milczal, lecz uwaznie mnie obserwowat.

Usmiechnetam sig, znowu czujac w oczach tzy.

- Jessica - wymowilam swoje imig.

- Tak, kochanie. Jessica - powtorzyt za mng Carter. Zerknglam na dat¢ urodzenia. Tez okazata si¢
znajoma.

Jako miejsce urodzenia wpisano stan Kalifornia, a dokument zostat wydany przez Urzad Paszportowy
w San Francisco. To byto moje miasto rodzinne. Jeszcze raz zacze¢tam ogladac zdjecie. Tak,
widzialam siebie, Jessice Payton. Zyskatam swiadomos¢ wlasnej odrebnosci. Porwata mnie fala
uczu¢, cho¢ wciaz nie przypominatam sobie zadnych faktow. Rozptakatam si¢ pod naporem
wzruszenia, ze wreszcie siebie odnalaztam.

Jane wzigta mnie za reke, a Carter usiadt obok mnie po drugiej stronie.



- Czy dobrze sie czujesz? - spytal.

- Nie. Dreczy mnie straszny smutek.

- Z jakiego powodu?

- Nie wiem. - Zaczetam tkac.

- Moze powinnas si¢ na chwilg potozy¢, kochanie? -zasugerowata Jane, glaszczac mnie po rece.
Skinetam gltowa. Carter dat mi chusteczke 1 pomogt wstac.

- Zaprowadzg ja na gore¢ - poinformowat Jane.

Gdy zaczelismy wchodzi¢ po schodach, otoczyl mnie ramieniem. WeszliSmy do mojej sypialni, a
raczej sypialni Hillary. Potozytam si¢ na t6zku. Usiadl przy mnie.

- Przepraszam, ale nie wiem, co jest gorsze - powiedziatam wsrdd Ikan.

- Doktor Thirion uprzedzit mnie, Ze odzyskiwanie pamigci moze si¢ okaza¢ bolesnym procesem 1
czasami wymaga pomocy lekarza. Czy zadzwoni¢ po niego? - Gtadzit mnie po wlosach.

- Nie trzeba. Poradze sobie.

Ustyszatam miauknigcie. Na t6zko wskoczyta Poof. Usadowita si¢ miedzy nami 1 patrzyta na mnie.
Wyraznie miala ochot¢ na drzemke. Gdy zaczetam ja glaska¢, uswiadomitam sobie, ze nawet ona do
mnie nie nalezy. Rozptakatam si¢. Widzialam Cartera jak przez mgle. Chciatam, zeby wszystko
utozyto si¢ pomig¢dzy nami jak najlepiej, ale co§ nakazywato mi zachowac rezerwe.

- Muszg ci¢ o co$ spytac. To bardzo wazne, wigc prosze, powiedz prawde - odezwatam si¢ wsrod tkan.
- Chodzi ci 0 moje interesy z Michelem?

- Pragng tylko wiedzie¢, dlaczego to przemilczales. Datam ci sposobnos¢ powiedzenia mi o tym, lecz
zachowates sie tak, jakby nie byto zadnej sprawy.

- W nocy, gdy robitas aluzje, uwazatem, ze nie ma to zwiazku z nasza osobistg sytuacja. Dopiero dzis$
rano spojrzatem na sprawg twoimi oczami. Jessico, zakup tej firmy nie byt dla mnie specjalnie wazny,
ot, kolejna transakcja.



Poza tym to George Dunphy prowadzit negocjacje, w celu uniknigcia niepotrzebnych komplikacji.
Powiadomitem o wszystkim Debraya.

- A wigce policja wiedziata o catej sprawie?

- Tak. Gdy si¢ zorientowalem, ze prasa zaczyna weszy¢ w tym jakas aferg, zadzwonilem z Londynu do
Debraya. Uwazalem, ze skoro zlozytem zeznanie, juz nie musz¢ rozmawia¢ o tym z tobg, a poza tym
nie chciatem ci doktada¢ zmartwien po zamachu na twoje zycie w Paryzu.

- A ja bylam pewna, ze za komplikacjami spowodowanymi przez Michela kryje si¢ co$ niedobrego.
Zastanawiatam si¢ nawet, czy nie zamierzaja ci¢ aresztowac, skoro przystali po ciebie woz policyjny.
- Zostatem wezwany do Nicei, zeby potwierdzi¢, czy rzeczywiscie chodzi o pierscionek Hillary, bo
identyfikacja zwlok okazata si¢ niemozliwa. Nalezato tez poswiadczy¢ stomatologiczng ekspertyze
zebow. Przed spotkaniem z toba Debray chciat mie¢ pewnos¢, ze istotnie odnaleziono ciato Hillary.

- To musiato by¢ dla ciebie straszne przezycie. - Bytam rozdygotana z powodu tej makabryczne;j
sytuacji.

- Istotnie. I nie da sig opisac, co czutem jadac do Nicei, zeby potwierdzi¢ $mier¢ Hillary, skoro jakoby
zostata w Montfaucon cata 1 zdrowa. To byla surrealistyczna sytuacja, nie mowiac juz o tym, jak
okazato si¢ bolesne.

Poof przeniosta si¢ w nogi t6zka. Polozytam dton na ramieniu Cartera. RozmawialiSmy o moje;j
siostrze 1 jej $mierci, lecz ta prawda jeszcze nie w peini do mnie docierata.

- Jane opowiedziata mi, co si¢ tu wydarzyto. Polly 1 Antonio zostang sowicie wynagrodzeni. -
Westchnat cigzko. -Ale przynajmniej najgorsze mamy juz za soba.

Mozliwe. Jednak ja wciaz czutam strach. Tyle si¢ wydarzyto. Potrzebowatam czasu, by oswoic sie z
mysla, ze stracitam siostre 1 jedyna szans¢ poznania jej blizej. A poza tym wcigz w petni nie
odzyskatam pamigci. I wiele kluczo-



wych pytan pozostawato bez odpowiedzi, zardéwno tych o przesztos¢, jak i o przysztoscé.

- Carter, jesli nie masz nic przeciwko temu, chciatabym zosta¢ przez chwilg sama, zeby si¢ nad
wszystkim zastanowic.

- Oczywiscie. - Pocalowal mnie w policzek 1 opuscit sypialnie.

Zamkngtam oczy. Opanowal mnie dziwny spokoj. Moja pamie¢ zaczynata szybko powracac.
Zobaczytam siebie wychodzaca z jakiego$ budynku mieszkalnego w San Francisco. Wsiadtam do
niebieskiego VW Buga, kierujac si¢ w stron¢ Bay Bridge. Z mostu widziatam zaglowki ptynace na
potoc, w strong Berkeley. Tak, jechatam do Berkeley. Czutam Igk 1 zdenerwowanie. W torebce
miatam jej adres. W Berkeley ruszytam do pdinocnej czesci uniwersyteckiego kampusu. Mknetam
wsrod wzgorz przez Euclid Avenue. Jak mi powiedziata, dom znajdowat si¢ tuz za Rose Garden.
Po schodach podesztam do drzwi starego, pokrytego gontem budynku. Byl pomalowany na brazowo 1
bujnie opleciony dzikim winem. Nacisng¢lam dzwonek 1 spojrzatam za siebie. W popotudniowym
stoncu woda zatoki rozbtyskiwata niczym rte¢. W lekkiej mgielce na horyzoncie majaczyto San
Francisco i Golden Gate Bridge.

Na dzwigk otwieranych drzwi odwrocitam glowe. Stal w nich zazywny staruszek o mlecznobiate;
brodzie. Spogladat na mnie zza okularow.

- 7 pewnoscia jestes$ Jessica - odezwal si¢, jakby duzo o mnie wiedzial. - Pielggniarka Madeline
zawiozta ja do Rose Garden. Przy tadnej pogodzie Madeline uwielbia tam przebywacé. To kilka
krokow stad. Bez trudu rozpoznasz Madeline po wozku inwalidzkim.

Udatam si¢ do Rose Garden. Okazalo sig, ze brama od strony ulicy usytuowana jest na zboczu
wzgorza. Od razu spostrzegtam kobiete w wozku inwalidzkim 1 siedzaca obok niej na fawce
pielegniarkg. Ruszytam w ich strong.



Gdy kobieta zobaczyta mnie, zaczgla ptakaé. Pielggniarka oddalita si¢ dyskretnie, a ja usiadtam na
tawce. Spojrzalam w szare oczy Madeline Johnson. Byty bardzo podobne do moich.

Wzigta moje dionie w swoje.

- Postanowitam panowa¢ nad uczuciami, a spdjrz tylko na mnie.

Po moich policzkach rowniez ptynety tzy. Od dziecka wiedzialam, ze mam przybranych rodzicow.
Nie bylam jednak swiadoma, ze moja prawdziwa matka zyje. Dopiero catkiem niedawno rodzice
przyjechali do mnie z Fresno 1 powiedzieli mi, ze dostali od niej list. Desperacko pragngla spotkac si¢
ze mna. Cigzko chorowata i lekarze dawali jej zaledwie kilka miesigcy zycia. Napisatlam do niej. Po
otrzymaniu odpowiedzi zadzwonitam 1 poinformowatam, ze przyjade do Berkeley.

Niezliczone rozane krzewy byty w pelnym rozkwicie, przesycajac powietrze swym zapachem. Przez
dobre kilkanascie minut wdychatam ten zapach i ptakatam, prawie nic nie méwiac, podobnie jak moja
prawdziwa matka - kobieta, ktora widzialam po raz pierwszy w zyciu. W koncu wyznata mi szokujaca
dla mnie prawde.

- Jessico, muszg ci powiedzie¢ co$, o czym nie wiedza nawet twoi rodzice - zaczeta swoja opowiese.
W milczeniu czekatam, potprzytomna z napigcia.

- Masz siostr¢ blizniaczke, adoptowana przez parg z Nowego Jorku. Rodzice nie zdradzili jej, ze jest
ich przybranym dzieckiem, a oni sami, podobnie jak twoi, nie wiedza o istnieniu siostry blizniaczki.
Napisatam do jej matki, proszac o umozliwienie kontaktu z corka, ale mi odmowita. Otrzymatam
tylko list od jej adwokata, ktory poinformowal mnie, ze jego klientka nie zyczy sobie zadnych
kontaktow ze mna.

Stuchatam tego w ostupieniu. Zaledwie przed kwadransem poznatam swoja rodzona matke, a teraz
dowiadywatam si¢ od niej, ze mam siostre blizniaczke.

- Jessico, nie chce ci¢ obarcza¢ zadnym zobowiazaniem,



ale to pewne, ze nigdy nie zobaczg¢ twojej siostry. Wynajetam za cigzkie pieniadze detektywa, by
ustalit jej adres. Musiatam wysta¢ do niej az trzy listy, zanim mi odpowiedziata. Nie zyczy sobie
spotkania ze mna. Jej nie powiedzialam o tobie, lecz ciebie informujeg o niej, bo nie chcg zabierac
tajemnicy do grobu. Dam ci adres twojej siostry. Moze pewnego dnia zapragniesz ja zobaczyc¢? -
Wyjela z kieszeni karteczke. -Wszystko zalezy od ciebie.

Hillary Bass, zamieszkata w Montfaucon, we Franciji...

]V[usiatam zasna¢, bo gdy kompletnie zdezorientowana uniostam powieki, spostrzegtam siedzacego
na t6zku doktora Thiriona. Przestraszytam sig; nie bytam przygotowana na to, Zze nagle zobacze jego
mlecznobiate wlosy 1 przenikliwe oczy. Usmiechat si¢ do mnie tagodnie, wigc nieco si¢ uspokoitam.
- Dzien dobry, Jessico. Tak pani ma na imig?

Skingtam gltowa, czujac si¢ jak dziecko w obecnosci takiego autorytetu, 1 dotkngtam swojej twarzy.
Byta zimna od potu.

- Prosze poleze¢ jeszcze przez kilka minut - zasugerowal, gdy spostrzegl, ze usituj¢ usiasé. - Nie ma
pospiechu. Czasami lepiej zwolni¢ tempo.

Opadtam na poduszke.

- Zadzwonit do mnie pan Bass. Martwi si¢ o pania. Pomyslal, ze moze bede w stanie pomodc. Nie jest
przeciez tatwo oswoic si¢ z odkryciami na temat wlasnego zycia, jakie ujawnia odzyskana pamigc.

- Istotnie.

- Jak si¢ pani czuje?

- Jakbym $nita na jawie.

- A co moze pani powiedzie¢ o sobie?

- Rozumiem teraz t¢ nawiedzajaca mnie wizjg kobiety w rozanym ogrodzie. To moja matka, a Hillary
jest moja siostra.



- Hillary umarta, a pani znajduje si¢ w jej domu we Francji. Czy przypomina sobie pani, jak do tego
doszto?

Zamknglam oczy, zastanawiajac si¢ przez chwile.

- Mysle o tym, ale...

- Jessico, nie ma pospiechu. Jesli ta sprawa wprawia paniag w zdenerwowanie, moze opowie mi pani
cos o sobie?

Odetchnegtam gigboko, usitujac sie¢ skoncentrowac. Nagle pamig¢ powrdcita jak za dotknigciem
czarodziejskiej rozdzki.

- Mieszkam w San Francisco, na Filbert Street, w Cow Hollow, w kawalerce.

- Sama?

- Nie. Mam czarng kotke Sabie. Jest... O moj Boze... Od kilku tygodni przebywa w pensjonacie dla
zwierzat. Rachunek musi by¢ straszny. - Bylam przerazona. - Jak mogtam zapomnie¢ o swojej kotce?
Spojrzatam na doktora Thiriona. Pogtadzit mnie po rece.

- Pomowmy teraz o pani zyciu w Kalifornii. Czym si¢ pani zajmuje?

- Jestem profesorem w Katedrze Pedagogiki na Uniwersytecie San Francisco. Specjalizuj¢ si¢ w
pedagogice dzieciecej. - Gdy to powiedziatam, przypomnialam sobie swoj ciasny gabinet na uczelni i
przyjaciotke Margie, ktorej gabinet przylegat do mojego. Widok z okna gabinetu cz¢sto przestaniala
mgta. Na biurku trzymatam zdjecie rodzicow. Przypomniatam sobie ich twarze. Miatam tez
polaroidowa fotografi¢ Sabie, zrobiona przez Rogera. - Roger!

- Pardon? - Psychiatra obserwowal mnie, przyciskajac palec do podbrodka.

- Roger jest moim... - Rozejrzatam si¢ po pokoju. -Gdzie jest Carter?

- Mademoiselle, pan Bass zostawit nas na kilka minut samych.

Mademoiselle, a nie madame. Nie bytam m¢zatka. Czutam si¢ doprawdy dziwnie.

- Méwita pani o Rogerze.



- To m@j narzeczony. Spotykamy si¢ od roku. Jest geologiem. Wyjechat na wakacje na Hawaje, a ja z
wizyta do mojej siostry...

- Co pani teraz do niego czuje?

- JesteSmy sobie bliscy, ale tytutem proby, przed podjeciem ostatecznej decyzji, postanowiliSmy
spedzi¢ wakacje oddzielnie.

- Jakiej decyzji?

- O $lubie. - Natychmiast przypomnialam sobie weekend z Carterem w Paryzu 1 dzisiejsza noc. -
Wielkie nieba, nie mogg¢ uwierzy¢ w to, co robitam. Doktorze...

- Jessico, niech pani nie bedzie dla siebie taka surowa. Co sig¢ stato, to si¢ nie odstanie. - Znowu
poglaskat mnie po rece.

Opanowatam si¢. Im dtuzej opowiadatam lekarzowi o sobie, tym bardziej czutam sig Jessica Payton, a
Hillary Bass stawala si¢ kim$ innym, osoba, ktora nieswiadomie gralam przez kilkanascie dni niczym
rolg teatralna.

Doktor Thirion wcigz zasypywal mnie pytaniami, a ja potrafitam na nie odpowiedziec¢. Po tym, jak
zrozumiatam znaczenie wizji kobiety w Berkeley Rose Garden, moja pamig¢ rozjasnita si¢
niezawodnie i coraz bardziej zblizalam si¢ do dnia wypadku na jachcie Hillary.

- Co sktonito pania do przyjazdu do Francji?

- Po Smierci naszej matki napisatam do Hillary, przedstawiajac sig jako siostra blizniaczka 1 wysytajac
swoje zdjgcie. Miatam nadziejg, ze zechce si¢ ze mna spotkac. Odpowiedziala, ze przezywa chwilowe
ktopoty, ale po jakims$ czasie moglybySmy si¢ zobaczy¢. Pod koniec roku akademickiego napisatam
do niej ponownie. Poinformowatam, ze wybieram si¢ na urlop do Europy 1 ponowitam prosbe o
spotkanie. Zaproponowata, zebym przyjechata pod koniec czerwca do Nicei. Napisata, ze mogg si¢
zatrzymac w jej mieszkaniu 1 ze odbierze mnie z lotniska. Z tonu jej listu wywnioskowatam, ze nie jest
zachwycona naszym spotkaniem, ale chyba zwycig¢zyta cieckawosc.



- Co woweczas pani do niej czuta?

- Bardzo przezylam pierwsze spotkanie z nasza matka. Zanim umarta, widziatam si¢ z nia jeszcze
trzykrotnie, Biedaczka zadregczata si¢ tym, ze Hillary nie chce si¢ z nig zobaczy¢. Przyrzekta mi
wyjawi¢ przed Smiercia, dlaczego oddata nas w rece obceych ludzi 1 dlaczego uwazata, ze zrobita to z
mitosci. Totez gdy wylatywatam do Europy, czulam si¢ tak, jakbym miata do speinienia jakas$ misje.
- Wiec ten wyjazd tez pani mocno przezylta?

- Na tydzien przed odlotem nerwy nie pozwalaty mi spa¢. Pierwsze spotkanie z nasza matka byto dla
mnie tak bolesne, ze przez jakis$ czas $nita mi si¢ co noc w rozanym ogrodzie.

- A jak wygladato spotkanie z Hillary?

- Troche si¢ sp6znita na lotnisko. Czekajac na nia, przechadzatam si¢ przed budynkiem lotniska. Gdy
zobaczytam stragan starej kwiaciarki, kupitam dla Hillary czerwona r6z¢. Miala symbolizowac nasza
matke 1 jej mitos¢ do nas.

Kiedy wreszcie siostra zjawita si¢ po mnie, chciatam ja serdecznie uscisnac, ale powstrzymat mnie jej
dystans. Byta nie tylko bardzo sztywna, lecz takze podenerwowana naszym spotkaniem. Zastonita
twarz ciemnymi okularami 1 wielkim rondem kapelusza, jakby nie chciata zosta¢ rozpoznana. W
pospiechu zaprowadzita mnie do taksowki. Po drodze do jej mieszkania zwierzyta mi sig, ze ma w tej
chwili straszne problemy ze swoim przyjacielem. Probowatam tym usprawiedliwic¢ jej chtodne
powitanie, ale w gtebi duszy wiedzialam, ze nie jest zachwycona moim istnieniem.

- Powiedziata pani o tym?

- Swiadczyto o tym jej zachowanie. W mieszkaniu zdatysmy sobie sprawe, ze wygladamy
identycznie. Bylo w tym co$ niesamowitego 1 mojej siostrze absolutnie nie odpowiadato. W kotko
powtarzala: ,,To niewiarygodne 1 przerazajace. Nie jestes tym podobienstwem urazona?" W koncu
czutam sig tak, jakbym jej co$ ukradta.

- 1 co dalej?



- Usitowatam jej opowiedzie¢ o naszej matce, ale nie chciata tego stucha¢. Nalewata sobie drinka za
drinkiem. Najwyrazniej czegos si¢ obawiata. Nie zamierzatam pogarszac jej nastroju, wigc
postanowitam si¢ z nig pozegna¢. Musialo to wzbudzi¢ w niej wyrzuty sumienia, bo z uporem
naklaniata mnie, zebym zostata przynajmniej na noc. Spedzity§my wieczor w jej mieszkaniu. Gdy
zaproponowala, zebySmy tu zjadty kolacje, uswiadomitam sobie, ze nie chce sie¢ ze mna pokazac
publicznie. Na poczatku mowita bardzo mato o swoich sprawach osobistych. Zwierzyta si¢ tylko, ze z
me¢zem nie tacza jej bliskie stosunki. Jednak po kilku drinkach opowiedziata mi o Michelu.
Oswiadczyta, ze jest z jego powodu wytracona z rownowagi, cho¢ nie ujawnita zadnych szczegotow.
- Jak to sig stalo, ze trafita pani na jej jacht? W moich oczach natychmiast btysnety tzy.

- Czy wolataby pani teraz o tym nie moéwic?

- Nie. Chce to z siebie wyrzuci¢. Sadze, ze wilasnie to tak zzeralo moje nerwy... I to, co dotyczy naszej
matki...

- Jessico, w salonie czekaja Paul Debray i Jacques Lepe-cheur. - Psychiatra wziat mnie za rece. -
Chcieliby dowiedzie¢ si¢ od pani, co wydarzyto si¢ na jachcie. Powiedziatem im, Ze nie mam
pewnosci, czy emocje pozwola juz pani wyrzucic to z siebie, a teraz wydaje mi si¢, ze zdota pani
opowiedzie¢ t¢ histori¢ tylko raz. Jaka jest pani decyzja?

- Niech przyjda na gore. Pragne mie¢ to juz za soba.

- Znakomicie. - Doktor Thirion wstat. - ROwniez pan Bass bardzo chcialby z pania porozmawiaé. Czy
nie zamienitaby pani z nim kilku stow?

- O tak, bardzo proszg.

Spojrzatam w okno. Wietrzyk poruszat zastonami, tak samo jak wtedy, gdy po raz pierwszy jadtam tu
kolacj¢ w towarzystwie Cartera.

Rozlegto si¢ lekkie pukanie do drzwi. Carter wolno podszedt do t6zka, usiadt i wzial mnie za reke.
Wydawato si¢ to takie naturalne, cho¢ doprawdy trudno juz byto orzec, co



jest w naszych stosunkach naturalne, a co nie. W milczeniu pocierat moja dton kciukiem.

- Blizniaczki... nawet rozdzielone po urodzeniu... maja z soba wiele wspolnego. Hillary 1 ja
uzywaty$Smy tych samych perfum, lubitySmy koty 1 zakochatySmy si¢ w tobie.

- Ale tez dziela was bardzo powazne roznice. Uwierz mi, Jessico, bo ja wiem to najlepie;.

- W Paryzu, gdy si¢ kochalis$my, ani przez moment nie watpitam, ze jestes moim me¢zem. - L.zy
naptynely mi do oczu. - A tymczasem byles moim szwagrem, m¢zem mojej siostry!

- Kochanie, wszystko, co nam si¢ przydarzylo, to rezultat taczacych nas uczu¢. Uwierz w to cho¢ na
chwilg. To, ze bigdnie uwazaliSmy cig¢ za Hillary, wcale tego nie przekresla.

- Ale teraz wiem, kim jestem. Mam wtasne zycie, ktoérego do tej pory nie bytam swiadoma. I
narzeczonego. Zamierzatam go poslubic.

- Rogera? - spytat zaskoczony 1 spojrzat na mnie posgpnie.

- Tak.

- Kochasz go?

- Obchodzi mnie, jednak od chwili, w ktérej zaczeliSmy z soba by¢, juz nie czuje do niego tego co
przedtem.

Carter usmiechnat si¢ z ulga. Pochylit sie, chcac mnie pocatowac, ale rozleglto si¢ pukanie do drzwi.
- O, pardon, monsieur, madame. - To byt doktor Thi-rion.

Carter wstat.

W slad za psychiatra weszli Debray 1 Lepecheur. Usiadtam na t6zku, a Carter uniost poduszke, zebym
mogla si¢ oprzec.

Debray podal mi rek¢ na powitanie.

- Mademoiselle Payton, dzigkuje¢ za gotowos$¢ wspotpracy. Jestem swiadom, ze przezywa pani bardzo
trudne chwile. Wyrazy wspoéiczucia z powodu $mierci siostry.

Podzigkowatam skinieniem glowy. Odbieranie kondolen-



cji z powodu $mierci Hillary wydato mi si¢ czyms$ niesamowitym. Jesli $wiat, w ktorym si¢ znalaztam,
byt szalony, to teraz zrozumiatam, co to znaczy.

Debray usiadl obok mnie na przyniesionym przez Cartera krzesle, a Lepecheur przy stole, ze swym
nieodlacznym notatnikiem. Carter zajal miejsce w nogach 16zka, a doktor Thirion stanat za Debrayem.
- Mademoiselle, bardzo chcielibySmy wiedzie¢, co naprawde wydarzylto si¢ na jachcie ,,Pogoda".
Jestem przekonany, ze bedzie pani w stanie przedstawi¢ nam fakty. -Debray pocierat podbrodek.

- Tak - powiedziatam drzacym glosem.

- Zanocowala pani w mieszkaniu pani Bass w Nicei. Co zaszto rano?

- Hillary wstata p6zno. Bardzo si¢ $pieszyta. Oswiadczyta, ze przed odbiorem jachtu ze stoczni
remontowe] musi jeszcze zalatwic jakas sprawe. Zaproponowata, zebym po potudniu pozeglowata z
nia na ,,Pogodzie". Zrobita to pewnie dlatego, ze w ten sposob nie wystawiata mnie zanadto na widok
publiczny. Obawiatam si¢ plywania z powodu morskiej choroby, ale nie odméwitam.

- Czy wiasnie z powodu tej sprawy nie wyszlyScie razem z jej mieszkania?

- Tak.

- A powiedziata pani, o jaka sprawe chodzi?

- Nie, lecz przypuszczatam, ze dotyczy Michela.

- Rozumiem. Prosze kontynuowac.

- Przed wyjsciem Hillary objasnita mi, jak dotrze¢ na przystan. Skoro mialysmy zeglowac,
postanowitam nie bra¢ torebki. Nie wiem czemu wyobrazitam sobie, ze to mata 16dka 1 ze musimy
zalozy¢ kapoki. Ubratam si¢ zgodnie z tym wyobrazeniem. Wzig¢tam jakies drobne do kieszeni 1
wsiadtam do autobusu. Potem dosztam pieszo na przystan, zatrzymujac si¢ w miejscu, w ktorym
miatySmy si¢ spotkaé. Wiedziatam, ze Hillary udata si¢ po todz do stoczni remontowej, ale nie
sadzitam, ze bedzie jej towarzyszyt Michel.



- Co pan Lambert powiedzial na pani widok?

- Hillary musiata mu powiedzie¢ o naszym podobienstwie, ale i tak byt zaskoczony. Mysle, ze go to
rozbawito. Robit straszne ceregiele towarzyskie 1 pocalowal mnie w reke. Byto jasne, ze chce
rozztosci¢ Hillary.

- Na jakiej podstawie pani tak uwaza?

- Bo rzucato si¢ w oczy, ze prowadza z soba wojng. Na poczatku prawie si¢ do siebie nie odzywali,
tylko wymieniali wrogie spojrzenia.

- Czy zna pani powod?

- Nie.

- Prosze mowi¢ dale;.

- Gdy znalaztam si¢ na jachcie 1 Hillary byta gotowa do wyptynigcia, kazata Michelowi zej$¢ na lad.
Odmowit 1 zaczeli na siebie wrzeszczec po francusku, wigc nie rozumiatam. Uczytam si¢ francuskiego
w szkole $redniej, ale ta wymiana stow nie docierata do mnie. W kazdym razie oboje dostali jakiejs$
furii. Uwazalam, ze moja obecno$¢ w niczym nie pomoze, wigc postanowitam opuscic jacht, lecz
Hillary uparta sig, zebym zostata. W koncu zgodzita si¢ wyptynac¢ z Michelem na poktadzie.

Jeszcze nie zdazyliSmy dobrze oddali¢ si¢ od portu, a ja juz dostatam mdtosci. Zesztam pod poktad.
Kiedy znalezli$my si¢ na pelnym morzu, poczutam si¢ catkiem zle. Styszatam na poktadzie odgtosy
krokow Hillary i Michela. Zerknegtam w luk w suficie kajuty. Zobaczytam, ze si¢ policzkuja.

- Nastapita wymiana ciosOw?

- Tak. Ogarneto mnie przerazenie, bo nie jestem przyzwyczajona do przemocy. Po prostu nigdy si¢ z
nig nie zetknelam w moim domu rodzinnym.

- Czy nie przerwali nawet na chwilg?

- Nie mam co do tego pewnosci, ale chyba rzeczywiscie odgtosy walki ucichty. Czutam si¢ juz tak Zle,
ze zdawato mi sig, ze umre. Postanowilam zaczerpnac powietrza, wigc weszlam, a raczej wczolgatam
si¢ na poktad. Rozejrzatam



si¢. Na szczycie schodow ustyszatam przerazliwy krzyk Hillary. Przy kole sterowym nie byto nikogo,
ale zaraz ich spostrzeglam nieco dalej. Oktadali si¢ niczym rozwscieczone bestie.

Po policzkach ptynety mi tzy. Carter podatl mi chusteczkg. Wytartam twarz 1 zerkngtam najpierw na
Debraya, a potem na Thiriona. Po chwili opanowatam przyptyw emoc;ji.

- Wiem, ze to bardzo trudne, ale musimy pozna¢ doktadny przebieg zdarzen. Czy pani Bass 1 pan
Lambert mieli przy sobie bron? - spytat detektyw.

- Nie, oktadali si¢ pigsciami. W koncu Michel ztapat ja, ale wciaz si¢ z nim szamotata. Chciatam ja
powstrzymac, jednak natychmiast uznatam to za niewykonalne. Znajdowali si¢ przy nadburciu. Gdy
jacht gwattownie zmienit kierunek i pochylit sig, wpadli do wody. Wszystko stato si¢ w utamku
sekundy.

- Co pani zrobita?

- Podbiegtam do nadburcia. Hillary krzyczata, zebym zawrocita ,,Pogodg", ale nie zdazytam dotrze¢
do kota sterowego. Rozkotysany bom uderzyt mnie w glowg i stracitam przytomnosc.

- Zwykty wypadek, a przynajmniej niewiele wigcej -skomentowat Debray, opierajac si¢ swobodnie;j
na krzesle 1 pocierajac podbrodek.

- Ale dla panny Payton to byto o wiele wigcej - zaprotestowat tagodnie doktor Thirion. - Bardzo
przezywala przyjazd do Francji. Nie zostata dobrze przyj¢ta, a na domiar ztego ucierpiala fizycznie,
bedac swiadkiem tragicznej w skutkach szamotaniny pomigdzy siostra a jej kochankiem. Biorac pod
uwage wszystkie okolicznosci, trudno si¢ dziwic, ze sprawa skonczyta si¢ amnezja.

Debray spolegliwie skinat glowa.

- To, ze nie miata przy sobie paszportu i ze jest tudzaco podobna do siostry, narazito ja z kolei na
straszne niebezpieczenstwa, czyniac z niej podwdjna ofiar¢ rozmaitych niefortunnych zbiegow
okolicznosci - skomentowat.



- Nikogo nie oskarzam. Po prostu ciesz¢ si¢, ze mam to juz za soba i1 ze wszystko si¢ wyjasnito.

- Wedle mojego rozeznania odzyskanie przez pania pamigci stanowito nasza jedyna nadziejg.
Oczywiscie ani przez chwilg nie przyszto mi na mysl, ze bytyscie dwie - o§wiadczyt.
Roze$miali$my sig.

Napotkatam wzrok Cartera. Westchnetam ciezko, bo znowu poczutam si¢ wyczerpana.

- Czy co$ jeszcze, panie Debray? - Carter podniost si¢ z tozka.

- Potrzebujemy od panny Payton po§wiadczenia zeznan, ale nie ma pospiechu. Przygotujemy protokét
w ciagu najblizszych dni. Oczywiscie nie chcg przez to powiedziec, ze nie przywiazujemy do tego
wagi. - Detektyw spojrzal na mnie. - Potem moze juz pani opusci¢ Francje.

Lepecheur zamknal notatnik 1 podszedt do 16zka. Wszyscy trzej pozegnali si¢ z nami. Doktor Thirion
zaoferowat dalsza pomoc.

ZostaliSmy z Carterem sami. Stat w nogach t6zka, z r¢koma w kieszeniach, i patrzyt na mnie w
milczeniu. Uderzyto mnie, ze w takiej samej pozie obserwowal mnie podczas odwiedzin w klinice w
Tulonie. Jednak teraz nie mial tak surowej miny, tylko byt skonsternowany.

- Jak ja cig przekonam, zebys zostata ze mna w Europie?

Zerknetam na okno. Swiecito pickne popotudniowe stonce. Wreszcie poznatam tajemnice swojej
tozsamosci 1 powod przyjazdu do Francji. Musiatam tylko zdecydowac, gdzie chce teraz zy¢.

- Nie mogg si¢ wyrzec swojej przesztosci. Mam wilasne zycie, rodzicow, przyjaciot, kota 1 prace. Nie
moge tak po prostu zaja¢ miejsca Hillary 1 o wszystkim zapomniec.

- A uwazasz, ze tego wlasnie chcg?

- Stracilam siostrg, a ty zong. Nie zapominajmy o tym -powiedzialam drzacym gtosem.



- W obu przypadkach doszto do tej straty dawno temu - odpart pewnym, cho¢ trochg smutnym glosem.
- Muszg pojecha¢ do domu. Muszg. Usiadt przy mnie.

- Wiec pojade z toba. Chee zobaczy¢, gdzie mieszkasz 1 pracujesz, a takze pozna¢ twoich rodzicow
oraz przyjaciot. Znam ci¢ o wiele lepiej niz sadzisz.

Splott moja dton z wlasna. Patrzytam na niego oczami Jessiki Payton, ale nie dostrzegtam zadnej
réznicy. Wciaz byt to ten sam mezczyzna, w ktérym zakochatam si¢ od pierwszego wejrzenia w
klinice w Tulonie. Mito$¢ nie wygasta.

- Nie jestem takim obiezy$wiatem jak moja siostra.

- Potrafi¢ to zrozumiec¢.

- Tu jest pigknie, ale wolatabym nie spedza¢ kazdego roku wylacznie w Europie.

- To tez rozumiem.

- Cenig sobie swoja pracg. Chee nadal prowadzi¢ zajecia ze studentami, a przynajmniej rozwijac
Zainteresowania zawodowe.

- Uwazam to za zupelnie naturalne.

- Dlaczego jestes taki ustepliwy? - Przesungtam palcami po jego dtoni.

- Przychodzi mi to catkiem tatwo. Po prostu chce by¢ z toba. Zawsze.



Rozdzial dwudziesty szosty

Uporzadkowanie wszystkich spraw zajeto nam trochg czasu. Po zastanowieniu postanowiliSmy z
Carterem pochowa¢ Hillary na nowojorskim cmentarzu, na ktorym znajdowaty sie¢ groby jej
rodzicow. A w Montfaucon uczciliSmy pamig¢ o niej, wznoszac marmurowy obelisk 1 obsadzajac go
czerwonymi rézami. Obok stoi fawka, na ktorej czesto siadam podczas spaceru.

Po pogrzebie Hillary wyjechaliSmy do San Francisco. SpedziliSmy tam caly wrzesien, by dzieki temu
jakos doj$¢ do siebie po tragicznych wydarzeniach we Francji i lepiej pozna¢ si¢ nawzajem. Ale zanim
opuscilismy Europe, wiedzieliSmy, ze Carter nie wroci tu sam.

Przez wiele miesigcy Hillary nie opuszczata naszych mysli. Moja siostra byta tragiczna postacia.
Wiedziatam jednak, ze zawsze stanowi¢ bedzie dla mnie przypomnienie, ze mitos¢ 1 dobro potrafia
przetrwac najgorsze. Wierzytam w to tak samo jak nasza matka, ktora pragngta, zebym zawsze o tym
pamigtata. I z takim przestaniem przyjechatam do siostry, do Europy. Nie zdotalam tego przekazac
Hillary, ale w sposéb, ktéry trudno sobie wyobrazi¢, odnalaztam wtasna mitos¢. Madeline Johnson z
pewnoscia ucieszytaby si¢ na wies¢, ze przynajmniej jedna z corek potrafita spelnic jej marzenie o
SZCZESCIu.

I[lekro¢ przechodzg obok obelisku w ogrodzie w Mont-



faucon, mysl¢ o Hillary. Uwazam, ze zawsze nam siebie brakowato, cho¢ przez tyle lat nie
wiedzialySmy o swoim istnieniu i nie zdazylySmy si¢ dobrze pozna¢. Ale nasze losy byty tak dziwnie
z soba splecione.

Wzieglismy slub w kosciotku w Montfaucon, w Wigilie swiat Bozego Narodzenia. Ze Standw
przylecieli nasi rodzice.

Po dwdch latach od mojego przyjazdu do Francji zamieszkali$my na farmie Cartera w Wirginii.
Przebywamy tam w drugiej potowie roku, gdy prowadzg zaj¢cia na miejscowym uniwersytecie.
Pozostaty czas spedzamy w Londynie, Paryzu i na potudniu Francji. Od chwili, w ktorej poslubitam
Cartera, nie uwazam domu w Mountfacon za dom Hillary. Poza tym zapehniliSmy to miejsce
wspanialymi wspomnieniami.

Mamy teraz dwie kotki. Poof i Sabie zaprzyjaznily si¢ z soba i razem z nami kursuja pomi¢dzy Europa
1 Ameryka.

Po wyjsciu ze szpitala Polly wrocita do Anglii, lecz Yvonne i Antonio nadal u nas pracuja. Nie
zatrudnitam nastepnej sekretarki, za to rozgladam si¢ za niania, poniewaz jestem w ciazy. Carter
oczekuje blizniat, chcac nadrobi¢ stracony czas, ale lekarz zapewnit mnie, ze urodz¢ jedno dziecko.
Jestem tym w zupelnosci usatysfakcjonowana.

Jane pozostata moja przyjacidtka, a i Carter bardziej ja polubil. Ztagodniata, ale nie stracita swojego
charakteru. [lekro¢ przebywam w jej towarzystwie, po czg¢sci ulegam jakies dziwnej metamorfozie 1 w
pewien sposOb ozywa Hillary Bass. Nie dr¢gczy mnie z jej powodu poczucie winy. Mysle, ze mogtaby
by¢ ze mnie dumna.



